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SLOVO VYDAVATELE.

Toro Vydani; jez mize byt povazovano za puvodni, bylo
pifipraveno podle rad Valecné Administrativy a se zvlaStnim
svolenim pani DE NARBONNE a DE GRAVE, byvalych Ministra
Valky; jak uvidime nize.

Je ve vSem shodné s vydanim Kralovské tiskarny, jez je
in-folio; a kvuli formatu in-8°, jehoz jsme wuzili, jsou
Schémata, v poctu 40, oproti tém ve formatu in-folio
zmenSena jen o tretinu. VSechny jsou ryté stejnym Umélcem
(pan PETIT, Rytec Vialky a Namofnictva), jenz vyryl ty z
vydani Krélovské tiskarny.

Patiz, ¢erven 1792.

KOPIE dopisu napsaného Panem DE NARBONNE panu
Gournayovi, Redaktoru JOURNAL MILITAIRE.

Patiz, 26. Ginora 1792.

Navrh zmenSeni Schémat vztazenych k PREDPISU O VYCVIKU A
MANEVRECH PECHOTY, ktery jste mi, Pane, ucinil, bude bez pochyby
velice uziteény péchotnim dustojnikim a tém z bataliont dobrovolnikd,
ktefi si budou chtit opatfit VYDANI tohoto PREDPISU, jez pfipravujete;
v dusledku toho davam své svoleni a vyzyvam vas, abyste je urychlil,
jak jen to bude mozné.

Ministr valky. LOUIS DE NARBONNE.

KOPIE dopisu napsaného Panem DE GRAVE stejnému.

Patiz, 21. dubna 1792.

Vydani in-8°. PREDPISU O VYCVIKU A MANEVRECH PECHOTY, jez
navrhujete zvefejnit, a jez pfipravujete, Pane, zcela v souladu s vydanim
kralovské tiskarny, a to jak v Textu, tak ve Schématech k nému
vztazenych, nemiuze byt nez dustojnikim péchoty i tém =z bataliont
dobrovolnikl velice uzite¢cnym, mohu se jen pfidat ke svému pfedchudci,
Panu de Narbonne, abych k nému dal své svoleni, a vyzval vas, abyste
praci, co nejvice vam bude mozné, urychlil.

Ministr valky. P. DE GRAVE.
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SLOVO PREKLADATELE.

Toro prvni ceské vydani ptedpisu z 1. srpna 1791 zahrnuje prvni
¢tyti kapitoly, tj. Formaci pluku v bitevni sestavé, Skolu vojdka,
Skolu pelotonu a Skolu batalionu, a dile né&kolik vybranych
uvodnich a zavérecnych ¢lankd Evoluci linie, jez jsou
nepostradatelné i pro sluzbu samostatného batalionu.

Text pfedpisu pochdzi z druhého vydani originalu z roku 1792,
ktery je k dispozici na strankach digitalni knihovny Francouzské
narodni knihovny Gallica, http://gallica.bnf.fr, a nasleduji jej
pfislusna schémata a komentafe k nim pievzaté ze stranek dnesSni
belgické jednotky re-enactmentu, 8. ftadového pluku:
http://www.waterloo-reconstitution.com/planches_reglement.htm.

Ptilozena jsou rovnéz ruiznéd doplnéni a upravy detailt ptedpisu
a tykajici se rtznych nepfedpisovych, avSak v praxi uzivanych
zpusobl palby, nepostradatelnych formovani a manévra v karé, jez
dopliiuji ptedpisové dispozice proti jezdectvu, nebo instrukce o
nasazeni tirajéra (rozptylenych stfelcd); vSechny tyto piilohy
pochazeji z dil¢ich ¢i obecnych dobovych instrukci a rozkazi, a to
pfedevsim z Instrukce tykajici se manévru péchoty stanovené
generdlnim inspektorem Rynské armady z roku 1795, Péchotni
prirucky z roku 1807, Vojenskych studii mar§ala Neye, tfi
instrukci z roku 1811 obsazenych v korespondenci marsala
Davouta, a dalsich.

Pro pochopeni vyvoje francouzské péchotni taktiky 18. stoleti
a praktické aplikace pfedpisu z roku 1791, jez je vyvrcholenim
tohoto vyvoje v podminkach koali¢nich valek let 1792-1815, je
mimofadné  ptfinosné dilo Jean-Lambert-Alphonse Colina,
distojnika deélostfelectva a Historické sluzby hlavniho S§tabu
armady, a sice jeho studie Péchota v 18. stoleti, Taktika
(L’Infanterie au XVIII® siécle, La Tactique, Patiz 1907), jejiz text
je k dispozici na skvélych internetovych strankach Praetri Fides,
Exemplumque Futuri zabyvajicich se vojenstvim Ancien régime:
http://pfef.free.fr/Anc_Reg/Art _Mili/Colin/Tactique_Table.htm, a
Taktika a disciplina v armdddch revoluce (La Tactique et la
Discipline dans les Armées de la Révolution, Patiz 1902), jez se
sklada z obsahlého 1Gvodu analyzujiciho taktiku péchoty
revoluénich a napoleonskych valek a z korespondence generala
Schauenbourga, jednoho z nejvyznamnéjSich instruktortt péchoty
své doby, jez se vztahuje k vycviku nékolika pravidelnych i
dobrovolnickych batalioni v obdobi od dubna do srpna 1793 a
obsahuje fadu doplnujicich vysvétleni, diléich uprav ptedpisu
z roku 1791 a pfedevSim uceleny obraz toho, jak vycvik podle
tohoto pfedpisu probihal v praxi.
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Z dostupnych prament je mimofadné zajimava také pasaz
paméti mar§ala Neye nazvana Vojenské studie (Etudes militaires);
paméti knizete Moskevského jsou k dispozici ve francouzs$tiné i
angli¢tiné na http://books.google.com. Na stejnych strankach lze
nalézt také Krdlovu ordonanci upravujici vycvik jeho jednotek
péchoty (Ordonnance du Roi, pour régler [’exercice de ses troupes
d’infanterie) z 1. ¢ervna 1776, jez pfimo piedchazela pfedpisu
z 1. srpna 1791, a také vzacnou Provizorni instrukci tykajici se
vycviku a manévriu péchoty (Instruction provisoire concernant
I’exercice et les manauvres de [’infanterie) z 20. kvétna 1788, jez
sice nebyla v armadé vSeobecné zavedena, ale dokumentuje vyvoj
teorie péchotnich manévra (a nékteré jeji prvky se v praxi valek
let 1792-1815 objevuji).

Na internetu lze nalézt i starSi ordonance, jejichz zakladni
analyzu nabizi Colinova zminéna Péchota vI8. stoleti; a konkrétné
na serveru Gallica nepfeberné mnozstvi teoretickych spist druhé
poloviny 18. stoleti, i téch, jez reflektuji zkuSenosti revolucnich a
napoleonskych valek. Seznam dostupné i méné dostupné literatury
vztahujici se jakkoli k tématu vycviku, manévra a taktiky
francouzské péchoty 18. a pocatku 19. stoleti Ctenaf nalezne na
poslednich strankach této publikace.

Terminologie.

Pteklad textu podobného charakteru nardazi na problém
neexistence podstatné casti piislusné ceské terminologie, nebot
oficialni dobovou ,¢eskou“ terminologii byla pochopitelné
terminologie némecka. Pro snazs$i orientaci pfikladam slovnicek
definic zakladnich pojmu, jez jsou v nasledujicich textech uzity.
Inspirovany je 1. ¢lankem IV. kapitoly druhé <¢&asti Cours
d’instruction a ['usage des éléves sous-officiers d’infanterie
appelés a 1’école de Fontainebleau z roku 1814, podobné
slovni¢ky termint obsahuji i dal§i pfirucky. Terminy nejsou
fazeny abecedné, ale viceméné logicky na sebe navazuji, ¢imz
snad umozni zakladni uvodni pfehled v tématu.

TAKTIKA (Tactique), uméni pochodu, manévru a boje. Uméni
kombinovat pohyby, evoluce a manévry v zavislosti na situaci,
v niz se jednotka ¢i formace nachdzi, a s ohledem na vlastni zamér
¢i v ramci ptijatych rozkazl. Tzv. velkd taktika (grande tactique)
je taktikou velkych formaci, divizi a sboru v ramci taZzeni a bitvy.
Taktika je jednim z prostfedki strategie (stratégie).

OVLADANI ZBRANI (Maniement d’armes), drzeni a pohyby se
zbrani, nabijeni a palby, uziti bajonetu.

EVOLUCE (Evolutions) jsou podle zminéného kurzu ,manévry
provadéné pti cviceni®, slovo evoluce, ,vyvoj“, pfesnéji odpovida
vyrazu ,zména formace®, slovo manévr pak pohybu této formace.
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Rozvinuti kolony do bitevni sestavy je tedy evoluci, zména
sméfovani cela rozvinutého batalionu a nasledny pochod vpted
v bitevni sestavé jsou manévry; ptiCemz vSak lze ono rozvinuti
kolony oznadit obecné za manévr, jde-1li o pohyb pfed nepfitelem
vedeny urcéitym taktickym zamérem. A soucasné¢ muze byt pochod
vpied jednoho batalionu v bitevni sestavé soucasti evoluce linie i
linii vétSiho poctu bataliont. Laskavy c&tenaf jisté tyto navysost
teoretické a abstraktni nuance schovivavé pfipusti.

MANEVR (Manceuvre) je definovan jako ,pohyb pluku ¢i
brigady pfed nepfitelem®, my si vSak toto slovo ponechame také
pro jakykoli pohyb formace ¢i jednotky, ktery neni evoluci.

POHYB (Mouvement) je obecnym vyrazem zahrnujicim evoluce a
manévry a jejich soudéasti; ve Skole vojaka vyjadiuje souast jedné
doby (napf. mnabiti kfesadlové pusSky se sklada =z 12 dob
rozdélenych do 18 pohybt).

RAD (Rang), mnozina mu@ fazenych vedle sebe, loket na
loket. Jednotka je nastoupena v jednom, dvou ¢i tfech tfadech za
sebou; jez mohou byt v uréitych situacich zdvojeny do ¢tyf, nebo
Sesti fadu. Kazdy vojak zabirda v zastupu ptiblizné pul metru a §ife
fadu v metrech je tedy rovna pfiblizné poloviné pocétu muzt, ktefi
dany tfad formuji.

ZASTUP (File), dva nebo tfi muzi fazeni za sebou v rozchodu
jedné stopy [32,5 c¢m] méiené od zad (od tornistry) k hrudi. Rad,
ktery provede vpravo ¢i vlevo v bok, je stale oznacovan jako rad,
podobné zastup ziastava zdstupem i v bo¢nim pochodu. Hloubka
zastupu ve dvou fadech ¢ini teoreticky tii stopy [/ m], ve tfech
fadech pét stop [/,6 m], v praxi o néco malo vice (nesou-li vojaci
na zadech tornistry).

OTEVRENE RADY (Rangs ouverts), rozchod v ramci zastupu je
v otevienych fadech ¢tyfi kroky [2,6 m] na misté, tfi stopy [/ m]
pfi ¢elnim pochodu; a dvé stopy [0,65 m] pii bo¢nim pochodu
mezi zastupy.

SEF ZASTUPU (Chef de file), prvni vojak zastupu, vojak prvniho
fadu zastupu pfi pochodu vpted, nebo posledniho tfadu pfi ustupu.

SIKOVATEL (Serre-file), dustojnik &i poddistojnik stojici
v bitevni sestavé na uréeném misté dva kroky [/,3 m] =za
poslednim fadem jednotky. Jeho ukolem je dohlizet na potfadek
v fadech a zajistit vhodnym zpuisobem spravné provedeni velenych
pohybt, je-li to tieba. Sikovatelé tvoii tzv. fad Sikovateld (rang
des serre-files). Slovo serrer znamena svirat, file je zastup. Pro
tento tézko prelozitelny vyraz bylo zvoleno ¢eské slovo Sikovatel,
nebot pomahat ,Sikovat® jednotku je jednim z tkolt distojnika ¢i
poddustojnika v této funkci.

CELO (Front), &elo ¢&i fronta fadu, Gelo jednotky je vyhradné
¢elem prvniho tadu.
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SESTAVA (Ordre), formace jednotky ¢i utvaru; bitevni sestava
(ordre de bataille) je zakladni sestavou rozvinuté jednotky, z niz
se odvozuji veSkeré ostatni sestavy, sestava v koloné (ordre en
colonne), pochodova sestava (ordre de marche), apod. Z hlediska
tzv. velké taktiky se rozliSuje tenka sestava (ordre mince), tj. linie
urc¢end k boji palbou, hluboka sestava (ordre profond), tj. sestava
v kolonach urcena k utoku ¢i vyckavani, smiSend sestava (ordre
mixte) kombinujici vyhody obou predeslych. Hovoifi se také o
volné sestavé (ordre ldche), neboli sestavé rozptylenych stielct,
tirajéru ¢i flankért, jez muze byt pravidelna i nepravidelna.

VYSKA (Hauteur), vyraz oznacujici hloubku zastupu, hloubku
formace, tj. po¢et muzu zastupu.

POHYB EN TIROIR (Mouvement en tiroir), boéni pohyb
podjednotek batalionu pfi evolucich, zavedeny v pruské armadeé jiz
pfed sedmiletou valkou, umoziuje pruzné, rychlé a pravidelné
svinuti jednotky do kolony ¢elem k nepfiteli.

NA MISTE (Pied ferme), nehybny stav jednotky, nebo jeji casti,
nehybny ve smyslu manévru, nikoli evoluce (lze provadét pohyby
na misté, jez jsou evolucemi, tj. vedou ke zméné formace).

PocHOD (Marche), pohyb jednotky, fizeny sled potfadovych ¢i
cestovnich krokid, jehoz smyslem je provést evoluci ¢i manévr.
Pochod se déli podle formace a zakladnich zadsad udrzovani a
zmény smeéru na pochod v bitevni sestavé (marche en bataille),
pochod v koloné (marche en colonne) neboli po podjednotkdach
(par subdivision) a bocni pochod (marche de flanc) neboli po
zastupech (par file). Podle sméru, zpusobu a Gcelu pochodu se
pochod déli na ptimy (marche directe), Sikmy (marche oblique),
pochod vzad (marche en arriére) a ustupovy pochod (marche en
retraite), neboli pochod tfetim fadem (marche par le troisieme
rang). O jednotlivych pofadovych i nepofadovych krocich je
obsahle pojednano v Uvodu.

PULOBRAT neboli CELEM vzaD (Demi-tour), polovina obratu
vojaka na misté, tj. obrat o 180°, provadi se vzdy doprava a vzdy
na levé paté. Leva pata je za vSech okolnosti ¢epem vSech obratu,
jez vojak provadi na misté (vpravo a vlevo v bok, castecné
obraty).

BATALION (Bataillon), také prapor, zakladni takticka jednotka
péchoty v sile ptiblizné 400-1000 muzl, administrativné tvofena
stanovenym pocetem rof, takticky c¢lenéna do taktickych
podjednotek. Batalionu veli v obdobi 1791-1815 vys$si dastojnik
v hodnosti lieutenant-colonel (podplukovnik) nebo chef de
bataillon (8éf batalionu), pfipadné sluzebné nejstar$i kapitan.
Vzhledem k pfirozené ¢astému vyskytu slova prapor (drapeau) ve
smyslu zastavy jednotky, jez ma nejen symbolicky, ale pfedevsim
i prakticky vyznam, davam pti pfekladu slova bataillon ptednost
dnes zastaralému slovu batalion. Skola batalionu ptedpisu z I.
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srpna 1791 nabizi pestrou paletu pohybl opfenych o nejlepsi
principy, k nimz dospé&l vyvoj péchotnich manévra 18. stoleti, a
¢ini z francouzského batalionu v rukach schopného velitele velice
pruznou a uéinnou zbrari.

RotrAa (Compagnie), také kompanie ¢&i setnina, zékladni
administrativni podjednotka pluku a batalionu v sile pfiblizné 50—
150 muzd; némecké slovo Rotte je vyrazem pro zdstup (file),
uzivani slova rota ve smyslu setnina proto muze Vést
k nedorozuménim, nicméné kontext je dostatecnym voditkem.
Zakladnimu vycviku roty v evolucich a manévrech, tj. pelotonu, se
vénuje Skola pelotonu piedpisu z 1. srpna 1791.

PULBATALION  (Demi-bataillon), prava a leva polovina
batalionu; oba podléhaji pfimo §éfovi batalionu, nebo, v urcitych
situacich, sluzebné nejstar§im kapitantim (zpravidla §éfim svych
pravych pelotonti). Dohled nad pravym putlbatalionem ma adjutant-
major, nad levym adjutant(-poddustojnik); straz praporu je
zafazena na levém kiidle pravého pulbatalionu.

DivizE (Division), ve slovniku Skoly batalionu se jedna o
taktickou podjednotku batalionu tvofenou dvéma vedle sebe
fazenymi pelotony, at jiz v bitevni sestavé batalionu, nebo
v koloné¢ po divizich. Zamérné neuzivam ,CEeského* terminu
divizion, nebot ani francouzs$tina nijak nerozliSuje mezi taktickou
podjednotkou batalionu a vys$si taktickou formaci slozenou
z nékolika brigdd pod velenim generdlporucika ¢i divizniho
generala, rozdil je vzdy dobfe patrny z kontextu. Divizi ve smyslu
podjednotky batalionu veli sluzebné star$i kapitan jednoho z obou
pelotont, zpravidla §éf jejiho pravého pelotonu. Divize jsou
v ramci batalionu ¢islovany zprava doleva od 1 do 4 do roku 1808
aod 1 do 3 po tomto datu.

PELOTON (Peloton), zakladni taktickd podjednotka batalionu
tvofena muzstvem a kadry jedné roty (compagnie), déli se na dvé
sekce; vSechny pelotony batalionu museji mit vyrovnany pocet
zastupl, v dusledku toho dopliuje peloton zpravidla také urcity
pocet vojakt jiné roty. Pelotonu veli $éf pelotonu, zpravidla
kapitan. Pelotony jsou v ramci batalionu ¢islovany zprava doleva
od 1 do 8 do roku 1808 (granatnicky peloton je lichy a nema ¢islo)
aod 1 do 6 po tomto datu.

SEKCE (Section), polovina pelotonu, znadena jako prvni (prava)
pod velenim $éfa pelotonu (zpravidla kapitana) a druha (leva) pod
velenim §éfa druhé sekce (zpravidla porucika).

PODJEDNOTKA  (Subdivision), obecny termin  zahrnujici
pulbataliony, divize, pelotony a sekce, tedy taktické soucasti
batalionu; podjednotkami kolony batalionu mohou byt divize,
pelotony a sekce.

HLOUBKA (Profondeur), vyraz oznacujici hloubku kolony, tj.
pocet za sebou fazenych podjednotek.
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Rozrozit ¢i ROZKLAD (Rompre, Rupture), zakladnim zplsobem
zformovani kolony je rozlozit batalion po podjednotkach doprava
¢i doleva, tj. kazda podjednotka provede na misté obrat o 90°
v uréeném sméru. Rozklad vzad je provadén bocénim pochodem
podjednotek, jez provedou obrat po zastupech o 90° za d&elo
batalionu. Za pochodu lze rozlozZit jen peloton, pfi¢emz druha
sekce Sikmym krokem napochoduje za sekci prvni.

KoLoNA (Colonne), formace slozena z urcitého poctu za sebou
fazenych podjednotek, jez mezi sebou udrzuji stanoveny rozchod.
Kolony lze rozdélit podle typu podjednotek, jez je tvofi, na
kolony po divizich (par division), po pelotonech (par peloton) a
po sekcich (par section), podle jejich hloubky na kolony s celym
rozchodem (oteviené), s rozchodem pelotonu, sekce, s poloviénim
a ¢tvrtinovym rozchodem a na kolony seviené. Kolona muze byt
zformovana s pravym kfidlem v ¢ele (tj. s prvni pravou
podjednotkou batalionu v ¢ele), s levym kiidlem v Cele (tj. s prvni
levou podjednotkou batalionu v cele), nebo mtze byt tzv. stiedova
(colonne centrale), tj. svinutad za stfed batalionu. Podle ucelu se
kolony déli na pochodové a bitevni (Gtoéné, manévrovaci a
vyckavaci).

KOLONA S CELYM ROZCHODEM neboli OTEVRENA (Colonne a
distance entiére, Colonne ouverte), kolona, v niz podjednotky
mezi sebou udrzuji rozchod, ktery je roven S§ifi jejich cela.
Umoznuje snadné zformovani do bitevni sestavy doleva ¢i doprava
pouhym obratem o 90° kazdé podjednotky, je uzivana jako
manévrovaci a pochodova.

KOLONA Vv PRIMEM USPORADANI (Colonne en ordre directe),
kolona s pravym kfidlem v Eele, tj. fazena za prvni pravou
podjednotkou batalionu.

KOLONA V PREVRACENEM ¢i NEPRIMEM USPORADANI (Colonne en
ordre renversé, indirecte), kolona s levym kiidlem v cele, tj.
fazena za prvni levou podjednotkou batalionu.

KOLONA S POLOVICNIM ROZCHODEM (Colonne a demi-distance),
kolona, jejiz podjednotky mezi sebou udrzuji rozchod rovny
poloviné S§ife jejich <cela (kolona po divizich s rozchodem
pelotonu, kolona po pelotonech s rozchodem sekce).

KOLONA SE CTVRTINOVYM ROZCHODEM (Colonne a quart-de-
distance), kolona, jejiz podjednotky mezi sebou udrzuji rozchod
rovny ctvrtiné Sife jejich cela (kolona po divizich s rozchodem
sekce).

SEVRENA KOLONA (Colonne serrée), kolona, jejiz podjednotky
mezi sebou udrzuji rozchod tfi krokt [2 m] méfenych od tietiho
fadu prvni k prvnimu fadu nasledujici podjednotky.

RozviNuTi (Déploiement), zformovani kolony do bitevni
sestavy, zvlas§té se tak oznacuje zformovani bitevni sestavy
pomoci boéniho pochodu podjednotek za své misto v bitevni
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sestavé a jejich nasledny nastup na bitevni linii, kde se vyrovnaji
s urcenou zakladni podjednotkou; tento pohyb se uziva pro
seviené kolony a pro kolony se ¢tvrtinovym rozchodem.

SVINUTI (Ploiement), zformovani kolony z bitevni sestavy,
zvlasté se tak oznacduje zformovani kolony pomoci individualniho
bo¢niho pochodu, tzv. pohybu en tiroir, podjednotek nejkratsi
moznou cestou na své misto v koloné, tj. ,za“, ,pfed®, ¢i ,na“
uréenou zakladni podjednotku batalionu, s pravym ¢i levym
ktidlem v cele.

ZAUJMOUT ROZCHODY (Prendre les distances), otevieni seviené
kolony, ¢&elni podjednotka vypochoduje a ostatni se postupné
ptidaji, jakmile je podjednotka pfed nimi ve spravné vzdalenosti.

KRAINIK (Guide), pro pochod v koloné nezastupitelna funkce,
jiz zpravidla vykonava serzant; krajnik stoji na kfidle prvniho
fadu a tento fad se pomoci lehkého dotyku lokte na stran¢ krajnika
fidi pohybem tohoto krajnika, jehoz nesmi pfedejit, ani za nim
zaostat, a jehoz sméru se musi vzdy pfizpusobit. Za pochodu
krajnik vzdy pochoduje krokem o dvou stopach; kolona s pravym
ktidlem v ¢ele pochoduje podle levych krajnika, kolona s levym
ktidlem v ¢ele podle pravych krajnikt. Krajnici kolony museji byt
vzdy spravné vyrovnani a pochodovat po jedné linii, coz umoznuje
spravné a snadné zmény formaci; dulezitou funkci krajnika je
udrzovat spravny rozchod od pfedchozi podjednotky. Ovladanim
krajnika ovlada velici distojnik pochod a vyrovnani podjednotky.

ZASTUPUJICI PODDUSTOINIK ¢€i ZASTUPCE (Sous-officier de
remplacement, Remplacement), funkce prvniho serzanta roty
(pelotonu), jehoz oznaleni vyplyva z toho, ZzZe zastupuje $éfa
pelotonu na jeho misté na pravém kiidle prvniho ftadu (pfi
pochodu v koloné, pfi boénim pochodu a ve vétsiné evoluci,
v nichz §éf pelotonu opousti své misto). Soucasné mu patii funkce
pravého krajnika pelotonu a funkce krajnika prvni sekce pelotonu.

PivoTr (Pivot), muz stojici na kfidle, kolem néhoz se provadi
obrat; pevny pivot (pivot fixe) se obraci nebo pochoduje na misté
pfi obratech na misté, pohyblivy pivot (pivot mobile) déla pti
obratech za pochodu kroky v délce Sesti palcd [[6,2 cm]
v oteviené koloné, jedné stopy [32,5 cm] v koloné s poloviénim
rozchodem, nebo del$i (tj. mezi jednou a dvéma stopami)
v seviené koloné, pokud je zména sméru jen mirna (v souladu
s nazorem gen. Schauenbourga; je-li zména sméru vyraznéjsi, je
tfeba uzit ptredepsané¢ho pohybu bokem podjednotek).

KRiDLO (4ile), pravy a levy kraj cela.

OBRAT ¢i KONVERZE (Conversion), pohyb, pfi némz se fad otaci
kolem pivota, pfi¢emz je zachovan dotyk lokte: pfi obratu na
misté na strané pivota, pfi obratu za pochodu na strané krajnika.

ProTIPOCHOD (Contre-marche), pohyb bokem podjednotek,
ktery pfevraci uspofadani kolony a obraci ji ¢elem vzad.

BITEVNI LINIE (Ligne de bataille), oznaceni mista, na némz
chceme zformovat batalion do Dbitevni sestavy, nebo vyraz
oznacujici mnozinu batalionl v bitevni sestavé. Vys$si taktické
formace se stavi do prvni a druhé linie, mezi nimiz je zpravidla
rozchod tii set krokt [/95 m].

PRUCHOD LINIEMI (Passage des lignes), pohyb, pfi némz prvni
linie projde druhou, unavené jednotky jsou vystfidany ¢erstvymi.

ROZESTUPY (Intervalles), volné prostory mezi bataliony o §ifce
osm saht [15,6 m].

INVERZE (Inversion), neboli pievracené uspofadani, formace
v bitevni sestavé s levym kiidlem vpravo ¢&i v koloné v levym
ktidlem v cele.

OHRANICUJiCI SERZANT (Sergent d‘encadrement), serzant stojici
v bitevni sestavé batalionu na levém kfidle prvniho fadu levého
pelotonu. Ohraniduje prvni fad batalionu a vede levym bokem
pochodujici batalion.

OHRANICUJiCI KAPRAL (Caporal d‘encadrement), kapral stojici
v bitevni sestavé batalionu na levém kiidle tfetiho fadu levého
pelotonu. Ohranicuje tfeti fad batalionu a postupuje do prvniho
fadu pti levém boénim pochodu batalionu.

SMERNIK (Jalonneur), vybrany diastojnik, poddustojnik ¢i vojak
vytycujici smér (pochodu, linie, bod obratu, apod.).

Ptedpis z 1. srpna 1791 v praxi.

Ptedpis z 1. srpna 1791 byl ve své dobé riznymi autoritami
z riznych didvodu kritizovan. Kritikdm vévodily vytky proti jeho
velice podrobné rozepisovanym opravnym prostifedklim vyrovnani
a sméru pochodu, pfipadné pfebytec¢nosti ¢i komplikovanosti toho
¢i onoho pohybu. Mezi jeho zastance patfili ti, ktefi jej byli
schopni do dusledku pochopit a ptfijmout jako pruzny néastroj,
jakym byl. Mezi opravnénéjsi vytky pattily ty, jez se tykaly
relativni pomalosti b&zného kroku (viz Uvod) a v n&kterych
manévrech zbyteénych zastaveni namisto rychlejSich obratd za
pochodu.

Ptedpis netfika, jaké evoluce ¢i manévry v konkrétnich
situacich srazky s nepfitelem pouzit. Jednd se o vycvikovy
pfedpis, ktery toliko do posledniho detailu popisuje veskeré
mozné pohyby a jejich zasady, jejich kombinovani ale nechava na
vili vrchniho velitele. Vycvi¢eny batalion se velice snadno obejde
i bez opravnych prostiedkt vyrovnani, smérnikt a krajniku slozité
ustavovanych na rovnobézné, kolmé a Sikmé linie pfi vyrovnavani,
pfi pochodu v bitevni sestavé, atd., jak to pfedpis na mnoha
strandch rozepisuje. Pfedpis nikoho nenuti ménit smér rychlym
manévrem, ale tento manévr popisuje, a tém, kdo v ném vidi
vyhody, tak umozniuje tento pohyb provést. Podobné umoznje
uréité situace fe$it provizorné pomoci prevraceni uspotfadani



X1

podjednotek batalionu, ale stejné tak nabizi mechanismy, jak se
inverzi, jez s sebou nese riziko omylu, vyhnout.

V Gtvodu Skoly batalionu je pozadovano, aby se §éfové
batalionu doslovné ridili tim, co bude predepsano, aniz by cokoli
pridavali, nebo vynechdvali. Ptesto byl pfedpis zadhy u
jednotlivych armad doplnén o rtzné praktické pohyby, at’ jiz nové
definované, nebo pievzaté z ruiznych starSich ordonanci. Tato
doplnéni, nikdy zasadni, nenabyla obecné platnosti, pfesto je
dilezité se jimi zabyvat, nebot poukazuji na kvalitu pfedpisu jako
takového — v ni¢em totiZz nepopiraji jeho principy.

Ptedpis skyta pro svého dneSniho uzivatele také nékolik
zaludnosti danych tim, ze autofi ve své dob& =zcela pravem
nepovazovali za nutné popisovat samozrejmosti. Nepopisovali
manévry péchoty pfelomu 18. a 19. stoleti pro budouci generace a
svym soucasnikiim nemuseli téchto nékolik drobnosti vysvétlovat.
v kolong, jiz Skola pelotonu popisuje a na schématech znazoriiuje
vzdy v pravém Uhlu, aniz by kdekoli byla zminéna mozZnost ménit
smér v jiném uhlu. Clovék, ktery se seznami jen se Skolou
pelotonu, piipadné s ptisluinym ¢&lankem Skoly batalionu, tak
muze nabyt mylného a z obecného pohledu jisté absurdniho dojmu,
ze francouzska péchota v kolon¢ manévrovala vyhradné kolmo
nebo rovnobézné se svym puvodnim postavenim. Naznak feSeni
nabizi c¢lanek vénovany rychlému manévru pfi zméné sméru,
v némz je jednoznaéné feceno, ze $éf batalionu uréi krajnikovi
c¢elni podjednotky novy smér. V kombinaci s ujis§ténim, zZe
mechanismy zmén sméru opravdu nevyzaduji provedeni o 90°, jez
nalezneme napiiklad ve 3. &lanku IV. &asti Skoly batalionu, je
zfejmé, ze zména sméru pochodu mize byt pfirozené provedena
v libovolném uhlu, coz ostatné potvrzuje implicitné i popis zasad
pochodu cestovnim krokem.

Jednim z dtivodd moznych omyld je neuvédoméni si faktu, ze
Skola pelotonu neni napsiana proto, aby podle ni peloton
manévroval na bitevnim poli v roli samostatné taktické jednotky,
ale ze jejim smyslem je pfipravit peloton pro dalsi vycvik ve
Skole batalionu, a Ze teprve prvky této §koly budou aplikovany na
bitevnim poli, nebot zakladni taktickou jednotkou péchoty své
doby byl batalion. Na veskeré prvky Skoly vojaka a Skoly
pelotonu je proto dilezité hledét z perspektivy Skoly batalionu, a
teprve po prostudovani Skoly batalionu je mozné vynaiet o
manévru péchoty obecné soudy.

V této souvislosti zminme nazor dal§iho z vyznamnych
péchotnich instruktord, generdala Fririona, pfevzaty Jeanem
Colinem z jeho Considérations générales sur [’infanterie
francaise z roku 1822. General Fririon byl Zdkem generala
Schauenbourga, svych hodnosti dosahl na bitevnim poli, a jeho
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vyjadieni ma slovy Jeana Colina mimofddnou hodnotu. Toto
vyjadieni se tyka zakladniho principu vycviku, a sice postupu ze
Skoly vojaka do Skoly pelotonu a dale do Skoly batalionu, a
pfedstavuje pravdépodobné nejspravnéjsi pochopeni principt
ptedpisu, jez vSechny uznava, ale ptiklada jim rGzny stupenn
dilezitosti.

Fririon v zasadé ftika, ze novacky neni tfeba drzet v uvodni
lekci Skoly vojaka, dokud nebudou v jejim provadéni dokonali, ba
naopak, ze takovy pfistup jde proti smyslu vycviku. Vojakovi
sta¢i zvladat nejzakladnéjsi pohyby, nezbytnou piesnost v jejich
provadéni a zkuSenosti s dal§imi ziska pfi vycviku po pelotonech
a batalionech: ,...necht tanecnik v Opere drzi své télo hezky
rovné, Spicku chodidla sklonénou a vytocenou ven, jeho uspéch na
tom zdlezi; ale pro manévry armddy, a ani pro pochod pelotonu,
neni nijak dilezité, aby byl pro dosazeni takto elegentniho kroku
vojak timto tyran (...) Nejsem sto prijmout clanek predpisu, kde se
7ika, Ze se nepostoupi k drzeni zbrané, dokud vojik nebude
pochodovat s jistotou (odst. 46 Skoly vojika). ZkuSenost ndm
dokazuje, ze v jednotce pochoduje dobre, az kdyz manévroval delsi
dobu. (...) Co vojak musi umét, aby byl schopen ihned nastoupit
valeéné tazeni? Pochodovat vedle svého souseda, otdcet doprava a
doleva, nabit svou puSku a stiilet. Tento vycvik je nové
odvedenému muzi dan velice brzy.“ A general dale pokracuje:
»Aniz bychom ztrdceli cas, je treba postoupit k manévrim
batalionu a evolucim linie, a vénovat se jim bez prestani. Jsou tak
jednoduché, tak snadné, tak dosazitelné viem, ze pouhé vyjadreni
povelu staci k jejich pochopeni i provedeni. Bylo by zbytecné o
tom mluvit vice.*

Ani v nejmen$im nema general Fririon na mysli zanedbavani
zédkladniho vycviku, a neodmitd ptedepsané zasady. Ptfedpis je
jakousi osou, nutné pracuje s piepodkladem idedlnich podminek,
nebot jen tak muze zasady pohybl popsat s nejvySsi pfesnosti a
jednoznac¢né. Redalnd praxe vycviku a manévri se mu snazi blizit,
jak jen to podminky dovoli. Ma-li instruktor k vycviku novacku
nékolik malo tydnu, bylo by proti smyslu pfedpisu, aby je béhem
této doby mnaucil tanecni eleganci v kroku na ukor jistoty
v nabijeni, aby stravil hodiny a dny pilovanim pokladani zbrané
na zem a davani k pocté zbran na tkor dostate¢ného procviceni
zasad zakladnich obratii na misté a za pochodu, nebo aby nechal
vojaky cvic¢it v malych skupinkdch namisto vycviku nezbytnych
pohybli v radmci pelotonu, jimz vojak musi navyknout, nebot pod
palbou nepftitele a ve stresu bitvy sotva uslys$i distojnikiv povel a
spoléhat musi na mechanické a automatické pfizpusobeni se mase,
jejiz je zanedbatelnou soucasti. Prezije-li vojak své prvni tazeni,
stane se z né&j zkuSeny a sebevédomy veteran, pro kterého nebude
pfesnost provadéni jakéhokoli pohybu problémem, a to kdykoli,
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kdy si situace tuto pfesnost vyzada. Sam poznd, ze v pfedpisu neni
nic popsano samoucéelné a ze principy drzeni téla, neseni zbrané a
ruznych krokl jsou funkéni.

Stejné¢ tak se bataliony v prvni bitevni linii a pod palbou
nepfitele zpravidla omezi na provadéni téch nejjednodussich
pohybt; to vsak pfirozen¢ v zadném pripadé neznamend, Ze se
béhem tazeni ¢i jakékoli jiné sluzby nedostanou do situaci, kdy

Kromé toho zalezi také na obdobi a okolnostech aplikace
ptedpisu, z ¢ehoz vychazeji konkrétni zkuSenosti a z nich plyne
ptipadna kritika ptedpisu. Ceho byla péchota roku 1813 sloZena
pfevazné =z narychlo vycviéenych odvedenci a vedena casto
nepfili§ zkuSenymi dustojniky schopna jen s velkymi obtizemi,
pfipadné vibec ne a rozhodné ne pod palbou, nepfedstavovalo pro
sbory Velké armady =z let 1805-1807 slozitéj§i problém.
Vyvozovat obecné zavéry ze stavu péchoty v ojedinélé a
provizorni situaci poslednich tazeni napoleonskych valek muze
byt proto zavadéjici.

Ptedpis neni prosty nékolika drobnych opomenuti: neurcuje
misto v bitevni sestavé pro tzv. hlavni krajniky batalionu, nebo
pro furyra granatnické roty. Nékteré detaily se ukazaly byt v praxi
nevhodné, napt. slozeni straze praporu z osmi furyrd, nebot straz
praporu zdaleka pfedevsim fidi pochod rozvinutého batalionu,
procez by méla byt slozena z poddustojnikt schopnych pfesného a
pravidelného kroku — furyfi, administrativni poddistojnici roty,
vSak byli jmenovani do své funkce pro jiné kvality. Zaroven bylo
postupem casu v dusledku reorganizaci péchoty, jez nebyly nikdy
zasadni, nutné upravit néktera dal$i ustanoveni pfedpisu. V textu
pfekladu je na tyto zmény upozornéno v poznamce pod &arou. Je
pfitom tfeba mit na paméti, ze pfiedpisy, dekrety, vynosy a
rozkazy Casto jen posvécovaly u jednotek zab&éhnutou praxi, jez se
osvédcila, a natizovaly jeji zavedeni obecné v celé armadé, sboru
¢i divizi.

Francouzska péchota, ale v ruznych obdobich také italska,
holandské, neapolska, polska ¢&i vestfalska, s timto predpisem
pro§la tfiadvaceti lety koali¢énich valek v letech 1792-1815.
V dobé svého vzniku nebyl zadnou revoluci a v zasadé plynule
navazal na pfedchozi ordonanci z ¢ervna 1776, kterou doplnil a
zptesnil v duchu novéjSich  teorii a  zkuSenosti. Nebyl
rozhodujicim  faktorem  francouzské prevahy nad jinymi
evropskymi armadami v letech 1793-1809, byl ,jen* vhodnym a
nezbytnym pfedpokladem uc¢inného nasazeni péchoty; rozhodujici
byl pfirozené celkovy systém vedeni valky zrozeny za revoluce na
zakladé osvicenych teorii druhé poloviny 18. stoleti a rozvedeny
ke zdanlivé dokonalosti Napoleonem, a ekonomickd a politicka
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sila Francie. Stejn¢ tak nebyl po roce 1809 ,zastaraly“, o ztraté
iniciativy a schopnosti vitézit nerozhodly ,,modernéjsi“ ptfedpisy
zavedené v armadach Rakouska, Pruska ¢i Ruska, ani dvoufada
linie britské péchoty.

Na pocatku 40. let 19. stoleti je do vyzbroje francouzské
péchoty zavadéna pusSka s perkusnim zamkem, po letech opét o
néco vzrustd vyznam boje palbou, coz s sebou nese nutné zmény
v uspofadani péchoty a v jeji taktice. Pfedpis z 1. srpna 1791 je
do zna¢né miry mozné oznacit za vrchol zplsobu nasazeni péchoty
vyzbrojené kiesadlovymi zbranémi, nic nového a zasadniho nebylo
mozné bez dal$iho vyvoje vyzbroje pfinést. Zpusob, jakym byl
napsan a zkuSenosti, o néz se opiral, z néj Cinily mimotfadné
uziteény text, cehoz dikazem je, ze byl v platnosti az do 4. bfezna
1831, tedy bezmala 40 let, z nich dvé desetileti pravdépodobné
nejzainéjSich momentd francouzské vojenské historie.

Je mou milou povinnosti na tomto misté podékovat pratelim,
kteri mou praci na prekladu a doplnéni predpisu o vycviku a
manévrech podporili, at jiz poskytnutim podkladu nebo
konzultacemi. Jsou to zejména pdanové Oliver Schmidt a Fabio
Ronchi, grandtnici 22. radové piulbrigady, Martin Lancaster,
kapitan mysliveu 9. lehkého pluku, Jan de Coster, kapitan
grandatniku 8. rFadové pulbrigady, Ilja Kudrjasov, alias Louis
Leroi, kapitan 8. rFadové piilbrigady, Petr Chaloupek, brigadyr
elitniho Ccetnictva. A v neposledni tadé vSem ,vojdakiim*
oblékajicim  francouzské  uniformy v ramci  StFedoevropské
napoleonské spolecnosti, kteri od pocldtku roku 2004 uvadéji jako
jedini v Evropé do praxe Skolu batalionu s respektem ke vsem
zakladnim predepsanym principum. Jim je tato prdce vénovdna
predevsim, jejim hlavnim smyslem je dat jim do rukou co mozZnd
nejuplnéjsi, jednoznacné a z ovérenych dobovych pramenii ¢erpané
zdsady, mechanismy a postupy vycviku a manévri. Mohou na nich
s jistotou stavét zdokonalovdni a pokracovani svého snazeni a
dosahnout tim jednak vysSi autenticity svych akci, jednak lépe
proniknout do této problematiky, jez tvori jednu ze zakladnich
disciplin vojenské teorie tohoto historického obdobi, a kterou bez
spojeni teorie s praxi lze jen velice obtizné pochopit do dusledku.

Jakub Samek, Praha, 6. listopadu 2006.

UvoD.

ZA UvoD nam velice dobie poslouzi odstavce 85-93
Péchotni prirucky z roku 1807.
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Rizné vycvikové predpisy.

85. Piedpisy se s ohledem na formu zbrani nutné ménily;
ty, na néz se lze odkazovat, nejsou nijak staré, nebot teprve
na pocatku minulého stoleti (1) byla francouzska péchota
vyzbrojena jako celek puSkami (2). Studium téch, jez lze
konzultovat, bychom provedli v pfipadé piedpist z let 1732,
1753, 1754 a 1755, 1764, 1766, 1776 (3), 1788 a konecné
1791, ktery je jediny v platnosti, a jenz potfebuje jen velmi
malo zmén a doplnéni. Tyto odchylky ¢i vysvétleni, jejichz
nezbytnost prokazuje nasledujici expozé, se tykaji
pfedevsim:

Mista majora (4), ¢tvrtého serzanta (5), furyra granatnikd

(6).

(1) Ordonanci z 2. bfezna 1703 vydanou na radu pana marsala de
Vauban.

(2) Francouzské slovo fusil oznacuje v tomto obdobi dlouhou
péchotni zbran s hladkou hlavni a kiesadlovym zamkem, mousquet
je musketa s doutndakovym zdamkem, mousqueton je krat§i zbran
s hladkou hlavni urcena zejména pro jezdectvo, carabine je kratsi
zbran s drazZkovanou hlavni. Ve vsech textech se budeme drzet této
puvodni francouzské terminologie (anglickym ekvivalentem fusil i
mousquet je musket, neboli rucnice; musketoon ¢i carbine
odpovida slovu mouqueton, a kratsi zbran s drazkovanou hlavni je
rifle, tedy puska), pozn. prekl.

(3) Principy tohoto pfedpisu v roce 1772 stanovil a jeho
zdokonaleni umoznil Guibert (Jacques-Antoine-Hippolyte, hrabé
de Guibert (1743—-1790), plukovnik Légion de Corse, a autor Essai
général sur la tactique, pozn. prekl.), ptedpis od té doby neprosel
zadnymi zadsadnimi zménami. (...)

(4) Hodnostni stupen vytvofen v roce 12 (vynosem z 24. zari 1803,
pozn. prekl.).

(5) Tato hodnost v dob& vzniku piedpisu neexistovala. Ctvrty
serzant muze byt umistén za pravé kiidlo prvni sekce jako
Sikovatel, coz je jediné zbyvajici volné misto. Viz také Instrukce
generala Schawburga (sic), ktery tohoto serzanta stavi za levé
ktidlo prvni sekce. (Instrukce generdla Schauenbourga,
generdlniho inspektora Rynské armady, z roku 1793 totiz stavi
prvniho serzanta kazdé roty do strdaze praporu, jak uvidime
v prislusné kapitole predpisu v poznamce, pozn. prekl.).

(6) Vycvikovy piedpis jej nezminuje; Prvni c&ast Instrukce
generala Schawburga (sic) stavi tohoto poddustojnika mezi
porucika a serzant-majora.
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Predpis a proporce metrického kroku (pas métrique)
ustaveného instrukci z roku 12 (viz ¢. 91).

Zvlastni manévry (1) pro lehkou pé&chotu (2) a pro
voltizéry (3).

Vysvétleni formace kolmych a rovnobéznych karé po
batalionech a plucich na vSechny body Ilinie, at jiz
stupfiovité, nebo Sachovnicovité, v jedné ¢i dvou liniich, jiz
J. V. nechalo vicekrat pfed svyma oCima provést (viz ¢. 95,
v priloze, pozn. prekl.).

Zplisob defilovani en tiroir (viz ¢. 102, v priloze, pozn.
prekl.).

A konec¢né vysvétleni paleb kazdého ftadu (viz ¢. 112,
v priloze véetné variant, pozn. prekl.).

VOJENSKY POCHOD.
Krok.

86. Vojensky pochod se sklada ze dvou druhd kroku;
nepotfadového (pas non cadencé) a potadového (pas
cadencé).

Nepotadovy krok je ten, jimz vojaci pochoduji v cestovni
koloné; je provadén libovolné na jednu ¢i druhou nohu.

Potadovy krok je ten, pfi némz vojaci vykroc¢i soucasné
stejnou nohou. Nejdfive byl provadén pruskymi jednotkami
(4), a ptredpokladame, Zze se neli§i od vojenského kroku
Rimant; je m&fen ve své rychlosti a rozsahu; krok se dé&li na:

Skolni krok (pas d’école), nyni neuzivany (viz &. 93).

Maly krok (petit pas)

Bézny krok (pas ordinaire)
Krok vzad (pas en arriére)
Sikmy krok (pas oblique)
Metricky krok (pas métrique)
Cestovni krok (pas de route)
Zrychleny krok (pas accéléré)
Utoény krok (pas de charge)

(viz €. 92).

(1) Réglement de campagne, kap. 20, odst. 24 a 25.

(2) Lze cerpat z Instrukce Fridricha II. pro jeho lehké oddily.

(3) Vytvoteni vroce 12 a 13 (vynosem z 13. brfezna 1804 pro
lehkou a dekretem z 19. zari 1805 pro rFadovou péchotu, pozn.
prekl.).

(4) Réveries marsala de Saxe, poznamka k ¢lanku 6.
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Podrobnosti, jez lze ve véci vojenského kroku probrat,
nesahaji pfed ordonance z let 64 a 66. Diive nebyl uzivan,
coz vidime v dilech Maurice de Saxe, ktery potfadovy krok
nazyva taktem (tact), a vSem jednotkdm radi jej po vzoru
Prust zavést.

Zasady kroku jsou vysvétleny ve vycvikovém piedpisu,
jenz musi kazdy poddustojnik znat zpaméti od postoje vojaka
beze zbrané az po posledni lekci Skoly pelotonu;
k vynikajicim lekcim, jez v ném budeme cerpat, je tfeba
pfidat nasledujici poznamky:

O vojenském kroku s pfihlédnutim k Gpravam, jez podstoupil.
Predpis z roku 1766.

87. Ptedpis =z prvniho Iledna 1766 stanovil rychlost
bézného kroku na Sedesat v minuté, a na pul sekundy ¢i sto
dvacet v minuté rychlost kroku, ktery byl z tohoto divodu
nazvan zdvojeny krok (pas redoublé) (1).

Jejich délka byla dvé stopy [0,65 m]; pokud jde o uziti
zdvojeného kroku, je srovnatelny s naSim zrychlenym
krokem; pokud jde o jeho rychlost, odpovidd naSemu
uto¢nému kroku.

Novacci byli cvi¢eni v mirach bézného kroku tak, ze se
nechali pochodovat pfed hodinami, jez kmitanim svého
vtefinového kyvadla urcovaly tempo.

Stejny ptredpis zavadeél uzivani kroku o dvandcti palcich
[32,5 cm], ktery byl nazyvdm malym krokem; jeho rychlost
byla rovnéz Sedesat v minuté.

Rychlost cestovniho kroku nebyla pfesné jeden za
sekundu.

Predpis z roku 1776.

88. Dopisem ministra (2) a brzy na to pfedpisem z prvniho
cervna 1776 meéni bézny krok svou miru a je zrychlen na
sedmdesat v minuté namisto Sedesati, jenz byl zachovan jako
Skolni krok; rychlosti sto dvacet se pochodovalo krokem
nazvanym manévrovaci (pas de manevre), ktery je, jak

(1) Odsud vyplyva, ze mezi jednotkou pochodujici zrychlenym
krokem pted strazi bubnujici bézny krok nebyl nesoulad v tempu;
pochodujici vojak wudélal dva kroky, zatimco bubenik postu
vybubnoval jeden.

(2) Essai général de tactique, kap. 3, pozn. 2.
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vidno, stejny jako byvaly zdvojeny krok, a jako nas soucasny
utocny krok.

Stejnym piedpisem byla cestovnimu kroku déna rychlost
od devadesati do sta v minuté, coz se velmi bliZzi naSemu
dnesnimu zrychlenému kroku a pfevySuje na$ cestovni krok

(1.

Predpis z roku 1791.

89. Ptedpis z prvniho srpna 1791 davéd tempo béZného
kroku sedmdesat Sest namisto sedmdesati v minuté, coZ si
vypujcuje od pruskych jednotek, jez timto tempem provadéji
prakticky vSechny své manévry.

Stejnym ptfedpisem je rychlost naSeho zrychleného kroku
stanovena na sto v minuté, dobfe spoctend primérna hodnota.

Cestovnimu kroku je déana rychlost osmdesati péti az
devadesati kroktt v minuté (2).

Ordonance nezna maly krok.

Custintv jediny krok.

90. Od roku 1791 nastalo v zasadach vojenského kroku
jesté nékolik zmén. Na jate 1793 general Custine, velitel
Armée du Nord, k sobé povolal a seskupil v Cambray
jednoho  dustojnika, jednoho poddistojnika, jednoho
bubenika a jednoho vojaka vybraného z kazdého batalionu
armady; po nékolik mésici byli cviceni generdlnim
adjutantem  Meunierem; tento dustojnik byl povéfen
ustavenim nového kroku, jenz byl prostiedni a nazyvany jako
jediny krok (pas unique). Jeho rychlost byla devadesat (3)
v minuté a jeho délka dvacet Sest palct [70,4 cm]; mél
nahradit vSechny ostatni; ukolem této Skoly bylo také
nahradit Sikmy krok ctvrtobratem, jenz by kazdy muz
provedl ve svém ftadu, coz by napodobovalo Sikmy pohyb
podjednotek cestovni kolony (4). Nékolik zmén mélo nastat

(1) Nebudeme zde zminovat malo znamy a brzy odvolany pfedpis
z roku 1788. Ptrizpusobilo se mu jen nemnoho plukd.

(2) Prusum se diky jejich kroku v délce tticeti palct [81,2 cm]
dafi urazit dva tisice saht za hodinu [3,9 km/h], pfedpokladame-li
jednotku pochodujici bez nejednotnosti.

(3) Viz prace generala Meuniera nazvana Dissertation sur
l’ordonnance de l’infanterie, na konci nastinu. Viz také 8. lekce
instrukce generala Schawburga (sic).

(4) Vycvikovy predpis, Skola pelotonu, &. 269.
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také v ovladani zbrani; mluvit zde o nich by bylo zbytecné.
Valecné udalosti a katastrofa generala Custina (1) zabranily,
aby se tyto inovace udrzely.

Piedpis z roku 12.

91. Koncem brumairu roku 12 ministr valky vydava novy
pifedpis o tabofeni péchoty, jimz nahrazuje ptedpis z prvniho
bfezna 1792, a vklada do ného niZe uvedené odstavce,
jejichz znalost a aplikace se stavaji pfisnou nezbytnosti.

Metricky krok. Metr je zakladem vSech rozmérd tébora,
Stabni  ddstojnici a poddastojnici péchoty, povéieni
vyznacenim tabora, museji uvyknout provadéni kroku v délce
jednoho metru, jenz nazveme metrickym krokem. Tento krok
ma jen o jedenact carek [25 mm] vice nez krok o tfech
stopach [97,4 cm] (viz ¢. 92), jenz slouzil k méfeni
vojenskych vzdalenosti dfive; muz bézného vzrlstu muze
tento krok provést pohodlné ohnutim kolen a ziskat béhem
kratké doby navyk v jeho pfesnosti.

Stejné tak dosahneme, ale ne tak rychlym zptsobem,
stejného  vysledku jako v ptfipadé metrického kroku,
upravime-li délku svého bézného kroku na dvé tfetiny metru,
coz ¢ini dvé stopy a sedm ¢i osm carek [66,5-66,8 cm], tj.
asi o pul palce vice nez je délka dnes cviceného bézného
kroku.

Podle tohoto  principu pfizplsobime nasledujicim
zpisobem vSechny péchotni kroky metrickym miram.

Maly krok o jedné stopé [32,5 c¢m] je nazvan krokem o
tretiné metru (d’un tiers de meétre) (jedna stopa tfi az Ctyfi
¢arky); tfi malé kroky méfi jeden metr.

B&zny krok o dvou stopach [65 c¢m] je nazvan krokem o
dvou tretindach metru (de deux tiers de métre) (dvé stopy
sedm az osm carek); tfi bézné kroky méfi dva metry.

Prodlouzeny krok (pas allongé) o dvou stopach a Sesti
palcich [81,2 cm] je nazvan krokem o dvou a piil tretindach ¢i
péti Sestinach metru (de deux tiers et demi Ci de cing
sixiemes de metre) (dvé stopy Sest palct devét az deset
carek); Sest prodlouzenych krokt méfi pét metra.

Vidime, ze vSechny v armadé¢ wuzivané kroky se
metrickému systému snadno pfizpisobi; rozdil neni ani pro
nejdelsi kroky vétsi nez jeden palec.

(1) Popraven 27. srpna 1793, pozn. prekl.
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Obecné pravidlo pro méieni krokem tedy je, v pfipadé
metrického kroku, udé€lat tolik kroku, kolik metrd méri celo
batalionu, a v ptipad¢ kroku o dvou tfetindch metru, pfidat
navic polovinu. Napfiklad mame-li naméfit sto Sedesat osm

metru krokem o dvou tfetinach metru, mame................... 168
Polovina je............. 84
Celkem................. 252

V disledku toho mame udélat dvé sté padesat dva krokl o
dvou tfetinach metru, jez daji sto Sedesat osm metri.

Poznamky k instrukci ministra a k ndsledujici tabulce.

93. Je tfeba si povSimnout, (...) ze v dneSni valce nasi
generalové dosahuji nejzainéjSich uspéchlt Sikovnym uzitim
a rychlosti nasich pochodi;

Ze od roku 1792 bylo ¢&asto péchotou, a to zejména
lehkou, vyhodné uzivano béhu (pas de course), jak jej navrhl
Guibert (1).

Ze Jeho Veli¢enstvo nafidilo, aby se manévrovalo jen
zrychlenym krokem a nechéava tak také defilovat (2).

(...) musime vychéazet jen z toho, co je soucasti predpisu
z roku 91, nebo instrukce z roku 12; ostatni zéasady jsou
uvedeny jen jako ilustrativni a nemaji moc zédkona. Stejné
tak jsou pro srovnani a nikoli jako pfedpis zminény
Guibertovy postiehy.

(1) Essai général de tactique, kap. 3, odst. 41.
(2) Pravé v nohach vojaka je veskeré tajemstvi manévru a boje,
Réveries marsala de Saxe, kap. 1., ¢l. 5, odst. 2.

Traduje se, ze pted revoluci pluk Chartres-infanterie tabofici u
Compiegne manévroval nékolik hodin v béhu (au pas de course) a
dokonale uspél ve vSech svych evolucich; coz bylo soucasniky
oznacovano za mimofadny jev.
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TABULKA riznych krokii, Fazenych podle vzristajici rychlosti.
MmO BEZNY koe  CESTOVNI  VELKY  patum )
“Pivota, orychlen, KROK. DELKA.  RYCHLOST.
:g’lﬁl:;/ KROK. :iti;:)rjl;ny, KROK. METRICKY. ORDONANCE
Staré méfeni
vojenskych
vzdalenosti... 3 stopy.
Pas de route. | ....cccoovevererenne 2 stopy. Ménénez 1 s
Petit pas....... 1 stopa. 1 sekunda
Pas ordinaire 2 stopy. idem.
Pas d’¢école... 1 stopa. idem.
Pas ordinaire 2 stopy. | 70 za minutu
Pas ordinaire 2 stopy. 76 za minutu
Pas de pivot. 6 palcu. idem.
— en arriere... 1 stopa. idem.
— oblique...... 17 a 24 palci idem.
— tiers de m. 1 stopa 4 ¢. idem.
2 tiers de m.. 2 stopy 8 ¢. idem.
allongé métr. 2s6pl0e. idem.
pas métrique o | 3stopy 11¢ idem.
Podle Guiberta 1 stopa 8 p. 80 za minutu
— de pivot en
1791. 1 stopa. 85-90 za min
idem. 2 stopy. idem.
Pas unique... 1793. 2 stopy 2 p. 90 za minutu
— de route. 1776. 2 stopy. 90-100 za m.
—accéléré..... 1791. idem. 100 za min.
—redoublé.... 1766. idem. 120 za min.
— de charge.. 1791. idem. idem.
— réduit de
Guibert......... 1 stopa 8 p. 160 za min.
— de course... 1 stopa 8 p. | 200-250/ min.

POZNAMKA PREKLADATELE K POZNAMKAM POD CAROU A
K VYSLOVNOSTI POVELU.

Poznamky pod carou vlozené do textu piedpisu obsahuji
dopliiujici vysvétleni, upravy a doplnéni vybrana ptfedevsim ze
¢tyf nasledujicich prament:

INSTRUCTION concernant les Maneuvres de [’Infanterie, donnée
Par [’Inspecteur général de [’Infanterie de [’armée du Rhin,
kterou v roce 1795 (dalsi vydani napi. 1807, 1809, 1817) vydal
divizni general Alexis-Balthasar-Henri-Antoine, hrabé de
Schauenbourg (1748-1832), jeden z nejzkusSené¢jsich
instruktorti francouzské péchoty.

MANUEL D’INFANTERIE, ou Résumé de tous les Réeglements, Décrets,
Usages, Renseignements, propres a cette Arme. Quvrage
renfermant tout ce que doivent savoir les sous-officiers, ktery
v roce 1807 (dalsi vydani 1808, 1811, 1813) vydal major 2.
pluku patizské méstské gardy Etienne-Alexandre Bardin (1774-
1840).

XXii

TABLEAUX SYNOPTIQUES des Manevres d’Infanterie, Par un Major
d’infanterie, vydané po roce 1810 ve Strasburku, autorem by
mohl byt major Bardin.

COURS D’INSTRUCTION a [’Usage des Eléves Sous-officiers
d’infanterie appelés a I’Ecole de Fontainebleau,
Définitivement arrété par la Commission formée dans la Garde
impériale pour cette rédaction, jehoz autorem je opé¢t Etienne-
Alexandre Bardin, text schvalili generalové Cisatfské gardy
Walther, Curial a Kirgener, vydano v roce 1814.

Skola vojéka v Gvodu tika, Ze tén poveli bude vidy ivy, sila
hlasu bude odpovidat pocétu cvicenych novackii.

Existuji dva druhy povelii: upozornovaci (commandement
d’avertissement) a provddéci (commandement d’exécution).

Upozoritovaci povely, jez budou v ordonanci oznaceny
kurzivou, budou vyslovovany zretelné a nahlas s mirnym
protazenim posledni slabiky.

Provadéci povely budou v ordonanci oznaceny velkymi pismeny
a budou vyslovovdany pevnym hlasem a krdtce.

MANUEL MILITAIRE ou Nouvelle Tactique Frangaise vydany
v roce 1793 shrnuje v jednom odstavci duvody i zpiasob, jakym
byly pfedepsané povely zkréceny:

Poznamka k veleni.

Péchoté je obvykle veleno razné; diivodem je, Zze PéSak neni,
zejména pri utoku, prilis bystry. MiiZzeme tedy odstranit slovo vos,
jez nam az dodnes predepisuji nasi Autori: portez vos armes,
chargez vos armes, présentez vos armes, vSechna tato vos jsou
zcela zbytecna a jdou dokonce proti smyslu veleni. Povel Péchoty
je treba zkracovat, jak je to jen mozné, zatimco u Jezdectva ¢im
delsi je povel, tim lépe je manévr proveden, nebot jezdec béhem
vidéného povelu ovladne svého koné.

S ohledem na tuto =zasadu také v Instruction generala
Schauenbourga nebo v Cours d‘instruction slovo vos v povelech
nenalezneme. Vypustit lze také predlozku a v povelech, jako jsou
par le flanc droit = (4) DROITE, nebo demi-tour = (A) DROITE,
coz lze nalézt napfiklad v instrukcich marsala Davouta (viz
ptilohy). V textu pfedpisu jsem timto zplUsobem vyznadil vsechny
v praxi nevyslovované <casti povelu. Povel garde a vous =
PELOTON (BATAILLON) lze nahradit v nékterych pfipadech (je-li
zfejmé, komu velime) povelem garde = VOUS. Manuel militaire
také doporucuje zkratit provadéci povely pfi nabijeni na 12 dob,
coz je v textu pfedpisu rovnéz znazornéno.
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PREDPIS

Tykajici se Vycviku a Manévru Péchoty.

Z 1. srpna 1791.

ROZHODNUTIM KRALE.

JEHO VELICENSTVO, nechav§i se seznamit s dfive
vydanymi ordonancemi a provizornimi instrukcemi o vycviku
a manévrech péchoty a chtéjic definitivné upravit, co se
téchto véci tyka, natidilo a natizuje nasledujici:

KAPITOLA PRVNI.

Formace pluku v bitevni sestavé.

BEz ohledu na postaveni brigady (brigade) v bitevni
sestaveé, star$i z obou pluki (régiments), jez ji tvoti, bude
umistén vpravo, mladsi vlevo.

Bez ohledu na postaveni pluk@t v ramci brigady, prvni
batalion (bataillon) kazdého bude umistén vpravo, druhy
vlevo (1). Rozestup mezi bataliony bude osm saht [15,6 m].

Prvni batalion kazdého pluku bude tvofen prvni
granatnickou rotou (compagnie de grenadiers) a rotami 1.,
3.,5.,7.,09., 11., 13. a 15. kapitana fyzilirG (capitaine de
fusiliers).

Druhy batalion kazdého pluku bude tvofen druhou
granatnickou rotou a rotami 2., 4., 6., 8., 10., 12., 14. a 16.
kapitana fyzilird.

(1) Pocet batalionit pluku, resp. pulbrigady (demi-brigade) byl na
zakladé dekretu z 21. unora 1793 zvySen na tFi; podle Instruction
generdla Schauenbourga a analogicky k principim tohoto
predpisu se stavély podle cisel zprava doleva, coz platilo i pro
pozdéjsi pluky o ¢tyrech, péti, Sesti ¢i sedmi batalionech.

2 Formace pluku v bitevni sestaveé.

V rdmci prvniho batalionu budou fyzilirské roty umistény
zprava doleva v nasledujicim potadi: 1., 9., 3., 11., 5., 13,
7., 15.

V rdmci druhého batalionu budou fyzilirské roty umistény
rovnéz zprava doleva v nasledujicim potadi: 2., 10., 4., 12,
6.,14., 8., 16. (1).

Budou-li oba bataliony od sebe oddélené, uvedené potadi
bude platit pro kazdy zvlast. Budou-li pohromadé, potadi
bude obnoveno pro cely pluk.

Granatnické roty budou oznaceny jako prvni a druha podle
sluzebniho stafi kapitant, ktefi jim veli. Prvni bude umisténa
na pravém kfidle prvniho batalionu, druhd na levém ktidle
druhého batalionu.

Kazdy batalion se bude <clenit na dva pulbataliony
oznacené jako pravy pulbatalion (demi-bataillon de droite) a
levy pulbatalion (demi-bataillon de gauche).

Kazda rota, granatnickd i fyzilirskd, formuje jeden
peloton (peloton). Pelotony jsou oznaceny jako prvni, druhy,
treti, Ctvrty, padty, Sesty, sedmy a osmy v pofadi zprava
doleva. Peloton granatnikd kazdého batalionu neni do tohoto
pocCtu zahrnut a ponechava si své oznacCeni grandtnicky
(peloton de grenadiers).

(1) Stejny princip platil analogicky i pro pulbrigady a pluky
s vétsim pocltem batalionu; smyslem tohoto wusporadani je
rovnomérné zastoupeni zkuSenéjSich a méné zkuSenych Séfu
pelotonu v ramci batalionu, v primém usporddadani je pak $éfem
divize vidy sluzebné starsi kapitan, ktery je soucasné S$éfem
pravého pelotonu; sluzebné nejstarsi — nejzkusnéjsi — kapitan tedy
také veli ¢elni podjednotce kolony v primém usporddani. Roty byly
ocislovany v ramci batalionu od 1 do 8 predpisem z 22. listopadu
1793, podle sluzebniho stdri kapitanii.

Vynos ze 13. brezna 1804 a dekret z 19. zari 1805 stavél
voltizérské roty v plucich lehké a rFadové péchoty; voltizérské
pelotony byly nadale rFazeny v batalionu na levém kridle, odkud
mohly byt nejsndze detaSovany ¢i rozptyleny do retézu tirajéri, ve
v§ech manévrech a evolucich byly nadadle 8. pelotonem.

Dekret z 18. unora 1808 reorganizoval bataliony do Sesti rot,
jedné granatnické, jedné voltizérské a ctyr  fyzilirskych.
Granadtnicky peloton stal na pravém, voltizérsky na levém kridle
batalionu, fyzilirské roty byly rFazeny podle principu tohoto
predpisu v poradi zprava 3., 1., 4., 2. (viz Tableaux synoptiques).
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Prvni a druhy peloton kazdého batalionu formuji prvni
divizi (division); tieti a ¢tvrty peloton druhou divizi; paty a
Sesty peloton tfeti divizi; kone¢né¢ sedmy a osmy peloton
formuji ¢tvrtou divizi (1).

Kazdy peloton se bude c¢lenit na dvé stejné Casti, jez
budou oznaceny jako sekce (sections). Ta napravo bude
nazyvana prvni sekci, ta nalevo druhou sekci.

Kazda rota bude formovana podle télesné vysky zprava
doleva bez ohledu na své umisténi v rdmci batalionu. Tfetina
tvofenad nejvétsimi muzi formuje prvni fad (rang), tfetina
tvofend nejmensimi muzi formuje druhy fad, zbyld tfetina
formuje tieti fad.

Rozchod mezi dvéma tady bude jedna stopa [32,48 cm],
méfena od hrudi muzd druhého a tifetiho fadu k zadim muze,
ktery stoji pfed nimi v zastupu (file), nebo k jeho tornistfe,
pokud ji vojak ma.

Jsou-li pluky na mirovém stavu a manévruji-li po
batalionech nebo po plucich, pelotony budou formovany ve
dvou tadech, aby zabraly zhruba stejnou §ifi, jakou zaberou
ve tfech fadech ve vale¢ném stavu (2). Sila pelotont kazdého

(1) Voltizérsky peloton byl do roku 1808 soucasti 4. divize, v roce
1808 tvori prvmi divizi grandtnicky a 1. fyzilirsky peloton (3.
fyzilirska rota), druhou divizi 2. a 3. fyzilirsky peloton (1. a 4.
fyzilirska rota) a treti divizi 4. fyzilirsky a voltizérsky peloton (2.
fyzilirska a voltizérskd rota).

(2) Cisariv rozkaz ze 13. rijna 1813: , Cisat ptikazuje, aby se od
dnes$niho dne veSkera péchota fadila ve dvou fadech, Jeho
Velicenstvo poklada palbu a bajonety tifetiho fadu za netcinné. “
(Colin, La Tactique et la Discipline dans les Armées de la
Révolution, s. XXIII); dvourada formace péchoty se uzivala podle
okolnosti jiz drive, zpiisob prechodu ze tri do dvou 7adi a
obracené byl predepsan Provizorni instrukci z 20. kvétna 1788 a
prevzat Instrukci generdla Schauenbourga z roku 1795 (viz
priloha).

Péchota se za prvni restaurace vratila stabilné k triradému
usporadani, na cemz se nic nezménilo ani béhem Sta dni.
Napoléon se ve prospéch dvou radu vyslovil jesté na Svaté
Helenée,; pro obsdahlou diskusi a radu riznych nazori na vyhody a
nevyhody dvou a trifadého usporadani viz vyse uvedené dilo Jeana
Colina, str. XVII.)
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batalionu bude srovnana, bude-li tfeba, pfefazenim muzu
z jedné roty do jiné (1).

Granatnickd rota kazdého batalionu zlstane pftifazena
svému batalionu, bude-li tento cvicCit samostatné. Bude-li
vSak cvi¢it najednou cely pluk, granatnickd rota druhého
batalionu se ptipoji k prvni a postavi se od ni vlevo. Ob¢
spojené roty zformuji dva pelotony o stejné sile, jez budou
oznaceny jako prvni a druhy grandtnicky peloton (2).

Pozice diistojnikit a poddiistojnikit v bitevni sestavé.

(Sch. I.) Kapitan (capitaine) napravo od své roty nebo
pelotonu, v prvnim fadu.

Porucik (lieutenant) jako Sikovatel (serre-file) dva kroky
[1,3m] za stfedem druhé sekce.

Podporucik (sous-lieutenant) jako Sikovatel dva kroky [/,3
m] za stfedem prvni sekce.

(1) Manuel d’infanterie, ¢. 243 (Zpiisob rovhomérného rozdéleni
pelotonu): Mad-li adjutant rovnomérné rozdélit pelotony, zde je
zpusob, jakym to provede: predem znd pocet zdstupu, ktery mu
miuze poskytnout kazdy serzant-major, a spocitd na papire, jaky je
jejich prumérny pocet pro vSechny roty;, necha krokem vzad
vystoupit z Ffadu muze, zdstup, nebo zastupy levého kridla
pelotonii, v nichz je tento pocet prekrocen;, a mnaridi témto
zdstupum, aby presly za stied batalionu a tam se spojily.

Sam prejde na misto, kde se tito muzi shromazdili, a zde je také
rozdéli, pricemz kazdému zdastupu urcéi peloton, ktery ma doplnit.

Schopny adjutant musi byt schopen srovnat pelotony batalionu
v sile osmi set muzii béhem péti minut, nebot tento poddiustojnik
bude dvé minuty pochodovat vyhradné zrychlenym krokem (tempo
jeho kroku musi byt minimalne 120 v minuté) a musi projit pred
celym celem, jez lze odhadnout na priblizné dvé ste kroki; je
treba asi jedné minuty, aby se prebytecné zdstupy spojily za
stiedem; a jedné minuty, aby se dostaly na své nové misto.

Jakykoli jiny zpiisob by byl delSi a nejistéjsi a jeho nevyhodou
by ostatné mohlo byt, Ze by naruSil poradi podle vysky, pomichal
nevhodné pompony, nebo nutné by vedl k prehdzeni a ndhradam
v§ech kapralii, kteri jsou zarazeni v Fadech.
(2) Toto usporddani je narizeno i predpisem z 15. brezna 1792,
ktery stanovuje slozeni prvnich batalionu urcenych pro polni
tazeni (druhé ziistdvaji v posddce). Po zvySeni poctu batalionii
nad dva grandtnické pelotony manévrovaly se svym batalionem,
nebo byly svedeny do grandtnickych batalionii.
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Serzant-major (sergent-major) jako Sikovatel za pravym
kiidlem druhé sekce.

Prvni serzant (premier sergent) za kapitdnem, ve tfetim
fadu; tento serzant bude pfi manévrovani oznacovan jako
zastupujici poddustojnik (sous-officier de remplacement) a
bude pravym krajnikem (guide de droite) svého pelotonu.

Druhy serzant (second sergent) jako Sikovatel za levym
kifidlem druhé sekce; tento serzant bude levym krajnikem
(guide de gauche) svého pelotonu v evolucich (1).

V osmém pelotonu prvniho batalionu bude druhy serzant
umistén na levém kiidle prvniho fadu batalionu a bude za
sebou ve tfetim fadu mit kapréala (caporal).

Totéz plati v ptfipadé druhého batalionu pro granétnicky,
nebo fyzilirsky peloton (2), ktery tvofi levé ktidlo tohoto
batalionu.

Kapral-furyr (caporal-fourrier) je soucCésti straze praporu
(garde du drapeau) svého batalionu (3).

Kapralové (caporaux) budou v fadech na pravém a na
levém kiidle svého pelotonu a pfednostné a podle velikosti
do prvniho a tfetiho fadu.

Nahrazovani distojnikli a poddustojnikt bude v kazdé roté
probihat podle hodnostnich stupni. V pfipadé nepfitomnosti

(1) Pocet serzanti byl dekretem z 22. listopadu 1793 zvySen na
Ctyri, coz bylo potvrzeno vSemi ndsledujicimi predpisy o slozeni
péchoty. Tretiho serzanta stavi tento predpis (viz ddle) za levé
kridlo prvni sekce, ctvrtého serzanta stavéji Tableaux synoptiques
a Cours d’instruction za pravé kridlo prvni sekce. Instruction
generdla Schauenbourga stavi prvniho serzanta do straze praporu,
druhého jako zastupce, tretiho jako levého krajnika a ctvrtého za
levé kridlo prvni sekce.

(2) Nebo po vytvoreni voltizérské roty pro voltizérsky peloton
vSech batalionu.

(3) Chybi urceni mista grandtnického kapral-furyra. Instruction
generdla Schauenbourga jej stavi na misto Sikovatele mezi
porucika a serzant-majora, tedy za druhou sekci. Kaprdl-furyra
fyzilirského pelotonu, ktery podle ni neni soucdsti straze praporu,
stavi za pravé kridlo prvni sekce. Tableaux synoptiques stavéji
kapral-furyry obecné za druhou sekci, mezi porucika a serzant-
majora. Cours d’instructions naproti tomu radi grandtnického
kapral-furyra, je-li schopen 7dadné pochodovat, povérit funkci
pravého hlavniho krajnika batalionu, pripadné jim nahradit na
misté Sikovatele serzanta, ktery by byl hlavnim krajnikem.
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kapitana i porucika jedné roty bude velitel pluku moci, uzna-
li to za nezbytné, poveéfit pro manévrovani velenim roté, jiz
chybi kapitdn i porucik, porucika od jiné roty.

Budou-li pluky na vale¢nych stavech, tfeti serzant kazdé
roty bude stat jako Sikovatel za levym ktfidlem prvni sekce
svého pelotonu.

Pozice vyssich dustojnikii, adjutant-majorit a adjutantii.

Plukovnik (colonel) (1) a oba podplukovnici (lieutenants-
colonels) (2) budou v sedle, adjutant-majofi (adjudants-
majors) a adjutanti (adjudants) budou pési.

Plukovnik bude stat tficet kroku [/9,5 m] za fadem
Sikovateld (rang des serre-files) a na urovni stfedu rozestupu
mezi obéma bataliony (3).

Kazdy podplukovnik bude dvacet krokt [/3 m] za tfadem
Sikovateld svého Dbatalionu na urovni praporecnického
zastupem (file du drapeau).

Adjutant-major kazdého batalionu bude osm krokt [5,2 m]
za tadem Sikovatell svého batalionu a na urovni stfedu
pravého pulbatalionu.

Adjutant bude osm krokd [52 m] za fadem Sikovateld
svého batalionu a na urovni stfedu levého pilbatalionu (4).

Pozice bubeniki a hudebnikii.

Bubenici (tambours) kazdého batalionu budou sefazeni do
jednoho tfadu v mirovém a do dvou tfadl ve valecném stavu.
Budou stat patnact krokd [9,7 m] za patym pelotonem svého
batalionu. Tambor-major (tambour-major) bude v Cele
bubenikd  prvniho Dbatalionu, kapral-tambor (caporal-

(1) Dekretem z 21. unora 1793 byl tento hodnostni stupen
nahrazen stupném chef de brigade (séf brigady), vynosem z 24.
zdri 1803 se armada opét vratila k titulu plukovnik.

(2) Dekretem z 21. unora 1793 byl tento hodnostni stupen
nahrazen stupném chef de bataillon (séf batalionu) a titul,
hodnostni stupen i funkce tak byly oznaceny shodnym vyrazem.

(3) Vynosem z 24. zari 1803 byl ustaven hodnostni stupen majora;
tento vyssi dustojnik byl samoziejmé v sedle, pokud mu bylo
svéreno veleni urcitého poctu batalionii, jeho misto odpovidalo
mistu plukovnika, jinak se zdrzoval v jeho blizkosti.

(4) Podle dekretu z 18. unora 1808 pripadali na kazdy batalion
dva adjutant-poddiistojnici, misto druhého v bitevni sestavée neni
popsano.
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tambour) v ¢ele bubenikll druhého batalionu (1). Hudebnici
(musiciens) budou v jednom ftadu dva kroky [[,3 m] za
bubeniky prvniho batalionu (2).

Staz praporu.

Straz praporu (garde du drapeau) kazdého batalionu bude
slozena z osmi kapral-furyrt fyzilirskych rot. Bude umisténa
nalevo od druhé sekce ¢tvrtého pelotonu a bude soucasti této
sekce (3).

(1) Bubeniky tretiho a dalSich batalionii pravdépodobné vedl
sluzebné nejstarsi z nich.

(2) Predpis neuddva misto pro sapéry, oficialné ustavené dekretem
z 18. unora 1808, ale existujici jiz drive. Cours d’instruction jim
toto misto urcuje nasledné: ,, ...jejich misto je pri defilé Sest kroki
od tambor-majora, pred nimz pochoduji v jednom rFadu za svym
kapralem. V bitevni sestavé se kapral a dva sapéri drzi dva kroky
za pravym hlavnim krajnikem; dva zbyvajici dva kroky za levym
hlavnim krajnikem; nebot takto umisténi mohou rychle prejit do
c¢ela batalionu, at jiz se pochoduje v primém C¢i prevrdceném
usporddani, a proto, Ze na tomto misté potrebuji adjutant-major a
adjutant nachazet v pribéhu manévri nezbytné smérniky; funkce
smérniki je jednou z funkci sapéri.

(3) Instruction generdala Schauenbourga tvori straz praporu
prvnimi serzanty fyzilirskych rot (v mirovém stavu pluku v letech
1791-1793 by to vSak nebylo mozné, serzanti byli jen dva);
ditvodem je fakt, Ze kaprdl-furyri, administrativni poddistojnici
rot, zpravidla nepatiili mezi nejpresnéji pochodujici vojdky;
jejich funkce rotnich ubytovateli vyzZadovaly mj. jejich Ccasté
vyrazeni ze sestavy. Osm serzanti ve strdazi praporu bylo obvyklym
reSenim, potvrzuje to napriklad Pierrem Charrié (Drapeaux et
Etendards de la Révolution et de I’Empire) citovany rozkaz vydany
pro 64. pluk 4. cervna 1805: , Straz praporu kazdého batalionu
bude napristé slozena z osmi serzanti, kteri nahradi kapral-furyry
urcené predpisem. Plukovnici se ujisti, Ze tito serzanti jsou
nejvycvicenéji a  schopni udrzovat nejvyssi dokonalost a
pravidelnost jak postoje ve zbrani, tak pochodu.

Dekretem z 18. unora 1808 zustala kazdému pluku jedina
orlice, a sice prvniho batalionu (v praxi trvalo delsi dobu, nez
pluky odevzdaly orlice a prapory ostatnich batalionii); neméla byt
az do vydani dekretu z 25. prosince 1811 nesena v rdmci sestavy
zadného batalionu (ale v praxi byla stale nesena u prvniho, coz
zminény dekret potvrzoval), vSechny mély byt nahrazeny
batalionnimi praporky (fanion de bataillon). Prvni rFad straze
orlice byl tvoren 1., 2. a 3. orlonoSem, druhy a treti Fad Sesti
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Prvni fad této straze bude tvofen serzant-majorem, ktery
ponese prapor, a ze dvou kapral-furyri, jeden po pravém,
druhy po levém boku serzant-majora (1).

Zbyvajici dva ftady straze budou kazdy tvofen tfemi
kapral-furyry.

Kapral-furyfi ponesou, stejné¢ jako poddistojnici umisténi
za velitelem pelotonu a poddustojnici-Sikovatelé, zbran
v pravé ruce (2).

Do druhého ftadu straze praporu budou pfednostné
umisténi tfi kapral-furyfi, ktefi budou nejspofadanéjsi a
nejdokonalejsi, a to jak v postoji na misté, tak za pochodu.

Plukovnik, a v jeho nepfitomnosti vy$si dustojnik, ktery
bude pluku velet, vybere v kazdém batalionu jednoho
serzant-majora, ktery bude nosit prapor (3). Peclivy vycvik
tohoto serzant-majora v ptfesnosti kroku, jeho délce a tempu,
a v udrzovani daného sméru pochodu bez odchylek ma pro
pochod v bitevni sestavé nejvyssi dulezitost.

Vycvik plukii.

poddustojniky fyzilirskych rot (podle Tableaux synoptiques
serzanty a kapral-furyry, podle Cours d’instruction mélo jit
v souladu s principy predpisu o ¢tyri kapral-furyry doplnéné o dva
kapraly).

Straz batalionniho praporku byla kromé praporecnika tvorena
dalsimi osmi poddistojniky fyzilirii (Cours d’instruction dopliuje
v tomto pripadé kapradl-furyry ¢tyrmi kapraly).

(1) Dekretem z 18. unora 1808 je prvnim orlonoSem pluku ustaven
dustojnik v hodnosti porucika ¢i podporucika; po pravém boku ma
druhého orlonose, po levém tretiho (serzanti, po aplikaci dekretu
z 12. unora 1812 serzant-majori plukovniho Stdbu); nosicem
batalionniho praporku byl zpravidla serzant, u batalionii, jez
neodevzdaly orlice, plnil funkci orlonose i naddle vybrany
serzant-major fyziliri.

(2) Rozkaz vydany pro 3. rFadovy pluk 23. srpna 1808 citovany
Pierrem Charrié (Drapeaux et Etendards de la Révolution et de
I’Empire) doddva: ,, ...poddiustojnici nasazeni v praporecnickém
pelotonu budou mit vzdy na usti puSky nasazeny bajonet... "

(3) Prvni, druhy i treti orlonosi byli podle dekretu z 18. unora
1808 jmenovani osobné cisarem na zakladé plukovnikova navrhu
t7i kandidati pro kazdou funkci.
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Plukovnik, a v jeho neptfitomnosti vy$$i diastojnik, ktery
veli pluku, bude odpovédny za obecny vycvik distojniki,
poddustojnikti a vojaka pluku.

Vycvik dustojnikii.

Vycvik distojniklt musi zahrnout vsSe, co je obsazeno ve
ttech Skolach vojdka, pelotonu a batalionu, a nemize byt
solidn¢ zvladnuty bez propojeni teorie a praxe. V kazdém
pluku bude probihat teoretickd pfiprava nezavisle na cviceni
v terénu.

V dusledku toho velitel kazdého pluku svola distojniky
k sobé, nebo k vys$Simu dustojnikovi kazdého batalionu tak
c¢asto, jak uznad za nezbytné, aby jim vysvétlil, nebo nechal
vysvétlit veSkeré zasady vychazejici ze zminénych Skol.

Zadny dastojnik nebude povazovan za piipraveného,
dokud nebude sam schopen velet a pfesné vysvétlovat vse, co
zminéné tfi §koly obsahuji.

Pozornost bude béhem této pfipravy vénovana vyhradné
zasadam a smyslu manévrd, aniz by byli distojnici nuceni
ucit se text predpist doslova.

Pozornost bude béhem této piipravy vénovana vyhradné
zdsaddm a smyslu manévri, aniz by byli distojnici nuceni
ucit se text predpist doslova.

Distojnici budou Ccasto vysSimi dustojniky cviceni
v pochodu, pozornost bude s nejvyssi pili vénovana
spravnému postoji ve zbrani (position sous les armes),
pravidelnosti kroku jak v délce tak v tempu.

Vycvik poddiistojnikii.

Vycvik poddastojnikét zahrnuje Skolu vojaka a pelotonu.
Musi znat a umét s presnosti provadét veskeré ukony se
zbranémi, jez nalezi jim, stejné¢ jako veSkeré ukony se
zbranémi, jez nalezi vojaktm, pti palbé a na pochodu.

Vycvikem poddustojnikti jsou povéfeni adjutant-majofi a
adjutanti, velitelé plukd proto zacnou zajiSténim jejich
vycviku a nasledné je wucini odpovédnymi za vycvik
poddistojnikd.

Adjutant-majofi a adjutanti zac¢nou pftipravovat s nejvyssi
pili vSechny serzant-majory a dva nejchapaveéjsi
poddustojniky kazdé roty.
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Tito poddustojnici, kdyz jsou fadné pfipraveni, vyberou si
ze své roty kazdy dalsi dva nebo tfi a pod dohledem
adjutantd a serzant-majort je vycvic¢i stejnym zpisobem.

Jakmile je tento prvotni vycvik, ktery obsahne jen Skolu
vojaka, zajistén, shromdazdi se vSichni poddustojnici
batalionu, aby vytvofili peloton o tfech fadech, jemuz je
pfidélen jeden $éf pelotonu (chef de peloton), zastupujici
poddustojnik (sous-officier de remplacement) a Sikovatelé
(serre-files); tento peloton bude cvicen adjutant-majorem,
nebo adjutantem postupné tak, jak je uvedeno ve Skole
pelotonu.

Tato  pfiprava ma za cil pfedevSim uschopnit
poddustojniky k vycviku novackt. Budou jim vysvétleny
veskeré zasady dvou prvnich Skol, nejprve v terénu,
nasledn¢ v dilc¢ich teoriich, jeZz musi zaroven obsdhnout
vysvétleni raznych funkci, jez plni krajnici pfi cviceni
batalionu.

Aby byla ptipravenost poddastojnik udrzovana, adjutant-
majofi a adjutanti je obcas shromazdi, aby je vyzkouseli, at
uz v terénu, nebo pfi teoretickych cvicenich v mistnostech.

Pfi zménach ve stavu poddistojnikd budou serzant-majofi
pod peclivym dohledem adjutant-major a adjutantt také
cvicit nové serzanty a kapraly svych rot.

Velitelé plukd nechaji casto cvic€it praporecnické pelotony
(pelotons des drapeaux) a hlavni krajniky (guides généraux)
(1) k pochodiim v bitevni sestavé. S velkou peclivosti bude
vénovana pozornost praporeénikiim, ktefi si musi osvojit
pifesny krok, jeho vyrovnanou délku a tempo, a udrzZzovani
daného sméru pochodu bez vybocovani.

(1) Predpis nic nerika o jejich vybéru ani misté v bitevni sestavé,
Cours d’instruction jej doplnuje: , V bitevni sestavé je jejich
misto dva kroky za Sikovateli za prvnim a poslednim zdstupem
batalionu, aby tak byli neustale na ocich adjutant-major a
adjutanta. V koloné se hlavni krajnici vyrovnaji se Sikovateli, leda
by byli povolani vytycit linii.” V piechozim odstavci je Feceno, Ze
pravym hlavnim krajnikem muze byt grandtnicky furyr, pokud je
schopen presného pochodu; anebo grandtnicky serzant. Obecné lze
tedy ¥vici, ze hlavnimi krajniky batalionu byli vybrani serzanti
pravého a levého pelotonu, jez na jejich mistech Sikovateli
nahradili kapral-furyri.
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KAPITOLA II.
Skola vojdka.

TaTo $xoLa, jejimz cilem je pfiprava novackit, ma zasadni
vliv na vycvik rot, na némz zavisi vycvik bataliont a pluki.
Musi byt zajisténa a disledné sledovdna vy$Simi distojniky.
Bude tizena a vedena zejména adjutant-majory, ktefi budou
veliteli pluku odpovédni za pfesnost provadéni a pokrok ve
vycviku. V disledku toho bude u vycviku asistovat neustale
jeden z obou adjutant-majort, stejné jako jeden z adjutantd.

Novi dustojnici musi prochazet pod velenim adjutant-
majort touto Skolou po dobu minimalné Sesti mésicu. Této
povinnosti je bude moci zprostit jen velitel pluku, jakmile
budou sto sami provadét, velet a vysvétlit vSe, co je popsano
ve Skolach vojaka a pelotonu.

Velitelé rot budou odpovédni veliteli pluku a vysSSimu
distojnikovi svého batalionu za obecnou pfipravenost svych
rot. Neztrati proto ze zfetele pfripravu svych novacki a
vyberou serzanty a kapraly, ktefi je budou cvicit. Zaroven
poveéii dustojniky a serzant-majora své roty dohledem nad
pokrokem tohoto vycviku.

Vzdy, kdyz to bude mozné, bude urceno misto pro
spole¢né shromazdéni novackt pluku. Jeden =z vysSich
distojnikd se ho bude ucastnit, dovoli-li mu to jeho
povinnosti.

Bude-li poéet novackd schopnych postupu do Skoly
pelotonu dostate¢ny, adjutant-major je shromazdi a necha je
cvicit bud jednim z novych dustojnikt  povéfenych
vycvikem, nebo poddistojnikem. S&m bude na tento vycvik
dohlizet a zajisti dodrzovani postupu stanoveného Skolou
pelotonu.

Usoudi-li adjutant-major, ze jeden nebo vice takovych
novackl je schopno nastoupit sluzbu v batalionu, uvédomi o
tom velitele rot, ke kterym novacci patifi, a nechd novacky
cviéit v jejich pfitomnosti. Velitelé rot nasledné, shledaji-li
je dostatecné ptipravené, rozhodnou o jejich pfrijeti do
batalionu.

12 Skola vojdka.
ROZDELENI SKOLY VOJAKA.

Skola vojaka bude rozdélena do tii G&asti. Prvni &ést
obsahne to, co se vojak musi naudit, nez jej nechame nést
zbrail.

Druhé obsahne zachéazeni se zbrani, nabijeni a palbu.

Tteti obsdhne pochodové kroky, zasady pfimého a boc¢niho
pochodu, vyrovnavani, obraty a zmény sméru.

Kazda ¢ast bude rozdélena do ¢tyf lekci, a to nasledné:

Prvni cast.

| Lekece g Postoj vojaka beze zbrané.

’ " ¢ Pohyb hlavy doprava a doleva.
2. Lekce. Vpravo, vlevo v bok, celem vzad.
3. Lekce. Zéasady bézného ptfimého kroku.
4. Lekce. Zasady Sikmého kroku.

Druha cast.

. Lekce. Zasady neseni zbrani.

. Lekce. Ovladani zbrani.

. Lekce. Zrychlené a volné nabijeni.

. Lekce. Ptimé a Sikmé palby, palby dvou fadu.

AW N —

Treti ¢ast.

Sdruzeni péti az deviti muzl pro cviceni

I. Lekce. pifimého pochodu a pochodovych krokt.
2. Lekce. Boc¢ni pochod.

3. Lekce. Zasady vyrovnavani.

4. Lekce. Zasady obratli a zmén sméru.

Kazdou lekci budou nasledovat poznamky, jejichz cilem
je vysvétlit smysl pfedepsanych zasad. Instruktofi by si je
meéli dobfe osvojit a uzit jich pfi vycviku novacku.

Toén poveld bude vzdy zivy, sila hlasu bude odpovidat
poctu cvic¢enych novackd.

Existuji dva druhy poveli: upozornovaci (commandement
d’avertissement) a provadéci (commandement d’exécution).

Upozornovaci povely, jez budou v ordonanci oznaceny
kurzivou, budou vyslovovany zfetelné a nahlas s mirnym
protazenim posledni slabiky.

Provadéci povely budou v ordonanci oznaceny velkymi
pismeny a budou vyslovovany pevnym hlasem a kratce.
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Povely, jez budou oddélené pomlckami v textu, budou
rovnéz s pomlkou vyslovovany.

Instruktofi vzdy probiranou zasadu jasné, pfesné a strucné
vysvétli. Sami zdroven na svij povel provedou pozadovany
ukon, aby tak svému vysvétleni dodali nézorny ptiklad.
Budou se snazit uvyknout novacka tomu, aby sdm zaujimal
spravny postoj, a sami jej opravi jen v pfipad¢ nedostatku
novackovy chapavosti.

PRVNI CAST.

1. Prvni ¢ast Skoly vojaka bude vyuéovana, bude-li to
mozné, individualné. Nanejvys pak ve dvou az tfech muzich,
bude-li to pocet cvicenych novackt a instruktortt vyzadovat.
V tom pifipadé budou novacéci postaveni do fadu s rozestupy
jednoho kroku; vojak bude beze zbrani.

PRVNI LEKCE.

Postoj vojdka.
(Position du Soldat.)

2. (Sch. III, fig. 1 a 2.) Paty na stejné Urovni a tak blizko u
sebe, jak to dovoli télesné dispozice vojdka; chodidla v thlu
o malo menSim nez pravém a ob¢ stejné vytocCend; kolena
napnuta, ale ne silou; trup rovny v bocich, nachyleny
doptedu; ramena dozadu a zaroven sklesla, paze pfirozené
svéSené, lokty u trupu; dlan lehce vytocend ven, malicek
vzadu a dotykajici se Svu na kalhotach; hlava pfirozené
pfimo, brada ke krku aniz by jej zakryvala; oCi upfené na
zem asi patnact krokd [9,7 m] pted sebe.

3. Poznamky k postoji vojaka.
Paty na stejné Urovni;

Kdyby totiz byla jedna pata vice vzadu, rameno na stejné
stran€¢ by rovnéz bylo vice vzadu, pfipadné by postoj vojaka
musel byt nuceny.

Paty vice ¢i méné u sebe.

Protoze vojaci s nohama do x a ti, co maji nohy silné&jsi,
nemohou paty uplné srazit.

Chodidla stejné vytocend, §picky ne pfili§ od sebe.
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Kdyby totiz bylo jedno chodidlo vice vytocené, tahlo by
s sebou i rameno, a kdyby byly Spicky ptili§ daleko od sebe,
vojak by nemohl vychylit trup dopfedu bez vravorani.

Kolena napnuta, ale ne silou.

Kdyby vojak kolena ptili§ napinal, jeho postoj by byl
nuceny a unavny.

Trup rovny v bocich.

Nebot toto je jediny zpusob, jak vojak dosdhne
vyvazeného postoje. Instruktor si vSimne, ze vétSina novacku
ma zlozvyk vychylovat rameno, prohybat se do strany, nebo
vystrkovat bok, zejména levy kdyz nesou zbran, a bude
usilovat o napravu téchto nedostatku.

Horni ¢ast trupu vychylena dopfedu.

Novacci jsou bézné¢ uvykli délat pfesny opak, chtéji-li stat
zptima vystrkuji bficho, prohybaji se v kfizi a ramena tlaci
dozadu, coz je nevhodné zejména pii pochodu, jak bude
vysvétleno v poznamkach k zasadam kroku. Navyk
vychylovat horni ¢ast trupu doptedu je tak dulezity, ze
instruktor musi v zacatcich 1 trochu pfrehanét, zejména
v ptipad¢€ muzu, ktefi maji sklony k opaku.

Ramena dozadu.

Kdyby totiz mél vojak ramena dopfedu a zdda ohnutda, coz
je bézny zlozvyk venkovani, nemohl by se ani vyrovnat, ani
ovladat pfesné¢ svou zbran. Je tedy velmi dulezité tento
nedostatek napravit. Instruktor proto musi dat pozor, aby byl
frak a kabatek novackt dostatecné Siroky a nebranil tak
postoji, kterému je chceme naucit. Je tfeba také peclivé dbat
toho, aby netlacili ramena ptili§ dozadu, coz by vedlo
k prohnuti se v kfizi.

Paze ptfirozené svésSené, lokty u trupu, dlan lehce vytocena
ven, mali¢ek vzadu a dotykajici se §vu na kalhotach.

Je to dulezité proto, aby vojak nesl spravné svou zbran a
zaujimal v fadu jen tolik mista, kolik vyzaduje snadné
ovladédni zbrané a aby meél spravné umisténé lokty. Tato
pozice pazi, loktd a rukou tyto pozadavky umozni splnit a
k tomu zajisti staZeni ramen.

Hlava pfirozené pfimo.
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Kdyby totiz byla pozice hlavy nucend, strnulost postoje
by se projevila v celé horni ¢asti trupu a ztizila by pohyby,
coz by ¢inilo drzeni téla obtiZnym a namahavym.

Oc¢i upfené ptimo pted sebe.

Protoze pfimé& pozice hlavy je nejjistéjSim prostiedkem,
jak naucit vojaky drzet ramena pevné. Této nezbytné zasade,
jiz musi vojaci navyknout, musi byt vénovana nejvyssi péce.

4. Poté, co instruktor objasnil novackim zasady postoje,
nauci je otacet hlavou doprava a doleva. Za tim ucelem veli:

1. Téte. = (4) DROITE. (vpravo hled)
2. FIXE. (primo hled)

5. Na konci druhé casti prvniho povelu otoc¢i vojak bez
zbrklého pohybu hlavu doprava tak, aby vnitini koutek
levého oka protal linii knoflikd kabatku. O¢i hledi na linii
oC¢i muzl stejného tadu.

6. Na druhy povel vrati hlavu do puvodni pfimé polohy,
jez je zakladni pozici vojaka.

7. Pohyb pro vievo hled (téte a gauche) se provadi
opaé¢nym zpusobem.

8. Instruktor bude hlidat, aby pohyb hlavy nezpisobil
pohyb ramen, coz by se mohlo stat pti zbrklém provedeni.

9. Kdyz bude instruktor nasledné chtit uvolnit pozornost a
nafidit pohov, veli:

REPOS. (pohov)

10. Na tento povel jiz vojak nemusi udrzovat nehybnost
ani postoj.
11. Chce-li instruktor, aby vojak zaujal opét oboji, zaveli:

1. Garde a vous. (pozor)
2. PELOTON. (pelotone)

12. Na prvni povel vojak zpozorni. Na druhy zaujme
pfedepsany postoj a znehybni.

DRUHA LEKCE.

Vpravo, vlievo v bok, celem vzad.
(A droite, a gauche, demi-tour a droite.)
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13. Vpravo a vlevo v bok se provadi na jednu dobu,
instruktor zaveli:

1. Peloton par le flanc droit (nebo gauche).
(pelotone vpravo, nebo vievo)

2. (A4) DROITE (nebo (4) GAUCHE). (v bok)

14. Na druhy povel se vojak otoCi na své levé paté, pfitom
lehce zvedne levou $picku, a pfenese pravou patu vedle levé
na stejnou uroven.

15. Celem vzad se provadi na dvé doby, instruktor veli:

1. Peloton. (pelotone)
2. Demi-tour = (A) DROITE. (celem vzad)
Prvni doba.

16. Na povel demi-tour udélat polovinu z vpravo v bok,
pfenést pravou nohu dozadu, pfezku na Uroven a tfi palce
[8,1 cm] od levé paty, zaroven pravou rukou pfidrzet roh
sumky.

Druha doba.

17. Na povel a droite se vojak oto¢i na obou patach, lehce
pii tom zvedne Spi¢ky, ma napnutd kolena, postavi se celem
vzad, zaroven pfenese pravou patu k levé a pusti sumku.

18. Nese-li vojak na rameni zbran, vyto¢i ji levou rukou
na prvni dobu pulobratu vpravo tak, jak bude popséano u
prvniho pohybu nabijeni, a vrati ji do pozice na rameno
zbran ve chvili, kdy pfenese pravou patu k levé.

19. Instruktor da pozor na to, aby tyto pohyby neovlivnily
pozici téla, trup musi zastat stale vychyleny dopfedu.

TRETI LEKTCE.

Zasady bézného primého kroku.
(Principes du pas ordinaire direct.)

20. Délka b&€zného ptimého kroku bude dvé stopy [65 cm],
pocitano od paty k paté, a jeho tempo bude 76 v minuté.

21. Instruktor vysveétli novackovi ovladdajicimu dobfe
postoj zasady a mechanismy kroku. Postavi se tfi nebo Ctyfi
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kroky pfed ného a ¢elem k nému a sam provede pomalu krok,
aby tak ke svému vysvétleni pridal pfiklad. Nasledné zaveli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

22. (Sch. III, fig. 3.)Na prvni povel pifenese vojak vahu na
pravou nohu.
23. Na druhy povel pfenese svizné, ale hladce, levou nohu
o dvé stopy [65 cm] pfed pravou nohu, koleno napnuté, $picka
lehce sklonénd a mirné vytoéena ven, stejné jako koleno.
Pifenese zaroven vahu dopfedu a polozi levou nohu bez
dupnuti celym chodidlem na zem ptfesné v dané vzdalenosti
od pravé nohy. Pienese na ni veSkerou vadhu a =zaroven
svizné, ale hladce, pfenese pravou nohu nizko nad zemi do
stejné vzdalenosti a stejnym zpusobem, jenz byl prave
vysvétlen pro levou nohu, a pokracuje takto v pochodu, aniz
by se nohy ptektizily, aniz by otacel rameny, hlava je stéle
pfimo.
24. Jakmile bude chtit instruktor zastavit pochod, zaveli:
1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)

25. Na druhy povel, ktery bude vysloven, kdyz je jedna
nebo druhd noha pokladana na zem, pfenese vojak druhou
nohu bez dupnuti vedle prvni.

26. Poznamky k zasadam kroku.
Pfenést vahu na pravou nohu na povel en avant.

Aby vojak mohl sviznéji provést prvni krok, coz je
zasadni pro pochod v ramci jednotky.

Spicka sklonéna, ale nenucené.

Protoze sklonéna Spicka udrzi napnuté koleno a umozni
polozit na zem celé chodidlo naraz.

Spicka mirné vytocena ven.

Kdyby byla $picka vytocena ptrili§, télo by =zacalo
vravorat.

Horni ¢ast trupu doptedu.
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Aby se vaha pienesla na nohu poklddanou na zem, aby se
druha noha mohla snadno zvednout a aby se nezkracoval
krok.

Pochodovat s napnutym kolenem.

Protoze oddil nemuze pochodovat, jakoby kazdy vojak
pochodoval sam, aniz by si vojaci navzajem piekazeli a
narazeli do sebe. Neexistuji dva, ktefi by chodili naprosto
stejné, a je tfeba novacky naucit jednotnému kroku, ktery
bude mit jasné a dané tempo.

Pienaset nohu nizko nad zemi.

Protoze vojaci zvedaji nohy vice nez je tfeba, tim ztraceji
cas a zbyte¢né se unavuji. K tomu, pokud bychom neméli
stanovenou zasadu, zvedali by jedni nohy vice, jini méng,
nedoslapovali by jednotné a vytratilo by se tempo.

Polozit nohu na zem celym chodidlem bez dupnuti.

Aby se zabranilo potdceni a kraceni kroku, jez by
nevyhnutelné nastalo, kdyby byla na zem poloZena nejprve
pata, nebo kdyby se dupalo. Dupani navic zbyte¢né vojaky
unavuje a rusi tempo, protoze jedni pak zvedaji nohy vice,
jini méné.

Hlava pfimo.

Protoze takova poloha hlavy znemoZznuje otaceni ramen a
nuti vojdka pochodovat pevné.

27. Instruktor obcas naznac¢i tempo kroku tim, ze veli un
(raz) ve chvili, kdy ma zvednout nohu a deux (dva), kdyz ji
ma polozit, a udrzuje tak tempo 76 krokt v minuté. Tato
metoda vhodnym zpusobem vojakovi vStipi, Ze krok je
pfirozeny pohyb na dvé doby.

CTVRTA LEKCE.

Zasady Sikmého kroku.
(Principes du pas oblique.)

28. Rychlost Sikmého kroku bude stejnd jako u bé&ézZného
pifimého kroku, tedy 76 krokt za minutu; délka tohoto kroku
bude popséana dale.

29. Jakmile si novacci dobfe osvoji spravné provadéni
pfimého kroku, délaji kroky stejné dlouhé i rychlé,
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instruktor je nauci pochodovat Sikmym krokem. Aby snaze
pochopili jeho mechanismus, rozlozi jej instruktor ndsledné.

30. (Sch. II.) Novacek stoji s nohama u sebe a instruktor jej
nechd prenést pravou nohu Sikmo doprava vpied, zhruba 24
palct [65 cm] od levé, dohlizeje na to, aby byla prava Spicka
mirné sto¢ena dovnitf a tim branila levému rameni v pohybu
vpied; v této pozici se vojak zastavi.

31. Na instruktorv povel deux (dva) ptenese novacek
levou nohu po nejkratsi linii do vzdalenosti zhruba 17 palct
[46 cm] pted levou patu a v této pozici se zastavi.

32. Pokracduje v pochodu timto zplisobem podle povelld un
(raz), deux (dva) a zastavuje se po kazdém kroku vénuje
nevys§si pozornost tomu, aby udrzel ramena v roviné a hlavu
piimo.

33. Sikmy krok doleva se bude provadét stejnym
zpusobem, vojak vykroc¢i levou nohou.

34, Po nékolika takovych lekcich nechame novacka
pochodovat Sikmym krokem doprava a doleva bez rozkladani,
coz se provede nasledné.

35. Vojak pochoduje pfimo bézZnym krokem, instruktor
zaveli:

1. Oblique a droite. (Sikmo doprava)
2. MARCHE. (mars)

36. Na druhy povel, ktery bude vysloven ve chvili, kdy
leva noha doSlapne na zem, zacne novacek pochodovat
Sikmym krokem doprava a bude se fidit podle toho, co bylo
ohledné¢ provedeni, délky kroku a drZzeni ramen pfedepséano
vyse, ale bez zastavovani se po kazdém kroku. Rychlost bude
udrzovat na 76 krocich za minutu.

37. Sikmy krok doleva se provede stejnym zplsobem,
instruktor zaveli marche ve chvili, kdy se na zem postavi
prava noha.

38. Pro zménu na pfimy pochod instruktor veli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

39. Na druhy povel, ktery je vysloven ve chvili, kdy jedna
nebo druha noha doslapne na zem, pokracuje vojak v pfimém
pochodu, krokem o dvou stopéach.
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Poznamky k Sikmému kroku.

40. Instruktor dohlizi na to, aby, stejné jako v piedchozi
lekci, pochodoval vojak s napnutym kolenem, aby byla vaha
pifenaSena na nohu, jez doSlapuje na zem, aby se nohy
pirenasSely vzdy po nejkrat$i linii a na misto, na které maji
doslapnout. Hlava je stale pfimo a ramena se nestaceji.

41. Novacky budeme v tomto pochodu, ktery je ze zacatku
obtiznéjsim ale pozdéji velmi uzite¢ny pfi pohybech v linii,
hodné cvicit. Je to navic vynikajici prostfedek k tomu, aby
se mnaucili spravnému drzeni téla a uvykli zachovavani
polohy ramen. Nechame je Sikmo pochodovat 50 ¢i 60 kroku
za sebou, nez jim op¢t zavelime pochodovat pifimo.

42. Jakmile novacek dobfe zvladne provadéni Sikmého
kroku, instruktor nebude vyZzadovat dodrzovani ptfedepsanych
vzdalenosti tak pfisn¢. Jako zédkladni zasadu stanovi to, aby
vojak postupoval do strany a dopfedu stdle ve stejnych
proporcich, aniz by naruSoval linii ramen, jez musi zistat
jednotna jako pti pfimém kroku.

Obecné poznamky k primému a Sikmému kroku.

43. Aby posoudil, zda drzeni téla odpovida pfedepsanym
zasadam, zda je krok provadén pravidelné, a zda je vaha téla
pfenasena na doSlapujici nohu, instruktor se postavi
zpravidla deset ¢i dvandct krokd pfed a ¢elem k novackovi.
Jestlize nespatfi podrazku stfevict, kdyz novacek zvedd a
poklada nohu, jestlize nezaznamena zadny pohyb ramen, ani
kymaceni horni ¢é4sti trupu, muze si byt jist, Ze si novacek
spravné osvojil veSkeré zasady.

44. Kdyz jsou zédsady vysvétlovany dvéma ¢i tfem muzim
najednou, nebudeme v zddném piipadé pozornost vojaku
rozptylovat vyzadovanim vyrovnanosti. Zaroven ale, jakmile
si tito uvyknou na provadéni rovnomérnych, stejné¢ dlouhych
i rychlych krokt, osvoji si tim jediny prostfedek k jejimu
udrzeni.

45. Ve pripadé spolec¢ného cviceni dvou ¢i tfi muzlt da
instruktor pozor také na to, aby stali jeden krok od sebe.
Zamezi se tim osvojeni zlozvyku davat lokty od téla, nebo se
tisknout na vedle stojiciho muze.
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DRUHA CAST.

Neseni zbrani.
(Port d’armes.)

46. Instruktor nenecha novacka postoupit do této druhé
casti Skoly vojaka, dokud si tento plné¢ neosvoji zasady
drzeni téla a provadéni pfimého a Sikmého kroku.

47. Instruktor shromazdi tfi muze, jez postavi do jednoho
tfadu, loket na loket. Ukaze jim drzeni zbrané ndasledujicim
zpusobem:

PRVNI LEKCE.

Zasady neseni zbrani.
[Principes du port d’armes.]

48. Novacek je v postaveni, jez bylo pfedepsano v prvni
lekci prvni ¢asti. Instruktor jej nauci zvedat piedlokti levé
ruky bez ohybani zapésti. Pak instruktor zvedne zbran a
uchopi ji nasledujicim zplGsobem.

Zbran v levé ruce, paze velmi volné prohnuta, loket je za
a pfi trupu, aniz by se jej dotykal, dlan ruky pfitiS§téna na
vnéjs§i plochu pazby, vnéjs§i hrana pazby je na prvnich
¢lancich prsti, pata pazby je mezi ukazovdkem a
prostiednikem, palec je svrchu, zbyvajici dva prsty jsou pod
pazbou, jez je podle vzrustu vojaka tlacena vice ¢i méné
dozadu tak, aby byla zbran pfi celnim pohledu neustale
kolmo vzhiru a aby ji pohyb stehna pfi pochodu nezvedal,
ani s ni nekyval; nabijak k rameni. Prava ruka je pfirozené
spus§téna, jak bylo popsano v prvni ¢asti prvni lekce.

Poznamky k drzeni zbrani.

49. Neni vzacnosti setkat se s novacky, ktefi maji
pfirozené nedostatky v drzeni ramen, hrudi a boku;
instruktor musi usilovat, jak jen to bude mozné, o jejich
napravu jeSté nez nechd novacky nosit zbran. Nasledné musi
byt na tyto nedostatky pozorny pii nécviku drzeni zbrang,
tak, aby byl celkovy vzhled vojakt jednotny, aniz by byl
jejich postoj nuceny.

50. VSimne si, ze novacci, kdyz zacinaji nosit zbran, jsou
nachylni k chybam v postoji, zejména tlaci ramena dozadu,
coz zpusobi, ze zbran pfichazi o svlj opérny bod. Také
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spoustéji levou ruku a snizuji levé rameno, aby jim zbran
nevypadla, prohybaji se v bocich, roztahuji lokty, aby
dosahli rovnovéhy, atd.

51. Instruktor bude vénovat pozornost napraveé téchto
nedostatkli a neustalému zdokonalovéani jejich pozice. Obcas
jim odebere zbran a op¢t jim ji vrati, nebude je zpocatku
pfili§ unavovat. Bude se soustfedit na to, aby jim postupné
vstipil spravny postoj, tak pfirozeny a snadny, Ze jej budou
moci dlouho zachovavat bez tnavy.

52. A konec¢né, instruktor musi vénovat pozornost tomu,
aby zbran nebyla drzena pfiliS vysoko, ani pfili§ nizko.
Kdyby to bylo pftili§ vysoko, vojak by musel ohnout levy
loket a zabiral by v fadu pfili§ mnoho mista, zbran by byla
vratkda. Kdyby se drzela nizko, vojdk by nemél dostatek
mista pro volné ovladani své zbrané, protoze zastupy by byly
prili§ stésnané, leva ruka by se pfili§ namdahala, ovliviiovala
drzeni ramene, atd.

53. Instruktor necha opakovat pohyby téte a droite
(vpravo hled) a téte a gauche (vlevo hled), 1 a-droite
(vpravo v bok), a-gauche (vlevo v bok) a demi-tour a droite
(celem vzad) se zbrani, nez pfistoupi ke druhé lekci.

DRUHA LEKTCE.

Ovlddani zbrani.
(Maniement des armes.)

54. Ovladani zbrani bude piedvedeno tfem muzim
postavenym nejprve do jednoho tadu, pak do jednoho
zastupu.

55. Provedeni kazdého povelu bude na jednu dobu, ale
tato doba bude rozdélena na pohyby, aby byl postup vojakim
srozumitelnéjsi.

56. Na posledni slabiku povelu bude razné a zivé
proveden prvni pohyb, na povely deux (dva) a trois (tFi)
zbyvajici pohyby. Jakmile vojak pochopi jednotlivé pohyby
jedné doby, bude mu pfedvedena bez ptestavek po pohybech.
Bude vsak sledovat jejich mechanismus, aby si byl jisty a
aby se vyvaroval chyb, jez plynou z toho, ¢emu ftikdme
Carovat se zbrani (escamoter l’arme).

57. Ovladani zbrané bude predvedeno nasledujicim
postupem, instruktor zaveli:
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Charge en douze temps. (nabijeni na dvandct dob)
1. Chargez. = (VOS) ARMES. (zbrané nabit)
Jedna doba a dva pohyby.

Prvni pohyb.

58. Na levé paté provést polovinu z vpravo v bok, umistit
z4aroven pravou nohu kolmo a tésné k levé paté tak, aby byla
pfezka na jeji tGrovni. Vytocit zbran levou rukou, zadmek
navrchu, a souc¢asné uchopit krk pazby pravou rukou. Zbran
je ve svislé poloze a sejmuta z ramene. Levou ruku nechat
pod pazbou.

Druhy pohyb.

59. Sklonit zbran pravou rukou do levé, kterda ji soucasné
uchopi na prvni objimce, palec natazeny podél dieva, pazba
je pod pravym piedloktim, krk pazby u trupu, asi dva palce
[5,4 cm] pod pravou bradavkou; usti hlavné do urovné oci.
Lucik mirné vytoceny ven, levy loket pfiloZzeny k boku. Ve
chvili, kdy polozime zbran do levé ruky, ddme palec pravé
ruky proti ocilce nad kdmen, zbylé Ctyfi prsty sevieme, pravé
pfedlokti podél pazby.

2. Ouvrez. = (LE BASSI)NET. (panvicku otevrit)
Jedna doba a jeden pohyb.

60. Oteviit panvicku silnym zatlacenim palce pravé ruky
na ocilku, leva ruka udrzi zbran v klidu. Stdhnout pravy
loket dozadu, pfenést ruku mezi trupem a pazbou k sumce a
otevfit ji.

3. Prenez. = (LA CAR)TOUCHE. (naboj uchopit)
Jedna doba a jeden pohyb.

61. Uchopit ndboj mezi palec a prvni dva prsty, ihned jej
pifenést mezi trupem a pazbou k zubdm.

4. Déchirez. = (LA CAR)TOUCHE. (ndboj roztrhnout)
Jedna doba a jeden pohyb.

62. Roztrhnout zuby naboj az k prachu, drzet jej u otvoru
mezi palcem a dvéma prvnimi prsty, ihned jej spustit a
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umistit kolmo k péanvic¢ce. Dlan pravé ruky otocena k télu,
loket ptilozeny k pazbé.

5. AMORCEZ. (prach na panvicku)
Jedna doba a jeden pohyb.

63. Sklonit hlavu, pfenést pohled na péanvicku, naplnit ji
prachem, stisknout ndboj u otvoru mezi palcem a
ukazovakem, zvednout hlavu a pfenést pravou ruku za
ocilku, dva posledni prsty k ni pfilozit.

6. Fermez. = (LE BASSI)NET. (panvicku zavrit)
Jedna doba a jeden pohyb.

64. Zavftit silou panvicku dvéma poslednimi prsty, leva
ruka udrzi zbran v klidu, naboj je stale mezi palcem a dvéma
prvnimi prsty. lThned uchopit krk pazby dvéma poslednimi
prsty a dlani pravé ruky, pravé zapésti pritisknout k trupu,
loket dozadu a mirn¢ od trupu.

7. L’arme. = (A) GAUCHE. (zbran doleva)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

65. Vztyc¢it zbran podél levého stehna tlakem na pazbu a
sviznym natazenim pravé ruky, aniz by kleslo pravé rameno.
Otocit soucasné nabijak k télu, povolit levou ruku a nechat
zbran sklouznout aZz po druhou objimku, kohoutek je nesen
na palci pravé ruky, soucasné se postavit ¢elem vpred (faire
face en téte) tak, ze se otoc¢ime na levé paté a preneseme
pravou nohu dopfedu, patu na uroven pfezky levé nohy.

Druhy pohyb.

66. Pravou rukou pustit pusSku, spustit zbran levou rukou
podél téla, soucasné zvednout pravou ruku na uroven usti
hlavné do vzdalenosti jednoho palce [2,7 cm]. Polozit pazbu
bez uderu na zem, leva ruka se dotyka téla pod poslednim
knoflikem kabatku, zbran se dotyka levého stehna, konec
hlavné je uprostied téla.

8. Cartouche = (DANS LE CA)NON. (naboj do hlavné)
Jedna doba a jeden pohyb.
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67. (Sch. III, fig. 5.) Pfenést pohled na tusti hlavné, rdazné
otoCit horni stranu pravé ruky k télu a zvednutim lokte na
uroven zapésti nasypat prach do hlavné, vyprézdnit nédboj,
vtlacit jej do hlavné a nechat ruku otocenou, prsty lehce
seviené.

9. Tirez = (LA BA)GUETTE. (nabijak vyjmout)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

68. Svizné spustit pravy loket a uchopit nabijak mezi
palec a natazeny ukazovak, zbylé prsty jsou seviené.
Natazenim ruky svizné nabijak vytdhnout, prsty natdhnout,
pfehmatnout palcem a ukazovakem doprostied nabijaku, ruka
je otoCend dlani dopfedu. Seviit prsty a rychle nabijak otocit
mezi bajonetem a oblicejem, nabijaky muzt druhého a
ttetiho fadu projdou tésné kolem ramene vojdka pfed nimi.
Nabijak je napravo od a rovnob&zné s bajonetem. Ruka je
napnuta, oCi uptené vpted, rozSifeny konec nabijaku je pfi
usti hlavné, ale nedotyka se ho.

Druhy pohyb.

69. Vlozit rozsifeny konec nabijaku do hlavné a zasunout
jej tam az po ruku.

10. BOURREZ. (upéchovat)
Jedna doba a jeden pohyb.

70. (Sch. III, fig. 6.) Vztyéit pravou ruku nahoru a uchopit
konec nabijaku natazenym palcem, ukazovak ohnuty a ostatni
prsty seviené. Vrazit nabijak silou dvakrat za sebou do
hlavné a znovu jej uchopit mezi palec a ohnuty ukazovik,
ostatni prsty zlstanou seviené. Pravy loket je u téla.

11. Remettez = (LA BA)GUETTE. (nabijak zpét)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

71. Jako u prvniho pohybu pro vyjimani nabijaku, pfenést
uzsi konec nabijaku k usti achopek, aniz by se jich dotkl.

Druhy pohyb.
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72. Vlozit uzsi konec do uchopky a nechat nabijak palcem
vklouznout, pifesunout svizné ruku vzhlru, mirné ohnutou ji
ptilozit k Sir§imu konci.

12. Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbrari)
Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.

73. (Sch. 111, fig. 1.) Zvednout zbran levou rukou podél téla,
leva ruka na uroven ramene, levy loket stale u téla, hlaven
smérem ven. Spustit zarovein pravou ruku a uchopit krk
pazby.

Druhy pohyb.

74. Zvednout zbran pravou rukou, pustit ji levou. Tu
spustit a pfenést pod pazbu, zaroven pienést pravou patu
vedle levé na stejnou uroven. Prfilozit zbran pravou rukou

k rameni do pozice popsané pro drzeni zbran¢. Prava ruka se
dotyka krku pazby, aniz by ji svirala.

Treti pohyb.
75. Svizné spustit pravou ruku podél stehna do pifedepsané
pozice.
Apprétez = (VOS) ARMES. (zbrané pripravit)
Jedna doba a tfi pohyby.
(Sch. 1V, fig. 1) POSTAVENI 1. RADU.
Prvni pohyb.

76. Levou rukou vytocit zbran, zamek navrchu, uchopit ji
pravou rukou za krk pazby, jako pti prvnim pohybu nabijeni,
a zustat celem vpted, jen mirné stocit levou Spicku dovnitf.

Druhy pohyb.

77. Svizné pienést pravou nohu dozadu, pata nahoru, prsty
ohnuté. Polozit koleno na zem na deset nebo dvanact palci
[27 — 32,5 cm] za a asi Sest palct [16,2 cm] napravo od levé
paty. Dat pozor, abychom neklesli prudce. Zaroven pravou
rukou spustit zbran, uchopit ji levou rukou na prvni objimce,
bez tderu polozit pazbu na zem pifed pravé stehno tak, aby
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byl konec pazby na urovni levé paty. Soucasné uchopit
kohoutek palcem a ukazovdkem pravé ruky.

Treti pohyb.
78. Odjistit zbran.
(Sch.1V, fig.2) POSTAVENI 2. RADU.
Prvni pohyb.
Jako prvni pohyb nabijeni.
Druhy pohyb.

79. Pifenést zbran pravou rukou na stfed té€la. Umistit
levou ruku tak, Zze mali¢ek se dotyka pruziny ocilky, palec je
podél dreva a ve vySce brady, protizdmkova deska je otocena
témeéi az k télu, nabijak k Celu batalionu. Pfenést zaroven
palec pravé ruky na hlavici kohoutku. Ukazovak je pod a pfti
luciku, a spojeny se zbyvajicimi prsty.

Treti pohyb.
80. Svizné pftilozit pravy loket k télu, zaroven odjistit a
uchopit zbran za krk pazby.
(Sch. 1V, fig.3) POSTAVENI 3. RADU.
Prvni, druhy a treti pohyb.

Jako u druhého tadu.

JOUE. (zamirit)

Jedna doba a jeden pohyb.

81. (Sch. 1V, fig. 4 a 5.) Spustit razn¢ konec hlavné, popustit
svizn¢ levou ruku az k prvni objimce, ptilozit pazbu k
pravému ramenu, konec hlavné mirné¢ sklonény. Lokty
spusténé aniz by se dotykaly trupu, zavtit levé oko, zamérit
pravé oko podél hlavné, ptilozit hlavu k pazbé pro zaliceni,
umistit ukazovak na spoust.

82. (Sch. 1V, fig. 6.) Jen muzi tfetiho fadu pfenesou soucasné
pravou nohu o osm palct [21,7 cm] napravo, k levé paté muze
stojiciho vedle.

Redressez = (VOS) ARMES. (zbran naprimit)
Jedna doba a jeden pohyb.

28 Skola vojdka. 11. Cast.

83. Silou napfimit zbran a vratit se do postaveni tfetiho
pohybu apprétez vos armes (zbrané pfipravit).

FEU. (pal)
Jedna doba a jeden pohyb.

84. Silnou stisknout ukazovdkem spousSt bez spousSténi a
otaceni hlavy, zlstat v této pozici.

CHARGEZ. (nabit)
Jedna doba a jeden pohyb.

85. Razné spustit zbran a postavit se pozice druhého
pohybu prvni doby nabijeni, palec vSak nebude umistén proti
ocilce, ale spolu z ohnutym ukazovakem wuchopi hlavici
kohoutku, ostatni prsty budou seviené. Vojaci prvniho fadu
se svizné postavi, aniz by naklanéli trup vpfed, ale snizi
pravé rameno, aby se nijak nedotkli zbrani druhého ftadu.
Tteti fad pfenese pravou nohu za levou, pfezka proti paté.

86. Jakmile budou vojaci v této pozici a instruktor bude
chtit nechat nabit zbran¢ a zaveli:

Le chien = AU REPOS. (kohoutek do klidu)
87. Zvednout kohoutek az do klidového zatezu, dat pozor,
abychom jej v Zadném pfipad¢ nenatdhli. Pfenést ihned ruku
mezi pazbou a trupem k sumce a otevfit ji.

88. Jakmile bude instruktor namisto opétovného nabiti
chtit nechat dat zbrané na rameno, zaveli:

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)

89. Na povel portez, daji vojaci kohoutek do klidového
zatezu, jak bylo pravé vysvétleno. Zaviou panvicku a uchopi
zbran za krk pazby. Na (vos) armes daji zbran svizné na
rameno a postavi se ptfimo.

(Sch. V, fig. 2.) Présentez = (VOS) ARMES. (k pocté

zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

90. Jako u prvniho pohybu nabijeni, ale vojak ziustane
¢elem vpted.
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Druhy pohyb.

91. Dotoc¢it zbran pravou rukou tak, aby byla svisld a na
urovni levého oka, nabijakem vpfed, kohoutek na urovni
posledniho knofliku kabatku. Prava ruka drzi zbran na krku
pazby pti luc¢iku. Zaroven ji uchopi levéa ruka tak, Zze malic¢ek
je pfi pruziné ocilky, palec natazeny podél hlavné pfti
objimce. Predlokti pfirozené¢ pfilozené k télu, zlstat celem
vpied bez pohybu nohou.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

92. Otocit zbran pravou rukou hlavni ven, zvednout ji a
umistit pravou rukou k levému ramenu, spustit levou ruku
pod pazbu, prava ruka zistava voln¢ na krku pazby.

Druhy pohyb.

93. Svizné¢ spustit pravou ruku do jeji pozice.
Reposez(-vous) = (SUR VOS) ARMES. (k noze zbran)
Jedna doba a dva pohyby.

Prvni pohyb.

94. Spustit zbran sviznym natazenim levé ruky, uchopit ji
soucasné¢ pravou rukou tésné nad prvni objimkou. Pustit
zbran levou rukou a pifenést ji svizné k pravému rameni,
nabijakem vpfed. Mali¢ek je za hlavni, pazba tfi palce
[8,1 cm] nad zemi. Prava ruka ptitisténa na bok, zbran svisle,
leva ruka volné visi po boku.

Druhy pohyb.
95. Nechat zbrail v ruce sklouznout bez tderu na zem a
zaujmout postoj, ktery bude popsan.
Postoj vojaka se zbrani u nohy.
96. (Sch. V, fig. 1.) Ruka spusténa, hlaven mezi palcem a
ukazovakem natazenym podél kovani. Zbyvajici prsty
natazené a spojené, usti hlavné asi dva palce [5,4 cm] od

pravého ramene, nabijak vpfied, pata pazby vedle a pfi pravé
SpiCce, zbran svisle.
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97. Bude-li instruktor chtit nechat vojadky v této pozici
odpocinout, zaveli:
REPOS. (pohov)

98. Na tento povel vojak polozi ruku na nabijak a ptilozi
usti hlavné k pravému ramenu.

99. Jakmile bude néasledné instruktor chtit zménit postoj
vojaka z odpocinkového na nehybny, zaveli:

100. 1. Garde a vous. (pozor)
2. PELOTON. (pelotone)

101. Na druhy povel vojak zaujme znovu postoj se zbrani
u nohy, odst. 96.

Prohlidka zbrani.
(Inspection des armes.)

102. Vojak stoji se zbrani u nohy, instruktor veli:
Inspection = DES ARMES. (prohlidka zbrani)
Jedna doba a jeden pohyb.

103. Provést na levé paté jeden a pul obratu vpravo v bok
(faire un a-droite et demi), soucasné prenést pravou nohu na
Sest palct [76,2 cm] od levé, kolmo dozadu za linii, nohy
v pravém uhlu. Razné uchopit zbran levou rukou na urovni
posledniho knofliku kabatku, naklonit usti hlavné dozadu,
aniz by se hnula pazba, nabijak je otoCeny k télu. Prenést
soucasné pravou ruku na bajonet, uchopit jej za objimku a
rameno tak, ze konec objimky presahuje konec ruky o jeden
palec [2,7 cm], a pii jeho vytahovani natdhnout palec podél
¢epele. Vyjmout bajonet z pochvy, pienést ji k usti hlavné a
nasadit. Thned wuchopit nabijak, vytdhnout jej, jak bylo
popsano pro nabijeni na dvanact dob, nechat jej vklouznout
do hlavné a obratit se Celem vpifed do postoje se zbrani u
nohy; odst. 96.

104. Inspektor prochazejici pfed tadem nasledné
prohlédne zbran kazdého vojaka. Kazdy vojak ve chvili, kdy
pfed né&j piistoupi instruktor, zvedne sviZzné svou zbran
pravou rukou, uchopi ji levou rukou mezi prvni objimkou a
pruzinou ocilky, zamkem ven. Leva ruka ve vySce brady,
zbran na urovni levého oka. Inspektor ji vezme a po
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prohlidce vrati. Vojak ji pfevezme pravou rukou a umisti ji
do pozice k noze zbran.

105. Jakmile jej instruktor piejde, vrati vojdk sam nabijak
do tuchopek stejnym zpisobem, jaky byl popsan pro
prohlidku zbrani a poté se postavi ¢celem vpted.

106. Jestlize si instruktor pfeje namisto prohlidky zbrani
jen umisténi bajonetu na usti hlavné, zaveli:

Bayonette = AU CANON. (bajonet nasadit)
Jedna doba a jeden pohyb.

107. Zaujmout vySe uvedenou pozici, nasadit bajonet na
usti hlavné jak bylo vysvétleno a okamzité se postavit ¢elem
vpied.

108. Jestlize chce instruktor nechat vlozit nabijak do
hlavné, aby provedl prohlidku zbrani, a bajonet je nasazen,
zaveli:

Baguette = DANS LE CANON. (nabijak do hlavne)
Jedna doba a jeden pohyb.

109. Vlozit nabijak do hlavné jak bylo vysvétleno vySe a
okamzité se postavit ¢elem vpfed. Dat nabijak zpét, jakmile
je zbran prohlédnuta.

110. Vojak nebude zvedat zbran, aby ji instruktorovi
pifedvedl. Instruktor se pouze presvédéi, ze =zbran neni
nabita. Aby se o tom ujistil, uchopi nabijak za uzsi konec a
nechd jej v hlavni poskocit.

Vos armes = A TERRE. (zbrané na zem)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

111. Otocit zbran pravou rukou protizdmkovou deskou
vpted. Uchopit zaroven levou rukou roh sumky. Razné¢
ohnout télo, predlozit levou nohu, patu na uroven prvni
objimky, polozit zbrain rovné pfimo pied sebe pravou rukou,
pata pazby stale zlUstava na urovni pravé Spicky. Pravé
koleno mirné ohnuté, pata je zvednuta.

Druhy pohyb.

112. Narovnat se, pfenést levou nohu vedle pravé, pustit
sumku a ruce spustit do jejich pozice.
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Relevez = (VOS) ARMES. (zbrané zvednout)
Jedna doba a dva pohyby.

Prvni pohyb.
113. Jako u prvniho pohybu zbrané na zem.
Prvni pohyb.

114. Zvednout zbran, pfenést levou nohu vedle pravé,
otoCit okamzité zbran pravou rukou nabijdkem dopfedu.
Pustit zaroven sumku a spustit levou ruku do jeji pozice.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

115. Svizné zdvihnout zbran pravou rukou, pfenést ji
k levému rameni a soucasné ji otocCit tak, aby byla hlaven
smérem ven. Umistit zaroven levou ruku pod pazbu a spustit
pravou ruku k ocilce.

Druhy pohyb.
116. Svizné spustit pravou ruku do jeji pozice.
(Sch. V, fig. 3.) L ‘arme = AU BRAS. (na ramé zbran)
Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.

117. Razné uchopit zran Ctyfi palce [/0,8 cm] pod zamkem,
bez otaceni ji mirné zvednout.

Druhy pohyb.

118. Pustit levou rukou pazbu a natdhnout levé predlokti
pies hrud, ruka na pravou bradavku.

Treti pohyb.
119. Spustit pravou ruku svizné do jeji pozice.
L‘arme = A VOLONTE. (zbrai volné)

120. Dat zbran na jedno, nebo druhé rameno, lhostejno
jak, nést ji jednou, nebo obéma rukama, konec hlavné
nahoru.
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L‘arme = AU BRAS. (na ramé zbran)
121. Svizné zaujmout pozici tfetiho pohybu této doby,
odst. 119.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.
122. Ptenést razné pravou ruku na krk pazby.
Druhy pohyb.
123. Razné umistit levou ruku pod pazbu.
Treti pohyb.

124. Spustit svizné pravou ruku do jeji pozice. Spustit
zaroven zbran levou rukou do pozice zbran€ na rameni.

Remettez = (LA BAIO)NETTE. (bajonet sejmout)
Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.

125. Spustit zbran protazenim levé ruky, uchopit ji
soucasné¢ tésné¢ nad prvni objimkou pravou rukou, jako pii
prvnim pohybu k noze zbran.

Druhy pohyb.

126. Spustit zbran pravou rukou podél levého stehna,
uchopit ji levou rukou nad pravou. Zaujmout tak postoj
druhého pohybu zbran doleva (I’arme a gauche), ale bez
umisténi pravé paty pred ptfezku levé nohy. Sejmout bajonet
pravou rukou, ulozit jej do pochvy a nechat pravou ruku u
objimky.

Treti pohyb.

127. Zvednout zbran levou rukou, uchopit ji za krk pazby
pravou rukou a dat ji na rameno.

L’arme sous le bras = GAUCHE. (zbran pod levou paZzi)
Jedna doba a dva pohyby.

Prvni pohyb.

34 Skola vojdka. 11. Cast.

128. Réazné€ wuchopit zbran pravou rukou, palec na
protizamkovou desku a ukazovak ke kohoutku, soucasné
sejmout zbran z ramene, hlaveil otofend ven, konec pazby
zlistava na misté. Uchopit ji levou rukou na prvni objimce,
palce natazeny na nabijaku, zbran je svisle na Grovni ramene,
levy loket ptilozeny ke zbrani.

Druhy pohyb.

129. Sklopit zbran, optit ji o levé podpazi, leva ruka
zustava na prvni objimce, palec tiskne nabijak, aby
nevyklouzl. Malic¢ek se dotyka boku, prava ruka je soucasné
spusténa do své pozice.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

130. Zvednout zbran levou rukou, pohyb by nemél byt
prili§ prudky, aby nabijak nevyjel z uchopek. Uchopit ji
pravou rukou za krk pazby a ptilozit ji k rameni. Pustit ji
soucasné levou rukou a tu umisit razné pod pazbu.

Druhy pohyb.

131. Spustit svizné pravou ruku do jeji pozice, spustit
zaroven zbran levou rukou do pozice zbran¢ na rameni.

Bayonette = AU CANON. (bajonet nasadit)
Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.
132. Jako prvni pohyb u sejmuti bajonetu (odst. 125).
Druhy pohyb.

133. Jako druhy pohyb sejmuti bajonetu (odst. 126), ale
druha ruka uchopi objimku bajonetu, jak bylo popsano
v prohlidce zbrani (odst. 103), vyjmout jej z pochvy a
pfenést jej razné na usti hlavné. Nechat pravou ruku na
rameni bajonetu.

Treti pohyb.

134. Dat zbran na rameno, jak bylo popsano pro tfeti
pohyb sejmuti bajonetu (odst. 127).
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(Sch. V, fig. 4) Croisez = (LA BAIO)NETTE. (bajonet
zkFiz)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

135. Jako u prvniho pohybu nabijeni (odst. 58), uchopit
zbran dva palce [5,4 cm] pod kohoutkem.

Druhy pohyb.

136. Polozit zbran pravou rukou do levé, kterd ji uchopi
trochu pfed prvni objimkou, hlavni vzhlru. Loket u téla,
prava ruka pfitiSténa na pravy bok, Spicka bajonetu ve vysSce
o¢i. Muzi druhého a tfetiho fadu budou davat pozor, aby se
Spic¢ky jejich bajoneti nedotkly muza pfed nimi.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

137. Otocit se na levé paté Celem vied, pfenést pravou
patu vedle levé, napfimit soucasné pravou rukou zbran,
pfenést ji k levému rameni a umistit levou ruku pod pazbu.

Druhy pohyb.

138. Spustit svizné pravou ruku do jeji pozice.
Descendez = (VOS) ARMES. (spustit zbran)
Jedna doba a dva pohyby.

Prvni pohyb.
139. Jako u prvniho pohybu k noze zbran.
Druhy pohyb.

140. Nahnout mirn¢ usti hlavné doptedu, pazba je vzadu a
asi tfi palce [8,1 cm] nad zemi. Prava ruka pfitisSténd k boku
drzi zbran tak, ze se bajonety muzi druhého a tfetiho fadu
nedotykaji muzl pted nimi.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)

141. Na povel portez napfimit zbran pravou rukou do
svislé polohy, na povel (vos) armes provést to, co bylo
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pifedepsano pro drzeni zbrané na rameni vychdzeje z pozice
k noze zbran (odst. 115).

Poznamky k ovladani zbrani.

142. Ovladani zbrané u novackd casto deformuje jejich
postoj, jestlize neni jeSté zcela zvladnuty. Je proto nezbytné,
aby instruktor v prubéhu pfipravy casto korigoval jeho
pravidelnost i zplGsob drzeni zbrané.

143. Novacci jsou velmi nachylni k prohybani se v kiizi a
naklanéni trupu, zejména v prvni dobé&é nabijeni, jsou-li
v tomto postoji drzeni pfili§ dlouho. Instruktor se tak musi
vyhnout tomu, aby je v této pozici stavél ptili§ dlouho.

TRETI LEKCE.

Zrychlené nabijent.
(Charge précipitée.)

144. Ukolem tohoto nabijeni je dat vojakam poznat, které
doby je tfeba urychlovat, a které vyzaduji vice pravidelnosti
a pozornosti, jako jsou doby prach na panvicku (amorcez),
naboj do hlavné (cartouche dans le canon) a upéchovat
(bourrez). Proto bude nasledné rozdéleno do ¢tyf hlavnich
dob:

145. Prvni doba se provede na konci povelu, ostatni na
povely dva, tFi a ¢tyri.

146. Instruktor veli, charge précipitée (zrychlené
nabijent).

Chargez = (VOS) ARMES. (zbrané nabit)

147. (Sch. 111, fig. 4.) Provést prvni dobu nabijeni, otevfit
panvicku, uchopit naboj, roztrhnout jej, spustit jej
k panvicce a nasypat na ni prach.

Deux. (dva)

148. (Sch. 111, fig. 5.) Zavtit panvicku, pfenést zbran doleva,
vlozit ndboj do hlavné, vysypat ho a vtlacit dovnitf.

Trois. (t7i)

149. (Sch. 111, fig. 6.) Vyjmout nabijak, vlozit ho do hlavné¢
az po ruku a dvojim zarazenim upé&chovat néboj.

Quatre. (Ctyri)
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150. (Sch. III, fig. 1.) D4t nabijak zpét do tchopek a zbraf na
rameno.
VOLNE NABIJENT.
(Charge a volonté.)

151. Instruktor nésledné novacky nauci volnému nabijeni,
které se bude provadét jako zrychlené nabijeni, ale
jednotlivé kroky budou hned nasledovat bez zastavovani na
popsané Ctyfi doby. Instruktor veli:

152. Charge a volonté. (volné nabijeni)
Chargez = (VOS) ARMES. (zbrané nabit)

Poznamky k nabijeni.

153. Instruktor si vSimne, Ze vojaci, ktefi, aniz by se tak
snazili vypadat, nabijeji klidné a chladnokrevné, jsou témi,
ktefi nabijeji nejlépe a nejspravnéji, protoze otadceji nabijak
aniz by se jim dotkli okolostojicich muzi. Nemijeji ani usti
hlavné, ani tchopek, 1épe péchuji naboje do hlavné, nesypou
na panvic¢ku vice prachu, neZ je tfeba, nepadaji jim naboje,
kdyz je vyndavaji ze sumky. To vSe jsou véci, kterym musi
vojaci vénovat nejvys$si pozornost.

154. Instruktor bude vyzadovat pravidelnost v provadéni
dob a zaujimani pozic, aby si vojaci navzajem nepiekazeli a
netisnili se. Rozd4a jim na =zacatku nékolika vycvikovych
hodin naboje plnéné otrubami (cartouches de son),
nebo difevénymi pilinami (cartouches de scieure de bois),
aby uvykli sprdvnému sypani prachu na péanvicku a
péchovani naboje do hlavné.

CTVRTA LEKCE.

PALBY.
(Feux.)

155. Palby budou bud pifimé, nebo Sikmé, a provedou se
tak, jak bude vysvétleno.

Primé palby.
(Feux directs.)

156. Instruktor nasledné zaveli:

Feu de peloton. (palba pelotonu)
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1. Peloton. (pelotone)
2. ARMES. (pripravit)
3. JOUE. (zamirit)

4. FEU. (pal)

5. CHARGEZ. (nabit)

157. (Sch. VI, fig. 1.) Tyto povely budou provedeny, jak bylo
popsano pro ovladani zbrani.

158. Na druhy povel zaujmou vSichni tfi muzi postaveni,
jaké bylo popsano pro jednotlivé fady podle toho, v jakém
fadu stoji. Po patém povelu nabiji zbrané a daji je na
rameno.

Sikmé palby.
(Feux obliques.)

159. Sikmé palby se budou provadét doprava a doleva, a
to na stejné povely jako u pfimych paleb, s jedinym rozdilem
— povelu JOUE bude ptedchazet upozornovaci povel oblique
a droite (Sikmo doprava), nebo oblique a gauche (Sikmo
doleva), ktery bude nasledovat po povelu ARMES. Na
zminéné upozornéni vojaci tifetiho fadu upfou pohled na
mezeru, kudy budou mifit.

Pozice tii Fadu pri Sikmych palbdach doprava.

160. (Sch. VI, fig. 2.) Na povel armes provedou vSechny tfi
tfady, co jim bylo pfedepsano pro pfimou palbu.

161. Na povel joue zamiti prvni fad usti hlavné doprava,
pfitom mirné nakloni levé koleno dovnitf, nohy jsou bez
hnuti.

162. Druhy tfad rovnéz zamifi usti hlavné doprava bez
pohybu nohama.

163. Ttreti fad vysune levou nohu o zhruba 6 palct
[16,2 cm] smérem k pravé §picce muzu druhého fadu ve svém
z4stupu. Vysune trup, pfitom mirné ohne levé koleno, a
zamifi usti hlavné doprava.

164. VSechny tfi fady stdahnou pravé rameno.

V tomto postaveni budou oba zadni tady schopné vést
Sikmou palbu stejnou mezerou jako pii primé palbé.

165. Na povel chargez zaujmou vSechny tfi fady pozici,
ktera jim byla pfedepsana pro pfimou palbu. Tieti fad
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pifenese levou nohu, pata proti pravé piezce, zadroven stahne
zbrail.

Pozice t7i Fadiu pri Sikmych palbdach doleva.

166. (Sch. VI, fig. 3.) Na povel armes provedou vSechny tfi
fady, co jim bylo pfedepsano pro pfimou palbu.

167. Na povel joue zamifi prvni tfad usti hlavné doleva,
aniz by naklanéla koleno, nebo hybala nohama.

168. Druhy fad zamifi mezerou nalevo od prvniho muze
svého zastupu, aniz by hybala nohama.

169. Trieti fad vysune levou nohu o zhruba Sest palct
[16,2 cm] smérem k pravé paté muzu druhého fadu ve svém
zastupu. Vysune také horni €é4st trupu, mirné pfitom ohne
levé koleno, a zamifi mezerou nalevo od prvniho muze svého
zastupu.

170. VSechny tfi fady stahnou levé rameno.

171. V tomto postaveni budou oba zadni fady vést Sikmou
palbu mezerou nalevo od prvniho muze svého zéstupu.

172. Na povel chargez stdhnou vSechny tfi fady zbrané
v postaveni pro Sikmou palbu, ve kterém se nachéazeji, a
nasypou prach na pavicku. Tieti fad pfenese levou nohu zpét,
pata proti pravé pfezce, pii pfenaSeni zbrané doleva.
Vsechny tfi fady zaujmou postaveni jako pro pifimou palbu.

Pozndamky k Sikmym palbam.
173. Stahnout rameno pii zamifeni.

Aby bylo mozné sméfovat usti hlavné vice ¢i méné Sikmo
podle pozice objektu, na ktery budeme miftit.

Instruktor tuto zésadu novackim oziejmi tak, Ze umisti
jednoho muze doptfedu, vice ¢i méné doprava, nebo doleva,
aby takovy objekt predstavoval, jakmile zvladnou
rozestaveni pro §ikmé palby.

Ptfenést levou nohu o Sest palcd vpied a vysunout horni ¢ast
trupu ve tfetim tfadu.

Aby se vyloucily nehody. Bez tohoto ptedpokladu by totiz
zbrané¢ tfetiho fadu v Sikmém postaveni nepfesahovaly
dostate¢né prvni fad.

Pti Sikmé palbé doleva stahnout zbrané a nasypat prach na
panvi¢cku v Sikmém postaveni, ve kterém se vojaci
nachazeji.
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Protoze kdybychom chtéli zaujmout stejné postaveni jako
pro piimé palby, museli bychom zbran pifi jejim stahovani
pro nasypani prachu na panvicku pfenést pfes hlavy pied
ndami stojicich vojakda.

Palby dvou radii.
(Feux de deux rangs.)

174. Palba dvou fadl se bude provadét prvnimi dvéma
fady. Tteti, ktery bude jen nabijet a podavat zbrané druhému
fadu, stfilet nebude. Prvni fad tak bude stfilet vestoje.

175. Instruktor veli nasledné:

1. Feu de deux rangs. (palba dvou radit)
2. Peloton. (pelotone)

3. ARMES. (pripravit)

4. Commencez le feu. (palbu zahdajit)

176. Na tfeti povel zaujmou vSechny tfi fady postaveni
pfedepsané pro druhy a tieti fad pro pfimé a Sikmé palby.

177. Na ctvrty povel muzi prvniho a druhého fadu
spole¢né zamifi a vypali. Muz tfetiho fadu nestfili, jen nabiji
a podava zbrané vojakovi pfed sebou.

178. Muz prvniho fadu svizné€ nabije svou zbraf, znovu
vystieli, znovu nabije, a tak dale.

179. Muz druhého tadu po vystfelu podd pravou rukou
svou zbran vojakovi tfetiho fadu ve svém zastupu. Ten ji
uchopi levou rukou a poda svou zbran pravou rukou vojakovi
druhého ftadu, ktery z ni vypali. Nésledné ji nabije, vypali
znovu stejnou zbrani a pfeda ji ihned do tfetiho fadu, a tak
dale. Muz druhého tfadu vzdy vypali dvé rany jednou zbrani,
nez ji poda zpét. Vyjimkou je prvni vysttel.

180. Po prvnim vystfelu se jiz muzi prvniho a druhého
fadu nesnazi sttilet spole¢né.

181. VSechny tfi fady se vzdy postavi ¢elem vpfed, pfitom
pifenesou zbran doleva. Po nabiti zaujmou pozici popsanou
v odstavci 79. Takze kazdy vojak, poté, kdy ulozil nabijak
zpét, zvedne zbran z levé ruky, kterou umisti k pruziné
ocilky ve vySce brady. Soucasné provede polovinu z vpravo
v bok a zaujme pifedepsany postoj. Pfenese pravy palec na
hlavici kohoutku, aby jej natdahl, malicek je pod a pti luciku.
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Vojak tfetiho fadu podava zbran vojakovi druhého fadu vzdy
nenatazenou.
182. Jakmile bude instruktor chtit pferusit palbu, zaveli:
Roulement. (virbl)

183. Na tento povel vojak ptestane stfilet, kazdy muz
svou zbran zklidni, nabije ji, nebo dokon¢i nabijeni, a da ji
na rameno. Muzi druhého a tfetiho fadu daji pozor, aby méli
svou vlastni zbran.

Obecné poznamky k palbam.

184. Palby se v zacatcich budou provadét bez naboju a
posléze s néaboji plnénymi otrubami, nebo dfevénymi
pilinami, aby vojak postupné¢ stale vice uvykal pfesnému a
pravidelnému déavkovani prachu na panvicku bez jeho
rozsypavani, vkladani nédboje do hlavné a jeho upéchovani.
Cviceni se zakonc¢i provadénim paleb se stielnym prachem.

185. Pti provadéni paleb se stfelnym prachem se vojakim
doporucuje pozorné sledovat, zda zatravkou pifi zvedani
kohoutku do prvni polohy unikda dym, coz je nejjistéjsi
znamka toho, Ze vystiel opravdu vySel. Jestlize dym neunika,
vojak namisto znovunabiti zbrané ptejde za fad, aby zatravku
protahl jehlou a znovu nasypal prach na panvicku. Kdyby
vojak v presvédceni, ze vystiel vysSel, vlozil do hlavné druhy
naboj, mél by si toho urcité¢ vSimnout podle hladiny obsahu
hlavné pfi pé€chovani. Bylo by opravdu trestuhodné, kdyby
zbran nabil 1 tfetim nébojem. Instruktor tedy vzdy po
palbach se stielnym prachem provede prohlidku zbrani, aby
se piresveédcil, zda néktery z vojakd neudélal tu chybu, ze by
do pusky naléddoval tfi naboje.

186. Instruktor také musi davat velky pozor na to, aby
vojaci pti vraceni kohoutku do klidové polohy, pfiliSnym
tahem zbran neodjistili, coz by mohlo vést k nehodam.

Obecné poznamky ke druhé casti Skoly vojika.

187. Jakmile budou tfi cviceni vojaci po nékolika dnech
vycviku v ovladani zbrani jisti v jejich noSeni, instruktor
vzdy ukon¢i lekci tim, zZe je nechd néjakou dobu pochodovat
v jednom fadu s rozestupem jednoho kroku [65 cm], aby si co
jevice osvojili mechanismus pfimého a Sikmého kroku.
Predvede jim také jak pochodovat na misté a jak ménit krok,
coz provede nasledujicim zpusobem.
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Pochod na misté.
(Marquer le pas.)

188. Tti muzi pochoduji béznym krokem, instruktor jim
veli:

1. Marquez le pas. (na miste)
2. MARCHE. (mars)

189. Na druhy povel, ktery se vyslovuje ve chvili, kdy
noha doSlapne na zem, za¢nou vojaci simulovat krok tak, ze
pfenesou paty vedle sebe, aniz by se pohnuli vpfed, a budou
udrzovat tempo kroku.

190. Jakmile bude instruktor chtit, aby znovu vyrazili
vpied béznym krokem, zaveli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

191. Na druhy povel, ktery bude vysloven jak bylo
uvedeno vysSe, vojaci obnovi pochod vpied krokem o dvou
stopach.

Zmeénit krok.
(Changer le pas.)

192. Vojaci pochoduji béznym krokem, instruktor jim
veli:

1. Changez le pas. (zménit krok)
2. MARCHE. (mars)

193. Na druhy povel, ktery se vyslovuje ve chvili, kdy
noha doslapne na zem, vojaci svizné pifenesou nohu, ktera je
vzadu, vedle té, ktera stoji, a tou vykroci.

TRETI CAST.
PRVNI LEKCE.

194. Jakmile si budou tfi cviceni vojaci jisti v zasadach a
mechanismu kroku, drzeni téla a noSeni zbrané, instruktor
shromazdi nejméné pét nebo Sest muzd, nejvice devét, aby je
naucil zasadé doteku loktt pfi pochodu vpfed, pfi bocnim
pochodu, zrychleny krok, krok vzad, zasady zmén sméru,
obratl pfi pochodu a na misté, a zasady vyrovnavani.
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195. Instruktor postavi muze do jednoho tadu, loket na
loket, a nasledné veli:

1. Peloton en avant. (pelotone vpred)
2. Guide a gauche (Ci a droite). (krajnik vlevo/vpravo)
3. MARCHE. (mars)

196. Na povel marche vykro¢i fad svizné levou nohou.

197. Instruktor necha jednoho dobfe vycviceného muze
pochodovat dva kroky [/,3 m] pfed vojakem pochodujicim na
pravé, nebo na levé strané ftadu, podle toho, jak bylo
krajnikovi uré¢eno. Tomuto vojakovi nafidi pochodovat ve
stop€¢ muze pifed nim a zachovavat pfi tom neustale
vzdalenost dvou kroku. Je to nejjistéjSi zpusob, jak novacky
uvyknout predepsané délce a rychlosti kroku.

198. Instruktor bude dohliZzet na nasledujici pravidla:

Lehce se dotykat loktu souseda na strané krajnika.

Protoze dotykanim se loktem loktu souseda je zajiSténa
urcitd vyrovnanost a mezi zastupy se netvofi mezery.
Kdybychom se namisto lehkého dotykani na souseda tiskli,
donutili bychom jej samotného tisknout se ke strané¢ krajnika
a tim jej vytlacili ze sméru.

V zadném pifipadé neroztahovat levy loket ani pravou pazi.

Aby vojak netlacil na svého souseda a nezabiral v fadu
jen tolik mista, kolik ma.

Povolit tlaku pfichazejicimu ze strany krajnika a odolat
tlaku z druhé strany.

Aby nedoslo k vytlaceni krajnika ze sméru.

Jen pomalu se znovu dotknout loktu souseda na strané
krajnika, pokud se zrovna vzdali, nebo pokud se sami
odchylime.

Protoze se muze stat, ze se soused vyda $patné doprava,
nebo doleva. Kdyby pak muz, ktery stoji vedle ného, a
nasledné i dalsi zareagovali zprudka na takovy Spatny pohyb,
chyba jediného muze by jich ovlivnila vice. A jakmile by
muz, u kterého zacala, chtél chybu napravit, musel by tlacit
svého souseda, ten svého, a tak dale az na kfidlo. To by
zpusobilo pokracujici vinéni se za pochodu. Kdyz se vsSak
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muz ftidi pravidlem prizplsobovat se pohybim souseda jen
postupné a pomaleji, ten ma pak moznost svou chybu, pokud
néjakou udéla, napravit, ta se neprojevi na celek a ono
vinéni nenastane.

Udrzovat stale hlavu pfimo a oc¢i upfené na zem, na
dvanact ¢i patnact kroka [7,8-9,7 m] pted sebe, at stoji
krajnik na kterékoli strané.

Protoze kdyby vojaci otaceli hlavu smérem ke krajnikovi,
hybali by opa¢nym ramenem, coZz by zplsobilo S$patné
sméfovani fadu, plisobilo neustaly tlak na stranu krajnika a
v disledku toho vInéni. O¢i upfené na zem na dvanact ¢i
patnact krokd kupifedu brani vojakovi v odchyleni se ze
sméru, coz je zasadni moment.

Jestlize si vSimneme, ze jsme sami piili§ vpfedu, nebo
vzadu, vratime se jen velmi pozvolna, takika neznatelnym
prodluzovanim, nebo zkracovanim kroku.

Protoze prudké pohyby béhem pochodu vzdy jednotku
rozdéli, zptsobuji jeji vinéni a rusi tempo. Muz neni schopen
udélat krok o dvou a pul stopach ve stejném Casovém useku,
kdy jeho soused udéla krok o dvou stopach, aniz by pohyb
prvniho nebyl Zzivéjsi nez pohyb druhého. Namisto toho
muzeme protdhnout krok o jeden nebo dva palce, aniz by to
vedlo k citelnému zrychleni pohybu.

199. Nakonec se instruktor bude snazit o to, aby novacci
pochopili, ze jediny zpusob, jak udrzet vyrovnanost pfi
pochodu, je pravidelnost kroku, dotek loktl a rovné drzeni
ramen. Ze kdyby napiiklad jedni dé&lali del$i kroky neZ druzi,
nebo kdyby pochodovali jedni rychleji a druzi pomaleji,
nevyhnuteln& by se rozdélili. Ze, kdyz drzi hlavy piimo a
nedavaji pozor na dotek loktd, nebylo by mozné, aby
posoudili, zda pochoduji na jednotné WUrovni se svym
sousedem a jestli se mezi nimi netvofi mezera.

200. Instruktor s nimi nésledné procvi¢i Sikmy pochod
doprava s krajnikem vlevo a Sikmy pochod doleva
s krajnikem vpravo.

201. Pfi Sikmém pochodu, stejné¢ jako pfi pfimém, musi
byt dotek loktt na strané krajnika, na této strané se tedy
musi kazdy muz dotykat svého souseda.
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202. Sikmy pochod na opaénou stranu, nez kde je krajnik,
je mnohem obtizn€jsi, neZz na krajnikovu stranu. Instruktor
novac¢kim doporuci znasobit pozornost, kdykoli se bude tak
pochodovat.

203. Jakmile si novacci uvedené zasady osvoji, jakmile
budou jisti v drzeni téla, noSeni zbrané, mechanismu, délce a
rychlosti bézného kroku, instruktor je necha ptejit z béZného
kroku ke kroku =zrychlenému a naopak, nasledujicim
zpusobem:

204. Rad pochoduje béznym krokem, instruktor veli:

1. Pas accéléré. (zrychlenym krokem)
2. MARCHE. (mars)

205. Na povel marche, ktery bude vysloven na jednu,
nebo druhou nohu bez rozdilu, fad ptfejde do zrychleného
kroku.

206. Délka tohoto kroku bude shodna s béznym krokem,
ale jeho rychlost bude sto krokll za minutu.

Poznamky ke zrychlenému kroku.

207. Sikmy krok nebude nikdy zrychleny.

208. Pochod zrychlenym krokem se bude provadét podle
stejnych zasad, jako pochod béznym krokem. Kvuli rdznosti
zrychleného kroku se vSak budou vojaci hife kontrolovat.
Instruktor se bude proto vénovat tomu, aby bylo tempo jejich
kroku pravidelné, aby si zvykli na neustale vzpfimené drzeni
téla a pravidelnost kroku.

209. Instruktor necha nékolikrat pfi zrychleném pochodu
pochodovat na misté a zménit krok.

210. Kdyz bude instruktor chtit nechat ptejit zpét do
bé&zného kroku, zaveli:

1. Pas ordinaire. (béznym krokem)
2. MARCHE. (mars)

211. Na povel marche, ktery se vyslovi lhostejno na
kterou nohu, ptejde fad do bézného kroku.

212. Rad pochoduje, instruktor jej zastavi povely, jez
byly ptedepsany vySe, viz odst. 24.

46 Skola vojdka. 111. Cast.

213. Jestlize tfad pochoduje zrychlenym krokem, povel
halte se vyslovi okamzik pted tim, nez noha doSldpne na
zem.

214. Rad stoji na misté, nohy u sebe, instruktor jej necha
pochodovat vzad, zaveli proto:

1. En arriere. (vzad)
2. MARCHE. (mars)

215. Na povel marche vojaci stdahnou levou nohu svizné
vzad a postavi ji ve vzdalenosti jedné stopy [32,5 cm],
pocitano od paty k paté, a tak dale az do povelu halte,
kterému bude vzdy predchazet povel peloton. Na povel se
vojaci zastavi, ptisunou nohu, kteréd je vptedu, vedle druhé.

216. Instruktor dohlédne, aby se muzi na sebe vzadjemné¢
netlacili, aby ustupovali pfimo vzad, a aby rovné drzeni téla
i zbrané zustalo zachovano.

DRUHA LEKCE.

Bocni pochod.
(Marche de flanc.)

217. Vojaci stoji v jednom fadu loket na loket. Instruktor
veli nasledujicim zplsobem:

1. Peloton par le flanc droit (nebo gauche).
(pelotone vpravo/vievo)
2. (4) DROITE (nebo (A) GAUCHE). (v bok)

3. MARCHE. (mars)

218. Na druhy povel vojaci provedou vpravo, nebo vlevo
v bok.

219. Na povel marche vykroc¢i svizné levou nohou béznym
krokem.

Poznamky k bocnimu pochodu.

220. Instruktor umisti jednoho dobie vycviceného muze
vedle prvniho vojaka na kfidle, ke kterému se jednotka
obrati, aby rovnal jeho krok a vedl jej. Vojdkovi na kfidle
bude doporuceno, aby stidle pochodoval loket na loket
s muzem, ktery jej ma fidit.

221. Instruktor bude pfi bo¢nim pochodu dohlizet na
nasledujici pravidla:
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Aby se krok provadél podle predepsanych zéasad.

Protoze tyto zasady, bez kterych by se muzi postaveni
vedle sebe do jednoho fadu nedokéazali pfi pochodu udrzet
pohromad¢, jsou jeSté nepostradatelnéj$i pfi pochodu
v zastupu.

Aby bylo chodidlo kazdého prvniho muze nahrazeno pfi
kazdém kroku chodidlem muze, ktery nasleduje.

Proto, aby se zastupy nerozeviraly.

Aby vojak neohybal koleno a vyhnul se tak Slapani na paty
vojaka pted sebou.

Protoze pfi ohybani kolen by se vytratily rozchody mezi
vojaky i tempo pochodu.

Aby hlava muze pfed kazdym vojakem zakryvala hlavy
vSech ostatnich, ktefi pochoduji pfed nim.

Protoze to je nejjistéjSi pravidlo jak dosdhnout drzeni se
pifesné za prvnim muzem zastupu.

222. Instruktor bude pfi bocnim pochodu zpravidla pét
nebo Sest kroki@i na strané¢ od vojaku, které vyucuje, aby
dohlizel na uvedené zasady.

223. Také se obCas postavi za zastup, zastavi se a necha
jej ujit patnact nebo krokt, aby dohlédl na to, ze vojaci
pochoduji pfesné za prvnim muzem zastupu.

224. Instruktor necha zachovat zastup pfi obratu doprava
a doleva tak, ze zaveli:

1. Par file a droite (nebo a gauche)
(po zastupech doprava/doleva)
2. MARCHE. (mars)

225. Na druhy povel prvni muz zéastupu zatoci doprava,
nebo doleva a pokracuje dale ptimo, dal§i muzi zatoci
postupné na stejném misté jako prvni muz.

226. Instruktor také necha procvicit obraty doprava a
doleva za pochodu, za tim ucelem veli:

1. Par le flanc droit (nebo gauche).
(pravym/levym bokem)
2. MARCHE. (mars)
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227. Na druhy povel, ktery bude vysloven na jednu, nebo
druhou nohu a okamzik ptfed tim, nez doSlapne na zem,
vojaci obrati télo, polozi zvednutou nohu v novém sméru a
vykroc¢i druhou nohou, aniz by ménili tempo kroku.

228. Kdyz bude instruktor chtit zastavit boc¢ni pochod
fadu a postavit vojaky Celem vpted, zaveli nasledné:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)
3. FRONT. (celo)

229. Na druhy povel se zastup zastavi a zadny z muzu se
nehybe, ani kdyby nemél spravny odstup; to je nezbytné, aby
vojak uvykl neustalé pozornosti na dodrzovani rozestupt.

230. Na tfeti povel se kazdy muz postavi Celem vpied
pomoci vlevo v bok v pfipadé, ze se pochodovalo bokem
doprava, nebo vpravo v bok v ptfipad¢, ze se pochodovalo
bokem doleva.

Poznamky k bocnimu pochodu.

231. Jakmile budou muzi zvladat bo¢ni pochod s lehkosti
a snadno, instruktor je procvi¢i v bocnim pochodu
zrychlenym krokem. Tato lekce jim da lépe pocitit, ze je pfi
bo¢nim pochodu tifeba délat kroky tésné za sebou,
zachovavat tempo kroku i rovné drzeni téla.

TRETI LEKCE.

Vyrovnavani.
(Alignemens.)

232. Instruktor nejdfive novacky procvi¢i ve vyrovnavani
se muz po muzi, aby lépe pochopili zdsady vyrovnavani. Za
tim ucelem poruc¢i dvéma prvnim muzim pravého ktidla, aby
udélali dva kroky vpfed. Vyrovna je a postupné necha
kazdého muZe vyrovnat se se dvéma prvnimi.

233. Kazdy vojak na instruktoriv pokyn k vyrovnani otoc¢i
hlavu doprava, do pozice piedepsané v prvmni lekci prvni
c¢asti. Udeéla tempem bézného kroku dva kroky vpted, druhy
krok zkrati tak, aby se zastavil asi Sest palcl [/6,2 cm] za
novou linii, kterou nesmi nikdy ptekrocit. Postoupi vpied
malymi krac¢ky, s rovnymi koleny, klidné¢ a plynule, vedle
muze, ke kterému se ma pfipojit tak, aby (bez zmény pozice
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hlavy) byla linie jeho o¢i i ramen ve stejném sméru, jako u
souseda, a aby se dotkl jeho loktu bez roztahovani svého.
234. Vyrovnani doleva se bude provadét stejnym
zpusobem.
235. Jakmile se novacci takto muZz po muzi nauci bez
vahani spravné vyrovndvat, instruktor nechd vyrovnat cely
fad nasledujicim povelem:

A droite (nebo a gauche) = ALIGNEMENT.
(doprava/doleva vyrovnat)

236. Na tento povel cely fad, kromé¢ dvou muzi
umisténych vptfedu a slouzicich jako zéklad pro vyrovnéani,
vykro¢i béznym krokem na novou linii a umisti se na ni
podle vyse popsanych zadsad, viz. odst. 233.

237. Instruktor stoji pét nebo Sest krokl vpfedu a celem
k fadu, dohlizi na dodrzovani zédsad, poté ptrejde na kiidlo,
které slouzilo jako zéklad pro vyrovnédni, aby ovéfil jeho
spravnost.

238. Instruktor uvidi, Ze vétSina vojakd je vyrovnéana, a
zaveli:

FIXE. (primo hled)

239. Na tento povel vojaci oto¢i hlavu do pfimé pozice a
znehybni.

240. Instruktor nésledné vojakuim, ktefi by nebyli
vyrovnani, zaveli: telle file (ten zastup, nebo telles files, ty
zastupy), rentrez (ustoupit), nebo sortez (postoupit), oznaci
je pfi tom Cisly. Oznaceny, nebo oznacené zastupy pohlédnou
na fad smérem, kterym se maji vyrovnat, aby posoudily o
kolik ustoupit, nebo postoupit, a v klidu se postavi na linii.
Nasledné oto¢i hlavu opét do pfimé pozice.

241. Instruktor se pfedem postara o ocislovani zastupdt.

242. Vyrovnavani vzad se budou provadét podle stejnych
zasad. Vojaci se pfenesou mirné za linii a umisti se na ni
drobnymi pohyby vpted, stejné¢ jako bylo predepsano vyse,
viz. odst. 233.

Instruktor veli:

En arriére a droite (nebo a gauche) = ALIGNEMENT.
(dozadu doprava/doleva vyrovnat)

Poznamky k zasadam vyrovnavani.
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243. Instruktor bude dohliZzet na nasledujici zasady:
Aby vojak dosel na linii klidnée.

Protoze ukvapenost je opakem potfaddku i rychlosti
provadéni, jiz dosahneme jen tim, Ze vojdky uvykneme
provadét pohyby klidn€, chladnokrevné a piesné.

Aby nenaklanél télo dozadu ani hlavu dopfedu.
Protoze jen s pravidelnosti postoje se nauci vyrovnavat.
Aby otacel hlavu co nejméné a jen tak, aby vidél linii o¢i.

Aby pohyb hlavy nevychylil pozici ramen z fady a aby
chybné postaveni jednoho muze neovlivnilo postaveni téch,
co stoji za nim.

Aby nikdy neptekrodil linii vyrovnavani.

Protoze kdyby vojak linii vyrovnavani pfekrocil, musel by
se pak vracet do spravného postaveni, jeho chyba by se
promitla i do postaveni muzt za nim, ktefi by se tak sami
museli vracet, ¢echoz je tfeba se peclivé vyvarovat, nebot
kromé ztraty casu, jez by z toho vzesla, je vyrovnavani vzad
obtiznéjsi nez vyrovnavani vpied.

Aby na se povel FIXE vojak ptestal zcela hybat, i kdyby
nebyl vyrovnany.

Aby si zvykl na spravné posuzovani své vyrovnanosti a
umistovani se na linii bez vahani.

Aby se na povely telle file nebo telles files, rentrez nebo
sortez neoznacené zastupy nehybaly.

Aby se neruSily zastupy, které jsou vyrovnané.
Aby ptfi vyrovnavani vzad vojak pfi ustupovani mirné
prekrocil linii.
Aby se umistil na linii malym pohybem vpfed, nebot tak
je snazsi posoudit vyrovnanost.
CTVRTA LEKCE.

Obraty.
(Conversions.)
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244. Obraty jsou dvou druht, obraty na misté
(conversions de pied ferme) a obraty za pochodu
(conversions en marchant).

245. Obraty na misté slouzi k pfechodu jednotky z bitevni
sestavy do kolony, nebo obréacent.

246. Obraty za pochodu slouzi ke zménam sméru pochodu
v koloné vzdy, kdyz se tento pohyb provadi na opacnou
stranu od krajnika.

247. Ptfi obratu na misté muz, ktery je pivotem (pivot)
obratu se otd¢i jen na misté, aniz by postupoval, nebo
ustupoval.

248. Pfi obratech na pochodu, muz, ktery je pivotem
obratu, déld kroky dlouhé Sest palci [/6,2 cm], aby uvolnil
bod obratu. To je dilezité proto, aby podjednotky kolony
mohly ménit smér bez ztraty rozchodu, jak bude vysvétleno
ve Skole pelotonu.

249. V obou vysSe zminénych ptipadech musi muz, ktery je
na pochodujicim kfidle, délat kroky o dvou stopach.

250. Pohyb tournez a droite (nebo a gauche) slouzi jen ke
zménam sméru kolony na stranu krajnika. Je tfeba dat pozor
na zamény tohoto pohybu s obraty za pochodu (konverzemi).

Obraty na mistée.

251. Instruktor umisti na ktidlo, které bude pochodovat,
dobte vycvi¢eného muze a zaveli:

1. Par peloton a droite. (po pelotonech doprava)
2. MARCHE. (mars)

252. Na druhy povel vojaci vykro¢i levou nohou a zdroven
mirné oto¢i hlavu doleva, oéi upfené na linii o¢i muzu, ktefi
jsou od nich vlevo. Muz, ktery je pivotem pochoduje jen na
misté a prizplisobuje se pohybu pochodujiciho ktidla. Muz,
ktery toto kiidlo fidi pochoduje krokem o dvou stopach,
vysune od prvniho kroku trochu levé rameno, pohlédne na
terén, ktery ma pfejit, a chvilemi na tfad. Stale pocituje loket
muze, ktery je vedle n¢ho, ale lehce a vzdy bez tlaceni proti
nému.

253. Ostatni vojaci musi lehce citit loket svého souseda
ze strany pivota a odolavat tlaku, ktery by pfichazel
z opacné strany, pfizpuisobit se pohybu pochodujiciho kfidla
a délat kroky tim mensi, ¢im bliZze jsou k pivotovi.
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254. Aby vojaci lépe poznali zasady obratu, instruktor
nechd jednou nebo dvakrat opsat kruh nez fad zastavi. Bude
peclivé dohliZzet na to, aby se stfed fadu neprohybal.

255. Necha stejnym zpuisobem provést obrat doleva. Kdyz
bude instruktor chtit zastavit obrat, zaveli nasledné:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)

256. Na druhy povel se fad zastavi a Zadny z muzi se
nehybe az do povelu, ktery bude nasledovat.

257. Instruktor se postavi na opacné kiidlo od pivota,
umisti dva prvni muze tohoto kiidla ve sméru, ve kterém
bude chtit postavit tfad, a nechd mezi nimi a pivotem
dostatek mista, aby se tam mohli ostatni zatradit. Nasledné¢
zaveli:

A gauche (nebo a droite) = ALIGNEMENT.
(doleva/doprava vyrovnat)

258. Na tento povel se fad vyrovna podle obou muzd,
kteti slouzi jako zakladna pro vyrovnan, podle pfedepsanych
zéasad.

259. Instruktor nasledné veli FIXE, coz bude provedeno,
jak bylo ptfedepsano, viz. odst. 239.

260. Poznamky k zasadam obratii.

Otoc¢it trochu hlavu smérem k pochodujicimu k#idlu a oci
upfit na linii o¢i muzu, ktefi jsou tim smérem.
Protoze bez toho by nebylo mozné, aby muz hlidal délku
svého kroku a ptfizptsoboval se pohybu pochodujiciho kiidla.
Lehce se dotykat loktu souseda z pivotovy strany.
Aby se zastupy pii obratu nerozchéazely.

Odolavat tlaku ze strany pochodujiciho ktidla.

Protoze kdybychom tuto zasadu zanedbali, pivot, ktery
musi byt v obratech na misté pevnym bodem, by mohl byt
vytlacen takovym tlakem ze svého mista.

Obraty za pochodu.

261. Jakmile budou novacci dobie provadét obraty na
misté, procvi¢ime je v obratech za pochodu.
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262. Za tim ucelem instruktor, ktery chce nechat zménit
smér na opacnou stranu od krajnika, veli pochodujicimu fadu
nasledné:

1. A droite (nebo a gauche) conversion.
(obrat doprava/doleva)
2. MARCHE. (mars)

263. Prvni povel bude vysloven dva kroky pfed bodem
obratu.

264. Na druhy povel se provede obrat stejnym zplUsobem
jako na misté, ale dotek loktd zlstane na strané krajnika,
misto toho, aby byl na strané pivota. Muz, ktery je na pivotu
se, namisto pochodu na misté, prizpisobi pohybu
pochodujiciho ktfidla a dotyka se lehce loktu svého souseda.
Déla pritom kroky vpied dlouhé Sest palct [16,2 cm] a opisuje
maly kruh tak, aby uvolnil bod obratu. Stfed fadu se mirné
prohne dozadu.

265. Kdyz je obrat dokonc¢ovéan, instruktor veli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

266. Prvni povel se vyslovi dva kroky pfed tim, nez bude
obrat dokoncen.

267. Na druhy, ktery bude vysloven ve chvili, kdy je obrat
dokoncen, muz, ktery vede pochodujici kiidlo, zamifi pfimo,
pivot, stejné jako cely tfad, obnovi krok o dvou stopach a
otoc¢i hlavu pfimo.

Zména sméru na stranu krajnika.

268. Zmény sméru na stranu krajnika se budou provadét
tak, jak bude popsano, instruktor veli:

1. Tournez a gauche (nebo a droite).
(doleva/doprava zatocit)
2. MARCHE. (mars)

269. Prvni povel bude vysloven o dva kroky napfted, jak
bylo popsano vyse.

270. Na druhy, ktery bude vysloven ve chvili, kdy bude
mit fad zatocCit, krajnik provede za pochodu vlevo, nebo
vpravo v bok a pfejde do nového sméru, aniz by zpomaloval,
nebo zrychloval tempo, aniz by prodluzoval, nebo zkracoval
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krok. Zbytek ftadu se ihned pftizplisobi, ale bez béhani,
novému sméru krajnika. Za tim ucelem kazdy muz vysune
rameno opacné od krajnika, pfejde do zrychleného kroku,
aby zaujal novy smér, oto¢i hlavu a oc¢i na stranu krajnika,
dotyka se loktem souseda na stejné strané¢ a vyrovnad se na
urovni krajnika. Pfejde zpét do bézného kroku a otoCi hlavu
a oCi pfimo. Kazdy muz se tak postupné vyrovna na urovni
krajnika.
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KAPITOLA III.

Skola pelotonu.
(Ecole de Peloton.)

Vvyevik po pelotonech musi vzdy piedchazet vycviku po
batalionech a jeho cilem je vojaky na néj pfipravit.
Pfizplsobime se proto pfi cvic¢enich na urovni roty postupu a
zédsadam, jez zde budou predepsany.

Peloton Skoly novackl se rovnéz prizplisobi tomu, co bude
pifedepsano. Bude postaven ve tfech ftadech, pfifadime
k nému §éfa pelotonu (chef de peloton), =zastupujiciho
poddustojnika (sous-officier de remplacement) a Sikovatele
(serres-files); budou rozmisténi tak, jak bylo pfedepsano pro
formaci pluku v bitevni sestave.

Kromé toho pfi ném bude jeden dustojnik, nebo
poddistojnik povéfeny jeho vycvikem, ktery bude oznacden
jako instruktor (instructeur).

Skola pelotonu bude rozdélena do Sesti lekci a kazda
lekce bude obsahovat pét ¢lankt, a to takto:

PRVNI LEKCE.

1 ... Otevfit fady.
2 ... Vyrovnavani v otevienych fadech.
3 ... Ovladani zbrani.
4 ... Sevtit tfady.
5 ... Vyrovnavani v sevienych fadech.
DRUHA LEKCE.
1 ... Zrychlené nabijeni.
2 ... Volné nabijeni.
3 ... Ptfima a §ikma palba pelotonu.
4 ... Palba dvou tadu.
5 ... Palba vzad.
TRETI LEKCE.
1 ... Pochodovat v bitevni sestavé prvnim fadem.
2 . Zastavit peloton pochodujici v linii.

3 ... Sikmy pochod v linii.
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4 ... Pochodovat na misté, pochodovat zrychlenym krokem a
krok vzad.

5 ... Pochod v bitevni sestave tfetim fadem.

CTVRTA LEKCE.

1 ... Bo¢ni pochod.

2 ... Zménit smér po zastupech.

3 ... Zastavit peloton pochodujici bokem a postavit je opét
¢elem vpted.

4 ... Peloton pochoduje bokem, zformovat jej po zastupech
na pravé, nebo na levé kiidlo do bitevni sestavy.

5 ... Zformovat peloton a sekce pfi bo¢nim pochodu.

PATA LEKCE.

. Rozlozit po sekcich.

. Pochodovat v koloné.

. Zménit smér.

. Zastavit kolonu.

. Zformovat se do bitevni sestavy.

DW=

SESTA LEKCE.

1 ...V koloné pfevést zastupy vzad a nechat je znovu

vratit do linie.

2 ... Pochodovat cestovnim krokem, provadét tak zmény
sméru, prevadeét zastupy vzad a nechat je znovu vratit
do linie.

. . Rozkladat a formovat peloton.

. . Protipochod.

5 ... Z kolony po sekcich se zformovat na pravé, nebo na

levé ktidlo do bitevni sestavy.

oW

Pti provadéni prvni a druhé lekce bude peloton zformovan
vzdy ve tfech fadech bez ohledu na pocet jeho zastupt.
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Kdyz pocet zastupt klesne pod dvanact, peloton bude pro
provadéni tfeti, ¢tvrté, paté a Sesté lekce zformovan ve dvou
fadech.

V obou piipadech instruktor ocisluje zastupy zprava
doleva tak, aby kazdy muz znal své ¢islo v fadu.

Instruktor bude ve svém vysvétlovani co mozna
nejvystiznéjsi a nejstru¢néjsi. Necha jednotlivé chyby vojaku
opravit $éfem pelotonu, jehoz na né upozorni, pokud ten si
jich sam nevsSimne. Instruktor je osobné opravi jen v pfipadé,
kdy §éf pelotonu spravné nepochopi, nebo S$patné provede
jeho zamér.

Klid a chladnokrevnost toho, kdo veli a téch, kdo jeho
povely provadéji, jsou hlavnim prostfedkem k udrzeni
potadku jednotky. Instruktor se tomu bude snazit uvyknout
tu, kterou cvici, a sdm ji bude piikladem.

PRVNI LEKCE.
CLANEK PRVNI.

Otevrit Fady.
(Ouvrir les rangs.)

1. Peloton stoji v pozici zbraii u nohy, je vyrovnan, stejné
tak i1 Sikovatelé. Instruktor chce nechat oteviit fady, necha
postavit prvni dva Sikovatele, ktefi stoji nejvice nalevo, na
levé ktfidlo prvniho a tfetiho fadu.

2. Instruktor pak zaveli nasledné:

1. Garde a vous. (pozor)

2. PELOTON. (pelotone)

3. Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbrai)
4

. En arriere = OUVREZ VOS RANGS.
(vzad, 7ady otevrit)

3. Na ctvrty povel $éf pelotonu, zastupujici poddistojnik
a oba Sikovatelé stojici na levém kfidle prvniho a tieti fadu
mirné ustoupi, aby urcili novou linii vyrovnani pro druhy a
tieti fad.

4. Séf pelotonu a Sikovatel stojici na levém kiidle prvniho
fadu ustoupi na linii Sikovatelll a vyrovnaji se s nimi.

5. Zastupujici poddustojnik a Sikovatel stojici na levém
kiidle tfetiho fadu ustoupi o ¢tyfi kroky [2,6 m] za fad
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Sikovateld. Vzdalenost posoudi pohledem, aniz by kroky
pocitali.

6. Instruktor soucasné¢ piejde na pravy bok, overi
postupné postaveni prvnich i druhych, aby se ujistil, ze stoji
rovnobézné s prvnim fadem. Opravi ihned pripadné
nedostatky a ndsledné zaveli:

5. MARCHE. (mars)

7. Na tento povel se prvni fad pelotonu nehybe.

8. Dva zadni fady pochoduji vzad béZnym krokem, aniz by
pocitaly kroky, a vyrovnaji se na misté stanoveném pro
kazdy fad, podle zasad ptfedepsanych ve Skole vojika, odst.
242.

9. Séf pelotonu vyrovna druhy a zastupujici poddustojnik
tfeti fad na Sikovateli stojicim na levém ktidle svého fadu.

10. Sikovatelé umisténi za tfetim fadem pochoduji vzad
soucasné¢ s timto fadem a kdyz se vyrovnd, postavi ve
stanovené vzdalenosti.

11. Kdyz §éf pelotonu a zastupujici poddustojnik
vyrovnaji své fady, instruktor zaveli:

FIXE. (primo hled)

12. Na tento povel se §éf pelotonu a Sikovatel stojici na
levém ktidle druhého tfadu vrati na své misto v prvnim fadu.

13. Instruktor vidi vyrovnané ftady, zkontroluje postoj a
drzeni zbrani muzt prvniho fadu a poveéri §éfa pelotonu a
zastupujiciho poddistojnika, je-li to Skolni peloton,
zkontrolovat podobné druhy a tfeti fad.

CLANEK 2.

Vyrovmnavani v otevienych radech.
(Alignement a rangs ouverts.)

14. Pfi otevienych fadech necha instruktor pro prvni
cviéeni provést nékolik vyrovnani muz po muzi, aby lépe
posoudil dodrzovani zéasad.

15. Nechd pochodovat tfi muze z pravého, nebo levého
kiidla kazdého fadu dva nebo tfi kroky vpfed, vyrovnd je a
veli:

Par file a droite (nebo a gauche) = ALIGNEMENT.
(po zastupech doprava/doleva vyrovnat)
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16. Na tento povel se vojaci postupné postavi na linii
vyrovnani, kazdy nechd nejprve udélat dva kroky svého
souseda na stran¢ vyrovnani.

17. Postupnymi vyrovnavanimi vojaci uvyknout spravné
se vyrovnavat, instruktor pak nechd vyrovnat celé ftady
soucasné, vpted i vzad, v rovnobézném i Sikmém sméru,
vzdy postavi tfi muze jako zaklad vyrovnani pro kazdy ftad,
za tim ucelem veli:

A droite (nebo a gauche) = ALIGNEMENT.
(doprava/doleva vyrovnat)

Anebo:

En arriére a droite (nebo a gauche) = ALIGNEMENT.
(dozadu doprava/doleva vyrovnat)

18. Pii Sikmych vyrovnavanich v otevienych ftadech se
druhy a tfeti fad nebudou snazit stavét pfesné za muze prvni
fady, nebot se pfi tomto vycviku jednd jen o procviceni
spravného vyrovnavani jednotlivych fada ve vSech smérech.

19. Pfi téchto riznych vyrovnavanich instruktor dohlédne
na spravné provadéni u prvniho fadu, $éf pelotonu u druhého
a zastupujici poddtstojnik u tfetiho, budou se pfi tom stavét
na kfidlo fadu na stran¢ vyrovnani.

20. Pfi Sikmych vyrovnavanich vojaci pfizpusobi linii
svych ramen novému sméru jejich fadu a pifi stavéni se na
linii vyrovnani se ptizpusobi tomu, co bylo pfedepsdno ve
Skole vojdka, odst. 233 a 234, podle toho, zda bude jejich
novy smér vpiedu, nebo vzadu od pivodni pozice fadu.

21. Po kazdém vyrovnani instruktor, S§éf pelotonu a
zastupujici poddustojnik piejdou pied fadem a zkontroluji
spravnost postoje a drzeni zbrané, aby si vojaci zvykli tyto
véci nezanedbavat.

CLANEK 3.

Ovladani zbrani.
(Maniement des armes.)

22. Rady jsou oteviené, instruktor se postavi pied pravé
kiidlo tak, aby vidél na vSechny tfi fady a veli ovladani
zbrani v nasledujicim potadi:

K pocté zbran. (Présenter les armes.)
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Na rameno zbran. (Porter les armes.)

K noze zbran. (Reposer sur les armes.)

Polozit zbran na zem. (Poser les armes a terre.)
Sebrat zbran. (Relever les armes.)

Na rameno zbran. (Porter les armes.)

Na ram¢ zbran. (Portez [’arme au bras.)

Na rameno zbran. (Porter les armes.)

Bajonet sejmout. (Remettre la baionette.)

Zbran pod levou pazi. (Passer [’arme sous le bras gauche.)
Na rameno zbran. (Porter les armes.)

Bajonet nasadit. (Bayonette au canon.)

Na rameno zbran. (Porter les armes.)

Nabijeni na dvanact dob. (Charge en douze temps.)

23. Instruktor dohlédne na to, aby drzeni téla, nohou a
zbrané bylo vzdy spravné, aby se jednotlivé doby provadéli
svizn¢ a pii téle, a aby nebylo se zbrani ¢arovano.

Poznamky k pohybu croisez = (LA BAIO)NETTE (bajonet
zk7iz) a descendez = (VOS) ARMES (spustit zbran).

24. Existuji okolnosti, za kterych vojak uziva svou zbran
s nasazenym bajonetem k utoku, ¢i k obrané.

25. Existuji dalsi, pfi kterych by vojak nemohl nést zbran
na rameni, jako kdyz prochazi pod nizkymi stromy, nebo se
dokonce musi o svou zbran opfit, aby si pomohl pfi
zdolavani ptikrych svahd, nebo ptfekondvani ptikopt. Je
proto nezbytné, aby instruktor nechal nékolikrat provést
dobu croisez = (LA BAIO)NETTE (bajonet zk#iz) a descendez
= (VOS) ARMES (spustit zbran), aby vojaky naucil co
nejvyhodnéjSimu uzivani jejich zbrané za téchto okolnosti.

CLANEK 4.

Sevrit rady.
(Serrer les rangs.)

26. Po skonceni svi¢eni ovladani zbrani instruktor necha
seviit fady, za tim ucelem veli:

1. Serrez vos rangs. (sevrit fady)
2. MARCHE. (mars)

27. Na povel marche posledni dvé tfady bézZnym krokem
postoupi vpted, kazdy muz sméfuje za prvniho muze svého
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zastupu. Séf pelotonu a zastupujici poddastojnik se postavi
na mista ur¢enda pro bitevni sestavu.

CLANEK 5.

Vyrovnavani v sevienych radech.
(Alignements a rangs serrés.)

28. Rady jsou seviené, instruktor necha provadét
rovnobézna a Sikma vyrovnavani, doprava a doleva, vpied i
vzad. Vzdy umisti jako zaklad vyrovnani nejprve tii zastupy,
instruktor vyslovi povely pfedepsané vysSe, odst. 17.

29. Pfi vyrovnavani v sevienych ftadech dohlizi S§éf
pelotonu na vyrovnani prvniho fadu, zastupujici
poddustojnik na druhy a tieti fad. Zvyknou si na posuzovani
vyrovnanosti linie o¢i a ramen pohledem na pfedni a zadni
stranu fadu.

30. Jakmile uvidi §éf pelotonu, Ze je vétSina vojaku
prvniho tfadu vyrovnéana, veli FIXE, a nasledné opravi, je-li
to tfeba, vyrovnani ostatnich zpusobem pfedepsanym ve
Skole vojika, odst. 240. Oba zadni fady se pod dohledem
zastupujiciho poddistojnika pfizptsobi vyrovnani prvniho.

31. Rady jsou nehybné, instruktor pfejde na bok, aby
zkontroloval vyrovnanost vSech tii fadi. Podiva se, zda jsou
muzi druhého a tfetiho fadu spravné postaveni za prvni muze
jejich zastupt.

32. Pfi Sikmych vyrovnavanich bude instruktor sledovat
to, co bylo pfedepsano vyse, odst. 20.

33. Sikovatelé se postavi vzdy dva kroky [1,3 m] za tieti
fad.

34. Chce-li instruktor nechat vojaky odpocinout, veli:

1. L’arme = AU BRAS. (na ramé zbran)
nebo
Reposez(-vous) = (SUR VOS) ARMES. (k noze zbran)
2. REPOS. (pohov)

To se provede na konci kazdé lekce.

35. Na povel repos jiz vojak nemusi udrzovat nehybnost a
postoj.

36. Kdyz budeme chtit nechat vojaky jen vydechnout bez
narusSeni vyrovnanosti, zavelime, po povelu na ramé zbran:
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En place = REPOS. (pohov)

37. Na tento povel nemusi vojak mnadadle udrzovat
nehybnost, ale poneché jednu ¢i druhou patu na misté.

DRUHA LEKCE.

38. Chce-li instruktor ptistoupit ke druhé lekci, zaveli:
1. Garde a vous. (pozor)
2. PELOTON. (pelotone)
3. Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)

A nasledné nechd provadét nabijeni a palby v tomto
pofadi:

CLANEK PRVNI.

Zrychlené nabijeni.
(Charge précipitée.)

39. Zrychlené nabijeni bude veleno a provadéno tak, jak
bylo ptfedepsano ve Skole vojdka, odst. 146 a nasledujici.
Instruktor je nechd provést nékolikrat za sebou, nez prejde
k volnému nabijeni.

CLANEK 2.

Volné nabijeni.
(Charge a volonté.)

40. Volné nabijeni bude veleno a provadéno tak, jak bylo
pfedepsano ve Skole vojdka, odst. 152.

41. Na prvni dobu zrychleného, nebo volného nabijeni
provedou $éf pelotonu a zastupujici poddistojnik polovinu
z vpravo v bok jako vojéaci a postavi se opét Celem vpied,
kdyz vojéak, ktery je vedle nich d4 zbran do levé ruky.

42. Instruktor bude dbat s nejvyssi pili na to, aby se
vojaci pfi provadéni nabijeni prizplsobovali zésadam
piedepsanym v odst. 153 a 154 Skoly vojdka v poznamkach
k nabijeni.

43. Volné nabijeni je nabijeni bojové a v disledku toho je
tim, jez se musi stat pro vojaky pfirozenym. Budeme na né
dbat prednostné, jakmile si budou jisti v zasadach nabijeni.
Postupné je povedeme k tomu, aby nabijeli alespon tfikrat, i
¢tyfikrat za minutu, pravidelné a nenucené.
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CLANEK 3.

Palba pelotonu.
(Feu de peloton.)

44. Instruktor pro provedeni palby pelotonu zaveli:
1. Feu de peloton. (palba pelotonu)
2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

45. Na prvni povel §éf pelotonu piejde svizné za stied
svého pelotonu, na dva kroky [/,3 m] za Sikovatele.

46. Zastupujici poddustojnik se stahne na linii Sikovateld
na urovni svého zastupu. Tato zasada bude platit pro tohoto
poddustojnika pti palbach obecné.

47. Na druhy povel $éf pelotonu veli:

1. Peloton. (pelotone)
. ARMES. (pripravit)
. JOUE. (zamiFit)

. FEU. (pal)

. CHARGEZ. (nabit)

(O

48. Na povel chargez vojaci stahnou své zbrané, nabiji je
a daji na rameno. Séf pelotonu necha ihned znovu zahdjit
palbu stejnymi povely a bude v tom pokracovat az do virblu.

49. Séf pelotonu necha nékolikrat palit §ikmo doprava a
doleva tim, Ze vyslovi upozornéni oblique a droite, nebo
oblique a gauche po povelu armes a pted povelem joue. Také
nékolikrat zaveli redressez = (VOS) ARMES (zbran naprimit)
po povelu joue, aby vojaci uvykli klidu, chladnokrevnosti a
pozornosti na povely.

CLANEK 4.

Palba dvou radu.
(Feu de deux rangs.)

50. Instruktor pro provadéni paleb dvou fadi veli:
1. Feux de deux rangs. (palby dvou radit)
2. Peloton. (pelotone)
3. ARMES. (pripravit)
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4. Commencez le feu. (palbu zahajit)

51. Na prvni povel ptejde $éf pelotonu jeden krok za tfeti
fad na urovni svého zastupu.

52. Treti a <¢tvrty povel budou provedeny jak bylo
piedepsano ve Skole vojdka, odst. 176 a nasledujici.

53. Palba zac¢ne zastupem na pravém kiidle pelotonu.
Dalsi zastup zamifi, az bude ten, ktery pravé vysttelil, sypat
prach na panvicku, a tak dale az k levému kiidlu. Tento
postup je platny jen pro prvni palbu, nasledné bude kazdy
muz palit a nabijet bez ohledu na ostatni. Bude se
piizptisobovat tomu, co bylo piedepsano ve Skole vojdka,
odst. 180 a 181.

54. Instruktor necha pterusit palbu, at uz pelotonu, nebo
dvou ftadu, virblem. V okamziku, kdy virbl zacne, vojéci
piestanou stiilet. Pokud vystfelili, nabiji své zbran¢ a daji je
na rameno. Pokud jsou v pozici zbrané pripravit (appréttez
vos armes), postavi se Celem dopfedu, vrati kohoutek do
prvni polohy a daji zbran na rameno. Pokud jsou v pozici
zamirit (joue), sami provedou pohyb =zbran naprimit
(redressez vos armes), postavi se Celem vpted, vrati
kohoutek do prvni polohy a daji zbran na rameno. Pfi
palbach pelotonu se prvni fad postavi a vrati kohoutek do
prvni polohy. Pfi palbé dvou fadd si muzi druhého a tfetiho
fadu vzajemné vrati své zbran¢, pokud je nemaji — poté, co
vrati kohoutek do prvni polohy, a nez daji zbran na rameno.

55. Virbl bude vzdy nasledovan jednim tuderem palicky.
Na tento signal se §éf pelotonu i zastupujici poddustojnik
svizné vrati na své misto v bitevni sestavé a opravi, je-li to
tfeba, vyrovnanost fadu.

56. V této skole bude virbl naznacen povelem roulement,
ktery vyslovi instruktor, kdyz bude chtit zastavit palbu.

Uder pali¢ckou pro navrat $éfa pelotonu a zastupujiciho
poddistojnika do jejich pozic bude naznacen povelem coup
de baguette, ktery vyslovi instruktor, jakmile budou zbrané
na ramenech.

CLANEK 5.

Palba vzad.
(Feu en arriére.)
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57. Instruktor necha provadét palby vzad, za tim ucelem
veli:

1. Feu en arriere. (palby vzad)
2. Peloton. (pelotone)
3. Demi-tour = (A) DROITE. (celem vzad)

58. Na povel demi-tour se $¢f pelotonu postavi tvari proti
muzi na pravém kfidle prvniho ftadu, zastupujici
poddistojnik a Sikovatelé projdou mezerou §éfa pelotonu a
postavi se celem vzad dva kroky pfed prvni fad na Grovni
svych mist v bitevni sestave.

59. Na povel a-droite ptejde $éf pelotonu ve své mezefe
na uroven tfetiho fadu, ktery se stane prvnim. Zastupujici
poddustojnik se postavi za $§éfa pelotonu k prvnimu fadu,
ktery se stane tfetim.

60. Peloton se takto oto¢i Celem vzad, instruktor necha
provadét ptimé i Sikmé palby pelotonu a dvou tadl podle
povelt piedepsanych v pfedchozim ¢&lanku. Séf pelotonu,
zastupujici poddustojnik a vojaci se rovnéz ptizpusobi tomu,
co bylo v ném bylo vysvétleno.

61. Pfi palbé pelotonu vzad zaklekne tieti fad, ktery se
stal prvnim.

62. Palba dvou tadd vzad zacne levym kfidlem pelotonu,
které se stalo pravym.

63. Pro opétovné otoceni pelotonu Celem vpied instruktor
zaveli:

1. Face en téte. (Celem vpred)
2. Peloton. (pelotone)
3. Demi-tour = (A) DROITE. (¢elem vzad)

64. Na povel demi-tour se §éf pelotonu, zastupujici
poddtstojnik a Sikovatelé pfizplsobi tomu, co bylo
pfedepsano vyse.

65. Na povel a-droite se $éf pelotonu a zatupujici
poddustojnik postavi na sva mista v bitevni sestavé.

Poznamky k palbam.
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66. V této lekci necha instruktor uvyknout klecici tad
mifit horizontdlné a vojaky, ktefi stiileji vestoje, zase pfi
mifeni mirné sklonit Gsti hlavné.

67. Instruktor doporuci §éfovi pelotonu, aby mezi povely
joue a feu nechal dobu nutnou k tomu, aby vojaci zamifili.

68. Instruktor se postavi pted pravé kiidlo tak, aby vidél
vSechny tfi tfady, aby si mohl vSimnout chyb. Povéii §éfa
pelotonu a Sikovatele, aby na n¢ rovnéz dohlizeli a aby mu je
pfi pohovu oznamili. Vrati k individudlnimu vycviku ty
muze, ktefi by Spatné nabijeli, nebo ty ktefi by byli pfi palbé
pelotonu pravidelné posledni.

69. Instruktor poradi vojakum, aby pfi palbach byli co
nejklidnéjsi a chladnokrevni, aniz by ovSem =ztracelo
provadéni ukont na sviznosti. Nic nezanedba, aby tomu
uvykli.

70. Jako obecnou zasadu pro palby vojaktim zdurazni, za
je tfeba byt pozorny na drZzeni levé paty na misté, aby se
vyrovnani tfadl a zastupl nenaruSilo. Ovéri to po palbéach,
prohlédne vyrovnani, byla-li tato zdsada dodrzena.

71. Instruktor pfida ke svym pozorovanim vSechna ta, jez
byla popséana ve Skole vojdka, odst. 184, 185 a 186.

72. Pii provadéni paleb se stielnym prachem, necha
instruktor ob¢as dat k noze zbran a nabijak vlozit do hlavng,
aniz by se oteviraly ftady. Ovéfi, zda néktery z vojaku
neudélal tu chybu, Ze by tfikrat nabil svou zbran. V takovém
pifipadé by nechal zbran vybit vytahovakem.

TRETI LEKCE.
CLANEK PRVNI.

Pochod v bitevni sestavé.
(Marche en bataille.)

73. Peloton je v linii a spravné vyrovnan. Instruktor jej
chce procvicit v pochodu v bitevni sestavé; pfejde na patnéct
¢i dvacet kroku [9,8—13 m] pied $éfa pelotonu, postavi se
¢elem vzad a postavi se pfesné na prodlouzeni osy $éfa
pelotonu a zastupujiciho poddiastojnika, ktery je za nim ve
tietim tadu.

74. Instruktor se ujisti pfedem, ze ma $éf pelotonu a
zastupujici poddastojnik ramena spravné ve sméru svych
fadl a Ze spravné stoji za sebou.
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75. Instruktor se dobfe vyrovna na fidici zastup (file de
direction) a veli:

1. Peloton en avant. (pelotone vpred)

76. Na tento povel piejde jeden pifedem vybrany
poddustojnik-Sikovatel na Sest kroku [3,9 m] pired S§éfa
pelotonu. Instruktor stoji, jak bylo pravé popsano, a vyrovna
tohoto poddustojnika s fidicim zastupem.

77. Sikovatel stojici Sest kroka [3,9 m] pied §éfem
pelotonu je povéfen vedenim (chargé de la direction).
Vybere si, jakmile bude ve spravném postaveni, dva body na
zemi v pfimé linii, kterd vychazi od né¢ho a prochazi mezi
patami instruktora.

78. Je-li toto rozestaveni provedeno, instruktor zaveli:

2. MARCHE. (mars)

79. Na tento povel peloton svizné vykroc¢i. Poddistojnik
povéfeny vedenim dava pozor na co nejpfesnéjSi tempo i
délku svého kroku. Pochoduje ve sméru dvou boda, jez si
vybral mezi sebou a instruktorem. Vybere si, pfi pfiblizeni a
vzdy trochu pfed dosazenim nejbliz§iho bodu, nové body
vptedu, jez budou ptfesné¢ na prodlouzené ose dvou prvnich
bod®, patnact &i dvacet krokd od sebe [9.8-13 m]. Séf
pelotonu pochoduje neustdle ve stopach poddistojnika
povéfeného vedenim a drzi se stale Sest krokti od néj. Vojaci
maji hlavu pfimo, lehce citi loket svého souseda ze strany
vedouciho zastupu, a prizplsobuji se zdsadam popsanym ve
Skole vojdka pro piimy pochod.

80. Muz stojici vedle §éfa pelotonu bude davat zvlaste
pozor na to, aby jej nikdy neptfedesel. Bude proto neustale
drzet linii svych ramen mirné vzadu, ale ve stejném sméru
jako séf pelotonu.

81. Sikovatelé budou pochodovat dva kroky za tietim
fadem.

Pokud vojaci ztrati krok, instruktor zaveli:
Au pas. (srovnat krok)

82. Na tento povel pohlédnou vojadci na poddistojnika
povéifeného vedenim a ihned pfevezmou jeho krok, nasledné¢
vrati hlavu do pfimé polohy.
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Pozndamky k pochodu v bitevni sestavé.

83. Pokud je cvicen vycvikovy peloton, instruktor postavi
§éfa pelotonu a zastupujiciho podduastojnika jednou na pravé,
jednou na levé kifidlo pelotonu; pajde-li o peloton v rdmci
batalionu, budou umisténi na levém kiidle v pravych
pulbatalionech a na pravém kiidle v levych palbatalionech.

84. Poddustojnik povéfeny vedenim ma nejvétsi vliv na
pochod pelotonu; instruktor pro tuto funkci uzije jen ty, jimz
nebude mozné nic vytknout, at wuz v pfesnosti kroku,
schopnosti udrzovat linii ramen v pfimém sméru a
postupovat v daném sméru bez odchylek.

85. Kdyby poddustojnik povéfeny vedenim nebyl schopen
toto dodrzovat, peloton by nutné ztracel vyrovnanost; vojaci
by mnemohli wuvyknout pochodu rovnomérné rychlym a
dlouhym krokem a udrzovat neustale spravné drzeni ramen,
jediné prostfedky, jak dosdhnout dokonalosti pfi pochodu
v linii.

86. Instruktor necha v linii pochodovat tfi nebo Ctyfi sta
krokti bez zastavky, dovoli-li to terén, aby si vojaci lépe
osvojili délku a tempo kroku a zasady pochodu v linii; pfi
prvnich cviéenich muze nechat pochodovat v otevienych
fadech, aby mohl 1épe dohlizet na pochod dvou zadnich tadi;
jednoho Sikovatele kvuli tomu umisti na kfidlo druhého tadu,
za §éfa pelotonu.

87. Instruktor bude s nejvys$Si pozornosti dohlizet na
dodrzovani vSech zasad pochodu v linii; nejcastéji se bude
pohybovat na ktidle ze strany vedeni, tak aby vid€l vSechny
tfi fady a vS8iml si vSech chyb; také se obcas postavi za
vedouci zastup, zastavi se tam na dvacet nebo tiicet kroki,
aby se ujistil, Ze se poddustojnik povéfeny vedenim
neodchyluje od pfimého sméru.

CLANEK 2.

Zastavit peloton pochodujici v bitevni sestavé a vyrovnat jej.
(Arrétter le peloton marchant en bataille, et 1°aligner.)

88. Instruktor chce zastavit peloton, veli:
1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)
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89. Na povel halte se peloton zastavi; poddistojnik
povéfeny vedenim zlstane ptfed pelotonem, pokud mu
instruktor, ktery jiz nebude chtit pokracovat v pochodu
vpted, nepfikaze vratit se na své misto v bitevni sestave.

90. Peloton je zastaven, instruktor miZe nechat postoupit
tfi prvni zastupy ze strany vedeni a nechat peloton vyrovnat
na jejich Grovni, anebo miZe jen nechat opravit vyrovnani;
v poslednim ptipadé zaveli rectifiez [’allignement (vyrovnani
opravit), $éf pelotonu ihned pohlédne na fad a opravi
vyrovnani, jak bylo pfedepsano ve Skole vojdka, odst. 240.

CLANEK 3.

Sikmy pochod v bitevni sestavé.
(Marche oblique en bataille.)

91. Peloton pochoduje ptimo, instruktor jej chce nechat
pochodovat Sikmo a veli:

1. Oblique a droite. (Sikmo doprava)
2. MARCHE. (mars)

92. Na povel marche, ktery bude vysloven podle zasad
pfedepsanych ve Skole vojdika, odst. 36 a 37, za&ne peloton
pochodovat Sikmym krokem. Poddustojnik povéfeny vedenim
bude co nejpozornéji udrzovat svda ramena pifimo a
pochodovat rovnomérnymi pohyby; §éf pelotonu pfizplsobi
svlj pochod tomuto poddustojnikovi. Vojaci zachovaji jemny
dotek lokti na strané¢ vedeni a budou pozorné dodrzovat
zasady piedepsané ve Skole vojdka, odst. 198. Muz stojici
vedle §éfa pelotonu bude dbat na to, aby jej neptedeSel.

93. Jakmile bude instruktor chtit nechat znovu pochodovat
pfimo, zaveli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

94. Na povel marche, ktery bude vysloven ve chvili, kdy
se noha postavi na zem, zacne peloton pochodovat pfimo.
Instruktor se sviZzné piesune na patnéact ¢i dvacet krokid [9,8—
13 m] pted $éfa pelotonu, postavi se ¢elem vzad a pfesné na
linii §éfa pelotonu a zastupujiciho poddistojnika a umisti na
ni, pokynutim, také poddastojnika povéfeného vedenim,
pokud na ni tento nebyl; tento poddustojnik si hned vybere
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na zemi dva body mezi sebou a instruktorem, a ndasledné¢
dalsi tak, jak bude postupovat, jak bylo vysvétleno vySe,
odst. 79.

Pozndamky k Sikmému pochodu.

95. Kdyby §éf pelotonu nedrzel pozorné pfimou linii
svych ramen, udéaval by pelotonu Spatny smér; coz by bylo
proti zakladnimu cili Sikmého pochodu, ¢imz je dostat se
vice doprava, nebo doleva, a zachovavat pfi tom zakladni
sméfovani ¢ela linie.

96. Kdyby poddiastojnik povéfeny vedenim pochodoval
Sikmo nerovnomérnymi pohyby, a dostaval se tak tu vice, tu
méné do strany, a kdyby se $éf pelotonu piizpusobil jeho
pochodu, vysledkem by byl tlak a tvofici se mezery mezi
zastupy.

97. Instruktor musi co nejpeclivéji dohlizet na
pifedchazeni témto chybam, okamzité je napravi, jakmile si
jich vSimne; a za tim ucelem se bude drzet, béhem Sikmého
pochodu, vpfedu a ¢elem k pelotonu, tak aby mohl upravovat
pochod poddustojnika povéfeného vedenim a dohliZzet na
dodrzovani zasad. Bude sledovat, zda se muz na kfidle, jehoz
smérem se Sikmo pochoduje, dostavd dostateéné do strany,
aby nevadil v pochodu nésledujicim zastupim. Kdyby tento
muz nepochodoval dostate¢né¢ Sikmo, peloton by se tlacil,
kdyby pochodoval ptili§ Sikmo, tvofily by se mezery. Je tedy
velice dulezité setfidit spravné krok §éfa pelotonu, nebo muze
umisténého na opacéném kiidle, bude-li se pochodovat Sikmo
v jeho sméru.

98. Instruktor musi nakonec nechat pokracovat v Sikmém
pochodu dlouhou dobu, pokud to dovoli terén, nezZ znovu
nafidi pfimy pochod, aby se postup stal pro vojaky snadnym,
coz je velice dilezité pro pohyby linie.

CLANEK 4.

Pochodovat na misté, pochodovat zrychlenym krokem a krok vzad.
(Marquer le pas, marcher le pas accéléré et le pas en arriére.)

99. Peloton pochoduje pfimo béZnym krokem, instruktor
jej necha pochodovat na misté¢; za tim ucelem veli:

1. Marquez le pas. (na misté)

2. MARCHE. (mars)
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100. Pro dalsi pochod béznym krokem veli:
1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)
101. Pro pochod zrychlenym krokem instruktor veli:
1. Pas accéléré. (zrychlenym krokem)
2. MARCHE. (mars)

102. Povel marche bude vysloven ve chvili, kdy se noha
postavi na zem, na levou, nebo pravou nohu bez rozdilu.
103. Pro dalsi pochod béznym krokem instruktor veli:

1. Pas ordinaire. (béznym krokem)
2. MARCHE. (mars)

104. Povel marche bude vysloven o moment diive nez pfi
pfechodu z bézZného do =zrychleného kroku, lhostejno na
kterou nohu.

105. Peloton je zastaven, instruktor mudze nechat
pochodovat krokem vzad; za tim Gcelem veli:

1. En arriere. (vzad)
2. MARCHE. (mars)

106. Krok vzad bude provadén podle zasad predepsanych
ve Skole vojdka, odst. 215 a 216; ale protoze je jeho uzivani
tfidké, instruktor necha provést jen patnact nebo dvacet kroku
za sebou a jen obcCas.

Pozndamky ke zrychlenému kroku.

107. Instruktor nemuze peloton cvicit ve zrychleném
kroku, dokud si vojaci solidné¢ neosvoji délku a tempo
bézného kroku; vynasnazi se, aby pro né bylo tempo 100
krok v minuté jednoduché a prirozené a aby pfi ném
udrzovali stejné vzpfimené drzeni téla a stejny klid jako pfi
pochodu béznym krokem.

108. Pti utoku a pti vSech dalSich okolnostech, jez budou
vyzadovat velkou rychlost, mize byt tento krok zrychlen az
na 120 krok@ v minuté; ale jednotka, jez by timto zpisobem
pochodovala dlouho, se nemize vyhnout nejednotnosti; tento
krok proto nemohl byt wustaven v zdsaddch pochodu;
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v disledku toho budou jednotky cviceny bézné€ jen ve
zrychleném kroku o 100 krocich v minuté.

CLANEK 5.

Pochodovat v bitevni sestavé tretim Fadem.
(Marcher en bataille par le troisi¢me rang.)

109. Peloton je zastaven a spravné vyrovnan, instruktor
jej chce nechat pochodovat v linii tfetim fadem, veli:

1. Peloton. (pelotone)
2. Demi-tour = (A) DROITE. (celem vzad)

110. Peloton provedl ¢elem vzad, instruktor pfejde svizné
pired fidici zastup, pfizplsobi se tomu, co bylo pfedepsano
vyse, odst. 73.

111. Instruktor se postavi spravné na prodlouzenou linii
tidiciho zéastupu a veli:

3. Peloton en avant. (pelotone vpred)

112. Na tento povel se poddustojnik povéfeny vedenim
pfizpusobi tomu, co bylo pfedepsano vysSe, odst. 76 a 77,
s jedinym rozdilem, a sice ze se postavi Sest krokd [3,9 m]
pied Sikovatele.

113. Zastupujici poddustojnik ptejde na linii ftadu
Sikovateld na urovni své mezery, $¢f pelotonu jej nahradi na
jeho misté ve tfetim fadu, ktery se stal prvnim.

114. Toto rozmisténi bylo provedeno, instruktor veli:

4. MARCHE. (mars)

115. Na tento povel se poddistojnik povéfeny vedenim,
§éf pelotonu a vojaci ptizplsobi tomu, co bylo pfedepsano
vyse, odst. 79 a nasledujici.

116. Instruktor necha pfi pochodu v linii tfetim fadem
provést vse, co bylo ptfedepsano vySe pro pochod v linii
prvnim ftfadem s vyjimkou kroku vzad; povely a zplsoby
provedeni budou stejné.

117. Jakmile bude po zastaveni pelotonu chtit instruktor
peloton vyrovnat, postavi jej Celem vpifed povely
pifedepsanymi vySe, odst. 109; $éf pelotonu a zastupujici
poddustojnik po provedeni celem vzad zaujmou znovu své
misto v bitevni sestaveé.



Skola pelotonu. IV. Lekce. 73

118. Instruktor ndsledné¢ muze nechat tfi zastupy ze strany
vedeni postoupit vpted, aby slouzily jako =zaklad pro
vyrovnani, nebo se omezi na opravu vyrovnani, pfiemzZ se
pfizptsobi v jednom i druhém ptfipadé tomu, co bylo
pifedepsano vyse, odst. 90.

CTVRTA LEKCE.
CLANEK PRVNIT.

Bocéni pochod.
(Marcher par le flanc.)

119. Peloton stoji v bitevni sestavé na misté, instruktor je
chce nechat pochodovat pravym bokem, veli:

1. Par le flanc droit. (v pravo)
2. (4) DROITE. (v bok)
3. MARCHE. (mars)

120. (Sch. VII, fig. 1.) Na druhy povel provede peloton
vpravo v bok; $¢f pelotonu provede stejny pohyb, pficemz se
postavi jeden krok [65 cm] od prvniho fadu nalevo od
zastupujiciho poddistojnika, ktery ptfejde do prvniho fadu a
provede rovnéz vpravo v bok.

121. Na povel marche vyrazi peloton vpifed béznym
krokem. Zastupujici poddtstojnik umistény pfed muzem na
pravém kiidle prvniho fadu a §éf pelotonu umistény vedle
tohoto poddustojnika sméfuji pfimo vpted. Muzi druhého a
ttetiho fadu pochoduji na urovni prvniho muze svého
zastupu, udrzuji pfitom hlavu v pfimé poloze; Sikovatelé
pochoduji na urovni svého postaveni v bitevni sestavé.

122. Instruktor dohlédne na provadéni zasad bocniho
pochodu, jeho misto je pfi pochodu stejné, jaké bylo
piedepsano ve Skole vojdka, odst. 222 a 223.

123. Instruktor necha pochodovat levym bokem povely
piedepsanymi pro pochod pravym bokem, nahradi vyraz
droite vyrazem gauche.

124. Ve chvili, kdy peloton provede vlevo v bok,
Sikovatel, ktery bude nejblize levému kiidlu, se pfesune pied
muze na levém kiidle prvniho fadu, $éf pelotonu se svizné
pfesune na levé kiidlo a postavi se napravo od tohoto
Sikovatele; zastupujici poddistojnik postoupi do prvniho
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fadu ve chvili, kdy bude $éf pelotonu prechézet na levé
ktidlo.

CLANEK 2.

Zména sméru po zdstupech.
(Changer de direction par file.)

125. (Sch. VII, fig. 1.) Peloton stoji bokem na misté, nebo
pochoduje, instruktor chce nechat provést obrat po zastupech
veli:

1. Par file a droite (nebo a gauche).
(po zastupech doprava/doleva)
2. MARCHE. (mars)

126. Na povel marche provede prvni zastup obrat, je-li to
na stranu prvniho ftadu, muz tohoto zastupu, ktery je
v prvnim fadu bude hledét, aby se neotocCil zprudka, ale
opiSe maly kruh, zkrati prvni tfi Ctyfi kroky tak, aby dal
muzi ve tfetim fadu Cas pfizplsobit se svému pohybu; je-1i to
na stranu tfetiho fadu, muz prvniho fadu provede obrat
krokem o dvou stopadch, muz tfetiho fadu se ptizpisobi
tomuto pohybu, opise maly kruh, jak bylo vysvétleno vyse;
kazdy zastup provede obrat na misté pfedchoziho.

127. Instruktor dohlédne na to, aby byl obrat provadén
podle téchto zasad, tak aby byla vzdalenost mezi zastupy
neustdle zachovana, aby pfi pochodu nedochazelo
k zastavovani ani trhani.

CLANEK 3.

Zastavit peloton pochodujici bokem a postavit je opét celem vpred.
(Arréter le peloton marchant par le flanc, et le remettre face en téte.)

128. Instruktor veli:
1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)
3. FRONT. (celo)

129. Druhy a tieti povel se provedou, jak bylo prfedepsano
ve Skole vojdka, odst. 229 a 230. Séf pelotonu a zastupujici
poddustojnik se vrati na své misto v bitevni sestavé ve
chvili, kdy bude peloton provadét povel front.
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130. Instruktor muze nechat provést vyrovnani na tfi
pifedsunuté zastupy, nebo nechat opravit vyrovnani $éfem
pelotonu, je-li to vhodné.

CLANEK 4.

Peloton pochoduje bokem, zformovat jej po zdstupech na
pravé, nebo na levé kridlo do bitevni sestavy.
(Le peloton étant en marche par le flanc,
le former par file sur la droite ou sur la gacuhe en bataille.)

131. Peloton pochoduje pravym bokem, instruktor jej
necha zformovat na pravé kfidlo po zastupech do bitevni
sestavy; za tim ucelem veli:

1. Sur la droite, par file en bataille.
(na pravé kridlo po zdastupech do bitevni sestavy)
2. MARCHE. (mars)

132. (Sch. VII, fig. 2.) Na povel marche pochoduji 2. a 3. fad
na misté; zastupujici poddustojnik a §éf pelotonu zatoci
doprava a pochoduji pfimo ptfed sebe, budou zastaveni
instruktorem, jakmile pfejdou o alespon ctyfi kroky tieti fad
pochodujiciho pelotonu; vojak na pravém kiidle prvniho fadu
pokracuje v pochodu, piejde za zastupujicim
poddtstojnikem, zato¢i doprava, jakmile jej mine, a postavi
se na po jeho levém boku, druhy muz projde stejné za
prvnim, néasledné zato¢i doprava a postavi se po jeho levém
boku, a tak déale az k poslednimu muzi tohoto ftadu, bez
ohledu na pocet zastupli a pelotonti, z nichZ se bude skladat.
Druhy a tfeti fad provedou pohyb stejnym zplsobem jako
prvni, druhy tfad nezac¢ne vlastni pohyb, dokud nebudou tfi
nebo ¢tyfi muzi prvniho fadu stat v linii, a tfeti fad nezacne
svij pohyb, dokud nebudou tfi nebo ¢tyfi muzi druhého tfadu
stat v linii. Muzi druhého a tfetiho fadu se postavi spravné
za prvni muze svych zastupl, tak jak se stavi do bitevni
sestavy.

133. Séf pelotonu se postavi napravo od zastupujiciho
poddustojnika na bitevni linii a bude fidit vyrovnavani,
jakmile muzi prvniho fadu dosdhnou této linie.

134. Pokud peloton pochodoval levym bokem, instruktor
jej muze zformovat na levé ktidlo po zastupech do bitevni
sestavy pomoci poveltd ptedepsanych vySe, odst. 131, nahradi
vyraz droite vyrazem gauche; a obracenymi postupy; S§éf
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pelotonu umistény na levém kiidle prvniho fadu pfejde na
své misto v bitevni sestavé na rozkaz instruktora, ktery uvidi
zformovany a vyrovnany peloton.

135. Aby vojaci 1épe poznali mechanismus tohoto pohybu,
instruktor jej nechd nejprve provadeét kazdym fadem zvlast, a
pak vSemi fady spolecné&, naiidi provadét jej jako by kazdy
fad byl samostatny; ale je tfeba dodrzet, co bylo prave
pfedepsano pro oba zadni fady ve vztahu k momentu, kdy
maji svuj pohyb zacit.

Instruktor bude pohyb sledovat, aby se ujistil, ze se kazdy
zastup pfrizpusobuje tomu, co bylo pfedepsano vyse,
odst. 132.

CLANEK 5.

Peloton pochoduje bokem, zformovat za pochodu
peloton, nebo sekce.
(Le peloton étant en marche par le flanc,
former le peloton ou les sections en marchant.)

136. (Sch. VII, fig. 3.) Ptedpokladejme, Ze peloton pochoduje
pravym bokem, instruktor natfidi $éfovi pelotonu, aby jej
zformoval; §¢f pelotonu ihned zaveli:

1. Par peloton en ligne. (po pelotonech do linie)
2. MARCHE. (mars)

137. Na povel marche pokracCuje zastupujici poddistojnik
v ptimém pochodu; vojaci pfedsunou pravé rameno, vyrazi
zrychlenym krokem a ptejdou do linie nejkratSi cestou, své
misto zaujimaji jeden po druhém bez bé&hani.

138. Jakmile zaujmou své misto, pochoduji krokem
zastupujiciho poddistojnika.

139. Muzi druhého a tfetiho fadu se ptizpisobi pohybu
prvnich muzl svych zastupt, ale aniz by zaujimali své misto
ve stejny okamzik jako oni.

140. V okamziku, kdy pohyb zacne se otoéi $éf pelotonu
¢elem ke svému pelotonu a bude dohlizet na provadéni
pohybu; jakmile bude peloton zformovan, zaveli guide a
gauche (krajnik vievo); ptejde na dva kroky [/,3 m] pted stied
svého pelotonu, otoCi se cCelem vpifed a pochoduje krokem
pelotonu.
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141. Na povel $éfa pelotonu guide a gauche se Sikovatel,
ktery bude nejblize levému kiidlu, pfesune na levé kiidlo
prvniho fadu na své misto krajnika; zastupujici poddutstojnik,
ktery je na opacném ktidle, tam zlistane.

142. Pochodoval-li peloton levym bokem, tento pohyb se
provede podle stejnych poveld a podle stejnych zéasad; kdyz
je peloton zformovan, §éf pelotonu zaveli guide a droite
(krajnik vpravo) a ptejde pied stied svého pelotonu;
zastupujici poddustojnik, ktery je na pravém kfidle prvniho
fadu bude krajnikem, Sikovatel umistény na levém kiidle tam
zustane.

143. Stejné¢ tak bude v koloné po pelotonech zastupujici
poddustojnik kazdého pelotonu umistén na pravém kiidle
prvniho fadu a misto Sikovateld, ktefi budou nejblize levym
kiidlam, bude vzdy na levém kfidle prvnich tfadt, at uz bude
mit kolona v Cele pravé, nebo levé kiidlo; budou oznacovani
jako pravy krajnik (guide de droite) a levy krajnik (guide de
gauche) pelotonu, jeden z nich bude vzdy povéfeny vedenim,
podle toho, bude-li mit kolona v cele pravé, nebo levé
ktidlo.

144. Peloton pochoduje bokem, instruktor chce nechat
zformovat sekce, da k tomu rozkaz $§éfovi pelotonu, ten
zaveli nasledné:

1. Par section en ligne. (po sekcich do linie)
2. MARCHE. (mars)

145. Pohyb se provede podle stejnych zéasad; §éf pelotonu
piejde ptred stfed prvni sekce; $¢éf druhé sekce pred stied
druhé sekce; oba ve chvili, kdy budou jejich sekce
zformovany, zaveli guide a gauche (krajnik vlevo), nebo
guide a droite (krajnik vpravo).

146. Na povel guide a gauche, nebo guide a droite
vysloveny §éfem kazdé sekce piejde krajnik kazdé sekce na
levé, nebo pravé ktidlo, pokud tam nebyl.

147. Pravy krajnik pelotonu bude vzdy pravym a levym
krajnikem prvni sekce, levy krajnik pelotonu bude stejné tak
pravym a levym krajnikem druhé sekce.

148. Podle této zasady bude v kolon€ po sekcich jen jeden
krajnik na ktidle kazdé sekce; bude vzdy umistén na levém
kiidle, bude-li v ¢ele kolony pravé kiidlo; na pravém kiidle,
bude-li v ¢ele kolony levé ktidlo.

78 Skola pelotonu. V. Lekce.

149. Pi#i téchto pohybech budou S$ikovatelé néasledovat
sekci, ke které jsou prifazeni.

PATA LEKCE.
CLANEK PRVNI.

RozlozZit na kolonu po sekcich.
(Rompre en colonne par section.)

150. Instruktor chce nechat rozlozit po sekcich doprava,
veli:

1. Par section a droite. (po sekcich doprava)
2. MARCHE. (mars)

151. (Pl. VIII, fig. 1.) Na prvni povel piejdou $éfové
sekci na dva kroky [[,3 m] pted stied své sekce; $éf druhé
sekce za tim ucelem projde podél levého ktidla své sekce,
nebudou se snazit o vzajemné vyrovnani, postaci, kdyz se
oba postavi na dva kroky [/,3m] pfed prvni fad.

152. Na povel marche muz na pravém kiidle prvniho fadu
kazdé sekce provede vpravo v bok; $éf kazdé sekce prejde
svizné¢ a nejkratSi cestou k bodu, k némuz se ma ktidlo
provadéjici obrat dostat, a postavi se Celem vzad, stoji tak,
aby linie, kterou tvofi s prvnim muzZem pravého kiidla, byla
kolmé& na linii, kterou zaujiméa peloton v bitevni sestave.
Sekce provedou obrat podle zasad obrati na misté béznym
krokem; a jakmile muz, ktery vede pochodujici kiidlo, dorazi
na dva kroky od kolmice, §é¢f kazdé sekce veli:

1. Section. (sekce)
2. HALTE. (stadt)

153. Na povel halte se sekce =zastavi; =zastupujici
poddustojnik soucasné piejde k bodu, k némuz se ma dostat
levé ktidlo prvni sekce, projde za tim ucelem ptfed prvnim
fadem; Sikovatel stojici nejblize levému ktidlu pelotonu
pfejde k bodu, k némuz se ma dostat levé kiidlo druhé sekce;
daji pozor na to, aby mezi sebou a muzem na pravém ktidle
své sekce mnechali prostor nezbytny pro <celo sekce;
dohlédnou na to §éf pelotonu a sekce, peclivé je umisti na
linii mezi sebe a muzem své sekce, ktery provedl vpravo
v bok.
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154. Krajnik kazdé sekce je takto umistén na kolmici,
§éfové sekci veli:

3.4 gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

155. Vyrovnani je dokonceno, §¢f kazdé sekce veli FIXE a
piejde na dva kroky [/,3 m] pfed stifed své sekce.

156. Sikovatelé, ktefi jsou za tfetim fadem, se pfizptsobi
pohybu svych sekci a postavi se na dva kroky [/,3 m] za tento
fad.

157. Rozkladat doleva se bude podle stejnych zasad;
instruktor zaveli:

1. Par section a gauche. (po sekcich doleva)
2. MARCHE. (mars)

158. Prvni povel bude proveden stejnym zpusobem jako
pii rozkladu po sekcich doprava.

159. Na povel marche provede prvni muz na levém kiidle
prvniho fadu kazdé sekce vievo v bok a sekce provedou obrat
doleva podle zasady obrati na misté. Séfové sekci se
pfizpusobi tomu, co bylo pfedepsano vyse, odst. 152.

160. Na povel halte $éfu kazdé sekce se zastupujici
poddtstojnik umistény na pravém kiidle prvni sekce a
Sikovatel stojici nejblize levému kiidlu druhé sekce
pfizptsobi tomu, co bylo piedepsano vyse, odst. 153. Séfové
sekci je vyrovnaji mezi sebou a muZem stojicim na levém
ktidle jejich sekce a zaveli:

3. 4 droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

161. Sekce jsou vyrovnany, $éf kazdé sekce veli FIXE a
piejde pred stied své sekce.

Poznamky k pohybu rozkladu do kolony.

162. Instruktor se postavi pfed peloton a bude dohliZet na
to, zda se pohyb provadi podle vyse ptedepsanych zasad; zda
jsou sekce po rozkladu do kolony umisténé kolmo na linii,
kterou zaujimal peloton v bitevni sestavé, a zda krajnik,
ktery presel na misto, o néz se meélo opfit kfidlo sekce,
ponechal mezi sebou a muzem na pravém (nebo levém) kiidle
prvniho fadu misto pfesn¢ nezbytné pro celo sekce.

163. Pokud po rozkladu sekci nestoji krajnik zadni sekce
v zakrytu za krajnikem pfed sebou, bude se snazit vratit do
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sméru az ve chvili, kdy kolona vypochoduje, leda by
instruktor chtél opét uvést peloton do linie a povazZoval za
nezbytné upravit postaveni krajnikl; coz se provede tak, jak
bude vysvétleno pozdéji v ¢lanku 5 této lekce.

164. Muz na pravém (nebo muz na levém) kiidle kazdé
sekce, ktery na druhy instruktoriv povel provede vpravo,
nebo vlevo v bok, je skuteénym pivotem obratu, instruktor
dohlédne na to, aby muz vedle pivota postoupil pfi obratu
mirné vpied tak, aby pivota odkryl.

CLANEK 2.

Pochodovat v koloné.
(Marcher en colonne.)

165. Peloton je rozlozen po sekcich s pravym ktidlem
v Cele, instruktor chce kolonu nechat uvést do pochodu,
piejde na patnact ¢i dvacet krokd [9,8—13 m] pted ¢elo kolony
a postavi se ¢elem ke krajnikim pfesné do jejich sméru poté,
kdy upozornil ¢elniho krajnika, aby si vybral dva body na
zemi.

166. Instruktor je takto postaven, krajnik prvni sekce si
vybere dva body na zemi mezi sebou a instruktorem na pfimé
linii, jez vychazi od ného a prochazi mezi instruktorovymi
patami; toto provedeno, instruktor veli:

1. Colonne en avant. (kolono vpred)
2. Guide a gauche. (krajnik vievo)
3. MARCHE. (mars)

167. Na povel marche, ktery bude svizné zopakovan §éfy
sekci, pobidnou tito, stejné jako krajnici, rozhodnym krokem
pochod svych sekci tak, aby vyrazily svizné a soucasn¢.

168. Vojaci budou citit lehky dotek lokte svého souseda
ze strany krajnika a budou pfi pochodu dodrzovat zasady
pfedepsané ve Skole vojdka, odst. 198. Muz kazdé sekce
umistény vedle krajnika se bude stdle drzet asi 6 palct
[16,2 cm] od n€ho, aby se vyvaroval toho, Ze by jej vytlacoval
ze sméru, zaroven bude davat pozor, aby jej nepfedchazel.

169. Celni krajnik bude hlidat nejvy$si pfesnost svého
kroku a jeho tempo a zajisti smér svého pochodu prostiedky
pifedepsanymi vySe, odst. 79.
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170. Nasledujici krajnik bude pochodovat ptfesné ve stopé¢
¢elniho krajnika a bude dohlizet, aby vzdéalenost mezi nim a
¢elnim krajnikem byla pfesné rovna S§ifi Cela sekce, bude
také stale pochodovat stejnym krokem jako krajnik ptfed nim.

171. Pokud krajnik druhé sekce ztrati vzdéalenost, coz se
muze stat jediné jeho chybou, musi ji obnovovat postupné,
bud neznatelnym prodluzovanim, nebo zkracovanim kroku
tak, aby v pochodu nebylo zadné zastaveni ani trhani.

172. Pokud krajnik druhé sekce zanedba presnost
sledovani stopy krajnika pfed sebou a vysune se citelné ven
ze sméru, napravi tuto chybu tim, Ze vice ¢i méné vysune
levé rameno tak, Ze se postupné vrati do sméru piimym
krokem, aby se vyvaroval nevyhod Sikmého kroku, jenz vede
ke ztradté vzdalenosti; pokud se naopak krajnik vysune
citelné na druhou stranu, napravi to opadnym postupem:
v jednom i druhém ptipadé $éf sekce dohlédne na to, aby se
vojaci ptizptsobili pohybu krajnika.

Poznamky k pochodu a k udrzovani sméru v koloné.

173. Pokud by S$éfové sekci a krajnici zanedbali svizné
povzbuzeni svych sekci a rozhodnost pochodu od prvniho
kroku, pochod sekci by zacal nejisté; krok a rozchody by se
ztracely.

174. Pokud by celni krajnik nepochodoval rovnomérnym
krokem, pochod jeho sekce i sekce nasledujici by byl nejisty;
dochazelo by k vinéni, zastavovani a trhani.

175. Pokud by celni krajnik neuvykl pfimému pochodu
bez vybocovani z daného sméru, pochodoval by po kfivce a
kolona by se vlnila.

176. Pokud by nasledujici krajnik neuvykl pochodu ve
stopé krajnika pfed sebou, ztracel by vzdy vzdalenost, jejiz
dodrzovani je prvni zasadou pfi pochodu v koloné.

177. Krajni kazdé sekce bude odpovidat za rozchod, za
smér a za krok; §éf sekce bude odpovidat za poradek a
jednotnost své sekce, v disledku toho se bude casto otacet a
dohlizet na ni.

178. Instruktor umistény bokem od strany krajnika
dohlédne na provadéni vSech predepsanych zasad; také se
nékdy postavi za krajniky, spravné se s nimi vyrovna a
zastavi se na dvacet nebo tficet krokl, aby si ovéril, jestli se
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¢elni krajnik nedostava ze smeéru a jestli nasledujici krajnik
pochoduje pfesné v jeho stopach.

179. Kdykoli bude jednotka rozlozena do kolony, §éfové
podjednotek opakuji instruktorovy povely MARCHE a HALTE
v okamziku, kdy je zaslechnou, aniz by se pfizptusobovali
jeden druhému; nebudou opakovat zadny jiny povel, ale
pouze upozorni své vojaky, pokud je tito neslySeli.

CLANEK 3.

Zménit smér.
(Changer de direction.)

180. Kolona pochoduje s pravym kiidlem v Cele;
instruktor ji chce nechat zménit smér doleva a déd k tomu
rozkaz S$éfovi prvni sekce, osobné, nebo vybere jednoho
smérnika (jalonneur), ptejde na bod, kde ma pohyb zacit,
postavi se ve sméru pochodu krajnikt tak, aby nastavil pravy
bok ¢elnimu krajnikovi.

181. Celni krajnik bude sméfovat k instruktorovi nebo ke
smérnikovi umisténému na bodu obratu tak, aby jeho leva
paze prosla tésné kolem jeho hrudi; a jakmile dorazi takika
na aroven smérnika, §éf sekce zaveli:

1. Tournez a gauche. (doleva zatocit)
2. MARCHE. (mars)

182. (Sch. VIII, fig. 2.) Prvni povel bude vysloven dva kroky
pifed mistem obratu.

183. Na povel marche, ktery bude vysloven ve chvili, kdy
krajnik dorazi na bod obratu, krajnik i celd sekce zatocCi
doleva, pfizplsobi se pfitom tomu, co bylo pfedepsano ve
Skole vojdka, odst. 270.

184. Krajnik prvni sekce zatocil, vybere si dva body na
zemi v novém sméru, aby lépe zajistil svlij pochod.

185. Druha sekce bude pokracovat v pfimém pochodu, jeji
krajnik bude sméfovat tak, aby prosSel tésné kolem hrudi
instruktora nebo smérnika umisténého na bodu obratu; na
jeho urovni zatoc¢i druha sekce doleva podle stejnych povell
a stejnych zédsad jako prvni.

186. Pro zménu sméru na opacnou stranu od krajnika
instruktor, ktery k tomu dal rozkaz §éfovi prvni sekce, prejde
osobné, nebo vybere smérnika, na bod, kde se ma provést
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zména smeéru, stejnym zpusobem, jaky byl vysvétlen pro
zménu smeéru na stranu krajnika.

187. Krajnik prvni sekce bude sméfovat ke bodu obratu,
jak bylo ptfedepsano vysSe, odst. 181; a jakmile dojde na dva
kroky od bodu obratu, §éf sekce zaveli:

1. 4 droite conversion. (obrat doprava)
2. MARCHE. (mars)

188. (Sch. VIII, fig. 3.) Na povel marche, ktery bude
vysloven ve chvili, kdy krajnik dorazi na bod obratu,
provede sckce pohyb obratu doprava, ptrizplisobi se pfitom
tomu, co bylo piedepsano ve Skole vojdka, odst. 264.

189. Jakmile je obrat dokoncen, $éf sekce veli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE .(mars)

190. Ty povely budou vysloveny a provedeny podle toho,
co bylo piedepsano ve Skole vojdka, odst. 266 a 267.

191. Druha sekce pokracuje v pfimém pochodu, jeji
krajnik bude davat pozor, aby sméfoval k instruktorovi nebo
smérnikovi; tato sekce provede svij obrat doprava na
stejném misté a podle stejnych poveld jako prvni sekce, a
také znovu ptrejde do ptimého pochodu.

192. Zmény smeéru v koloné s levym kiidlem v Cele se
budou provadét podle stejnych zésad a prevracenymi
postupy.

Pozndamky ke zménam sméru v koloné.

193. Pro zachovani rozchodu a sméru je velice dilezité,
aby vSechny podjednotky provadély své zmény sméru piesné
na stejném misté jako prvni z nich; to z tohoto duvodu se
instruktor musi postavit (nebo necha postavit smérnika)
s pfedstihem na bod obratu, krajnikim je predepsano
sméfovat k nému a §éfum podjednotek zacit s pohybem az ve
chvili, kdy je jejich krajnik tésn€ u jeho hrudi.

194. Séfové podjednotek musi dohlédnout na to, aby na
misto, kde mé dojit ke zméné sméru, jejich podjednotka
dorazila spravné; za tim ucelem se musi otacet Celem ke své
podjednotce, jakmile pfedchozi jednotka zacCinad s obratem
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nebo se zatocCenim, aby dohlédli na to, Ze jejich jednotka
pokracuje v pfimém pochodu az k bodu obratu.

195. Pokud by pfi zméndch sméru na opacnou stranu od
krajnika pivot obracejici podjednotky neopustil bot obratu,
nasledujici podjednotka by byla zastavena a ztratily by se
rozchody; nebot krajnik, ktery vede pochodujici kfidlo musi
urazit vzdalenost okolo jeden a pul néasobku Sife
podjednotky, nasledujici podjednotka by jiz do$la na misto,
kde by méla provést obrat, zatimco obracejici podjednotce
by stale zbyvalo urazit polovinu §ife svého cela, a musela by
pochodovat na misté, dokud pfedchozi jednotka nedokonci
obrat. Ta by nasledné urazila pochodem vpfed jeden a pil
nasobek svého Cela, zatimco by ta nasledujici provadéla svij
obrat. To by vedlo k tomu, kdyby byl pivot pevny, zZe by
bylo tolik za sebou nasledujicich zastaveni, kolik je
podjednotek v koloné minus jedna. Posledni jednotka by se
ve chvili, kdy by dokoncila sviij obrat, nachazela pftilis
vzdalena od <c¢elni podjednotky. Kvuli pfedejiti témto
nevhodnym aspektim je ptredepsano, ze pivot bude délat
kroky dlouhé Sest palct [/6,2 cm], aby tak nezastavoval
nasledujici podjednotku; §éfové podjednotek musi na
provedeni této zasady dohlédnout s nejvyssi pozornosti,
oto¢i se celem ke svému oddilu a upozorni pivota, aby
prodlouzil, nebo zkratil krok, podle toho, jak uznaji za
potfebné. Z ptirozenosti tohoto pohybu se musi stied
podjednotky mirné prohnout dozadu.

196. Krajnici nesméji nikdy ménit délku ani tempo kroku,
at uz se zména sméru provadi na stranu krajnika, nebo na
opacnou.

197. Instruktor umistény na bodu obratu (nebo smérnik,
ktery tam bude poslan) nastavi koloné¢ vzdy pravy bok, bude-
li mit kolona v ¢ele pravé ktidlo, levy bok, bude-li v ¢ele
levé ktidlo, a postavi se na prodlouzeni linie krajniku.
Instruktor bude s nejvyss$i pozornosti dohlizet na dodrzovani
vSech vySe predepsanych zasad; na to, aby kazda
podjednotka zacala provadét pohyb az ve chvili, kdy bude
krajnik, prochézejici tésné kolem jeho hrudi, takika za nim;
a na to, aby pfi zménach sméru na stranu opacnou od
krajnika neopisovalo pochodujici ktidlo pftili§ velky kruh,
aby se tak nedostalo mimo novy smér.
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CLANEK 4.

Zastavit kolonu.
(Arréter la colonne.)

198. Kolona pochoduje, instruktor ji chce zastavit, veli:
1. Colonne. (kolono)
2. HALTE. (stat)

199. Na povel halte, ostfe zopakovany §éfy sekci, se
sekce soucasné zastavi a krajnici se nebudou hybat, ani
kdyby neméli spravné rozchody a smér, ledaze by chtél
instruktor zformovat kolonu do linie a povazoval za nezbytné
jejich  smér wupravit; coz bude provedeno, jak bude
piedepsano v nasledujicim ¢lanku.

200. Séfové podjednotek nebudou v zadném piipadé velet
vyrovnani, udéld to pouze instruktor, bude-li to povazovat za
nezbytné v pripadé, ze bude chtit zformovat kolonu do linie,
jak bude vysvétleno v nasledujicim ¢lanku.

Poznamky k tomu, co je predepsano pro zastaveni kolony.

201. Kdyby nebyl povel HALTE zopakovan s nejvys$si
prudkosti a proveden v jednom okamziku, ztratily by se
rozchody.

202. Kdyby se krajnik, ktery ztratil rozchod, jej snazil po
povelu halte obnovit, jen by tak prevedl svou chybu na na
nasledujiciho krajnika, ktery by, pokud spravné pochodoval,
piiSel o svij rozchod; a kdyby se tento dale snazil rozchod
obnovit, stejny pohyb by se postupné promitl az na konec
kolony.

203. Kdyz instruktor, ktery zastavil kolonu, ji nebude
chtit zformovat do linie, bude se moci obejit bez opravy
sméru krajnikt. Ten bude dostatecné pfesny, pokud celni a
nasledujici krajnici dodrzovali, co jim bylo pfedepsano vyse,
odst. 169 a 170.

CLANEK 5.

Z kolony po sekcich se zformovat na pravé, nebo na
levé kridlo do bitevni sestavy.
(Etant en colonne par section, se former
a gauche ou a droite en bataille.)
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204. Instruktor zastavil kolonu, pfedpokladejme s pravym
kiidlem v cele, a chce ji zformovat do linie, pfejde
neprodlené pted celniho krajnika na vzdéalenost sekce,
postavi se k nému Celem a opravi, je-li to tfeba, postaveni
krajnika nasledujiciho; je-li toto provedeno, instruktor veli:

A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

205. Na tento povel, ktery nebude v zadném ptipadé
opakovan $éfy podjednotek, prejde kazdy $éf sekce svizné na
zhruba dva kroky vné svého krajnika a bude fidit vyrovnani
své sekce kolmo a smér kolony.

206. Séfové sekci vyrovnali své sekce, veli FIXE a
piejdou zlehka ptred stfed svych sekei.

Je-1i toto provedeno, instruktor veli:

1. 4 gauche en bataille. (doleva do bitevni sestavy)
2. MARCHE. (mars)

207. (Sch. VIII, fig. 4.) Na povel marche, svizné
zopakovany §éfy sekci, prvni muz levého kiidla prvniho fadu
kazdé sekce provede vlevo v bok a lehce opfe svou hrud o
pravou pazi krajnika umisténého vedle néj, ten se nebude
hybat; sekce provedou obrat doleva podle zasad obrati na
misté a pfizpusobi tomu, co bylo pfedepsano vyse, odst. 164.
Kazdy §éf sekce se otoCi celem ke své sekci, aby na ni
dohlizel; a jakmile pravé kiidlo kazdé sekce dorazi na dva
kroky od linie bitevni sestavy, zaveli:

1. Section. (sekce)
2. HALTE. (stadt)

208. Séf druhé sekce, ktery zastavil svou sekci, pfejde na
své misto Sikovatele.

209. Séf pelotonu, ktery zastavil prvni sekci, prejde
zlehka na linii bitevni sestavy, na misto, o které se ma opirat
pravé kiidlo pelotonu, a veli:

A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

210. Na tento povel se ob& sekce vyrovnaji; muz prvni
sekce, ktery je na urovni instruktora, umisténého ve smeéru
krajnikti, opte lehce svou hrud o jeho levou pazi, §éf
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pelotonu bude ftidit vyrovnani na muze levého kiidla
pelotonu.
211. Peloton je vyrovnan, $éf pelotonu veli:

FIXE. (primo hled)
212. Instruktor vidi peloton v linii a nehybny, veli:
Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

213. Na tento povel pfejde zastupujici poddustojnik za
§éfa pelotonu; krajnik druhé sekce pfejde na své misto
Sikovatele.

Instruktor ovéfri vyrovnanost, necha ji opravit, bude-li to
tfeba, Séfem pelotonu.

214. Ke zformovani kolony s levym kiidlem v Cele
doprava do bitevni sestavy se instruktor postavi ve
vzdalenosti sekce pfed a Ccelem k ¢elnimu krajnikovi a
upravi, bude-li povazovat za  nezbytné, postaveni
nasledujiciho krajnika; toto provedeno, veli:

1. 4 droite en bataille. (doprava do bitevni sestavy)
2. MARCHE. (mars)

215. Na povel marche, svizné zopakovany $éfy sekci,
prvni muz pravého kiidla prvniho fadu kazdé sekce provede
vpravo v bok a lehce opfe svou hrud o levou pazi krajnika
umisténého vedle sebe, ten se nebude hybat. Kazda sekce
provede obrat doprava a bude zastavena svym $éfem, jakmile
pochodujici kfidlo dorazi na dva kroky od linie bitevni
sestavy. Za tim ucelem §éfové sekci zaveli:

1. Section. (sekce)
2. HALTE. (stadt)

216. Séf druhé sekce, ktery zastavil svou sekci, pfejde na
své misto Sikovatele.

217. Séf pelotonu, ktery zastavil prvni sekci, prejde
zlehka na linii bitevni sestavy, na misto, o které se ma opirat
levé kiidlo pelotonu, a veli:

A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

218. Na tento povel se ob& sekce vyrovnaji; prvni muz
levého kiidla druhé sekce, ktery je na urovni instruktora,
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optfe lehce svou hrud o jeho pravou pazi a $éf pelotonu
bude tidit vyrovnani na muze pravého kiidla pelotonu.
219. Peloton je vyrovnan, $éf pelotonu veli:

FIXE. (primo hled’)
220. Instruktor nasledné veli:
Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

221. Na tento povel pfejde $éf pelotonu na pravé kiidlo
svého pelotonu; zastupujici poddustojnik za §éfa pelotonu do
ttetiho fadu a krajnik druhé sekce pfejde na své misto
Sikovatele.

Poznamky k pohybu zformovdni se doleva a doprava do linie.

222. Instruktor se bude moci obejit bez povelu a gauche
(nebo a droite) = ALIGNEMENT pted povelem a gauche
(nebo a droite) en bataille, pokud se opravenim postaveni
krajniki nestane nezbytnym, aby sekce upravily postaveni
svych ktidel napravo, nebo nalevo.

223. Instruktor musi dohliZzet na to, aby, pfed povelem a
gauche (nebo a droite) en bataille, méla druha sekce pfesny
rozchod. Tato pozornost je dulezitad, aby si krajnici zvykli
nikdy nezanedbavat tento zasadni bod.

SESTA LEKCE.
CLANEK PRVNI.

Prevést zastupy vzad a nechat je znovu vratit do linie.
(Mettre les files en arriére et les faire rentrer en ligne.)

224. Peloton pochoduje a pfedpokladame, ze tvofi soucast
kolony s pravym, nebo s levym kiidlem v cele. Instruktor
chce nechat prevést zastupy dozadu, da k tomu rozkaz $éfovi
pelotonu, ktery se neprodlen¢ otoc¢i celem k pelotonu a
zaveli:

1. Une file de droite (nebo de gauche) en arriére.
(jeden zastup zprava/zleva vzad)
2. MARCHE. (mars)

225. (Sch. XIII, fig. 8.) Na povel marche prvni zastup
zprava, nebo zleva pochoduje na misté, ostatni pokracuji
v pochodu vptfed; muz tifetiho fadu tohoto zastupu piejde,
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hned jak jej mine tfeti fad pelotonu, doleva, je-li to zastup
zprava, nebo doprava, je-li to zastup zleva, a umisti se za
tfeti zastup z této strany; muz druhého fadu se podobné¢
umisti za druhy zastup a muz prvniho fadu za prvni zastup ve
chvili, kdy je mine tfeti fad pelotonu. Kazdy muz ptfejde na
misto, jez je mu piedepsano tak, Ze vysune mirné vné&jsi
rameno, bude pfi tom davat velky pozor, aby neztratil
vzdalenost.

226. Instruktor chce oddélit jesté jeden zastup ze stejné
strany, da k tomu rozkaz $éfovi pelotonu, ktery pouzije vyse
zminéné povely.

227. (Sch. XIII, fig. 9.) Na povel marche $éfa pelotonu,
zastup, ktery je jiz oddé€len, vysune mirné vnéjSi rameno,
piejde o jeden =zastup napravo, jsou-li to zastupy zleva,
nalevo, jsou-li to zastupy zprava, zkrati ptfitom krok, aby
udélal misto zastupu, ktery je pred nim; novy zastup se
oddéli stejnym zpuUsobem, jako prvni.

228. Instruktor bude moci takto postupné omezit celo
pelotonu o libovolny pocet zastupt tim, ze necha oddélovat
dalsi zastupy stale z jedné strany, az v ¢ele zlstanou jen tfi.

229. Sikovatelé se rozmisti za tim, co zbyva z jednotky
pochodujici pfimo.

230. Jakmile bude chtit instruktor vratit zastupy do linie,
da k tomu rozkaz §é¢fovi pelotonu, ktery neprodlené zaveli:

1. Une file de droite (nebo de gauche) en ligne.
(jeden zastup zprava/zleva do linie)
2. MARCHE. (mars)

231. (Sch. XIII, fig. 10.) Na povel marche se prvni zastup
z téch, jez pochoduji bokem, vrati svizné do linie a
nasledujici zastupy pfejdou s vysunutim pravého ramene o
jeden zastup doleva, pokud byly zastupy pfevedeny dozadu
zleva, nebo pfejdou s vysunutim levého ramene o jeden
zastup doprava, pokud byly zastupy pfevedeny dozadu
zprava.

232. Séf pelotonu je obracen &elem ke svému pelotonu a
dohlizi na dodrzovani pfedepsanych zasad.

233. Instruktor, ktery takto nechal oddélit zastupy jeden
po druhém a nechal je také vratit do linie, necha oddé¢lit dva
nebo tfi zadstupy najednou; oznacené =zastupy budou
pochodovat na misté, kazdy zastup mirné vysune, jakmile jej
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mine tfeti fad pelotonu, vnéjsi rameno, vypochoduje Sikmo a
soucasné¢ a umisti se za jednim ze tii sousednich zastupt,
jako by byl pohyb proveden po zastupech, pfi dodrzeni
rozchodu.

234. Instruktor nésledné piikadze S§éfovi pelotonu, aby
nechal do linie vratit dva nebo tfi zdstupy soucasné; za tim
ucelem §éf pelotonu zaveli:

1. Trois premieres files en ligne.
(t7i prvni zastupy do linie)
2. MARCHE. (mars)

235. Tii vybrané zastupy pfejdou svizné a nejkratsi cestou
do linie.

236. Vzdy, kdyz se budou prevadét =zastupy dozadu,
krajnik, ktery je na ktidle pelotonu, se pfimkne doprava,
nebo doleva tak, aby byl stidle vedle prvniho muze z téch,
kteti pochoduji celem; kdyz se budou zastupy vracet do
linie, provede opak.

Poznamky k pohybu prevedeni zastupii vzad a k jejich
vrdceni do linie.

237. Vzhledem k zachovani rozchodi kolon na cesté
tvofenych nékolika bataliony je nanejvys dulezité, aby vojaci
uvykli v podrobnych Skolach nanejvy§ pfesnému provadéni
téchto pohybd.

238. Pokud by, jakmile nechame odd¢lit dalsi zastupy,
neprodlouzily tyto spravné krok pfi Sikmém piesunu; kdyby,
jakmile nechame vratit zastupy do linie, neptfesSly do ni tyto
svizné, zastavovaly by v jednom 1 druhém ptipadé
nasledujici zastupy; to by vedlo ke ztraté rozchodd a
zpusobilo by to prodlouzeni kolony.

239. Instruktor se umisti na kfidle na strané, kde se
provadéji pohyby, aby se wujistil o pfesnosti dodrzovani
zésad.

240. Instruktor si vSimne, Ze pfi postupném pievodu
zastupy, kolmo za kterymi budou oddélené zastupy moci
pochodovat.

241. Ale pokud namisto pfevodu zastupl dozadu na jedné
stran€¢, nechdme oddélovat zastupy na obou kiidlech
soucasné, coz se nékdy provést musi, nebudeme moci
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redukovat $ifi C¢ela pod Sest zastupl, nebot bude tifeba tii
z kazdé strany, aby mohly z kazdé strany oddélené zastupy
pochodovat kolmo za nimi; pokud by v takové situaci
nedostatek prostoru nutil k dalsi redukci ¢ela na pét, nebo na
Ctyfi zastupy, coz instruktor nékolikrdat bude ptedpokladat,
nechd vratit do linie vSechny zastupy, které jsou vzadu na
strané opacéné od krajnika, a oddélit soudasné na strané
krajnika tolik dalSich zastuptl, kolik nechal vratit do linie na
opacné strané, a jeden nebo dva navic, podle toho, chtél-1i
redukovat ¢elo na pét, nebo na ctyfi. Napfiklad tedy v koloné
s pravym kfidlem v cele predpokladejme S§ifi pelotonu
dvanact zastuplG, z nich tfi kolmo za kazdym kfidlem,
nedostatek mista nuti redukovat §ifi pelotonu na p&t zastupi,
instruktor necha vratit do linie tfi zastupy zprava a odd¢lit
soucasné Ctyfi nové zastupy zleva; coz redukuje ¢elo na pét
z4stupt. Aby byl pohyb zjednoduSen, je tieba, aby oba
zéastupy, jez se nebudou oddélovat, pochodovaly silné Sikmo
doleva, ¢imz tfi zastupy zprava, jeZ se maji protahnout podél
okraje prichodu, mély dostatek mista k navratu do linie.

CLANEK 2.

Pochodovat v koloné cestovnim krokem a provadét
rizné pohyby zdstupii predepsané v predchozim clanku.
[Marcher en colonne au pas de route, et exécuter les divers
mouvements de file prescrits dans 1’article précédent.]

242. Peloton stoji na misté a predpokladame, zZe je
soucasti kolony, instruktor jej chce uvést do pochodu
cestovnim krokem, zaveli:

1. Colonne en avant. (kolono vpred)

2. Guide a gauche (nebo a droite).
(krajnik vievo/vpravo)
3. Pas de route. (cestovnim krokem)

4. MARCHE. (mars)

243. Na povel marche, zopakovany $§éfem pelotonu,
vSechny tfi fady vykroc¢i soucasné, dva zadni fady si vytvofi
pii pochodu od tadu, ktery je pfed nimi, odstup asi tfi stop
[/ m]; toto provedeno, instruktor veli:

1. L’arme = A VOLONTE. (zbraii volné)
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244. Na tento povel vojaci ponesou zbran dle libosti, jak
bylo popsano ve Skole vojdka, odst. 120, a nebudou nadale
muset pochodovat na stejnou nohu, ani udrzovat ticho.
Zastupy budou pochodovat pohodlné, ale bude vénovana
pozornost tomu, aby se nikdy nemichaly fady, aby vojéci
prvniho fadu nikdy neptfedesli krajnika, ktery je na strané
vedeni, a aby oba zadni fady udrzovali stale asi tfi stopy
rozchodu od fadu, ktery je pfimo pfed nimi.

245. Pokud kolona pochoduje pofadovym krokem a
instruktor ji chce nechat pochodovat cestovnim krokem,
zaveli:

1. Pas de route. (cestovnim krokem)
2. MARCHE. (mars)

246. Na povel marche prvni tfad pokracuje v pochodu
krokem v délce dvou stop; druhy a tfeti fad si vytvofi za
pochodu odstup asi tfi stop [/ m], ktery je musi oddélovat od
pfedchazejiciho fadu; instruktor nasledné veli [‘arme =
A VOLONTE, coz se provede, jak bylo pravé piedepsano.

247. Vojak pochoduje cestovnim krokem, instruktor necha
zménit smér na stranu krajnika a na druhou stranu, coz se
provede bez poveld a na pouhé upozornéni §éfa pelotonu,
druhy a treti fad zato¢i na stejném misté, kde fad pfedchozi;
kazdy tad se prizpusobi, byt v cestovnim kroku, zédsaddm
pifedepsanym pro zménu sméru v pofadovém kroku, jen s tim
jedinym rozdilem, Ze, pfi zméndch sméru na opacnou stranu
od krajnika, muz, ktery je pivotem, bude dé&lat krok dlouhy
jednu stopu [32,5 cm], namisto kroku o Sesti palcich [16,2 cm],
aby vyklidil bod obratu.

248. Instruktor necha také provadét rizné pohyby zastupi
pfedepsané v pifedchozim ¢lanku, a to stejnym zplsobem,
jaky byl naznacen; necha nékolikrat seviit fady a za tim
ucelem §éf pelotonu zaveli:

1. Serrez vos rang. (sevrete rady)
2. MARCHE. (mars)

249. Na povel marche prvni tad ptfejde do potadového
kroku; zadni dva tady, i zastupy, které jsou vzadu, se svizné
seviou a prejdou do potradového kroku; vSechny tii fady daji
na ramé zbran.
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250. Kdyz peloton je peloton pochodujici cestovnim
krokem zastaven, dva zadni fady se seviou na povel halte a
vojaci daji na rameno zbrai; bude to tak i v pfipadé, kdy
peloton pochodoval v sevienych fadech a mél na ramé zbran.
Tato zasada plati obecné, pro jakykoli pocet pelotonti.

251. Rychlost cestovniho kroku bude v této Skole 76
v minuté, aby si vojaci stale vice zvykali na pohyb v 76; ale
ve Skole batalionu bude rychlost cestovniho kroku od 85 do
90, coz bude muset obycCejné byt rychlost kolon na cesté,
pokud to terén a stav cest dovoli (1).

CLANEK 3.

RozlozZit a zformovat peloton.
(Rompre et former le peloton.)

Rozlozit peloton.
(Rompre le peloton.)

252. Peloton  pochoduje  pofadovym  krokem a
pifedpokladame, Ze je soucasti kolony s pravym kiidlem
v ¢ele, instruktor chce nechat rozlozit po sekcich, da k tomu
rozkaz §éfovi pelotonu, ktery zaveli:

1. Rompez le peloton. (peloton rozlozit)

(Sch. IX, fig. 1.) A ptejde neprodlen¢ pfed stfed prvni
sekce.

253. Séf druhé sekce umistény za stiedem své sekce
piejde na tento povel pfed stifed této sekce, kde, kdyz tam
dojde, zaveli: Marquez le pas. (na misté pochodem).

254. Séf pelotonu nasledné veli:

2. MARCHE. (mars)

255. Prvni sekce pokracuje v pfimém pochodu a
zastupujici poddustojnik pfejde na jeji levé kiidlo, jakmile
se toto oddéli; projde za tim ucelem pfed prvnim fadem.

256. Na povel marche $éfa pelotonu druhd sekce
pochoduje na misté podle upozornéni §éfa této sekce a

(1) Instruction generdla Schauenbourga umozZnuje pouzit
cestovniho kroku i v bocnim pochodu s rozchodem mezi zastupy
dvou stop namisto jedné.
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vypochoduje Sikmo doprava, jakmile ji mine tfeti fad prvni
sekce.

257. Krajnik druhé sekce takika dosahne linie pochodu
krajnika prvni sekce a §éf druhé sekce vyslovi povel en
avant, povel marche vyslovi ve chvili, kdy bude krajnik jeho
sekce v zédkrytu s krajnikem sekce prvni.

258. Kolona s levym ktfidlem v ¢ele se bude rozkladat
obracenym postupem, pro prvni sekci bude platit vSe, co
bylo ptedepsano pro druhou sekci a obracené.

259. Za piedpokladu levého kiidla v ¢ele prejde levy
krajnik pelotonu na pravé kiidlo druhé sekce, jakmile se toto
oddéli; zastupujici poddustojnik umistény na pravém kiidle
prvni sekce tam zustane.

Zformovat peloton.
(Former le peloton.)

260. Kolona po sekcich s pravym kifidlem v cele
pochoduje, instruktor chce nechat zformovat peloton, dé k
tomu rozkaz §éfovi pelotonu, ktery veli:

1. Formez le peloton. (peloton zformovat)

261. (Sch. IX, fig. 2.) Séf pelotonu vyslovil povel,
upozorni prvni sekci, Zze bude pochodovat §ikmo doprava.

262. Séf druhé sekce ji upozorni, ze bude pokracovat
v ptimém pochodu.

263. Séf pelotonu nasledné veli:

2. MARCHE. (mars)

264. Na tento povel, zopakovany $éfem druhé sekce, prvni
sekce vykro¢i Sikmym krokem doprava, aby odkryla druhou
sekci; a zastupujici poddistojnik umistény na levém kiidle
této sekce pfejde na pravé kiidlo, za tim Gcelem projde pted
prvnim fadem.

265. Jakmile prvni sekce takika odkryje druhou, $éf
pelotonu vyslovi povel en avant, povel marche vyslovi ve
chvili, kdy jeho sekce dokonc¢i odkryti druhé.

266. Druha sekce bude pokracovat béhem toho v pfimém
pochodu stejnym krokem; prvni sekce, poté, co odkryje
druhou, bude pochodovat na misté a pockéa na druhou sekeci,
ke které se ptipoji.
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267. V koloné¢ s levym kiidlem v ¢ele bude peloton
zformovan obracenym postupem, na druhou sekci bude
aplikovano vse, co bylo pfedepsano pro prvni a obréacen¢.

268. Krajnik druhé sekce umistény na pravém ktidle této
sekce prejde na levé ktidlo, jakmile sekce zane pochodovat
Sikmo; krajnik prvni sekce umistény na pravém ktidle této
sekce tam zUstane.

269. Instruktor nasledné procvi¢i peloton v rozkladu a
formovani v cestovnim kroku; to se bude provadét podle
stejnych povell a stejnymi postupy, jako v pofadovém kroku;
s tim jedinym rozdilem, ze v sekci, kterd& ma pochodovat
Sikmo, kazdy muz provede polovinu z vpravo v bok, nebo
polovinu z vlevo v bok (demi a-droite/demi a-gauche),
namisto toho, aby udrZzoval svd ramena pfimo v linii, jak mu
bylo predepsano pii Sikmém pochodu pofadovym krokem.

270. Instruktor nechd také nékolikrat rozlozit a zformovat
peloton na svij povel, vyslovi tedy ty povely, jez byly vyse
piredepsany pro §éfa pelotonu.

Poznamky k pohybu rozkladu a zformovani pelotonu.

271. Pti rozkladu a formovani pelotonu je nezbytné, aby
sekce spravné prodlouzily krok pfi Sikmém pochodu,
abychom se vyhnuli ztraté vzdalenosti a aby nasledujici
podjednotka nebyla zastavovana.

272. Pokud by pfi rozkladu pelotonu sekce, jez se ma
oddélit, pochodovala na misté ptiliS§ dlouho, mohla by
zastavit pochod nésledujiciho pelotonu, coz by vedlo
k prodlouzeni kolony.

273. Pokud by pfi rozkladu nebo pti formovani pelotonu
sekce pochodovaly Sikmo ptili§ dlouho, byly by néasledné
nuceny pochodovat Sikmo v opacném sméru, aby napravily
tuto chybu, a tim by mohl byt nasledujici peloton zastaven.

274. Jakmile v koloné¢ o nékolika pelotonech budeme
pelotony rozkladat postupné, je nanejvys dialezité, aby kazdy
peloton, zatimco ten pfed nim se rozklada, pokracoval
v pochodu stejnym krokem, aniz by jej zkracoval, nebo
zpomaloval, i kdyby tak byl nucen se zcela sevfiit na
pifedchozi peloton; toto opatfeni je nezbytné, abychom
piedesli prodlouzeni kolony.

275. Chyby, které jsou neznatelné v koloné¢ o nékolika
pelotonech, mohou mit vdzné negativni dopady na kolonu o
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nékolika batalionech; instruktor tak musi dohlizet s nejvyssi
pozornosti na dodrzovani ptedepsanych zasad, a za tim
ucelem se umisti na kiidle na stran¢ vedeni, odkud muze 1épe
sledovat v§echny pohyby.

CLANEK 4.

Protipochod.
(Contre-marche.)

276. Peloton je na misté a pfedpokladame, Ze je soucasti
kolony s pravym ktidlem v ¢ele, instruktor chce nechat
provést protipochod, veli: (Sch. IX, fig. 3.)

1. Contre-marche. (protipochodem)

2. Peloton par le flanc droit. (pelotone vpravo)
3. (4) DROITE. (v bok)

4. Par file a gauche. (po zdstupech doleva)

5. MARCHE. (mars)

277. Na tieti povel peloton provede vpravo v bok; §éf
pelotonu prejde vedle pravého krajnika, levy krajnik provede
Celem vzad.

278. Na povel marche se levy krajnik nehybe; peloton
razné vykroc¢i. Prvni zastup, vedeny $éfem pelotonu, provede
pulobrat vlevo a bude nasledn¢ sméfovat, prochdzeje pied
prvnim fadem, tak, aby doSel na dva kroky od levého
krajnika, ktery nenadsledoval pohyb pelotonu; kazdy zastup se
postupné obrati na stejném misté jako predchozi a podle
stejnych zasad. Kdyz prvni zastup dorazi na uroven levého
krajnika, $éf pelotonu veli:

1. Peloton. (pelotone)

2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (celo)

4. A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

279. Prvni povel bude vysloven dva kroky od mista, kde
ma peloton zastavit.

280. Na druhy povel se peloton zastavi.

281. Na tieti povel se peloton obrati ¢elem vpied.
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282. Na ctvrty se peloton vyrovna na linii vyznacenou
postavenim levého krajnika; prvni muz pravého kiidla
prvniho fadu se umisti nalevo od néj a na jeho uroven; §éf
pelotonu se umisti vné tohoto krajnika ve vzdalenosti asi
dvou krokl a bude fidit vyrovnani; kdyz je dokonceno, veli
fixe a ptejde pred stfed pelotonu; zastupujici poddistojnik se
umisti na pravé kiidlo prvniho fadu a levy krajnik, ktery tam
stal, pfejde na levé kiidlo stejného fadu.

283. V koloné¢ s levym kifidlem v ¢ele se protipochod
provede obracenymi povely a postupy, ale podle stejnych
zésad; pohyb se tedy provede pravym bokem podjednotek, je-
li v ¢ele pravé kiidlo; levym bokem, je-li v ¢ele levé ktidlo,
vzdy se projde pfed prvnim fadem.

284. Konecné, byla-li kolona zformovana po sekcich,
protipochod se provede podle stejnych povell a stejnym
zpusobem, jako v kolon¢ po pelotonech.

CLANEK 5.

Kolona po sekcich, zformovat se do bitevni sestavy
na pravé,nebo na levé kridlo.
(Etant en colonne par section,

se former sur la droite ou sur la gauche en bataille.)

285. Kolona po sekcich s pravym kfidlem v cele
pochoduje, instruktor ji chce zformovat do linie na pravé
ktidlo, veli:

1. Sur la droite en bataille.
(na pravé kridlo do bitevni sestavy)

2. Guide a droite. (krajnik vpravo)

286. Na druhy povel zlehka pfejde krajnik kazdé sekce na
pravé kiidlo své sekce, vojaci se budou lehce dotykat
pravymi lokty; kolona bude pokracovat v pfimém pochodu.

287. Instruktor vyslovil své povely, zlehka pfejde na bod,
o ktery chce opfit pravé kiidlo pelotonu v linii a postavi se
tam Celem k bodu ve sméru levého kfidla, ktery vybere.

288. Bitevni linie bude muset byt takova, aby kazda
sekce, poté, kdy zato¢i doprava, musela udélat alespon Ctyfi
kroky, nez se na ni dostane.

289. Celo kolony takika dorazilo na aroven instruktora
umisténého na opérném bodé¢, $éf prvni sekce veli:
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Tournez a droite. (doprava zatocit)

290. Jakmile bude sekce na trovni instruktora, $éf sekce
veli:

MARCHE. (mars)

291. Na povel marche prvni sekce =zato¢i doprava,
pfizpiisobi se pii tom tomu, co bylo pfedepsano ve Skole
vojaka, odst. 270, a néasledné pokracuje vptfed. Krajnik bude
sméfovat tak, aby muz prvniho fadu umistény vedle n¢ho,
dosel na uroven instruktora; $éf pelotonu bude pochodovat
dva kroky pfed stfedem prvni sekce; jakmile ta dorazi na
uroven instruktora, zaveli:

1. Section. (sekce)
2. HALTE. (stat)

292. Na povel halte se sekce zastavi; krajnik neprodlené¢
pifejde na bitevni linii na uroven jednoho ze tfi zastupu
levého ktidla své sekce a otoCi se celem k instruktorovi,
ktery jej vyrovnd na bod ve sméru levého ktidla; §éf
pelotonu pfejde souCasné na bod, o ktery se ma opfit pravé
kiidlo pelotonu a zaveli:

A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)
293. Na tento povel se prvni sekce vyrovna.

294. Druha sekce bude pokracovat v pfimém pochodu, az
se dostane na uroven levého kfidla prvni sekce; zde zatoci
doprava na povel svého §éfa a bude nasledné¢ pokracovat
k bitevni linii, krajnik bude sméfovat na levy krajni zastup
prvni sekce.

295. Druha sekce dorazi na dva kroky od bitevni linie,
bude zastavena svym S§éfem povely, jez byly predepsany pro
prvni sekci; ve chvili, kdy bude zastavena, krajnik zlehka
postoupi ve sméru Celem ke krajnikovi prvni sekce a bude na
svém misté potvrzen instruktorem; dodrzi to, Ze se umisti na
uroven jednoho ze tfi zastupt levého kiidla své sekce.

296. Séf druhé sekce vidi svého krajnika postaveného na
bitevni linii, veli:

A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)
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297. Séf druhé sekce vyslovil tento povel a prejde na své
misto Sikovatele; druha sekce se vyrovna s prvni.

298. Ten muz kazdé sekce, ktery je na urovni krajnika své
sekce, vzdy zlehka opie svou hrud proti krajnikoveé pazi ve
chvili, kdy se bude sekce vyrovnavat.

299. Instruktor vidi peloton v linii, zaveli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

300. Na tento povel zastupujici poddustojnik pfejde za
§éfa pelotonu; krajnik druhé sekce prejde na své misto
Sikovatele.

301. Kolona po sekcich s levym kfidlem v cele se bude
formovat do bitevni sestavy na levé kridlo podle stejnych
zasad; instruktor zaveli:

1. Sur la gauche en bataille.
(na levé kridlo do bitevni sestavy)
2. Guide a gauche. (krajnik vievo)

302. Na druhy povel zlehka pfejde krajnik kazdé sekce na
levé kiidlo své sekce, vojaci se budou lehce dotykat levymi
lokty; kolona bude pokracovat v pfimém pochodu.

303. Instruktor vyslovil svlj druhy povel, zlehka piejde
na bod, o ktery chce opfit levé kiidlo pelotonu v linii a
postavi se tam celem k bodu ve sméru pravého kiidla, ktery
vybere.

304. Instruktor se postavi tak, aby kazda sekce, poté, kdy
zatoCi, aby se dostala na bitevni linii, musela udélat alespon
¢tyfi kroky, nez na tuto linii dojde.

305. Celo kolony takika dorazilo na uroveni instruktora
umisténého na opérném bode¢, $éf druhé sekce veli:

Tournez a gauche. (doleva zatocit)
Jakmile bude sekce na Grovni instruktora, §éf sekce veli:
MARCHE. (mars)

306. Na povel marche druha sekce zato¢i doleva,
pfizpasobi se pii tom tomu, co bylo piedepsino ve Skole
vojdaka, odst. 270, a nasledné pokracuje vpred. Krajnik bude
sméfovat tak, aby muz prvniho fadu umistény vedle ného,
dosel na uroven instruktora; $éf sekce bude pochodovat dva
kroky pred stfedem své sekce; jakmile druha sekce dorazi na
uroven instruktora, jeji §éf zaveli:
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1. Section. (sekce)
2. HALTE. (stadt)

307. Na povel halte se druha sekce zastavi; krajnik
neprodlené piejde na bitevni linii na uroven jednoho ze tfi
zastupt pravého kiidla své sekce a otoCi se celem
k instruktorovi, ktery jej vyrovna na bod ve sméru pravého
ktidla; $éf druhé sekce piejde soucasné na bod, o ktery se ma
opfit levé kifidlo pelotonu a zaveli:

A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

308. Na tento povel se druhd sekce vyrovna; muz prvniho
fadu, ktery je na urovni krajnika, lehce opte svou hrud proti
pazi tohoto krajnika, §éf sekce bude vyrovnani na tohoto
muze.

309. Prvni sekce bude pokracovat v pfimém pochodu, az
se dostane na uroven pravého kiidla druhé sekce; zde zatoci
doleva na povel svého §éfa a bude nasledné pokracovat
k bitevni linii, krajnik bude sméfovat na pravy krajni zastup
druhé sekce.

310. Prvni sekce dorazi na dva kroky od bitevni linie,
bude zastavena svym S§éfem povely, jez byly predepsany pro
druhou sekci; ve chvili, kdy bude zastavena, krajnik zlehka
postoupi ve sméru ¢elem ke krajnikovi druhé sekce a bude na
svém misté potvrzen instruktorem; dodrzi to, ze se umisti na
Grovent jednoho ze tii zastupa pravého kiidla své sekce. Séf
pelotonu soucasné piejde na levé kifidlo pelotonu, na misto
séfa druhé sekce; ktery prejde na své misto Sikovatele.

311. Séf pelotonu se postavil na levé kiidlo pelotonu,
neprodlené zaveli:

A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

312. Na tento povel prvni sekce postoupi na linii; §éf
pelotonu bude tidit jeji vyrovnani na muze pravého ktidla,
ktery je na urovni krajnika této sekce.

313. Instruktor vidi peloton v linii, zaveli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

314. Na tento povel $éf pelotonu ptejde na pravé kiidlo
svého pelotonu; zastupujici poddistojnik pfejde za ného do
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tfetiho tadu; krajnik druhé sekce prejde na své misto
Sikovatele.

Obecné poznamky ke Skole pelotonu.

315. Instruktor nechad Casto dat na ramé zbran pti provadéni
¢ty poslednich lekci, vojaci si tak zvyknou pochodovat
takto se stejnou pravidelnosti a pfesnosti jako se zbrani na
rameni, coz je vyznamny prostiedek k pfedchazeni tnavy a
k tomu, aby nezanedbavali noSeni zbrané na rameni, jezZ musi
byt vzdy ptfesné. Kdyz bude vojak mit na ramé zbran za
pochodu, bude mu dovoleno nechat pravou ruku na krku
pazby, nebo ji nechat volné spusténou po boku, jak mu bude
pohodIngjsi.

316. Vojak bude také moci, pfi cestovnim kroku, nést
zbran zpusobem, ktery mu bude nejpohodInéjsi; bude jen
davat pozor na to, aby bylo tsti hlavné dostatec¢né zdvihnuté,
aby se pfedchdzelo nehodam.

317. Kdyz budou roty cviceny v podrobnostech Skoly
pelotonu, velitel pluku, nebo batalionu, jedna-li se o
samostatny batalion, urci lekci, nebo lekce, jez maji byt
provedeny a da vzdy virblem signal, aby zacaly soucasné.
Kdyz roty dokon¢i kazdou lekci, daji k noze zbran; a kdyz
bude velitel pluku nebo batalionu nechat cvi¢eni zopakovat,
nechd znovu vybubnovat virbl.

102 Vycvik strelby na terc.
VYCVIK STRELBY NA TERC.

VYZNAM toho, naucit vojaky pfesné stfilet, je obecné
uznéavany.

Aby byl tento zasadni predpoklad naplnén, budou uzity
nasledujici prosttedky:

Necha se vyrobit jeden nebo vice tercd na batalion, teré
bude vysoky pét a pual stopy [/78,6 cm] a Siroky dvacet palct
[54,1 cm]; stfted bude vyznaden pruhem ktiklavé barvy
Sirokym tfi palce [8,1 cm] a vedenym horizontdlné; horni
okraj terCe bude vyznacen podobnym pruhem.

Vojaci budou cviceni ve stfelbé na tento cil, nejprve na 50
saht [97,4 m], nasledné na 100 sadht [/94,9 m] a konelné na
150 sahu [292,3 m].

Na 50, a stejn¢ tak na 100 saht, budou vojaci mifit na

spodni pruh, na 150 s&hd budou mifit na horni pruh.
Nechame je stfilet jednoho po druhém, nejprve bez povelu,
nasledné¢ na povel, jakmile se nauci pfesné mifit.
Bude jim doporuceno dobfe zaptit pazbu proti pravému
rameni v pozici zamirit, dobfe podpirat zbran levou rukou a
pohotové vyrovnat zavér a usti hlavné s pruhem, na néjz maji
mifit; nékolikrat jim bude veleno redressez = (VOS) ARMES.
(zbran naprvimit) po povelu JOUE, aby se pro né stalo mifeni
jednoduchym a aby cilili pohotové.

Bude jim rovnéz doporuceno na povel feu stisknout spoust’
ukazovakem silné, aniz by pohnuli hlavou, nebo byt nepatrné
ovlivnili sméfovani hlavné; aby Iépe dodrzovali tyto zasadni
principy, ponechdme je v pozici zamirFit po vystielu az do
povelu chargez.

V3sichni kapralové, granatnici a fyzilifi projdou kazdy rok
timto vycvikem a bude na néj vyhrazena veétsi ¢ast munice
urc¢ené k vycviku. V kazdé roté budou zaznamenani nejlepsi
sttelci.

Novéacci kazdého roku budou ve stfelbé na cil cviceni se
zvlastni pozornosti, poté, kdy budou procviceni ve stielb&é na
prazdno a prachem.

Peclivé budou posbirany veskeré kule, jez bude mozné
nalézt, aby mohly byt pfetaveny.
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OVLADANI ZBRANE
PODDUSTOIJNIKU.
Poddustojnici granatniktt a fyzilird budou mit vzdy, stejné
jako muzstvo, bajonet na usti pusky.
Zastupujici poddustojnici a Sikovatelé, stejné¢ jako
poddustojnici tvofici straz praporu, ponesou zbran tak, jak
bude pfedepséano.

Neseni zbrane.

Zbran v pravé ruce a opifenda o rameno, hlavni otocena
dozadu a kolmo vztycena, nabijakem ven, prava paze takika
natazena, prava ruka objima kohoutek a Iuc¢ik, pazba na
plocho podél pravého stehna, leva ruka svésSend podél boku
za Savli.

Présentez = (VOS) ARMES. (k pocté zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

Pfenést zbran pravou rukou kolmo na troven levého oka,
nabijakem vpted, kohoutek na urovni posledniho knofliku
kabatku, souc¢asné prudce uchopit zbran levou rukou, malic¢ek
pfi pruziné ocilky, palec natazeny podél hlavné pfi objimce.
Ptedlokti pfirozené piilozené k télu, zhstat celem vpied bez
pohybu nohou.

Druhy pohyb.
Uchopit zbran pravou rukou nad a pfi lu¢iku, jako vojaci.
Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

Leva ruka se posune az do vysky ramene, vztyCena zbran
je touto rukou prenesena k pravému rameni; uchopit pravou
rukou kohoutek a lucik, prava paze takika natazena.

Druhy pohyb.
Spustit levou ruku za Savli.

Reposez(-vous) = (SUR VOS) ARMES. (k noze zbran)
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Jedna doba a dva pohyby.
Prvni pohyb.

Pfenést prudce levou ruku na stfedni objimku, zbran
mirné oddélit od ramene pravou rukou, uvolnit soucasné
pravou ruku, spustit zbran levou rukou, znovu ji uchopit
pravou rukou nad prvni objimkou, palec natazeny podél
hlavné, ¢tyfi prsty natazené na difevé, zbran je kolmo, pazba
tfi palce [8,1 cm] od zemé&, pata pazby smeéfuje na stranu
$picky pravého chodidla, spustit levou ruku za Savli.

Druhy pohyb.

Nechat zbran sklouznout v pravé ruce mirnym rozevienim
prstd tak, aby byla pata pazby umisténa vedle a pfi Spicce
pravého chodidla.

Vos armes = A TERRE. (zbrané na zem)
Jako vojak.

Relevez = (VOS) ARMES. (zbrané zvednout)
Jako vojak.

Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a dva pohyby.

Prvni pohyb.

Zvednout zbran kolmo pravou rukou do vysky pravé
bradavky na Grovni ramene, dva palce [5,4 cm] od téla, pravy
loket zlGstane u téla; uchopit zbran levou rukou nad pravou
rukou na prvni objimce a ihned spustit pravou ruku
k uchopeni luc¢iku a kohoutku, zadroven opfit zbrain o rameno.

Druhy pohyb.
Spustit levou ruku za Savli, prava paze takika natazena.
L‘arme = AU BRAS. (na ramé zbran)
Jedna doba a tfi pohyby.

Prvni pohyb.

Ptfenést vztyCenou zbran pravou rukou dopfedu mezi o¢i,
nabijakem ven; uchopit zbran levou rukou na prvni objimce,
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zvednout ji do vysky cela, uchopit soucasné¢ zbran pravou
rukou Ctyfi palce [10,8 cm] nad zdmkem.

Druhy pohyb.

Obratit zbran pravou rukou hlavni ven, opfit ji o levé
rameno a piilozit levé predlokti horizontdln€ na hrud mezi
pravou ruku a kohoutek, ktery se opfe o levé predlokti, leva
ruka na pravé bradavce.

Treti pohyb.
Spustit pravou ruku podél boku.
Portez = (VOS) ARMES. (na rameno zbran)
Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.
Uchopit zbran pravou rukou pod a pfi levému predlokti.
Druhy pohyb.

Pfenést vztyCenou zbran pravou rukou k pravému rameni,
nabijakem vpfed; uchopit ji levou rukou ve vysSce pravého
ramene, otoCit soucasné¢ pravou ruku k uchopeni luciku a
kohoutku, prava paze takika natazena.

Treti pohyb.

Spustit levou ruku za Savli.

Ovladani puSky kapralu.

Kdyz budou kapralové v fadu, ponesou zbran jako vojaci;
ale budou-li muset byt na mistech Sikovateld, nebo
pochodovat v ¢ele jednotky nebo hlidky, ponesou zbran jako
serzanti, coz se bude provadét nasledujicim zplisobem:

Portez I'arme = COMME SERGENT.
(na rameno zbrain jako serzant)

Jedna doba a tfi pohyby.
Prvni pohyb.

Uchopit zbran pravou rukou, soucasné vytocit zamek
navrch, jako u prvniho pohybu présentez = (VOS) ARMES.

Druhy pohyb.
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Pfenést vztyCenou zbran pravou rukou k pravému rameni
nabijakem ven, pravad pazZe takifka natazena, prava ruka
objiméa kohoutek a lucik; uchopit zbran levou rukou na
urovni ramene.

Treti pohyb.
Spustit levou ruku za Savli.

Portez | 'arme = COMME SOLDAT.
(na rameno zbran jako vojak)

Jedna doba a t¥i pohyby.
Prvni pohyb.

Oddélit zbran od pravého ramene, pienést ji vztyCenou
mezi o€i; uchopit ji levou rukou ve vySce ndkréniku; uchopit
pravou rukou zbran na krku pazby, ustdlit ji ve vySce
posledniho knofliku kabatku nabijakem vpted.

Druhy pohyb.

Zvednout =zbran pravou rukou, palec natazeny podél
protizamkové desky; otocit hlaven ven; umistit zbran k
levému rameni; spustit souc¢asné levou ruku pod pazbu.

Treti pohyb.
Spustit pravou ruku podél boku.

OVLADANI KORDU
DUSTOJNIKU.

Neseni kordu v radu.

Rukojet v pravé ruce, kterd bude ve vySce a pfi pravému
boku, ¢epel opfend o rameno.

Neseni kordu mimo rad.

Rukojet v pravé ruce, kterd bude pied pravym bokem;
cepel v levé ruce; Spicka piesahuje o Ctyfi prsty palec levé
ruky, ktery bude natazeny podél cepele; levy loket ohnuty,
piredlokti mirné vptedu, levd ruka na trovni a Ctyfi palce
[10,8 cm] pod levym ramenem.

Reposez(-vous) = (SUR VOS) ARMES. (k noze zbran)
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Obratit ruku a rukojet, nehty navrch, pravd paze natazena,
Spicka Cepele mirné vptedu dva palce [5,4 cm] od zemé.

Pozdrav kordem, bud v fadu, nebo na pochodu.
CtyFi doby.

1. Zvednout kord kolmo, Spi¢ka vzhtru, Cepel na urovni
pravého oka, zastita ve vySce pravé bradavky, loket u téla.

2. Prudce sklonit ¢epel nataZzenim paze tak, aby byla
prava ruka vedle pravého stehna a zustat v této pozici, dokud
zdravend osoba nepfejde o dva kroky.

3. Prudce zvednout kord, drzet ho jako vySe u prvni doby.

4. Ptenést kord k pravému rameni, nebo sklonit ¢epel do
levé ruky.

POZDRAV PRAPORU.

V fadu prapore¢nici ponesou prapor vzdy patou zerdi u
pravého boku, at uz na misté, nebo za pochodu; a jakmile
budou mit prapory vzdat cest, praporecnici pozdravi
nasledujicim zptsobem:

Osoba, ktera méa byt pozdravena, je vzdéalena Sest kroku
[3,9 m], jemné sklonit Zerd az na Sest palct [/6,2 cm] od zemég,
zustat pritom celem vpted, aniz by pata praporu opustila
bok, jemné Zerd zvednout, jakmile zdravend osoba piejde o
dva kroky (1).

(1) Orlice s praporem a zerdi udélené plukim 5. prosince 1804
vazily asi 3,5 kg (7 liber) a predepsany zpiisob pozdravu bylo
obtizné provadeét, hlaseni marsdla Berthiera z 13. cervence 1805
citované Pierrem Charrié (Drapeaux et Etendards de la Révolution
et de 1°‘Empire) rFika: ,,...orlice musi byt nesena sklonéna mirné
vzad. PFi pozdravu se prapor skloni vpied jen o zhruba 45°...°“
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INSTRUKCE PRO
TAMBOR-MAJORA.

Misto v bitevni sestavé pro bubeniky bylo urceno v I.
kapitole.

V manévrovaci koloné¢ budou bubenici pochodovat na
urovni patého pelotonu svého batalionu na strané¢ opacné od
krajnika.

V koloné na cesté, stejné jako pfi prichodu zuzenymi
misty vpied i pfi Gstupu, budou pochodovat v cele svych
batalion®, v rozchodech mezi nimi.

Znameni tambor-majora pro jednotlivé bubenické signaly.

1°. La générale...... Natahnout pravou pazi, uchopit hul
uprostied a zvednout hlavici do vyse
nakréniku.

2°. Lassemblée..... Natahnout pazi, zvednout hil asi

jednu stopu [32,48 cm] nad zem a
soucasn¢ dat palec na hlavici.

3°. Le rappel......... Dat hdl na pravé rameno, hrotem
dozadu.
4°. Aux drapeaux... Zvednout pazi, otocit zapésti k sobé

tak, ze hal je ve vodorovné poloze
ve vySce nakréniku.

5°. Aux champs...... Zvednout hul kolmo hrotem vzhtru,
paze natazena do vysSky pravého
ramene.

6°. Le pas accéléré... Ptrenést hil pfimo pred sebe, hrotem
naptfed, paze natazena.

7°. La retraite....... Protdhnout htl napfic¢ za zada.

8°. La messe.......... Pfenést hlavici hole na pravé
rameno.

9°. La berloque...... Uchopit hdl za S$nGru a natdhnout
pazi do vysky ramene.

10°. Aux armes...... Pfenést hdl na levé rameno, hrotem
dozadu.

Znameni pro manévrovani bubenikii.

1°. K bo¢nimu pochodu doprava uchopit hil uprostied a
natdhnout pravou pazi.

2°. K bo¢nimu pochodu doleva udélat stejné znameni
natazenim levé paze.
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3°. K rozkladu oddilu nechat sklouznout hrot hole v levé
ruce do vySe oci.

4°. Ke zformovani oddilu nechat sklouznout hlavici hole v
levé ruce do vySe oci.

5°. Ke zméné¢ smeéru se napul otocCit k bubenikim a
naznacit jim pohybem hole na kterou stranu maji zatocit.

6°. K Sikmému pochodu doprava natdhnout pravou pazi do
vy$e ramene, hil drzet Sikmo a uchopit jeji hrot levou rukou
ve vySce boku.

7°. K Sikmému pochodu doleva udélat obracené znameni;
hlavice bude vzdy znacit stranu, ke které se ma Sikmo
pochodovat.

Polozit buben na zem.
(Poser la caisse a terre.)

T7i pohyby.

1°. Ulozit palicky............. Uchopit hul pod hlavici,
(remettre les baguettes) zvednout ji do vySe ofci,

pfitom natahnout pazi vpied.
2°. Odepnout buben.......... Ptilozit hlavici k hrudi.
(défaire la caisse)
3°. Polozit buben na zem... Jako pro ulozeni palicek.
(Poser la caisse a terre)
1°. Zvednout buben........ Udélat stejnd znameni holi
(relever la caisse) jako pro wulozeni palicek,
2°. Pripnout buben......... oddélani bubnu a polozeni
(rattacher la caisse) bubnu na zem.

3°. Vytahnout palicky.....
(tirer les baguettes)
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KAPITOLA IV.

Skola batalionu.
(Ecole de Bataillon.)

SkoLa batalionu bude rozdélena do peti Casti.

Prvni c¢ast popiSe zpuUsob otevirani fadi a provedeni
riznych paleb na misté.

Druha c¢ast popiSe ruzné zpusoby prechodu z bitevni
sestavy do kolony.

Tteti ¢ast obsahne pochod v kolon¢€ a dalSi rizné pohyby
vztahujici se ke koloné.

Ctvrta ¢ast se bude vénovat riznym zpasobim pfechodu
z kolony do bitevni sestavy.

Pata cast pochodu v bitevni sestavé vpied a pfi ustupu,
bo¢nimu pochodu, formovani po zastupech do bitevni
sestavy, prichodu =zuzZzenymi misty pfi uUstupu, prichodu
liniemi, zménam sméfovani cela, uto¢né koloné a
shromazdéni.

Ucéelem této $koly je individualné vycvigit bataliony, a
pfipravit je tak na vSe, co budou moci vyuzit v ramci linie.
Harmonie pohybu velkych celkli nezbytné zavisi na
individualni ptipraveé batalionli, jednotnosti povell, zéasad a
prostiedkd jejich provadéni. Séfové batalionu se budou
doslovné ftidit tim, co bude pfedepsano nize, aniz by cokoli
pifidavali, nebo vynechévali; budou se také snazit provadeét
veSkeré pohyby v nejvétSim klidu, chladnokrevné a
pravidelné.

PRVNI CAST.
CLANEK PRVNI.

Otevrit Fady.
(Ouvrir les rangs.)

1. Séf batalionu chce nechat oteviit fady a za tim Géelem
veli:

1. En arriere ouvrez vos rangs. (vzad, Fady otevFit)
2. MARCHE. (mars)

2. Na prvni povel piejdou vSichni $éfové pelotonu,
zastupujici poddustojnici, oba Sikovatelé uzavirajici levé
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kiidlo batalionu v prvnim a ve tfetim fadu lehce vzad, aby
vyznacili novou linii vyrovnani pro druhy a tfeti fad.

3. Séfové pelotonu a Sikovatel umistény na levém kiidle
prvniho fadu batalionu se zafadi do fadu Sikovateld na
urovni svého =zastupu a pfesné se s timto fadem, jenz se
nebude hybat, vyrovnaji; zastupujici poddistojnici a kapral
umistény na levém kiidle tfetiho fadu pfejdou na ¢tyfi kroky
nebo osm stop [2,6 m] za fad Sikovateld na Wrovni svého
zéastupu, vzdalenost posoudi od oka a vyrovnaji se doprava.

4. Séf batalionu pifejde napravo od fadu §ikovateld a
dohlédne, aby se §éfové pelotonu zafadili pfesné do tohoto
fadu, jehoz vyrovnanost §éf batalionu oveéri jesté pred svym
prvnim povelem.

5. Adjutant pfejde na pravé kiidlo tadu zastupujicich
poddustojniktt a vyrovna jej na Sikovatele, ktery uzaviral
levé kiidlo tfetiho fadu batalionu, jenz musi dbat toho, aby
stal presné¢ Ctyfi kroky za fadem Sikovateld a zvedne svou
zbran kolmo mezi oCima, aby adjutantovi naznacil smér,
ktery ma dat fadu zastupujicich poddustojniku.

6. Na povel marche oba zadni fady batalionu, stejné¢ jako
fad Sikovateld vyrazi vzad béznym krokem, aniz by pocitaly
kroky; vojaci o trochu pfejdou své ptislusné fady, zastavi se
a sami se vyrovnaji na linii $éfd pelotonu a zastupujicich
poddustojnikt, kteii je peclivé ohradi v danych rozestupech.

7. Rad sikovatelda piejde na dva kroky [/,3 m] za tieti fad
batalionu a vyrovnad se doprava. Adjutant-major umistény
napravo od tohoto fadu jej vyrovnd na levého Sikovatele,
ktery se postavi pfesn¢ dva kroky za posledni fad batalionu a
zdvihne svou zbran kolmo mezi o¢ima.

8. Séf batalionu uvidi vyrovnané fady a veli:

3. FIXE. (primo hled)

9. Na tento povel se $éfové pelotonu a Sikovatel, ktery
uzaviral levé kiidlo prvniho fadu batalionu vrati na sva mista
v prvnim fadu.

CLANEK 2.

Ovldadani zbrani.
(Maniement des armes.)

10. Séf batalionu bude moci, neZ neché fady sevfit, nechat
provést nasledujici pohyby se zbranémi:
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K pocté zbran (présentez les armes).

Na rameno zbran (porter les armes).

K noze zbran (reposer sur les armes).

Na rameno zbran (porter les armes).

K ramé zbran (/’arme au bras).

Na rameno zbran (porter les armes).
Zrychlené nabijeni (la charge précipitée).

11. Séf batalionu bude sledovat provadéni pohybt prvniho
fadu, adjutant-major tieti fadu a adjutant druhého. Distojnici
a poddustojnici stojici v fadech provedou polovinu z vpravo
v bok na prvni dobu nabijeni stejné¢ jako vojaci a obrati se
¢elem vpfed, jakmile dd vojak vedle nich zbran doleva.

CLANEK 3.

Volné nabijeni a palby.
(La charge a volonté et les feux.)

12. Séf batalionu necha seviit fady povely pfedepsanymi
pro instruktora ve Skole pelotonu, odst. 26, a nasledn& neché
provést volné nabijeni.

13. Séf batalionu necha provést palby pelotonu,
pulbatalionu, batalionu a dvou fadl, povely, jez budou
pfedepsany nize.

14. Palba pelotonu a dvou fadd budou vzdy vyhradné
pifimé; palba batalionu a pualbatalionu mize byt pfima i
Sikma.

15. Pokud bude palba Sikma, $§éf batalionu vyslovi
pokazdé po povelu ARMES a pied povelem JOUE
upozoriiovaci povel obligue a droite (nebo oblique a
gauche).

16. Palba po pelotonech se bude provadét stiidavé prvnim
a druhym pelotonem kazdé divize, jako kdyby byla divize
izolovana; prvni bude stfilet prvni peloton; $éf druhého
pelotonu nevyslovi svij prvni povel, dokud nebude mit prvni
peloton zbrané¢ na ramenech; §éf prvniho pelotonu se
pfizptisobi stejnému pravidlu vici druhému pelotonu pf¥i své
palbé a palba tak bude stfidavé pokracovat.

17. Séf batalionu bude dodrzovat stejny postup pii palbé
po pulbatalionech; bude pouzit také pti palbé po batalionech
mezi sudymi a lichymi bataliony, bude-li jich vice
pohromad¢.
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18. Palba dvou tfadd bude zahéjena v ramci vSech pelotont
sou¢asné a podle toho, co bylo piedepsano ve Skole
pelotonu, odst. 53.

19. Straz praporu nebude stiilet; v prabéhu paleb zlstane
se zbranémi na ramenech.

20. Séf batalionu necha palby ukonéit kratkym virblem,
jenz bude nasledovan uderem palicky; na signal tuderu
palicky se §éfové pelotonu, zastupujici poddustojnici a straz
praporu vrati na sva mista v bitevni sestave.

21. Ve chvili, kdy virbl zaéne, vojaci provedou to, co
bylo pfedepsano ve Skole pelotonu, odst. 54.

22. Pti pohovu §éfové pelotonu, zastupujici poddustojnici
a Sikovatelé opusti fady jen v pfipadé nutnosti a S§éfové
pelotonu se nechaji nahradit svym zastupujicim
poddustojnikem, aby byl rdmec vyrovnani neustdle zachovan
a nebylo tfeba cokoli po pohovu opravovat, kromé stavu
uvniti pelotond.

23. Séf batalionu bude palby velet vzdy zpoza svého
batalionu, postavi se tam, odkud bude nejlépe slySet.

24. Adjutant-major se v prubéhu provadéni paleb postavi
za stfed pravého pulbatalionu, adjutant stejné za pualbatalion
levy; jeden i druhy asi osm krokl [5,2 m] od Sikovatell; pii
pohovu ohlasi $éfovi Dbatalionu nedostatky, jichz si
povsSimnou.

Palba po pelotonech.
(Feu de peloton.)

25. Séf batalionu chce nechat provést palbu po pelotonech
a veli:

1. Feu de peloton. (palba po pelotonech)
2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

26. Na prvni povel pfejdou §éfové pelotonu a zastupujici
poddistojnici na mista, jez jim jsou uréena ve Skole
pelotonu, odst. 45 a 46.

27. Prapor a jeho straz ustoupi tak, ze prvni fad téchto tfi
z4stupll bude na urovni tfetiho fadu batalionu.

28. Na druhy povel zahaji liché pelotony palbu, jejich
§éfové budou vyslovovat povely predepsané ve Skole
pelotonu, odst. 47, a ke kazdému povelu peloton ptidaji
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oznacleni premier (prvni), troisieme (treti), cinquieme (pdty),
nebo septieme (sedmy) podle Cisla kazdého pelotonu.

29. Séfové sudych pelotont vyslovi, az budou na fadg,
stejné povely a rovnéz ptidaji ¢islo svého pelotonu, coz bude
stfidaveé pokracovat i nadale.

30. Aby liché pelotony zahajujici palbu nevystielily
vS§echny najednou, vyslovi §éfové pelotonu, ale jen pfi prvni
salvé, povel FEU jeden po druhém tak, ze §éf tietiho
pelotonu nezaveli JOUE a FEU, dokud neuslysi salvu
prvniho pelotonu; $éf patého pelotonu dodrzi stejné pravidlo
vzhledem ke tfetimu a §¢f sedmého vzhledem k patému.

Palba po pitlbatalionech.
(Feu de demi-bataillon.)

31. Bude-li $éf batalionu chtit nechat provést palbu po
pulbatalionech, veli:

1. Feu de demi-bataillon. (palba po pulbatalionech)
. Demi-bataillon de droite. (pravy piilbatalione)

. ARMES. (pripravit)

. JOUE. (zamiFit)

. FEU. (pal)

. CHARGEZ. (nabit)

AN O kW

32. Séf batalionu necha palit stiidavé pravy a levy
pulbatalion, pfizplsobi se pfitom tomu, co bylo pfedepséano
vyse, odst. 17, ohledné postupnosti, jiz je tfeba dodrzovat
pii provadéni této palby.

Palba batalionu.
(Feu de bataillon.)

33. Séf batalionu necha provést palbu batalionu stejnymi
povely jako palbu po pulbatalionech, pfi¢emz pouze nahradi
vyrazem bataillon vyrazy demi-bataillon a demi-bataillon de
droite (nebo de gauche).

Palba dvou radii.
(Feu de deux rangs.)

34. Aby nechal provést palbu dvou fadu, $éf batalionu
veli:
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1. Feu de deux rangs. (palba dvou radit)
2. Bataillon. (batalione)

3. ARMES. (pripravit)

4. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

35. Pii palbach po pulbatalionech, batalionu a dvou
fadech $éfové pelotonu piejdou na prvni povel §éfa batalionu
na jeden krok [65 cm] za tfeti fad na irovni svého zastupu a
zastupujici poddistojnici piejdou, jako pfi palbé pelotonu,
na linii Sikovatelt za §éfy pelotonu.

36. Prapor a jeho straz se na stejny povel postavi tak, jak
bylo prfedepsano pro palbu po pelotonech.

Palba vzad.
(Feu en arriére.)

37. Bude-li $éf batalionu chtit nechat provést palbu vzad,
veli:
1. Feu en arriere. (palba vzad)

2. Bataillon. (batalione)
3. Demi-tour = (A) DROITE. (¢elem vzad)

38. Na tfeti povel provedou §éfové pelotonu, zastupujici
poddustojnici a Sikovatelé to, co jim bylo pfedepséano ve
Skole pelotonu, odst. 58 a 59.

39. Batalion se tak postavi Celem vzad, §¢éf batalionu
nechd provést stejné palby jako pfi palbé vpted a podle
stejnych povelt.

40. Pravy pilbatalion a levy pulbatalion si zachovaji své
oznaceni, i kdyz provedli ¢elem vzad; pelotony si rovnéz
zachovaji své oznaceni prvni, druhy, treti, atd.

41. Palba dvou fadt bude zahdjena levym kfidlem kazdého
pelotonu, které se stalo pravym.

42. Séfové pelotonu, zastupujici poddistojnici a straz
praporu zaujmou mista, jeZ jim jsou urcena pro palby vpied a
pifejdou na n€ rovnéz na prvni povel §éfa batalionu.

43. Séf batalionu chce obratit batalion ¢elem vpied, veli:

1. Face en téte. (¢elem vpred)

2. Bataillon. (batalione)
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3. Demi-tour = (A) DROITE. (celem vzad)

44. Na povel demi-tour $éfové pelotonu, zastupujici
poddustojnici a Sikovatelé provedou to, co bylo pfedepsano
ve Skole pelotonu, odst. 64 a 65.

Poznamky k palbam.

45. Bude-li se sttfilet prachem, §éf batalionu bude dbat
toho, aby obcas §éfum pelotonu nafidil po palbach prohlidku
zbrani, coz bude provedeno tak, jak bylo pfedepsano ve
Skole pelotonu, odst. 72.

46. Pii palbach po pilbatalionech nenecha $éf batalionu
vypalit  pulbatalion, dokud neuvidi  vétSinu  zbrani
v pilbatalionu, ktery pravé vysttelil, nabitych; toto pravidlo
se bude dodrzovat také mezi lichymi a sudymi bataliony v
linii.

DRUHA CAST.

Ruzné zpusoby prechodu z bitevni sestavy do kolony.
(Différentes maniéres de passer
de 1I’ordre en bataille a 1’ordre en colonne.)

CLANEK PRVNIT.

Rozlozit doprava nebo doleva.
(Rompre a droite ou a gauche.)

47. Obvykle se bude rozklad provadét po pelotonech a
béznym krokem.

48. Séf batalionu necha batalion rozlozit povely
pfedepsanymi pro instruktora ve Skole pelotonu, nahradi jen
oznacenim peloton oznaceni section.

49. (Sch. X, fig. 1.) Co bylo uréeno ve Skole pelotonu pro
rozklad po sekcich, bude provedeno pro rozklad po
pelotonech; $§éfové pelotonu dodrzi vzhledem ke svym
pelotonim to, co bylo predepsano $éfim sekce vzhledem
k jejich sekcim, a §éf batalionu to, co bylo pfedepsano pro
instruktora (1).

(1) Tableaux synoptiques doporucuji, aby na povel séfa batalionu
Par peloton = A DROITE levy krajnik kazdého pelotonu postoupil
na levé kridlo svého pelotonu a 7idil obrat.
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50. Budou-li granétnické pelotony vice, ¢i méné silné nez
fyzilirské, $éf kazdého z téchto pelotonii po zastaveni obratu
umisti, nez zaveli vyrovnani, urychlené svého krajnika ve
vzdalenosti, v jaké ma stat.

51. Séfové pelotonu zaveli FIXE (piimo hled) a nikdo
z krajnikti se jiz nebude hybat, i kdyby nebyl ve sméru
pfedchéazejicich krajnikd, aby se chyba jednoho pelotonu,
ktery by provedl obrat ptili§ dlouhy, nebo kratky, nepromitla
dale; krajnici, ktefi nebudou ve sméru, se do né&j vrati az
poté, kdy kolona vypochoduje.

52. Pokud by vsak chtél $éf batalionu okamzité batalion
vratit do bitevni sestavy, nejprve by opravil postaveni
krajniktt prostfedky ptfedepsanymi nize, odst. 218, 219 a
nasledujici.

53. Pokazdé, kdyZz se batalion rozlozi po pelotonech, je-li
to doprava, zastupujici poddastojnik oznacCeny jako pravy
krajnik (guide de droite) se postavi napravo od pravého
muze prvniho fadu svého pelotonu ve chvili, kdy §éf
pelotonu zastavi obrat; je-li to doleva, Sikovatel, ktery je
nejblize levému ktidlu pelotonu, oznaceny jako levy krajnik
(guide de gauche) pelotonu, se postavi nalevo od levého
muze prvniho ftadu svého pelotonu ve chvili, kdy S§éf
pelotonu zastavi obrat; at jiz ma tak kolona v Cele pravé,
nebo levé ktidlo, prvni fad kazdého pelotonu bude ohrazen
obéma svymi krajniky.

54. V kolon¢ po divizich bude pravy krajnik kazdého
lichého pelotonu oznacen jako pravy krajnik divize a bude
stat na pravém boku své divize; a levy krajnik sudého
pelotonu bude oznacen jako levy krajnik divize a bude stat
na levém boku své divize.

55. Batalion je rozlozen do kolony, adjutant-major a
adjutant se postavi na bok na strané¢ vedeni; adjutant-major
na urovni prvni podjednotky, adjutant na urovni posledni.
Séf batalionu nebude mit 24dné pevné misto, ale v koloné
slozené z vice bataliont se §éfové batalionu postavi obycejné
na boku kolony na strané vedeni, osm nebo deset kroku [5,2—
6,5 m] od krajnikti a na Grovni stfedu svého batalionu.

56. Bude-li mit batalion postupovat v koloné doprava,
nebo doleva, nebo sméfovat kolmo ¢i diagonalné€ vpied ¢i
vzad na jedno ze svych kiidel, §éf batalionu jej rozlozi po
pelotonech doprava, nebo doleva, jak bylo pravé predepséano;
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ale bude-li tifeba jej rozlozit doprava pro pochod doleva
(rompre par la droite pour marcher vers la gauche), nebo
obracené, kiidelni peloton postoupi o dvojnasobek §ife svého
C¢ela vpted, zatimco ostatni se budou rozkladat, a za tim
ucelem §éf batalion zaveli: rompre par la droite pour
marcher vers la gauche, nebo rompre par la gauche pour
marcher vers la droite (rozlozit doprava pro pochod doleva,
nebo rozlozit doleva pro pochod doprava), nez vyslovi povel
par peloton a droite (nebo a gauche). (Sch. X, fig. 2.)

CLANEK 2.

Rozlozit vzad doprava nebo doleva.
(Rompre en arriére a droite ou a gauche.)

57. Bude-li §éf batalionu chtit rozlozit batalion vzad
doprava, zaveli (Sch. X, fig. 3.):

1. Par peloton en arriére a droite.
(po pelotonech vzad doprava)
2. Bataillon par le flanc droit. (batalione vpravo)

3. (4) DROITE. (v bok)
4. MARCHE. (mars)

58. Na prvni povel pfejdou §éfové pelotonu pred stied
svych pelotond.

59. Na druhy povel upozorni své pelotony, ze bude
nasledovat vpravo v bok.

60. Na tfeti povel provede batalion vpravo v bok, kazdy
§éf pelotonu pifejde k pravému kiidlu svého pelotonu, neché
tfi pravé zastupy vybocit vzad, prvni v celé S§ifi tfi ftadi,
druhy méné, tfeti jen vysune levé rameno; toto provedeno,
kazdy $éf pelotonu pfejde na turoven posledniho zastupu
levého ktidla pelotonu, ktery je hned napravo od jeho,
postavi se tam tak, aby lehce opfel svou hrud o levou pazi
muze prvniho fadu tohoto zastupu. Séf pelotonu pravého
kiidla batalionu se postavi stejné, jakoby napravo od jeho
pelotonu byl dalsi, a vyrovnéd se s ostatnimi §éfy pelotonu;
zastupujici poddustojnik kazdého pelotonu vybocéi vzad
soucasné se tiemi pravymi zastupy a postavi se pred muze
prvniho fadu prvniho zastupu, aby jej vedl.

61. Na povel marche provede prvni zastup kazdého
pelotonu obrat doprava a zastupujici poddustojnik postaveny



Skola batalionu. 11. Cést. 119

pfed timto =zastupem jej vede kolmo vzad; nésledujici
zastupy provedou postupné obrat na stejném misté jako
prvni; S$éfové pelotonu se nebudou hybat, budou sledovat
peloton pochodujici po zastupech a zastavi jej ve chvili, kdy
obrat provede posledni z4stup; za tim ucelem zaveli:

1. Peloton. (pelotone)

2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (c¢elo)

4. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

62. Ve chvili, kdy se peloton obrati ¢elem vpted, levy
krajnik ptejde na troven §éfa pelotonu a opfe se zlehka hrudi
o jeho levou pazi.

63. Na ctvrty povel se peloton vyrovna na svého levého
krajnika, $éf pelotonu bude ftidit jeho vyrovnani tak, aby
byla nova pozice pelotonu kolma na tu, kterou zaujimal
v bitevni sestavé; za tim ucéelem pfejde asi dva kroky od
boku pelotonu, aby jeho sméfovani mohl 1épe posoudit.

64. Peloton je vyrovnan, $¢f pelotonu zaveli FIXE (pFimo
hled) a ptejde pred stied svého pelotonu; toto pravidlo plati
obecné.

65. Jsou-li granatnické pelotony vice, ¢i méné silné nez
fyzilirské, S§éfové téchto pelotoni po vysloveni povelu
FRONT umisti svého krajnika, nez budou velet vyrovnéni, na
vzdalenost, kde by mél byt.

66. Pro rozklad vzad doleva vyslovi §éf batalionu stejné
povely jako pro rozklad doprava, ale nahradi oznacenim
gauche oznaceni droite.

67. Pohyb bude proveden podle stejnych zasad jako pro
rozklad vzad doprava; kazdy §éf pelotonu prejde na levé
kiidlo svého pelotonu, necha vybo¢it tfi prvni zastupy vzad,
a nasledné se postavi proti prvnimu pravému zastupu
pelotonu, ktery je hned nalevo od jeho, jak bylo pfedepsano
vyse.

68. Jakmile budou tfi prvni zastupy vybocené, levy
krajnik kazdého pelotonu se postavi pied muze prvniho fadu
prvniho zastupu, aby jej vedl.

69. Ve chvili, kdy peloton provede front, pravy krajnik
pifejde na uroven $éfa pelotonu a lehce opfe svou hrud o jeho
pravou pazi.
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Poznamky k rozkladu vzad, doprava nebo doleva.

70. Tento zpisob rozkladu do kolony lze wuzit pfi
nedostatku  prostoru, ktery by znemoznoval rozklad
pifedepsany v pfedchozim ¢lanku; bude pouzit pokazdé, kdyz
bude batalion mit postupovat v koloné€ po linii, na niz stoji
v bitevni sestavé.

CLANEK 3.

Svinout batalion do seviené kolony.
(Ployer le bataillon en colonne serrée.)

71. Tento pohyb bude mozno provést po pelotonech nebo
po divizich, na pravou podjednotku, na levou, nebo na
jakoukoli jinou podjednotku batalionu, s pravym i levym
kiidlem v cele.

72. Pro svinuti batalionu do seviené kolony po divizich na
sttedovou divizi, s pravym kiidlem v Cele, §éf batalionu veli:

1. Colonne serrée par division.
(seviend kolona po divizich)
2. Sur la deuxiéme division, la droite en téte =
EN COLONNE.
(na druhou divizi, pravé kridlo v cele, do kolony)
3. Bataillon par le flanc gauche et le flanc droit.
(batalione vlevo a vpravo)
4. A gauche et = (A) DROITE. (v bok)

5. MARCHE. (mars)

73. Na druhy povel vSichni §éfové divize ptejdou pied
stied své divize.

74. Na treti povel §éf druhé divize upozorni svou divizi,
aby se nehybala.

75. (Sch. XI, fig. 2.) Séf kazdé divize, jez jsou na pravém
ktidle, upozorni svou divizi, ze bude provadét vlevo v bok;
§éf kazdé divize, jez jsou na levém kiidle druhé divize,
upozorni svou divizi, ze bude provadét vpravo v bok.

76. Na c¢tvrty povel provede prvni divize a granatnici
vlevo v bok, $éf kazdé z téchto divizi pfejde na levé ktidlo
své divize a necha vybocit tfi levé =zastupy vpred; toto
provedeno, levy krajnik divize pfejde pfed muze prvniho
fadu prvniho zastupu, aby jej vedl.
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77. Tteti a ¢tvrta divize provedou vpravo v bok, §éf kazdé
z nich ptejde na pravé kiidlo své divize a nechd vybocit tfi
pravé zastupy vzad; pravy krajnik kazdé z téchto divizi
vybo¢i vzad soucasné se tiemi zastupy pravého kiidla své
divize a postavi se pted muze prvniho fadu prvniho zéstupu,
aby jej vedl.

78. Séfové divizi, které provedly vlevo, nebo vpravo
v bok se postavi, ti na pravém kiidle, vedle svych levych
krajnikt, ti na levém kiidle vedle svych pravych krajnika.

79. Na povel marche §éf druhé divize zaveli guide a
gauche (krajnik vlevo); levy krajnik této divize piejde na
levy bok, jakmile bude moci projit, a Sikovatele postoupi na
jeden krok [65 cm] od tietiho fadu.

80. Ostatni divize, vedené svymi §éfy, vypochoduji, aby
zaujaly své misto v koloné&; prvni projde po obratu po
zastupech vpied prostor tii kroka [2 m], ktery ji ma délit od
druhé divizi v koloné¢, a dale bude postupovat tak, aby na své
misto nastoupila pfimo a rovnob&zné na druhou divizi;
granatnici se budou fidit prvni divizi a budou postupovat
tak, aby nastoupili do kolony, jak bylo pravé vysvétleno, a
nechali rozchod tii krokd mezi svym tfetim fadem a prvnim
fadem této divize.

81. Tteti divize projde po obratu po =zastupech vzad
prostor tii krokt [2 m], ktery ji ma délit od druhé divize, a
bude déale postupovat tak, aby do kolony nastoupila pfimo a
rovnobézné s touto divizi; ¢tvrta se bude fidit tieti, bude
postupovat tak, aby nastoupila do kolony, jak bylo prave
vysvétleno, a nechd rozchod tfi krokd mezi svym prvnim
fadem a tifetim fadem tfeti divize.

82. Séf kazdé z divizi, jez se zatazuji do kolony pied
fidici divizi, kterou je v tomto pfipadé¢ druha divize, zastavi
svou divizi ve chvili, kdy levy krajnik dojde na uroven
krajnika fidici divize; za tim Gcelem veli:

1. Telle division (nebo grenadiers).
(ta —cislo— divize, nebo grandtnici)
2. HALTE. (stat)

83. Na druhy povel se divize zastavi; jeji levy krajnik
provede ihned ¢elem vzad a urychlené se postavi tak, aby byl
v ptesném zakrytu s krajnikem fidici divize a nechal asi pét
krokt [3,3 m] rozchodu mezi sebou a krajnikem stojicim hned
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pied nim, aby byly ve zformované koloné¢ mezi divizemi
rozchody tii krokd.
84. Jakmile je levy krajnik takto postaven, §éf divize veli:

3. FRONT. (celo)
4. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

85. Na tieti povel se divize postavi ¢elem vpted, ale levy
krajnik zlGstane celem vzad.

86. Na ¢tvrty povel se divize pfipoji ke svému levému
krajnikovi a vyrovna se doleva; $éf divize pfejde asi na dva
kroky od krajnika a bude fidit vyrovnani tak, aby se jeho
divize postavila rovnobézné s fidici divizi; jakmile je toto
provedeno, veli FIXE (primo hled) a postavi se pred stied
své divize.

87. Séf kazdé z divizi, které se maji zatadit do kolony za
tidici divizi, povede dvou divizi, dokud nedojde na uroven
levého krajnika tidici divize; sdm se tam zastavi, nechd dal
svou divizi postupovat po zastupech a ve chvili, kdy projde
posledni  zastup  divize, svou divizi zastavi vySe
pfedepsanymi povely, odst. 82.

88. Divize je zastavena, levy krajnik se urychlené postavi
na linii krajnik, na tfi kroky [2 m] od posledniho fadu
pfedchazejici divize; toto provedeno, §¢f divize veli FRONT
(celo) a a gauche = ALIGNEMENT (doleva vyrovnat),
vyrovna svou divizi, pficemz se postavi tak, jak bylo urceno
v odst. 86, poté veli FIXE (prFimo hled’) a piejde pred stied
své divize.

89. Divize jsou zatfazené v koloné, pokud je jedna z nich
v ptili§ velkém ¢i malém rozchodu, coz se mize stat jen
chybou jejiho krajnika, ktery by zanedbal postaveni
v pfedepsané vzdalenosti od divize stojici pfed nim, nebo
proto, Ze se krajnik této divize nepostavil na své misto
dostate¢né rychle, ¢imz nasledujiciho krajnika zmylil,
zustane divize na misté, kde je, aby se chyba nepromitla
dale.

90. Pohyb je dokonceny, §éf batalionu veli:

Guides demi-tour = (A) DROITE. (krajnici, celem
vzad)

91. Na tento povel se krajnici obrdaceni dosud celem
dozadu, obrati ¢elem vpted.
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92. Séf batalionu dohlédne na obecné provedeni pohybu a
dodrzovani ptedepsanych zasad.

93. Adjutant-major se postavi pfed a celem k levému
krajnikovi tidici divize; zajisti nasledné postupné spravné
postaveni krajnik podle toho, jak budou dochézet do kolony
pted fidici divizi.

94. Adjutant bude plnit stejnou funkci vzhledem ke
krajnikim, ktefi zaujimaji pozici v koloné¢ za tidici divizi.

95. Batalion se bude svinovat do kolony s levym kifidlem
v ¢ele na druhou divizi podle stejnych zasad a stejnych
povell, vyrazem gauche en téte se pritom nahradi vyraz
droite en téte.

96. Levé divize provedou to, co bylo pfedepsdno pro
pravé divize, a pravé divize to, co bylo predepsano pro levé.

97. Séf tidici divize zaveli guide a droite, jakmile pohyb
zacne.

98. Tyto dva priklady zahrnuji veSkeré pfipady; jakmile
tedy budeme chtit svinout batalion do seviené kolony na
pravou divizi, zavelime:

1. Colonne serrée par division.
(seviend kolona po divizich)

2. Sur les grenadiers en arriére (nebo en avant) =
EN COLONNE.
(na grandtniky vzad, nebo vpied, do kolony)

3. Bataillon par le flanc droit. (batalione vpravo)

4. (4) DROITE. (v bok)
5. MARCHE. (mars)

99. (Sch. XI, fig. 1.) Granatnici se nebudou hybat; jejich
§éf zaveli guide a gauche (nebo a droite), jakmile pohyb
zacne.

100. Ma-li se kolona zformovat s pravym kfidlem v cele,
vS§echny divize, kromé granatnikd, provedou to, co bylo
pfedepsano pro obé levé divize pii formovani kolony
s pravym kiidlem v ¢ele na stfedovou divizi.

101. Pokud se naopak mé& kolona zformovat s levym
kiidlem v cele, provedou to, co bylo urc¢eno pro obé levé
divize pti formovani kolony s levym kiidlem v ¢ele na
sttedovou divizi.
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102. A kone¢né¢, pro svinuti batalionu do seviené kolony
na levou divizi, velime:

1. Colonne serrée par division.
(seviend kolona po divizich)

2. Sur la quatriéeme division en avant (nebo en arriére)
= EN COLONNE.
(na ctvrtou divizi vpred, nebo vzad, do kolony)

3. Bataillon par le flanc gauche. (batalione vievo)

4. (4) DROITE. (v bok)
5. MARCHE. (mars)

103. (Sch. XI, fig. 3.) Ctvrta divize se nebude hybat; §éf
této divize zaveli guide a gauche (nebo a droite), jakmile
pohyb zacne.

104. Ma-li se kolona zformovat s pravym ktidlem v Cele,
vSechny divize, kromé <ctvrté, provedou to, co bylo
pifedepsano pro obé pravé divize pti formovani kolony
s pravym kiidlem v Cele na stiedovou divizi.

105. Ma-1i se naopak kolona zformovat s levym kfidlem
v ¢ele, vSechny divize, kromé ¢étvrté, provedou to, co bylo
pfedepsano pro obé pravé divize pii formovani kolony
s levym kifidlem v ¢ele na stiedovou divizi.

106. Ve vSech téchto rtiznych ptfipadech musi divize, jez
je nejblize ftidici divizi, projit po provedeni obratu po
zéastupech vptred ¢i vzad, podle toho, jestli se ma dostat pied
¢i za tidici divizi, prostor tfi krokd, ktery je musi v koloné¢
oddélovat.

107. At jiz se kolona formuje s pravym nebo s levym
kiidlem v cele, levy krajnik fidici divize musi vzdy pfejit na
levy bok této divize, jakmile bude moci projit.

Poznamky k pohybu svinuti batalionu do kolony.

108. Mohli bychom batalion svinout do kolony s celym
rozchodem, nebo s rozchodem sekce podle stejnych zasad a
poveli, nahradili bychom pfitom jednim, nebo druhym
vyrazem (colonne a distance entiere, colonne a distance de
section) vyraz colonne serrée.

109. Je dulezité, aby byl krajnik divize, jez nastoupi do
kolony jako prvni, spravné postaveny vuci krajnikovi fidici
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divize, protoze vzajemné postaveni téchto dvou krajniku
musi ur¢ovat postaveni ostatnich.

110. Je rovnéz zésadni, aby kazdd divize ptfed svym
zatazenim se do kolony sméfovala tak, aby tam veSla pfimo a
rovnobézné s fidici divizi, aby chybny smér jedné divize
neovlivnil divize néasledujici.

111. VSechny pfedchozi pohyby bude mozné provadét
béznym i zrychlenym krokem; a pokud by se zastupy pro
obtiznéjsi terén piiliS oteviely, kazdy $éf divize by je nechal
pfed nastupem do kolony sevfit.

TRETI CAST.
CLANEK PRVNIT.

Pochod v koloné v celym rozchodem.
(Marcher en colonne avec distance entiére.)

112. Bude-li §éf batalionu chtit nechat pochodovat
kolonu, ur¢i prvnimu krajnikovi dva vycénivajici ¢i zfetelné
body pfed nim a na linii, kterou ma sledovat, pokud je terén
nabizi; krajnik se k nim ihned postavi ¢elem, za orientacni
bod zvoli ten vzdalenéjsi a za spojovaci bod ten blizsi.

113. Pokud terén nabizi ve sméru, ktery ma sledovat prvni
krajnik, jen jeden vycCnivajici ¢i zfetelny bod, postavi se
k nému rovnéz ¢elem, kdyZ mu bude urcen, a ihned si vybere
spojovaci bod na zemi.

114. Nebude-li k dispozici zadny vycnivajici ¢i zfetelny
bod, §éf batalionu vysle adjutant-majora, ktery se postavi
tficet ¢i Ctyticet krokd [/9,5-26 m] doptedu, ¢elem ke koloné,
a umisti jej znamenim svého kordu ve sméru, po némz bude
mit postupovat prvni krajnik; jakmile bude adjutant-major
takto postaven, prvni krajnik se k nému postavi Celem a
vybere si dva body na piimce, ktera prochéazi mezi jeho
patami, vybere si postupné¢ nové body podle toho, jak bude
postupovat, jak bylo vysvétleno ve Skole pelotonu, odst. 79.

115. Tyto dispozice provedeny, §éf batalionu veli:

1. Colonne en avant. (kolono vpred)

2. Guide a gauche (nebo a droite).
(krajnik vlevo, nebo vpravo)
3. MARCHE. (mars)
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116. Pro prvniho krajnika bude snadné udrzet se spravné
ve smeéru, bude-li neustdle pochodovat na prodlouzeni linie
obou boda pfed sebou, jeZz mu budou urceny, nebo které si
vybere; jsou-li tyto body vyvySené nad zemi, o tom, Ze
pochoduje ve spravném smeéru si bude jist vzdy, kdyz mu
bliz§i bod zakryje bod vzdéalenéjsi.

117. Néasledujici krajnici budou udrzovat pfesny krok i
rozchod a kazdy bude postupovat ve stopé krajnika, ktery je
pfimo pfed nim, aniz by se staral o obecny smér.

118. Adjutant-major se bude drzet na urovni prvniho
krajnika, bude dohlizet na to, aby se neodchyloval od sméru,
ktery ma sledovat, a aby krajnik druhé podjednotky
pochodoval pfesné ve stopé prvniho.

119. Adjutant se bude drzet na urovni posledniho krajnika
batalionu a pokud by se nékdo z ptedchozich krajnika citelné
odchylil od sméru obou celnich krajnika, opravil by tuto
chybu a zabranil tomu, aby se promitla dale; ale tato oprava
probéhne jen v pripadeé, kdy bude tieba piedejit vyraznéjSim
odchylkam.

120. Séf batalionu se bude obyéejné drzet na boku na
stran¢ vedeni, aby dohlizel na dodrzovani kroku, rozchodut a
viech zasad pochodu v kolond piedepsanych ve Skole
pelotonu.

121. Tyto prostiedky, jez méla praxe Skoly pelotonu
ucinit zazitymi, zajisti sméfovani kolony s ptfesnosti, kterou
je mnezbytné vyzadovat pokazdé, kdyz se kolona bude
formovat vpred, vzad, na pravé ¢i levé kridlo do bitevni
sestavy, a kdyz se bude svirat do masy.

122. Ale bude-li kolona pfichéazejici zpfedu, nebo zezadu
k bitevni linii, mit po této linii postupovat, aby se na ni
zformovala doleva, nebo doprava do bitevni sestavy, a
protoze je v tomto ptfipadé zasadni, aby kolona linii ani
neprotnula, ani se od ni vyrazné neodchylila, uZijeme
nasledujici prostfedky.

123. Pokud kolona s pravym kfidlem v ¢ele ptijde zptedu
k bitevni linii, krajnik prvni podjednotky bude sméfovat ke
spojovacimu bodu, jenZ bude umistény predem na této linii,
aby oznacil bod, kde musi kolona zatocit doleva a postupovat
v novém sméru (Sch. XII, fig. 1.); §¢f prvni podjednotky ji
nechd zatocit az ve chvili, kdyz ptfejde bitevni linii o zhruba
¢tyti kroky [2,6 m]; a ve chvili, kdy tato podjednotka zatoc¢i,
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pravy hlavni krajnik ptejde na bitevni linii na jeji Grovni,
postavi se Celem ke dvéma bodim, jez mu urci adjutant-
major, a bude pochodovat pifesné po linii prochazejici témito
dvéma body.

124. Praporecnik se postavi stejnym zpusobem ve chvili,
kdy zatoci praporecnickd podjednotka, a bude postupovat po
bitevni linii na Urovni této podjednotky, prapor pfitom
ponese vztyceny kolmo pied stfedem svého téla a bude se
pfesné drzet sméru hlavniho krajnika, ktery jde pfed nim, a
orientaéniho bodu pfed sebou, jenz mu bude urcen.

125. Také levy hlavni krajnik ptejde na bitevni linii, a to
ve chvili, kdy zato¢i posledni podjednotka, a bude spravné
postupovat ve sméru praporeCnika a pravého hlavniho
krajnika, kteti jdou pred nim.

126. Krajnik prvni podjednotky bude neustale pochodovat
na urovni pravého hlavniho krajnika a asi C¢tyti kroky [2,6 m]
od néj; krajnici néasledujicich podjednotek budou postupovat
ve stopé krajnika, ktery pujde pfimo pfed nimi, jak bylo
pfedepsano vyse, odst. 117.

127. Séf batalionu umistény na boku vné hlavnich
krajnikd dohlédne na to, aby se kolona drzela viceméné
rovnobézné a asi Ctyfi kroky za linii téchto krajnika.

128. Adjutant-major a adjutant budou dohlizet na to, aby
hlavni krajnici postupovali spravne¢ ve smeéru dvou bodi pied
nimi; za tim ucelem se obcas postavi za praporecnikem, nebo
levym hlavnim krajnikem, aby se o tom ujistili.

129. Je-li kolona slozena z vice batalionl, hlavni krajnici
kazdého se postupné umisti na bitevni linii tak, jak celni,
praporec¢nickd a posledni podjednotka  zatoci, aby
postupovaly po této linii a prizplsobi se, stejn¢ jako $éf
batalionu, adjutant-major a adjutant, tomu, co bylo
pfedepsano vyse pro celni batalion kolony.

130. Adjutant-major kazdého batalionu udrzi krajnika své
prvni podjednotky asi ¢tyfi kroky [2,6 m] od linie hlavnich
krajnikd, 1 kdyby se posledni podjednotky pfedchoziho
batalionu vysunuly pftili§ k linii, nebo od ni, aby zabranil
promitnuti chybného sméru jednoho batalionu na ty, jez jej
nasleduji.

131. (Sch. XII, fig. 2.) Pokud kolona s pravym kiidlem
v Cele prichazi zpoza bitevni linie, $éf kolony, nebo S§éf
¢elniho batalionu povede levého krajnika prvni podjednotky
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ne na spojovaci bod umistény na této linii, ale vice nalevo o
tak, aby se po skonceni obratu tento krajnik nachdzel asi
¢tyfi kroky [2,6 m] od Grovné€ spojovaciho bodu.

132. Ve chvili, kdy prvni podjednotka provede obrat
doprava, zalne postupovat podél bitevni linie, pravy hlavni
krajnik ptejde na tuto linii a bude sméfovat ke dvéma bodim
pfed sebou; praporec¢nik se na linii postavi, kdyZz obrat
provede praporecnickd podjednotka, a levy hlavni krajnik,
kdyz obrat dokonc¢i posledni podjednotka.

133. Je-li kolona slozena z vice batalionti, nasledujici
hlavni krajnici provedou postupné to, co bylo prave
pifedepsano pro Celni batalion kolony; ptizplsobi se pfitom,
stejné¢ jako krajnici podjednotek, S$éf batalionu, adjutant-
major a adjutant kazdého batalionu, tomu, co bylo urceno
vyse pro kolonu ptichazejici k bitevni linii zpfedu.

134. Tyto pohyby budou provedeny v koloné¢ s levym
kifidlem v ¢ele ptichdzejici k bitevni linii zpfedu, nebo
zezadu podle stejnych zasad, v pfevraceném potadi.

135. Pokud kolona namisto toho, aby pfichazela zptfedu ¢i
zpoza bitevni linie, pfichazela zprava ¢i zleva a méla-1i by
postupovat po této linii, aby se na ni nasledné¢ zformovala
doleva, nebo doprava do bitevni sestavy, §¢f batalionu necha
piejit hlavni krajniky na bok kolony, povelem guides
généraux sur la ligne (hlavni krajnici na linii), a tito
krajnici budou postupovat po bitevni linii, pfi¢emzZ se
pfizptisobi tomu, co bylo pfedepsano vySe.

136. Pokud by namisto pochodu pofadovym krokem S§éf
batalionu chtél, aby kolona postupovala cestovnim krokem,
vlozi pted povel marche povel pas de route.

137. Vse, co bylo pravé predepsano vySe ohledné sméru je
zaroven platné pro kolonu pochodujici cestovnim krokem.

Poznamky k pochodu v koloné.

138. Nepofadovy krok je obyc¢ejné krokem cestovnich
kolon a musi byt také ¢asto uzivan v evolucich linie, protoze
umoznuje vojakim pochodovat pohodlné; pravé ten je
nejvhodnéjsi pro velké pohyby a pro pohyby v obtizném
terénu; ale protoze je nezbytné utvrdit vojdky v pohybu
potfadovym krokem, nebude cestovni krok pii vycviku ve
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navrat z né¢ho, nebo pro vyuku pohybi cestovni kolony, jak
bude vysvétleno dale, odst. 148 a nasledujici.

139. Bude mozné nechat kolonu obcas pochodovat
zrychlenym krokem, budou-li vojaci dostate¢né jisti v tempu
bézného kroku.

140. Za hlavni krajniky je tteba zvolit dva poddustojniky,
jimz neni co vytknout, at’ jiz ohledné pfesnosti kroku, nebo
schopnosti postupovat v daném sméru bez odchylek; tito dva
poddistojnici budou umisténi v bitevni sestavé jeden =za
pravym pelotonem, druhy =za levym; budou patfit mezi
Sikovatele téchto pelotonid a budou urceni k plnéni funkei,
kromé téch, jez jim byly pfedepsany v tomto ¢lanku, jez jim
budou urceny dale pro pochod v bitevni sestavé; budou
rozliSeni jako pravy hlavni krajnik a levy hlavni krajnik.

141. Praporec¢nici budou prapor nosit kolmo mezi oc¢ima,
patu zerdi ve vySi opasku pokazdé, kdyz budou umisténi na
boku kolony; budou postupovat po bitevni linii.

142. KdyZz kolona postupuje podél bitevni linie, je velmi
dilezité, aby hlavni krajnici postupovali po této linii
spravné; proto je tieba, aby $éfové batalionu, adjutant-majofii
a adjutanti, ktefi je maji na této linii udrzovat, mohli, jak jen
to bude mozné, vidét na oba body, jimiz se bude pochod
hlavnich krajnika fidit; v disledku toho pokazdé, kdyz terén
nenabidne zfetelné body, §¢f kolony je musi nahradit svymi
pobocniky, nebo dustojniky v sedle, jez bude moci posilit
pokazdé, kdyz si to okolnosti vyzadaji.

143. Trii pobocnici nebo distojnici v sedle mohou
prodluzovat linii tak dlouho, jak bude tfeba, nasledujicim
zpusobem: piedem se postavi na bitevni linii, prvni z nich na
bod, kterym bude nastupovat celo kolony, druhy tfi nebo
¢tyfi sta kroku [795-260 m] =za prvnim, tfeti ve stejné
vzdalenosti za prvnim; poboc¢nik umistény na bodu, kam ma
dorazit ¢elo kolony, tam zustane, dokud prvni podjednotka
nezatoc¢i, poté se cvalem pfesune na tii ¢i Ctyfi sta krokd za
ttetiho; druhy nasledné provede totéz, jakmile celo kolony
dorazi na jeho uroven, a tak dale. Tito dustojnici nebudou
sestupovat z koné, postavi se Celem ke koloné a fadné¢ se za
sebou vyrovnaji; vzdy pravé na né budou sméfovat hlavni
krajnici a bude pro né o to snaz$i udrZzovat se ve sméru, ze
neustdle budou moci vidét tyto distojniky na konich pftes
hlavy ptedchazejicich hlavnich krajnikdi; chyba jednoho
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z nich, jez by jej odchylila od linie, by se nemohla
promitnout na nasledujici hlavni krajniky.

144. Jeden pobocnik nebo distojnik v sedle muze
k zajisténi sméru kolony postacit, bude-li orientacni bod,
k némuz bude kolona sméfovat, dostatecné¢ zfetelny;
pobocnik se postavi na linii na bod, k némuz bude sméfovat
c¢elo kolony, zlUstane tam tak dlouho, jak bude pochodovat, a
poslouzi jako spojovaci bod k zaji§téni pochodu hlavnich
krajnikda.

145. Pro kolonu o jednom ¢i dvou batalionech postaci
k uréeni linie, kterou maji sledovat hlavni krajnici, pé&si
vojaci.

CLANEK 2.

Kolona na ceste.
(Colonne en route.)

146. Je obecnou zdsadou kolon na cesté, stejné€ jako kolon
v manévru, nezabirat nikdy od cela k tylu vice mista, nez
zaujimaji v bitevni sestave.

147. Dodrzeni této zasady nevyzaduje zadné zvlastni
pravidlo pro kolonu v manévru; ale protoze se cestovni
kolony setkavaji c¢asto s uzkymi cestami, mosty a zUzenymi
misty, jez je nuti zuzit $ifi ¢ela podjednotek, je nezbytné
urcit metodu, kterou budou v téchto pfipadech dodrzovat,
aby mohly zachovat cestovni krok tak dlouho, jak jen to
bude mozné, aniz by se kolona prodluzovala; tedy,

1°.

148. Kdyz kolona po pelotonech pochodujici cestovnim
krokem narazi na zizené misto, kterym bude moci projit jen
sekce, rozlozi pelotony, nez do zGzené¢ho mista vejde. (Sch.
XIII, fig. 1.)

149. Tento pohyb bude mozné provést po pelotonech
postupné; za tim ucelem necha §éf ¢elniho pelotonu rozlozit
svlj peloton na upozornéni §éfa batalionu ¢i adjutant-majora,
a to povely a prostfedky pfedepsanymi ve Skole pelotonu;
kazdy nasledujici peloton se postupné rozlozi na stejném
misté jako peloton Celni.

150. Nebo muze S$éf batalionu nechat rozlozit vSechny
pelotony soucasng; za tim ucelem veli:
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1. Rompez les pelotons. (pelotony rozlozit)

2. MARCHE. (mars)

151. VsSichni §éfové pelotonu, §éfové druhych sekci a
vSechny sekce batalionu se soucCasné pii provedeni téchto
povela pfizptsobi tomu, co bylo piedepsano ve Skole
pelotonu.

2°.

152. Kolona pochoduje po sekcich, pokud nedostatek
mista vyzaduje zuzeni §ife jejiho cela, §éfové sekce nechaji
pievést jeden ¢i vice zastupu vzad (Sch. XIII, fig. 2.), podle
stavu zuzeného mista, a pfejdou soucasné na bok své sekce,
na misto svého krajnika, ktery ustoupi do druhého ftadu;
Sikovatel sekce prejde soucCasné za §éfa sekce a krajnik do
ttetiho fadu.

153. Ke takovému zuzeni Cela sekci oddélime stfidavé a
ve stejném poctu zastupy zprava a zastupy zleva tak, jak to
bude nedostatek mista vyzadovat, dokud nebude celo sekce
omezeno na $est muzu, kromé §éfa sekce.

3°.

154. Site ¢ela sekce je $est muzi bez $éfa sekce, pokud
nedostatek mista vyzaduje dal$i zGzeni Cela, a protoze jiz lze
pifevést vzad zastupy jen z jedné strany, stdva se
nevyhnutelnym, abychom ptfedeSli prodlouzeni kolony,
nechat sevfit fady a ptejit do pofadového kroku; za tim
ucelem §éf sekce veli:

1. Serrez vos rangs. (sevrit fady)
2. MARCHE. (mars)

155. Dva posledni tfady a zastupy, jez jsou vzadu, se
svizné seviou, sekce prejde do potfadového kroku a na rameé
zbran (Sch. XIII, fig. 3.); toto provedeno, $¢f sekce necha
vratit do linie najednou vSechny zastupy, jez jsou vzadu na
stran€¢ opacné od krajnika, a oddélit soucasné ze strany
krajnika stejny pocet zastupd a navic jeden ¢i dva, podle
toho, méa-li byt ¢elo zuZeno o jeden ¢i dva zastupy; a aby
zastupum, které se maji vratit do linie, nebranil nedostatek
prostoru a nezastavil se tak pohyb téch, které se oddéluji na
druhé strané, S$éf sekce wupozorni zastupy, které maji
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pochodovat nadale v ¢ele sméfovat vyrazné Sikmo smérem ke
krajnikovi, jak bylo vysvétleno ve Skole pelotonu, odst. 241.

4°.

156. (Sch. XIII, fig. 4.) Site ¢ela sekce je &étyfi bez §éfa
sekce, pokud nedostatek prostoru vyzaduje jeSté o jeden
zastup, $éf sekce nenecha oddélit dalsi zastup, ale upozorni
vSechny <¢tyfi zastupy, aby pokracovaly v pochodu, sam
zastavi, stejné jako krajnik a Sikovatel jeho sekce za nim;
ihned upozorni zastupy vzadu aby pfeSly o jeden zastup
smérem od krajnika a $éf sekce, stejné jako krajnik a
Sikovatel budou sledovat vnéjsi zastup z téch, jez pochoduji
v Cele; timto zplUsobem budou mit oddélené zastupy vice
mista k pochodu, nez kdyby nechal §éf sekce oddélit novy
zastup.

5°.

157. (Sch. XIII, fig. 5.) Kdyz se cesta opéct rozS§iti, $éf
sekce, 1 krajnik a Sikovatel, ktefi pochoduji za nim, se vrati
do linie; §éf sekce necha do linie vratit nasledné jeden ¢i
vice zastupt podle toho, kolik mu dovoli Sife cesty, sekce
bude neustale pokracovat v pochodu v sevienych fadech a
potfadovym krokem.

6°.

158. (Sch. XIII, fig. 6.) Jakmile bude v linii Sest zastupt,
kromé §éfa sekce, tento zatfidi, nez nechéd déale pochodovat
cestovnim krokem, aby se do linie vratila polovina zéastupt,
jez jsou vzadu, a nechéd soucasné oddélit stejny pocet zastupt
ze strany opacné od krajnika; sekce tak bude Siroka Sest
zastupt a bude mit vzadu stejny pocet zastupi z kazdé
strany, §¢f sekce veli:

1. Pas de route. (cestovnim krokem)
2. MARCHE. (mars)
3. L’arme = A VOLONTE. (zbran volné)

1V59. Tyto povely budou provedeny, jak bylo pfedepsano
ve Skole pelotonu, odst. 243 a 244.
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160. (Sch. XIII, fig. 7.) Séf sekce necha nasledné vratit
stfidavé do linie zéastupy zprava i zleva tak, jak se bude
roz§ifovat cesta.

161. Veskeré vySe urCené pohyby se budou provadét na
povel $éft sekce, nejprve v Celni sekci kolony, a poté
postupné ve vSech sekcich nésledujicich tak, jak budou
pfichazet na stejné misto.

162. Celni sekce bude sledovat ohyby cesty; nasledujici
sekce se o smér nebudou starat, ale kazda postupné projde
tam, kudy prosla sekce pfedchozi. Vojaci se nebudou snazit
vyhybat Spatné draze, kazdy muz musi, jak je to jen mozné,
projit tam, kam jej pfivede jeho smér.

163. Zmény sméru se budou provadét vzdy bez povelu,
bude-li kolona pochodovat cestovnim krokem; $éfové sekce
jen upozorni svou sekci, bude-li zména sméru vyraznéjsi, a
oba posledni fady, stejné¢ jako oddélené zastupy, zméni smér
postupné na stejném misté jako prvni rad.

164. Kdyz ob¢ celni sekce opusti zOzené misto, S§éf
pelotonu jej nechd na upozornéni $éfa batalionu ¢i adjutant-
majora zformovat; $éfové nasledujicich pelotonl je nechaji
zformovat postupné tak, jak budou pfichdzet na stejné misto.

165. Séf batalionu, adjutant-major a adjutant pozorné
dohlédnou na dodrzovani zasad pfedepsanych timto ¢lankem,
aby se kolona nikdy neprodlouzila, aby se nezastavovala, aby
pochodovala plynule, coz zéalezi predevSim na pozornosti
§éft sekce, ktefi musi vzdy udrzovat stejny krok, aniz by
zrychlovali, nebo zpomalovali.

166. Séf batalionu &i adjutant-major se bude drzet na &ele
batalionu, aby fidil krok prvni podjednotky a urcoval §éfovi
této podjednotky momenty, kdy ma provést ony rtizné pohyby
zastupd predepsané vysSe, podle okolnosti, jez si to mohou
vynutit.

167. Je-1i kolona slozena z vice bataliont, kazdy z nich
provede postupné to, co bylo pravé piedepsano pro celni
batalion kolony; provedou to na stejném misté a stejnym
zpusobem.

168. Abychom ucinili mechanismus vSech téchto pohybu
pro jednotky zndmym, a aby uvykly pochodu cestovnim
krokem po tuzkych cestach, aniz by se kolona kdykoli
prodlouzila, §éfové batalionu nechaji obycejné¢ pochodovat
cestovnim krokem, kdyz se budou jejich Dbataliony
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nechaji je obcCas projit uzkymi misty, aby Iépe pocitily
uzite¢nost vySe predepsanych zéasad; budou také moci
v prubéhu vycviku, jakmile si bude vojak jisty v délce a
tempu bézného kroku, nechat obcas batalion pochodovat
v cestovni kolon€, nechat jej rozkladat na sekce, nékdy
najednou, jindy postupné, a provést nasledné rtzné pohyby
zastupu, jez byly vysvétleny.

169. Za tim ucelem necha §éf Celni sekce zuzit postupné
§iti Cela své sckce na Ctyfi a nechd nasledné vratit zastupy
do linie, pfizplUsobi se pfitom vySe pfedepsanym zasadam;
§éf batalionu povéii adjutant-majora, aby na to dohlédl a
urcil §éfovi této sekce chvili, kdy provést rtizné pohyby
zéastupl, jez byly vysveétleny v tomto ¢lanku.

170. Séf batalionu sam dohlédne na to, aby nasledujici
sekce provedly kazda stejny pohyb jako sekce predchozi, na
stejném misté, a aby se kolona neprodluzovala.

171. Nékolik zopakovani této lekce necha §éfy sekei
uvyknout mechanismu téchto pohybl; vojaci uvyknou
snadnému a pfesnému provadéni pohybl, jez by si mohl stav
cest pfi pochodu v cestovni koloné vynutit.

172. Dodrzeni vyse ptedepsanych pravidel ke zuzeni cela
kolony podle okolnosti je tim snaz$i, Ze od §éft sekce
vyzaduje pouze nafidit provedeni stejnych pohybi, jez uvidi
provadeét v sekci, kterd pochoduje pred nimi.

Obecné poznamky k cestovni kolone.

173. Ze vSech lekci, jez muzeme jednotkam dat, neni
neni-li vycvik postaven na spravnych zasadach, velmi casto
se stane, ze tyl cestovni kolony bude muset bézet, aby
obnovil spravné rozchody, nebo celo naopak zastavit, aby se
pfipojil tyl; ze kolona zaujimajici pfili§ prostoru nebude
schopna postavit se nepifedvidanému utoku; Zze pochod bude
trvat o nékolik hodin déle, nez kdyby byl proveden ve
spravném pofaddku; ze jednotky budou pomichané a zZe
general, ktery nebude moci vypocist Cas, ktery bude kolona
potfebovat k prfekondni dané vzdalenosti, nebude schopen
piesné¢ kombinovat pochody kolon.

174. Bézny krok cestovni kolony po dobrych cestach a
rovinatém kraji musi byt mezi osmdesati péti a devadesati
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kroky v minuté; tato rychlost miZze byt snadno udrZovana
v jakkoli hluboké koloné; ale pfi pochodu po cestach
rozmoklych destém, po =zorané zemi, na pisCinach, nebo
v horach bude rychlost okolo sedmdesati Sesti kroku
v minuté; je na S§éfovi kolony, aby jej podle okolnosti
upravil; kolona jednoho pluku, nebo dokonce jedné brigady,
bude moci snadno pochodovat rychlosti devadesati az sta
krokti v minuté, bude-li to nezbytné.

175. Nejjistéj$im prostiedkem pro spravny cestovni
pochod je, aby kolona udrzovala necustdle stejnomérny a
pravidelny pohyb a aby, pokud si néjaka prekazka vynuti
zpomaleni ¢i zkraceni kroku jedné ¢i nékolika podjednotek,
se tyto ihned vratili k pavodnimu kroku, jakmile to bude
mozné.

176. Podjednotka nesmi nikdy nechat ptili§ velky rozchod
mezi sebou a pfedchozi podjednotkou, nékdy je vSak
nezbytné nechat rozchody sevfit, aby nebyl zpomalen
celkovy pochod, jak bude vysvétleno.

177. Pokud napfiklad celni podjednotky narazi na Spatné
prichozi misto, prudky kopec, nebo jakoukoli jinou
pfekazku, kterda by ji donutila zkratit krok, nasledujici
podjednotka kvidli tomu nesmi zpomalit, ani zkratit krok,
dokud nedojde na stejné misto, i kdyby bylo tfeba se zcela
seviit na prvni podjednotku; tfeti podjednotka musi dodrzet
stejné pravidlo vzhledem ke druhé; ctvrtd vzhledem ke tfeti,
a tak dale az k tylu kolony.

178. Kdyby namisto dodrzeni tohoto pravidla vSechny
podjednotky kolony zpomalily, nebo zkratily krok soucasné¢
s ¢elni podjednotkou, vysledkem by za piedpokladu délky
kolony 600 sahd [//69 m] bylo, Zze posledni podjednotka by
zpomalila svij pochod 600 saht od prekazky, a
v nevyhnutelném dusledku toho by bylo tifeba, aby celni
podjednotka pochodovala nadale zpomalené ¢&i zkracenym
krokem az na 600 saht za ptekazku; je snadné pochopit,
nakolik by to zpomalovalo pochod kolony, pokud by méla
narazit na podobné prekdzky casto.

179. Pokud bychom se snazili neustdle zachovavat pfesné
rozchody, stavalo by se také, Ze po zpomaleni celni
podjednotky by si toho druhd povsSimla az po jednom ¢i dvou
krocich, ¢imz by vice ¢i méné zmenSovala rozchod; stejna
véc by se déla od druhé podjednotky ke tieti, od tieti ke
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¢tvrté, a tak dale, z ¢ehoz by nasledné vyplyvala nutnost
pochodovat na misté ¢i zkrdcenym krokem vice ¢i méné
dlouho, aby byl rozchod obnoven, coz by v koloné vedlo
k zastavovani, trhavym pohybtim ¢i neustalému vinéni.

180. Téchto nedostatkt se vyvarujeme, pokud kazda
podjednotka zachova stejny krok az do chvile, kdy narazi na
pifekazku a rozchody se pak obnovi samy zcela pfirozené,
nebot kazdd podjednotka se vrati k pivodnimu kroku ve
chvili, kdy mine pfekazku, zatimco nasledujici podjednotka
bude stale ptekazkou zdrzovana a bude nucena kratit krok;
tim se stane, Ze prvni podjednotka kolony se vzdali od druhé,
a to umérné k tomu, jak se druhd podjednotka nejprve na
prvni seviela; cozZ nastane postupné v pfipadé vSech
podjednotek a kazdd se po prekondni ptekazky dostane do
rozchodu, v némz ma pochodovat od pfedchozi podjednotky.

181. Diky praveé popsanému prostifedku se kolona nikdy
nemuize prodlouzit; ale pokud narazi na svah, ¢i kopec, stane
se, ze Cast kolony, kterd stoupéd vzhuru, srazi své rozchody
umérné tomu, jak bude muset pfi vystupu zpomalit ¢i zkratit
krok; a to tak, ze kdyby byla nucena zpomalit svij krok o
Sestinu, napfiklad, vysledkem by bylo, Ze by se této Casti
kolony nedostavalo Sestiny cela kazdé podjednotky pro
zformovani se do bitevni sestavy, zatimco ¢ast kolony
pochodujici jeSté v roviné, nebo kterd jiz vystoupala do
kopce, by své rozchody méla; pokud by se za téchto
okolnosti musela kolona zformovat do bitevni sestavy celem
ke svému boku, kazdd z podjednotek, jez by mezi sebou
nemély rozchod rovny S§ifi svého cela, nechaji mimo linii
jeden ¢i vice zastupl, podle toho, kolik jim bude chybét
prostoru, coz nebude mit zddnou nevyhodu, nebot
nadpocetné zastupy kazdého batalionu mohou vytvofit jeden
¢i dva pelotony, jez budou postaveny v zaloze za svym
batalionem, nebo jez uzijeme k posileni ¢asti linie, které by
to potiebovaly.

182. Kdyby se namisto obraceni do boku méla kolona
zformovat do bitevni sestavy Celem vpifed ¢i vzad, ¢im méné
zabird mista do hloubky, tim rychleji se linie zformuje; je
tedy prokéazéano, ze zéasada, jiz jsme ustavili vySe, nabizi
vyhodu zivé€jsiho a méné unavného pochodu v koloné, aniz
by ji vystavovala jakémukoli nebezpeci v ptipadée utoku.
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183. Pokazdé, kdyz bude ¢elo kolony sestupovat ze svahu,
musi zachovavat stejny krok, jakym pochoduje v roviné.

184. Kdyz $éf kolony posoudi jako nezbytné nechat
zrychlit ¢i zpomalit krok, poSle k tomu rozkaz §éfim vSech
bataliond, ktery jim nafidi pfizpusobit se kazdy tomu, ktery
pifedchazi, a sdm nechéd neznateln¢ zpomalovat ¢i zrychlovat
krok celniho batalionu, dokud nebude takovy, jaky S§éf
kolony povazuje za nezbytny.

185. Je-1i kolona tvofena vice bataliony, §¢f kolony necha
vzdy jednoho poboénika v tylu kolony, aby jej vzdy okamzité
informoval, bude-1li mit tyl kolony obtiZze sledovat celo.

186. Bude-li kolona pochodovat po pelotonech a pokud si
nedostatek prostoru vynuti odd€leni jen nékolika zastupi,
§éfové pelotont nechaji prevést pravé i levé zastupy vzad;
ale bude-li nedostatek prostoru takovy, ze by bylo tfeba
zuzit ¢elo na polovinu, daji pfednost rozkladu po sekcich.

187. Je tifeba dat prednost vzdy soucCasnému rozkladu
vSech pelotont batalionu; ale pro jejich zformovani je
lhostejné, bude-li se tento pohyb provadét soucasné, C¢i
postupné. V koloné¢ po sekcich je také lepsi nechat oddélit na
povel §éfa batalionu potiebny pocet zastupl soucasné, nez se
vstoupi do zuzeného mista, bude-li pfedem znama Sife
prichodu v jeho nejuz$im misté; pokud nedostatek prostoru
donuti sekci ptfejit do potfadového kroku, musi dbat toho, aby
postupovala stejnou rychlosti jako v cestovnim kroku.

188. Sekce musi vzdy dobife protadhnout krok pfi Sikmém
pochodu, at uz pfi rozkladu, nebo pii formovani pelotonu;
stejné tak zastupy, jez budou prevedeny vzad, nebo které se
budou vracet do linie. Budou-li se pelotony rozkladat ¢i
formovat postupné, je velice dulezité, aby zadna
z podjednotek, zatimco bude pfedchazejici podjednotka tento
pohyb provadét, nezpomalovala ¢i nezkracovala krok; bez
toho by se kolona prodlouzila.

189. Bylo prokazano vyse, Ze kolona nemlze pochodovat
cestovnim krokem s uz$im celem nez Sest zastupl bez
zapocCteni $éfa sekce, aniz by se prodluzovala; kolona, jez by
pochodovala cestovnim krokem se tfemi zastupy v Cele bez
zapocCteni $éfa sekce, by =zaujimala dvojndsobek prostoru,
ktery zaujiméa v bitevni sestavé, a kdyby byla necekané¢
napadena, podstupovala by riziko porazky jeSté nez by se
zformovala. Podle téchto uvah je tfeba dat pfednost, budeme-
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li v blizkosti nepftitele, pochodu potfadovym krokem a
v sevienych fadech, pokud cesta neumoznuje pochod se Sesti
zastupy v Cele bez zapocteni $éfa sekce.

190. Pokud kolona narazi na tak uzky prichod, Ze by
musela pochodovat po jednom ¢i po dvou muzich v Cele, §éf
kolony musi nechat kolonu projit po jenom ¢i po dvou
zastupech; zastupy se musi nasledovat co nejblize za sebou,
aniz by ztracely cas; sekce se zformuji postupné, jak budou
prochazet; ¢elo kolony bude pochodovat vpted, dokud mezi
sebou a uzkym prichodem nebude mit vzdalenost nezbytnou
pro celkovou délku seviené kolony; zastavi se tam a vycka,
dokud neprojde prichodem tyl kolony.

CLANEK 3.

Zmena smeéru v koloné s celym rozchodem.
(Changement de direction en colonne avec distance entiére.)

191. Chce-li $éf batalionu nechat zménit smér, da k tomu
rozkaz §éfovi prvni podjednotky kolony a osobné piejede na
misto, kde ma pohyb zacit; postavi se tam, at jiZ ma zména
sméru probc¢hnout na stranu krajnika, nebo na stranu
opacnou, jak je znazornéno na schématu XIV, fig. 1 a 2, a
zustane Vv této pozici, dokud na jeho uroven nedorazi
posledni podjednotka jeho batalionu.

192. Krajnik kazdé podjednotky bude sméfovat tak, aby
prosel pted hlavou koné $§éfa batalionu, kdyz tam dorazi, §éf
podjednotky necha zménit smér podle povell a =zasad
piedepsanych ve Skole pelotonu.

193. Bude-li kolona ménit smér na stranu opacnou od
krajnika, $éf batalionu pozorné dohlédne na to, aby krajnik
kazdé podjednotky se pfi obratu nedostaval vné ani do, ale
aby prosel vSemi body oblouku kruznice, ktery ma opsat.

194. Pokazdé, kdyz novy smér nenabidne vystupujici nebo
zietelny bod, ktery by mohl poslouzit jako orientaé¢ni bod
pro ¢elniho krajnika, adjutant-major chvili napfed piejde do
tohoto sméru na tficet ¢i Ctyticet kroku [/9,5-26 m] a prvni
krajnik si ihned po zatoceni vybere dva body na zemi na
pifimé linii vychazejici od néj a prochéazejici mezi patami
adjutant-majora, ktery k nému bude stat celem; tento prvni
krajnik si bude vybirat nové body postupné tak, jak bude
postupovat.
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195. Adjutant dohlédne na to, aby krajnici sméfovali na
§éfa batalionu umisténého na bodu obratu tak, aby prosli
tésné kolem hlavy jeho kon¢.

196. Bude-li kolona slozena z vice bataliont, §éf druhého
batalionu se postavi na bod obratu ve chvili, kdy jej §éf
pifedchoziho opusti, a tak dale od batalionu k batalionu az
k tylu kolony; pouze adjutant-major prvniho batalionu ptejde
na 30 ¢i 40 krokd vptfed do nového sméru, celo kazdého
dalsiho batalionu bude sledovat stopu pfedchoziho batalionu.

Poznamky ke zménam sméru v koloné.

197. Prokazali jsme ve Skole pelotonu, jak je dilezité,
aby kazda podjednotka provedla svou zménu sméru presné na
stejném misté, jako podjednotka celni, a dorazila na n¢j
pifimo; aby byl bod obratu vzdy uvolnény proto, aby jednotka
provadéjici obrat nikdy zastavila pohyb nésledujici
podjednotky; a aby krajnik kazdé podjednotky umistény na
stran€¢ vedeni neprodluzoval ani nezkracoval pfi zataceni
krok; ¢im je kolona hlubSi, tim vice je pfisné dodrzeni
tohoto pravidla nezbytné, nebot chyba jen malo citelnd na
cele kolony se stava nekonec¢né citelnou, kdyby se promitla
az k tylu hluboké kolony, ¢emuz musi $éfové batalionu,
adjutant-majofi a adjutanti pfedchazet s nejvyssi peclivosti.

198. Pujde-li je o cviceni, §¢f batalionu, misto aby se sam
postavil na bod obratu, tam bude moci poslat smérnika; ale
je-li kolona slozena =z vice batalionli, postavi se na toto
misto osobné.

CLANEK 4.

Zmeéna sméru v koloné s celym rozchodem
rychlym manévrem.
(Changement de direction en colonne avec distance enticére
par la prompte manceuvre.)

199. Zmény sméru rychlym manévrem spocivaji v rychlém
uvedeni celé pochodujici kolony do nového sméru tim, ze do
n€j podjednotky napochoduji bocnim pochodem namisto
toho, aby pokracovaly v puivodnim sméru a meénily smér
postupné na stejném misté jako ¢elni podjednotka.

200. Pokud tedy §éf batalionu chce, aby kolona s celym
rozchodem pochodujici po pelotonech a s pravym kfidlem
v ¢ele, zménila smér rychlym manévrem, upozorni $éfa
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prvniho pelotony, aby nechal zatocit doleva a urc¢i soucasné¢
levému krajnikovi tohoto pelotonu bod vpiedu, k némuz musi
sméfovat poté, kdy zatoci; v ptipad¢, ze takovy zietelny bod,
jenz by mohl jako orientacni bod Celnimu krajnikovi slouzit,
neni k dispozici, vyS§le adjutant-majora postavit se tiicet Ci
Ctyticet krokt [19,5-26 m] vpted do nového sméru (Sch. XIV,
fig-3.)

201. Celni peloton zato¢i doleva na povel svého $éfa a
krajnik tohoto pelotonu bude nasledné postupovat v novém
sméru tak, jak bylo urceno vyse, odst. 194.

202. Jakmile budou alesponn dva pelotony v novém sméru,
§éf batalionu veli:

1. Prompte mancuvre par le flanc droit.
(rychly manévr pravym bokem)

2. Six derniers pelotons pas accéléré. = MARCHE.
(Sest poslednich pelotonii zrychlenym krokem, mars)

203. Na povel marche vSechny pelotony, kromé téch, jez
jiz pochoduji v novém sméru, provedou za pochodu vpravo
v bok a pfejdou do zrychleného kroku; pelotony vedené svym
§éfem, ktery ptrejde vedle svého pravého krajnika, bude takto
pochodovat bokem k novému sméru a postupné se zafadi do
kolony, pficemz se budou pfiblizovat k jejimu celu tak
dlouho, dokud budou pochodovat vpfed; a pfi nastupu do
kolony budou postupovat rovnob&zné s pelotonem pied
sebou.

204. Postupné, jak kazdy §éf pelotonu dojde na uroven
levého krajnika pelotonl, jez jsou jiz zafazeny v koloné,
zastavi se namisté¢ a necha svij peloton postupovat po
zastupech, pficemz dohlédne, aby pravy krajnik, ktery jej
vede, sméfoval rovnobézné s pfedchozim pelotonem; a
jakmile levy krajnik dojde na turoven §éfa pelotonu, tento
veli:

1. Peloton. (pelotone)
. HALTE. (stat)

. FRONT. (celo)

. MARCHE. (mars)

wn ~ W

. Guide a gauche. (krajnik vilevo)
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205. Tyto povely budou po sob¢ nésledovat rychle. Na
druhy povel se peloton zastavi.

206. Na tieti se peloton obrati celem vpied; §éf pelotonu
ihned ptfejde na dva kroky [/,3 m] pted stfed pelotonu a levy
krajnik se urychlené postavi do sméru ptedchozich krajnikt.

207. Povel marche bude vysloven ve chvili, kdy bude mit
peloton spravny rozchod (1); peloton svizné vyrazi krokem
pelotonu pfed sebou; levy krajnik pajde ve stopé krajnika
pied sebou.

208. Na paty povel se peloton neznatelné sevie na svého
levého krajnika, pokud by byly mezery mezi zastupy, a
pfizplsobi se pochodu tohoto krajnika.

209. Séf batalionu bude sledovat pohyb pelotont
pochodujicich bokem; a pozorné¢ dohlédne, aby se blizili
k ¢elu kolony tak, aby pfi svém =zafazovani nebyly pftilis
v ptili§ velkych rozchodech; za tim ucelem se musi kazdy
peloton pfi ndstupu do kolony seviit na peloton pfed sebou.

210. Adjutant-major bude pochodovat na urovni c¢elniho
krajnika, dohlédne, aby postupoval pfesné ve sméru, jenzZ mu
bude urcen a aby pfimo nasledujici krajnik drzel stejny smér.

211. Adjutant bude sledovat pohyb na urovni poslednich
pelotond.

212. Tento pohyb se bude v koloné s levym kfidlem v cele
provadét obracenymi prostiedky.

Poznamky k rychlému manévru.

213. Je velice dulezité, aby pelotony pfichazejici do
kolony neztracely své rozchody a pravé proto jim bylo
pifedepsano ptiblizovat se stdle k ¢elu kolony pfi bocnim
pochodu k novému sméru a pochodovat zrychlenym krokem,
bez ¢ehoz by ztrata rozchodu byla nevyhnutelna; ze stejného
divodu bylo §éfim pelotonu vyslovit povely po zatazeni do
kolony rychle a zavelet MARCHE piedtim, nez je veleno
guide a gauche.

(1) Tento pohyb je velice narocny a vyzaduje rychlost a plynulost
provedeni; z toho diivodu (nejen) Tableaux synoptiques doporucuji
zastaveni pelotonu a jeho obrdceni celem vpried nahradit obratem
vlevo ¢i vpravo v bok za pochodu, povely peloton, HALTE a
FRONT jsou tedy nahrazeny za jediny: peloton par le flanc gauche
(droit). Peloton se vyrovna za pochodu podle svého krajnika na
povel guide a gauche (droite); pozn. prekl.
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214. Mohli bychom také, bude-1i to posouzeno za vhodné,
nechat nejprve oba celni pelotony pochodovat bokem
soucasné s pelotony ndasledujicimi a smérovat je tak, aby
veSly pfimo do nového sméru, kde provedou FRONT, aby
v ném nadale pokracovaly.

215. Kdyby chtél s§éf batalionu zastavit kolonu pfedtim,
nez vSechny pelotony nastoupi do nového sméru, zastavi na
povel §éfa batalionu HALTE jen ty, jez by tam jiz byly; ty,
jez postupuji bokem se nezastavi, ale budou postupovat dale,
blizit se za posledni peloton v novém sméru a vstoupi do
nového sméru v rozchodu §ife svého ¢ela od pelotonu pied
sebou; zformuji se nasledné¢ do bitevni sestavy postupné tak,
jak se zaradily do kolony, pokud c¢elni pelotony tento pohyb
provedly.

CLANEK 5.

Zastavit kolonu.
(Arréter la colonne.)

216. Kolona pochoduje, §éf batalionu ji chce zastavit a
veli:

1. Colonne. (kolono)
2. HALTE. (stat)

217. Na povel halte, ktery bude zopakovan §éfy pelotonu
ve chvili, kdy jej zaslechnou, se kolona =zastavi; zadny
krajnik se jiz nebude hybat, i kdyby nebyl ve spravném
rozchodu, nebo ve sméru krajnikt pied sebou.

218. Kolona je =zastavena, chce-li ji $§éf Dbatalionu
zformovat do bitevni sestavy, pfejde mirné ptfed celniho
krajnika a postavi se k nému celem; tento a nasledujici
krajnik pohlédnou na §éfa batalionu, aby se urychlené
pfizpisobili sméru, ktery jim urci.

219. Pokud §éf batalionu usoudi, Ze je nezbytné urcit
obecny smér krajnikim kolony, postavi prvni dva krajniky
do sméru, ktery bude chtit kolon¢ dat a hned poté veli:

Guides a vos chefs de files. (krajnici na své séfy zastupit)

220. Na tento povel se vSichni nasledujici krajnici v klidu
postavi ve sméru obou prvnich, zaujmou mezi sebou pfitom
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pifesné rozchody pelotonu; §éf batalionu se wujisti o
spravnosti smeéru a nasledné veli:

A gauche (nebo a droite) = ALIGNEMENT.
(doleva/doprava vyrovnat)

221. Na tento povel se kazdy peloton vyrovna sevienim na
svého krajnika; $éfové pelotonu piejdou na dva kroky od
krajnika, urychlené své pelotony vyrovnaji, pficemz je budou
fidit rovnobézné s pfedchozim pelotonem, néasledné zaveli
FIXE (primo hled’) a pfejdou na své misto v koloné.

222. Pokud §éf batalionu neposoudi jako nezbytné dat
krajnikim kolony obecny smér, omezi se na opraveni
postaveni téch, ktefi by byli pfili§ mimo smér povelem guide
de tel peloton (nebo tels pelotons) sortez, nebo rentrez
(krajnik toho/téch —cislo— pelotonu/ti vystoupit, nebo
ustoupit); na tento povel se oznacCeni krajnici postavi do
sméru, ostatni se nehybaji.

223. Pokud by hlavni krajnici pochodovali na boku
kolony, §éf batalionu by po jejim zastaveni preSel za
praporecnika, ovéfil si, ze ¢elni hlavni krajnik a praporecnik
jsou postaveni pifesné na prodlouzeni obou bodld vpiedu,
k nimz maji sméfovat, opravil by jejich postaveni, kdyby
tomu tak nebylo; adjutant by stejnym zpUsobem zajistil
postaveni zadniho hlavniho krajnika, jakmile by to bylo
provedeno, $éf batalionu zaveli:

1. Guides sur la ligne. (krajnici na linii)

224. Na tento povel piejde krajnik umistény na boku
kazdého pelotonu na strané vedeni na smeérnici hlavnich
krajniktt a postavi se c¢elem k celu kolony; adjutant-major
umistény pfed a celem k ¢elnimu hlavnimu krajnikovi a
adjutant stojici za zadnim hlavnim krajnikem, urychlené
krajniky pelotontt vyrovnaji.

225. Séf batalionu si ovéfi spravny smér krajnikd a veli:

2. A gauche (nebo a droite) = ALIGNEMENT.
(doleva/doprava vyrovnat)

226. Na tento povel se vSechny pelotony seviou na své
krajniky a budou urychlené vyrovnany $éfy pelotonu, ktefi se
za tim ucelem postavi na dva kroky od krajnika.

Poznamky.
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227. Prostfedky urcené vysSe, odst. 219, k zadani obecného
sméru krajnikim kolony se hodi, pro kolonu s celymi
rozchody, jen o jednom ¢i nejvyS dvou batalionech; je-li
pocet bataliont vétsi, §éf kolony neché ptejit prapor a hlavni
krajniky kazdého batalionu do sméru, ktery by chtél koloné¢
dat, jak bude vysvétleno dale, v kapitole o evolucich linie.

CLANEK 6.

Sevreni kolony na rozchod sekce, nebo do masy.
(Serrer la colonne a distance de section ou en masse.)

228. Batalion je v koloné po pelotonech s celym
rozchodem, chce-li §éf batalionu seviit kolonu na rozchod
sekce, veli:

1. A distance de section, serrez la colonne.
(na rozchod sekce sevrit kolonu)
2. MARCHE. (mars)

229. Na povel marche, ktery bude zopakovan vSemi §éfy
pelotonu, kromé celniho, se prvni peloton nebude hybat,
pokud kolona stoji na misté, a jeho $éf zaveli a gauche (nebo
a droite) = ALIGNEMENT (doleva/doprava vyrovnat); ale
pokud kolona pochoduje, $éf prvniho pelotonu, na
upozornéni §éfa batalionu, veli:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)

3. 4 gauche (nebo a droite) = ALIGNEMENT.
(doleva/doprava vyrovnat)

230. Na povel marche $éfa batalionu vSechny pelotony,
s vyjimkou ¢elniho, vypochoduji, nebo pokraéuji v pochodu,
a postupné, jak budou dochazet na rozchod sekce od
pfedchoziho pelotonu, jejich $§éfové je zastavi vySe
uvedenymi povely.

231. Ve chvili, kdy se kazdy peloton zastavi, levy krajnik,
ma-li kolona v Cele pravé kiidlo, pravy krajnik, je-li v Cele
kiidlo levé, se postavi do sméru krajnikd ptfed sebou; §éf
pelotonu piejde vné tohoto krajnika a veli a gauche (nebo a
droite) = ALIGNEMENT (doleva/doprava vyrovnat).



Skola batalionu. 111. Cést. 145

232. Peloton je vyrovnan, §éf pelotonu veli FIXE (primo
hled) a ptejde na dva kroky [[,3 m] pied stied svého
pelotonu.

233. O smér krajnikd se nebudeme starat, dokud nebudou
zastaveni; postaci, kdyz bude kazdy sledovat stopu krajnika
pied sebou.

234. Séf batalionu postaveny na boku na strané vedeni
bude dohlizet na provadéni pohybu a na to, aby S§éfové
pelotonu =zastavovali své pelotony jeden od druhého
v rozchodu sekce.

235. Adjutant-major pfejde na nékolik kroku pied celni
peloton, postavi se ¢elem ke krajnikovi na strané vedeni a
zajisti spravné postaveni nasledujicich krajnikii postupné
tak, jak se kazdy z nich bude stavét do sméru.

236. Adjutant bude sledovat pohyb na turovni posledniho
krajnika.

237. K sevieni do masy vyslovi §éf batalionu stejné
povely jako pro sevieni na rozchod sekce, ale nahradi
vyrazem en masse (do masy) vyraz a distance de section (na
rozchod sekce).

238. Séfové pelotonu se pfizpisobi viemu, co jim bylo
pfedepsano vyse, ale zastavi své pelotony az ve vzdalenosti
tti krokl [2 m] od pelotonu, ktery je pfed nimi; Sikovatelé se
seviou na jeden krok [65 cm] od tfetiho fadu pifi vyrovnavani
pelotonu.

CLANEK 7.

Pochod v koloné s rozchodem sekce, nebo v mase.
(Marcher en colonne a distance de section ou en masse.)

239. Kolona s rozchodem sekce ¢i v mase stoji na misté,
§¢f batalionu ji uvede do pochodu povely pfedepsanymi pro
kolonu s celym rozchodem.

240. Prostiedky pro sméfovani kolony budou stejné pro
kolonu s rozchodem sekce i v mase jako pro kolonu s celym
rozchodem s vyjimkou hlavnich krajnikt.

241. Bude-li chtit §éf pelotonu zastavit pochodujici
kolonu s rozchodem sekce ¢i v mase, vyslovi povely
piedepsané pro kolonu s celym rozchodem; bude-1i poté chtit
dat obecny smér krajnikim kolony, uzije za tim ucelem vyse
urcené povely, odst. 219.
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242. V kolonach s rozchodem sekce ¢i v mase budou
§éfové pelotonu opakovat povely MARCHE a HALTE stejné
jako v kolonach s celym rozchodem.

CLANEK 8.

Zména sméru v koloné s rozchodem sekce.
(Changement de direction en colonne a distance de section.)

243. (Sch. XV, fig. 1.) Pochodujici kolona s rozchodem
sekce, jez ma zménit smér na stranu krajnika, nebo na stranu
opacnou, provede tento pohyb podle stejnych poveld jako
kolona s celym rozchodem az na to, zZe pfi zménach sméru na
stranu opac¢nou od krajnika musi pivot kazdého pelotonu
délat kroky v délce jedné stopy [32,5 cm] namisto Sesti palct
[16,2 cm]; bez toho by nebyl bod obratu opustén dostatecné
vcas, nebot rozchod mezi pelotony je o polovinu mens$i nez
v koloné¢ s celym rozchodem, coz vyzaduje, aby pivot
prodlouzil sviij krok umérné tomu, aby nezastavil pochod
nasledujiciho pelotonu.

CLANEK 9.

Zména sméru v mase (seviené koloné).
(Changement de direction en masse.)

244. Bude-li mit kolona v mase provést zménu smeéru,
bude zastavena, pokud pochoduje, a pohyb bude proveden
bokem podjednotek nasledujicim zplisobem.

245. (Sch. XV. fig. 2.) Batalion (a) ma pravé kiidlo
v Cele, §éf batalionu jej chce umistit na linii (e b), urci
adjutant-majorovi strom (b), ktery ma byt pravym smérovym
bodem; adjutant-major postavi ihned do nového sméru dva
krajniky (e d), vzdalené jeden od druhého o néco méné nez
pravym zastupem této podjednotky; toto provedeno, $éf
batalionu veli:

1. Changement de direction par le flanc droit.
(zména smeru pravym bokem)
2. Bataillon = A DROITE. (batalione, vpravo v bok)

3. MARCHE. (mars)

246. Na druhy povel provede kolona vpravo v bok a §éf
kazdé podjednotky piejde vedle svého pravého krajnika.
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247. Na povel marche podjednotky spole¢né¢ vypochoduji;
pravy krajnik celni podjednotky bude od prvniho kroku
smeéfovat rovnob&zné se smérniky umisténymi napfed
v novém sméru; $éf podjednotky nebude pohyb nésledovat,
ale nechd ji pochodovat po zastupech a jakmile jej pfejde
levy krajnik, zaveli:

1. Peloton (nebo division). (pelotone, nebo divize)
2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (c¢elo)

4. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

248. Na ctvrty povel podjednotka pristoupi k obéma
krajnikim a bude urychlen¢ svym §éfem vyrovnana.

249. Pravy krajnik kazdé dalsi podjednotky se prizplsobi
sméru krajnika ptedchoziho v pofadi kolony tak, aby do
nového sméru nastoupil rovnobézné s piedchozi
podjednotkou a v rozchodu tfi krokd [2 m] od jejiho
posledniho tfadu.

250. Kazdy s§éf podjednotky se osobné zastavi, jakmile
dojde na smérnici levych krajnikd podjednotek jiz stojicich
v novém sméru, nechd svou podjednotku postupovat po
zastupech a pfizplisobi se k jejimu zastaveni a vyrovnani
tomu, co bylo pfedepsano vySe, odst. 87 a 88.

251. (Sch. XV, fig. 2.) Pokud chce $éf batalionu namisto
zmény smeéru pravym bokem nechat tento pohyb provést
levym bokem, aby kolonu dostal do sméru kolmého k tomu,
na némz prave stoji, uré¢i adjutant-majorovi strom (f), ktery
ma byt levym smérovym bodem; adjutant-major ihned umisti
dva smérniky (4 g) vzdalené jeden od druhého o néco méné
nez na §ifi Cela prvni podjednotky a z nichz prvni bude stat
pfed levym zastupem této podjednotky; toto provedeno, $éf
batalionu veli:

1. Changement de direction par le flanc gauche.
(zména smeru levym bokem)
2. Bataillon = A GAUCHE. (batalione, vievo v bok)

3. MARCHE. (mars)
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252. Na druhy povel provedou vSechny podjednotky vlevo
v bok a §éfové podjednotek se postavi vedle svych levych
krajnikt.

253. Na povel marche podjednotky spole¢né vypochoduji
a budou vedeny svym §éfem.

254. Celni podjednotka bude sméfovat od svého prvniho
kroku (kolmo mna puvodni postaveni) a bude zastavena a
vyrovnana, jak bylo pfedepsano vyse s tim rozdilem, ze §éf
této podjednotky ji povede az do chvile, kdy bude levy
krajnik takika na urovni smérnika (g) a zastavi ji okamzik
pfedtim, nez tam dorazi; stejné tomu bude i ve vSech
nasledujicich podjednotkach.

255. Séf batalionu se postavi vzdy na bok, kterym budou
mit podjednotky pochodovat do nového smér,u a dohlédne na
to, aby do néj kazda podjednotka nastoupila rovnob&zné
s ¢elni podjednotkou a v pfedepsaném rozchodu od predchozi
podjednotky.

256. Adjutant-major se postavi vzdy nékolik krokd pied
krajnika ¢elni podjednotky, celem k nému, a peclivé zajisti
spravné postaveni ostatnich krajnikd postupné tak, jak budou
pfichazet na novou smérnici.

257. Adjutant bude sledovat pohyb na turovni posledni
podjednotky.

Pozndamky ke zménam sméru v mase bokem podjednotek.

258. Aby bylo mozné tento pohyb provést jednoduSe a
pifesné, je nezbytné, aby celni podjednotka zcela odkryla
kolonu; takze pokud je pohyb provadén pravym bokem, je
tfeba aby levy krajnik této podjednotky doSel alespon na
misto, kde stal pravy, aby kazda dal$i podjednotka musela
projit nejméné S§ifi svého cela, aby se dostala do nového
sméru a aby levé kiidlo kazdé podjednotky proslo bodem, na
némz stalo kiidlo pravé; jediné tak cela podjednotka muze
byt po povelu HALTE svého $éfa v rovnobézném postaveni
s ¢elni podjednotkou.

259. Touto metodou lze dat seviené koloné libovolny
smeér, at’ ji tvori jakykoli pocCet bataliond.

260. (Sch. XV, fig. 2.) Kolona muize byt postavena
v jakémkoli sméru celého pulkruhu (i, £, /) a pokud provede
protipochod, bude mit k dispozici druhy pulkruh (m, n, o), na
némz bude rovnéz moci zaujmout libovolny smér.
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261. Nebude-li k dispozici strom (b ¢i f), nebo jiny
ztetelny bod, ktery by bylo mozné uzit, $éf batalionu postavi
v novém smeéru oba smérniky osobn¢.

CLANEK 10.

Protipochod.
(Contremarche.)

262. Ma-1i kolona cely rozchod nebo rozchod sekce,
protipochod bude proveden podle poveld a prostiedky
pfedepsanymi ve Skole pelotonu; $éf batalionu jen nahradi
vyrazem bataillon vyraz peloton a kazdy §éf pelotonu ptida
k upozorinovacimu povelu peloton, ktery pitedchazi povelu
HALTE, oznaceni premier (prvni), second (druhy), atd. podle
¢isla svého pelotonu.

263. Je-li kolona seviend v mase, protipochod bude
proveden nasledujicimi povely a prostiedky:

264. Predpokladame, Zze kolona je zformovana po divizich
s pravym kifidlem v cele, §¢f batalionu veli:

1. Contre-marche. (protipochodem)

2. Bataillon par le flanc droit. (batalione vpravo)
3. (A) DROITE. (v bok)

4. Divisions paires en avant. (sudé divize vpred)
5. MARCHE. (mars)

265. (Sch. XVI, fig. 1.) Na tfeti povel provede celd kolona
vpravo v bok, §éfové divize piejdou vedle svych pravych
krajnikt a levy krajnik kazdé divize provede ¢elem vzad.

266. Na povel marche vypochoduji pravym bokem pouze
sudé divize, aby odkryly liché divize; krajnici, ktefi provedli
c¢elem vzad se nebudou hybat.

267. Jakmile posledni zastup pochodujicich divizi odkryje
pravého krajnika divizi stojicich na misté, §éf batalionu veli:

6. Divisions paires et impraires par file a gauche.
(sudé i liché divize po zastupech doleva)

7. MARCHE. (mars)

268. Na povel marche, ktery bude proveden ve chvili, kdy
pochodujici divize odkryji divize stojici na misté, provedou

150 Skola batalionu. 111. Cést.

vSechny divize batalionu soucasné protipochod a pfizplsobi
se pfi tom tomu, co bylo piedepsano ve Skole pelotonu; ty,
jez se vysunuly z kolony, budou pokracovat v pochodu,
dokud se nevrati na své misto v koloné.

269. Jakmile divize dorazi takfka na Urovefni svého levého
krajnika, $éf divize veli:

1. Telle division (nebo grenadiers).
(ta —=c¢islo— divize, nebo grandtnici)
2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (celo)

270. Kazda divize se obrati ¢elem vpted, §éf divize prejde
na dva kroky [/,3m] od levého krajnika a veli:

4. A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

271. Na tento povel se divize postavi na uroven svého
levého krajnika, §éf divize bude fidit jeji vyrovnani kolmo
na linii krajnikl; toto provedeno, zaveli FIXE (primo hled) a
piejde pted stied své divize; levy krajnik stojici na smérnici
pifejde na levé kiidlo divize, projde pfitom pied prvnim
fadem, a bude nahrazen pravym krajnikem divize.

272. Protipochod s levym kfidlem v ¢ele bude proveden
podle stejnych zasad; v tomto pfripadé, stejné jako
v ptedchozim, to budou vzdy sudé divize, jez budou
vystupovat z kolony, aby provedly protipochod vné¢ kolonu.

273. Je-li kolona namisto po divizich zformovana po
pelotonech, sudé pelotony vystoupi z kolony, aby provedly
protipochod vné kolonu.

274. V prvnim batalionu provedou granatnici stejny
pohyb, jako sudé divize, ve druhém se pfizplsobi tomu, co je
pfedepsano pro liché divize.

275. Séf batalionu stojici na boku kolony na strané vedeni
dohlédne na obecné provadéni pohybu.

276. Protipochod je proveden, adjutant-major pfejde
k posledni divizi, jez se stala prvni, a adjutant k prvni
divizi, jeZ se stala posledni.

CLANEK 11.

V seviené koloné po pelotonech na misté, s pravym ¢i levym
kridlem v cele, zformovat divize.
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(En colonne par peloton, en masse de pied ferme, la droite
ou la gauche en téte, former les divisions.)

277. Kolona je v mase (seviend), pravé kiidlo v Cele, na
misté; S§éf batalionu chce nechat zformovat divize, veli:
(Sch. XVI, fig. 2.)

1. Formez les divisions. (divize zformovat)

2. Pelotons pairs par le flanc gauche.
(sudé pelotony vievo)

3. (4) GAUCHE. (v bok)
4. MARCHE. (mars)

278. Na tfeti povel vSechny sudé pelotony provedou vlevo
v bok a §éfové téchto pelotont piejdou vedle svych levych
krajnikt.

279. Liché pelotony a jejich §éfové se nebudou hybat, ale
pravi a levi krajnici téchto pelotonii se postavi pted zastup,
ktery je vedle nich, obrati se oba celem doprava a opfou
zlehka svou pravou pazi proti hrudi muZe prvniho fadu
tohoto zastupu, aby vytyc¢ili smér.

280. Na povel marche vypochoduji pouze sudé pelotony;
§éfové téchto pelotond nebudou pohyb nasledovat, ale
nechaji je postupovat po zastupech; a jakmile je peloton
takika mine, zaveli:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stadt)
3. FRONT. (celo)

281. Séfové sudych pelotoni vyslovi tento posledni povel,
pfedou sami vedle levého muze prvniho fadu prvniho
pelotonu své divize a fadné se s prvnim fadem tohoto
pelotonu vyrovnaji.

282. Levy krajnik druhych pelotont pfejde soucasné pied
jeden z poslednich tfi zastupd levého kiidla svého pelotonu,
provede vpravo v bok a fddné se vyrovnad s obéma krajniky
prvniho pelotonu své divize.

283. Kdyz je levy krajnik kazdého druhého pelotonu takto
postaven, $¢f pelotonu veli:

A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)
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284. Druhy peloton se vyrovna s prvnim; muz prvniho
fadu, ktery stoji na urovni levého krajnika, aniz by vystoupil
ze svého fadu, opte zlehka svou hrud proti pravé pazi tohoto
krajnika a §éf druhého pelotonu bude ftidit vyrovnani
pelotonu na tohoto muze; jakmile je vyrovnani zajisténo,
§éfové druhych pelotont zaveli FIXE (prFimo hled), ale
nepfesunou se pred stied svych pelotond.

285. Séf batalionu uvidi zformované divize a veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

286. Na tento povel krajnici urychlené zaujmou sva mista;
levi krajnik prvnich pelotond projde zastupem S$éfa druhého
pelotonu, ktery ustoupi, stejné jako zastupujici poddustojnik,
aby jej nechal projit.

287. Na stejny povel ptejdou §éfové prvnich pelotoni,
kteti zlstali pred stiedem svého pelotonu, na dva kroky
[1,3 m] pted stfed svych divizi.

288. Tento pohyb s levym kiidlem v ¢ele bude proveden
obracenymi prostfedky; prvni pelotony se pfizpusobi tomu,
co je vySe predepsano pro druhé pelotony, a krajnici
postaveni pfed levym a pravym zastupem druhych pelotont
provedou vlevo v bok. Na povel guides a VOS PLACES $éfa
batalionu zaujmou pravy krajnik a §éf druhych pelotond sva
mista ve stfedu divize, v prvnim a tfetim fadu, a $éf divize,
ktery stoji na misté, které ma zaujmout §¢éf druhého
pelotonu, piejde na dva kroky [/,3 m] pted stied divize.

289. Séf batalionu stojici na boku kolony na strané vedeni
bude dohlizet na provedeni pohybu.

290. Je-li kolona namisto v mase s plnym rozchodem ¢i
s rozchodem sekce, §éfové druhych pelotoni po povelu
FRONT piejdou pred stied svych pelotonid a veli, je-1i v Cele
pravé ktidlo:

1. Peloton en avant. (pelotone vpred)
2. Guide a droite. (krajnik vpravo)
3. MARCHE. (mars)

291. Pravy krajnik kazdého pelotonu bude sméfovat tak,
aby dosel vedle levého muze prvniho pelotonu své divize;
kdyz druhé pelotony dojdou na uroven tfetiho fadu prvniho
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pelotonu své divize, budou =zastaveny svymi $éfy, ktefi
zaveli:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stadt)
3. 4 droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

292. Na povel HALTE se $éfové a levi krajnici druhych
pelotond postavi, jak jim bylo pfedepsano vyse, odst. 281 a
282.

Poznamky k pohybu zformovani divizi na misté.

293. Tento pohyb muze byt povazovan za zaklad vSech
rozvijeni, vynasnazime se tedy o jeho co nejpiesnéjsi
provadeéni.

294. Pokud pti boénim pochodu druhého pelotonu
nedodrzime délku kroku, po povelu front budou mezi zastupy
mezery.

295. Pokud séf pelotonu svuj peloton zastavi ptili§ brzy,
bude mu chybét prostor k jeho ohrazeni a zastupy, jez
nebudou odkryty, budou nuceny tladit se ven, aby se mohly
umistit na linii.

296. Kdyz jej zastavi pfili§ pozdé, peloton se bude muset
piiviit doprava pfi vyrovnavani a pfi rozvinovani kolony by
se jedna i druhé chyba promitla na nasledujici pelotony.

297. Pokazdé, kdyz krajnik podjednotky ptejde pied svou
podjednotku, aby vytycil smér, peclivé se postavi na troven
jednoho ze tfi vnéjSich tadd své vyrovnané podjednotky;
kdyby se postavil ve veétsi vzdalenosti tak, ze by nebyl na
urovni zadného zastupu své podjednotky, $éf podjednotky by
nemél zajistény bod, podle néhoz by fidil vyrovnani.
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CTVRTA CAST.
Ruzné zpusoby prechodu z kolony do bitevni sestavy.

(Les différentes manieres de passer de 1’ordre en colonne
a I’ordre de bataille.)

PRVNI CLANEK.

Zpiisob urceni bitevni linie.
(Mani¢re de determiner la ligne de bataille.)

298. Bitevni linii lze urcit tfemi zpusoby.

299. 1°. Umisténim dvou smérnikd ve sméru, ktery
chceme linii dat.

300. 2°. Postavenim se na bod, o néjz chceme opftit jedno
z kiidel linie, a ndslednym vybérem druhého bodu opac¢nému
kfidlu k uréeni bitevni linie.

301. 3°. Vybérem smérovych bodi obou kifidel a
naslednym urcenim, pomoci spojovacich bodu, pfimé linie
mezi témito dvéma body, jez mohou nékdy byt mimo dosah,
nebo nedostupné.

302. V prvnim piipadé adjutant poveéfeny stanovenim
bitevni linie postavi oba krajniky ctyficet ¢i padesat kroku
[26-32,5 m] jeden od druhého ve sméru, jenZ mu bude urcen;
vytvoti zdkladnu pro obecné vyrovnani.

303. Ve druhém ptipad¢ uréime adjutantovi opérny bod,
kam se musi postavit, a smérovy bod pro opacné kiidlo;
adjutant ihned pfejde na opérny bod a postavi dva smérniky,
vzdalené jeden od druhého o néco méné nez na §ifi cCela
prvni podjednotky kolony, do sméru, ktery mu bude urcen;
prvni z téchto smérniku bude postaven na opérny bod.

304. Ve tfetim ptipadé, kde jsou oba smérové body pro
ob¢ kiidla dany, uré¢ime pfimou linii mezi nimi nasledujicim
zpusobem.

305. (Sch. XVI, fig. 3.) Uzijeme k tomu dva smérniky
nebo adjutanty (a) a (b).

306. Danymi body jsou zvonice (d) vpravo a strom (c)
vlevo, smérnik (a) se zastavi, zatimco druhy (b) piejde na
ur¢itou vzdalenost od néj smérem doprava a vyrovna se na
smérnika (@) a strom (¢).

307. Oba smérnici nasledné¢ vypochoduji a provadéji
pohyb jako pfi obratu doleva, jehoz je strom (c¢) pivotem;
smérnik (b), ktery bude v prubcéhu celého pohybu podtizeny
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smérnikovi (a), se bude neustale drzet vyrovnany s nim a se
stromem (c).

308. Smérnik (b) se piesné prizplisobi pohybu smeérnika
(a) tak, ze ten mu bude zakryvat strom (c¢), a ve chvili, kdy
on sam zakryje zvonici (d), budou oba na linii (¢) (d) a
spojovaci body budou nalezeny.

310. Oba smérnici se zastavi a postavi se k sob¢ celem; a
kdyby nastala pfi provadéni pohybu néjaka nepfesnost,
smérnik (a) ji bude moci velmi rychle opravit nasledujicim
zplisobem.

311. Za ptedpokladu, ze smérnik (a) spatfi zvonici (d)
nalevo, posune se mirn¢ doleva; smérnik (b), neustale nucen
se vyrovnavat se smérnikem (a) a stromem (c) bude tento
pohyb smérnika (a) nasledovat a brzy mu zvonici (d)
zakryje.

312. Kdyby naopak smérnik (a) spatfil zvonici (d)
napravo, posune se mirn¢ doprava, dokud mu ji smérnik (b),
ktery bude pohyb néasledovat, nezakryje.

313. Oba spojovaci body jsou tak nalezeny, bitevni linie
je urcena.

CLANEK 2.

Riizné zpusoby formovani kolony s celym rozchodem,
s pravym i levym kvidlem v cele, na bitevni linii.
(Différentes maniéres de former la colonne avec distance entiére, la
droite ou la gauche en téte, sur la ligne de bataille.)

1°. Doleva (nebo doprava)

2°. Na pravé (nebo levé) kiidlo
3°. Vpfted

4°. Celem vzad

do bitevni sestavy.

1°.

Kolona s celym rozchodem a pravym kridlem v cele,
doleva do bitevni sestavy.
(Colonne a distance entiére, la droite en téte,
a gauche en bataille.)

314. Predpokladame, Ze kolona je zastavena; §éf batalionu
se ujisti o spravném postaveni krajnikd, jak bylo pfedepséano
diive, a veli:

1. A gauche en bataille. (doleva do bitevni sestavy)
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2. MARCHE. (mars)

315. Na prvni povel pfejde pravy krajnik ¢elniho pelotonu
na smeérnici levych krajnikii kolony, postavi se k nim celem
tak, aby stal na turovni jednoho =ze tii prvnich zastupu
pravého kridla svého pelotonu v bitevni sestavé; dohlédne na
to adjutant-major.

316. Na povel marche, svizné zopakovany $éfy pelotonu,
provede levy muz prvniho fadu kazdého pelotonu vlevo
v bok a lehce se opfed hrudi o pravou pazi svého krajnika;
pelotony provedou obrat podle zasad obratu na misté a
piizptisobi se tomu, co bylo pfedepsano ve Skole pelotonu,
odst. 164. Kazdy §éf pelotonu se otoCi Celem ke svému
pelotonu, aby dohliZzel na provadéni pohybu; jakmile pravé
kiidlo pelotonu dorazi na dva kroky [/,3 m] od bitevni linie,
veli:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)

317. Peloton je zastaven, $¢éf pelotonu pfejde na linii
vedle levého muze pelotonu umisténého napravo od jeho,
spravné se vyrovna a veli

3. A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

318. Na tento povel se peloton postavi mezi §éfa pelotonu
a levého muze prvniho tadu, §éf pelotonu bude ftidit
vyrovnani na tohoto muze vlevo; muz na pravém kiidle
¢elniho pelotonu, ktery je na urovni pravého krajnika tohoto
pelotonu, jenz ptesSel na smérnici levych krajnik kolony, se
zlehka opte hrudi o levou pazi svého krajnika.

319. Kazdy séf pelotonu vyrovna svuj peloton a veli FIXE
(pFimo hled’), séf batalionu nasledné veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

320. Na tento povel se krajnici postavi na sva mista
v bitevni sestaveé, kazdy projde nejbliz§im zastupem S§éfa
pelotonu, ktery ustoupi, stejné jako zastupujici poddustojnik,
aby nechal krajnika projit; $éf batalionu pfejde na pravé
kfidlo, aby si ovéfil vyrovnanost a nechd ji opravit, bude-li
to tieba, §éfy pelotonu.
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321. KdyZ se budou pelotony formovat do bitevni sestavy,
Sikovatelé se postavi piesné dva kroky [[,3 m] za posledni
fad, coz dostatec¢né zajisti jejich vyrovnani.

322. Batalion je spravné vyrovnany; je-li soucdasti linie
vice bataliont, §éf batalionu, adjutant-major a adjutant
pifejdou na sva mista v bitevni sestavé; ale kdyz pijde jen o
vycvik, budou moci pfejit kamkoli, kde bude jejich
pfitomnost nezbytna; tato zasada bude platit obecné pro
vSechna formovani do bitevni linie.

323. Pokud méla kolona levé ktidlo v ¢ele, zformuje se
doprava do bitevni sestavy podle stejnych zasad; levy
krajnik osmého pelotonu provede na prvni povel to, co byli
pifedepsano vysSe, odst. 315, pravému krajnikovi celniho
pelotonu.

Inverze.
(Inversion.)

324. Séf batalionu bude ob&as predpokladat nezbytnost
postavit se ¢elem k boku opac¢ném od smérnice, a bude tento
pohyb chtit provést nejkratSim pohybem, ma-1i kolona pravé
k¥idlo v cele, veli:

1. Par inversion, a droite en bataille.
(inverzi, doprava do bitevni sestavy)
2. Bataillon, guides a droite. (batalione, krajnici vpravo)

325. Na prvni povel se adjutant-major postavi mirné pied
a ¢elem k pravému krajnikovi prvni podjednotky; adjutant se
postavi stejné mirné¢ za pravého krajnika posledni; levy
krajnik prvni podjednotky soucasné piejde na smérnici a
postavi se celem k pravému krajnikovi kolony, jak bylo
pfedepsano vyse, odst. 315.

326. Na druhy povel adjutant-major a adjutant vyrovnaji
co nejrychleji pravé krajniky kolony.

327. Séf batalionu nasledné veli:

3. MARCHE. (mars)

328. Na tento povel pravy muz prvniho ftfadu kazdé
podjednotky provede vpravo v bok a lehce optfe svou hrud o
levou pazi krajnika své podjednotky; batalion se zformuje
doprava do bitevni sestavy podle predepsanych zésad; toto
provedeno, $éf batalionu veli:
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Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)
2°.

Kolona s celym rozchodem a pravym kridlem v cele,
na pravé kridlo do bitevni sestavy.
(Colonne avec distance entiére, la droite en téte,
sur la droite en bataille.)

329. (Sch. XVII, fig. 1.) Kolona s celym rozchodem
s pravym kiidlem v ¢ele se ma zformovat na pravé kiidlo do
bitevni sestavy, §éf batalionu uréi pfedem adjutantovi bod, o
ktery chce opfit své pravé kiidlo a smérovy bod levého
kiidla, adjutant si vezme dva smérniky a umisti je na
smérnici, jez mu byla urcena, nasledujicim zptisobem.

330. Prvni bude umistén na opérném bodé a vyznaci
misto, o néz se ma opfit pravy muz prvniho fadu celniho
pelotonu; druhy ten, o néjz se ma opfit jeden ze tfi
poslednich zastupt levého kiidla stejného pelotonu; budou
postaveni tak, ze zformovanému batalionu nastavi pravé
rameno.

331. Celo kolony dojde takika na uroveid bodu, o né&jz
chce §¢f batalionu opfit své pravé kiidlo, $éf batalionu veli:

1. Sur la droite en bataille.
(na pravé kridlo do bitevni sestavy)
2. Bataillon, guides a droite. (batalione, krajnici vpravo)
332. Na druhy povel bude batalion nadale fizen zprava,
pravy krajnik ¢elni podjednotky bude pochodovat pfimo pied
sebe az do bodu, kde ma podjednotka zatocit doprava.
333. Nasledujici krajnici budou pochodovat kazdy ve
stop¢ krajnika, ktery jde pfed nimi.
334. Celni podjednotka dojde takika na urovei prvniho
smérnika, $¢f podjednotky veli:

Tournez a droite. (doprava zatocit)

A jakmile bude podjednotka piesné na urovni tohoto
smérnika, veli:

MARCHE. (mars)

335. Na povel marche zato¢i podjednotka doprava podle
z4dsad konverzi na stranu krajnika a pravi krajnik bude
sméfovat tak, aby vojak vedle ného dosSel pfesné k pravému
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smérnikovi; §éf podjednotky bude pochodovat dva kroky
pied stfedem své podjednotky.
336. Podjednotka dojde pied oba smérniky, jeji $éf veli:

1. Peloton. (pelotone)
2. HALTE. (stat)
3. 4 droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

337. Na druhy povel podjednotka zastavi.

338. Na tfeti povel se podjednotka vyrovna, oba muzi
stojici proti krajnikim, se zlehka opfou o jejich pravou pazi;
levy krajnik se vrati na své misto Sikovatele a §éf
podjednotky ptejde na pravé kiidlo svého prvniho ftadu,
zajisti jeho vyrovnani na oba muze stojici proti krajniktm,
coz bude dodrzovat ve vSech nasledujicich formovanich.

339. Druha podjednotka bude pokracovat v pfimém
pochodu a jakmile doje na uroven levého kifidla prvni
podjednotky, =zato¢i na vySe uvedeny povel svého §éfa
doprava a postoupi na bitevni linii, jeji pravy krajnik bude
sméfovat tak, aby doSel vedle levého muze prvni
podjednotky, a $éf podjednotky bude pochodovat dva kroky
pied stfedem podjednotky.

340. Jakmile podjednotka dojde na dva kroky od bitevni
linie, jeji $éf ji zastavi vySe predepsanymi povely, postavi se
vedle levého muze prvni podjednotky a vyrovna se s prvnim
fadem této podjednotky.

341. Levy krajnik soucasné ptejde pied jeden ze tfi
zastupt levého kiidla své podjednotky, postavi se celem
doprava a pfesné na smérnici obou smérnikl prvni
podjednotky.

342. Séf druhé podjednotky nasledné veli:

A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

343. Druha podjednotka postoupi na linii; §éf pelotonu
bude fidit jeji vyrovnani na muze prvniho fadu, ktery se
optel o levého krajnika pelotonu.

344. Nasledujici podjednotky se pak zformuji jedna za
druhou na bitevni linii a pfizplsobi se pfitom tomu, co je
piedepsano pro druhou podjednotku, a jakmile bude cely
batalion spravné postaven, $éf batalionu zaveli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)
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345. Na tento povel se krajnici vrati na sva mista
v bitevni sestavé a smeérnici stojici pfed prvni podjednotkou
se stahnou; bude tomu tak po kazdém formovani do bitevni
sestavy; krajnici projdou vzdy zastupem §éfa pelotonu, ktery
je jim nejblize.

346. Séf batalionu bude sledovat formovani, bude
postupovat pfed bitevni linii a bude vzdy na 1rovni
podjednotky, kterda bude zatacet, aby na tuto linii postoupila;
odtud nejlépe uvidi a necha opravit chybu povelu, ktery by
byl vysloven pfili§ brzy <¢i pozdé podle ptedchozi
podjednotky.

347. Adjutant-major co nejpeclivéji zajisti spravny smeér
krajnikt tak, jak budou dochézet na bitevni linii; postavi se
za tim uUcelem nékolik krokti za nimi na tuto linii; tato
z4asada bude platit pro nasledujici formovani obecn¢.

348. Kolona s levym kfidlem v ¢ele se bude formovat na
levé kifidlo do bitevni sestavy podle obracenych poveld a
prostiedkl. Pro vyrovnani svych podjednotek pfejdou jejich
§éfové na levé kfidlo, a na povel guides= A VOS PLACES
pfejdou na sva mista v bitevni sestavé; bude tomu tak vzdy,
kdyz se bude kolona s levym kiidlem v ¢ele formovat do
bitevni sestavy.

Pozndamky k formovani na pravé (nebo na levé) kridlo
do bitevni sestavy.

349. Aby mohl tento pohyb byt proveden s nejvyssi
pravidelnosti, bude vyhodné stanovit bitevni linii tak, aby
kazdy peloton po zatoceni mél k dosazeni této linie udélat
alespon Ctyii kroky.

350. 'V zacatcich vycviku stanovime bitevni linii
v rovnobéZzném, ¢i takika rovnobézném sméru se smérem
pochodu kolony; ale jakmile $éfové pelotonu a krajnici
pochopi mechanismus tohoto pohybu, $éf batalionu bude
béznéji vybirat Sikmé sméry, aby tak bataliony uvykly
formovani v jakémkoli sméru.

351. Svira-li smér bitevni linie se smérnici pochodu
kolony (d e) citelnéjsi thel, $éf batalionu urci krajnikovi
¢elni podjednotky, nez bude pohyb zahéjen, vptedu lezici
bod (f) (Sch. XVII, fig. 1.) ve sméru viceméné rovnobézném
s bitevni linii; ¢elni krajnik se ihned vyd4d smérem k tomuto
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bodu a podjednotka se ptizpusobi jeho pohybu na povel,
nebo na upozornéni svého $éfa, jak si to vyzadd zména
sméru; kazdéd nésledujici podjednotka provede stejny pohyb,
jak budou pfichdzet na misto, kde jej provedla celni
podjednotka; diky tomu budou mit vSechny podjednotky
kolony ptichazejici na bod, kde maji zatoc¢it k ndstupu na
bitevni linii, po zatoCeni zhruba stejny pocet krokl, aby se
na ni dostaly.

352. Séfové podjednotek musi pii stavéni se na bitevni
linii dbat toho, aby neveleli povel alignement, dokud nebude
spravné postaveni jejich krajnika zajiSténo adjutant-
majorem; tato zasada bude obecné platit i pro néasledujici
formovani.

3°.

Kolona s celym rozchodem a pravym kridlem v cele,
vpred do bitevni sestavy.
(Colonne avec distance entiére, la droite en téte,
en avant en bataille.)

353. Piredpokladame kolonu s pravym kiidlem v cele
blizici se zpoza pravého kifidla k bitevni linii, na niz ji bude
§éf batalionu chtit zformovat do bitevni sestavy; urci
s mirnym piedstihem adjutantovi bod, o néjz bude chtit opfit
své pravé kiidlo, a také smérovy bod levého kiidla; adjutant
ihned umisti dva smérniky na smérnici, jez je mu urcena, jak
bylo pfedepsano pro formovani na pravé kiidlo do bitevni
sestavy, ¢. 330.

354. Celo kolony dojde zhruba na vzdalenost pelotonu od
obou smérnikti postavenych na linii, §éf batalionu zastavi
kolonu, a pfikaze $éfovi prvni podjednotky, aby ji pfesunul k
obéma smérnikim, jakmile je to provedeno, $éf batalionu
veli:

1. En avant en bataille.(vpied do bitevni sestavy)
2. Bataillon, guides a droite. (batalione, krajnici vpravo)

3. Par peloton, demi-a-gauche.
(po pelotonech, napiil doleva)
4. MARCHE. (mars)

355. (Sch. XVII, fig. 2) Na povel marche vSechny
pelotony, s vyjimkou toho, ktery stoji na bitevni linii,
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provedou obrat doleva s pevnym pivotem; a ve chvili, kdy
§éf batalionu usoudi, Ze jsou dostate¢né obracené, podle
sméru bitevni linie, veli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

356. Na povel marche pravy krajnik pelotonu, ktery je
nejblize bitevni linii, pfestane zatacet a bude sméfovat pfimo
pied sebe.

357. Na stejny povel pravy krajnik nasledujiciho pelotonu
rovnéz prestane zatacet, bude sméfovat pfimo vpted, a bude
sledovat zastup piedchoziho pelotonu, ktery bude na jeho
urovni, az dokud tento pelotonu nezato¢i doprava, aby
napochodoval pfimo na bitevni linii; tento krajnik pfestane
sledovat zastup, ktery byl pfed nim, a bude pokracovat
v pfimém pochodu.

358. Pravy krajnik kazdého néasledujiciho pelotonu se
bude ftidit tim, co bylo pravé predepsano pro krajnika
druhého pelotonu.

359. V okamziku, kdy pravy krajnik kazdého pelotonu
dojde na uroven levého zastupu pelotonu, ktery ma ten jeho
pfimo pfedchazet na bitevni linii, $§¢éf pelotonu veli:

1. Tournez a droite. (doprava zatocit)
2. MARCHE. (mars)

360. Tyto dva povely budou provedeny, jak bylo
piedepsano vysSe pro formovani na pravé kridlo do bitevni
sestavy.

361. Kazdy peloton bude zastaven svym $éfem dva kroky
od bitevni linie; levy krajnik se ihned na tuto linii postavi,
na urovein jednoho =ze tfi zastupt levého kiidla svého
pelotonu, a adjutant-major zajisti jeho spravné postaveni;
toto je provedeno, $¢éf pelotonu se postavi vedle levého muze
pelotonu na svém pravém kiidle a veli:

A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)
362. Formovani je dokoncené, §éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)
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363. Toto formovani bude provedeno v koloné¢ s levym
kiidlem v ¢ele obracenymi povely a postupy.

364. Séf batalionu a adjutant-major budou v tomto
formovani plnit stejné funkce, jaké byly predepsany
v ptedchozim ¢lanku.

Pozndamky k formovani kolony s celym rozchodem vpred
do bitevni sestavy.

365. Pfesnost tohoto pohybu zalezi na sméru, kterym
budou pochodovat pelotony ve chvili, kdy §éf batalionu veli
en avant, MARCHE; $¢éf batalionu se rozhodne pro okamzik
vysloveni druhého povelu, pficemz dodrzi, ze je-li smér
bitevni linie se smérem kolony v pravém ¢i takika pravém
uhlu, pelotony musi provést polovinu c¢tvrt obratu, a ¢im
bude thel obou smért ostiejsi, tim vice budou muset obracet,
nez vyrazi vpted.

366. (Sch. XVII, fig. 2.) Je velmi dulezité, aby kazdy
peloton pfi nastupu k bitevni linii zatoc¢il pfesné na bodé (e)
na urovni mista, kam na tuto linii nastoupi jeho §éf. Pokud
by peloton zatoc¢il pfili§ brzy, byl by caste¢né zakryt tim,
ktery se zformoval na bitevni linii pfed nim; kdyby zatocil
prili§ pozdé, ptresel by bok pelotonu, o néjz by se mél opfit,
a byl by nucen k napraveni této chyby postupovat pfi nastupu
na linii Sikmo. V obou ptfipadech se chyba jednoho pelotonu
muze promitnout postupné az k poslednimu.

367. Krajnik kazdého pelotonu musi peclivé zatocit tak,
aby jeho peloton dosel na bitevni linii pfimo.

368. Kdyby byl thel svirany bitevni linii a pavodnim
smérem pochodu kolony tak ostry, Ze by podjednotky blizici
se k mistu, jez maji zaujmout na bitevni linii, byly takika
rovnobézné s touto linii, $éfové podjednotek by neveleli
tournez a droite (nebo a gauche); pouze by svou podjednotku
zastavili dva kroky od linie a v tomto postaveni by zaveleli a
droite (nebo a gauche) = ALIGNEMENT.

369. Kdyby byl naopak uhel svirany bitevni linii a
puvodnim smérem pochodu kolony citelné vice otevieny nez
uhel pravy, formovani by nebylo provedeno pohybem vpred
do bitevni sestavy, ale na pravé (nebo levé) kridlo do bitevni
sestavy, a podle zasad ptedepsanych pro toto formovani.

370. Kdyby néjaky peloton narazil na ptekdzku, jez by mu
vadila v pfimém pochodu, provedl by za pochodu vpravo
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(nebo vievo) v bok a sledoval by bok pelotonu pfed sebou; za
piekazkou by se zformoval do linie na povel svého $éfa.

4°.

Kolona s celym rozchodem a pravym kridlem v cele,
celem vzad do bitevni sestavy.
(Colonne avec distance entiére, la droite en téte,
face en arrére en bataille.)

371. Ptredpokladame kolonu s pravym kiidlem v cele
pfichazejici zepfedu k pravému ki#idlu linie, na niz ji bude
§éf batalionu chtit zformovat do bitevni sestavy; urci
s mirnym pifedstihem adjutantovi bod, o néjz bude chtit opftit
své pravé kiidlo, a také smérovy bod levého kiidla; adjutant
ihned umisti dva smérniky na smérnici, jez je mu urcena, jak
bylo pfedepsano pro formovani na pravé kiidlo do bitevni
sestavy.

372. Celo kolony se dostane zhruba na vzdalenost
pelotonu od obou smérnikt stojicich na linii, $¢f batalionu
zastavi kolonu a nafidi $éfovi prvni podjednotky, aby ji
umistil celem vzad, za a u obou smérnikd; podjednotka
provede na povel svého §éfa vpravo v bok a nasledné po
zastupech doleva (par file a gauche), projde bitevni linii;
jakmile ji prvni zastup pfejde o dva kroky, znovu zatoc¢i po
zastupech doleva, aby se nasunula za oba smérniky, jakmile
tam dorazi, jeji $éf ji zastavi, nechd provést front a vyrovna
ji doprava.

373. V této pozici je ¢elni podjednotka ¢elem ke koloné, a
jakmile je tak postavena, $éf batalionu veli:

1. Face en arriere en bataille.
(celem vzad do bitevni sestavy)
2. Bataillon, par le flanc droit.(batalione, vpravo)

3. (4) DROITE. (v bok)
4. MARCHE. (mars)

374. Na tieti povel provedou vSechny pelotony s vyjimkou
toho, ktery je jiz postaven na bitevni linii, vpravo v bok, a
S§éfové pelotonu se postavi vedle svych pravych krajnikd.

375. (Sch. XVIII, fig. 1.) Na povel marche vSechny
pelotony, které provedly vpravo v bok, vypochoduji; levy
krajnik (e) pelotonu, ktery je nejblize bitevni linii se ihned
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odpoji, aby tuto linii vytyc¢il; postavi se tam tak, jak bylo
pifedepsano vyse pro jednotlivda formovani, a ur¢i tak $éfovi
svého pelotonu pfiblizny bod, kudy ma projit bitevni linii,
piejit ji o dva kroky a nasledné zatoCit po zastupech doleva
tak, aby svij peloton smétfoval rovnobézné s touto linii, jako
u (f).

376. Jakmile prvni zastup tohoto pelotonu dojde k levému
zastupu pelotonu, ktery je jiz zformovan na bitevni linii, §éf
pelotonu veli:

1. Peloton. (pelotone)

2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (celo)

4. A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

377. Prvni povel bude vysloven dva kroky pfed tim, nez
peloton dojde na misto, kde se ma zastavit.

378. Na druhy povel se peloton zastavi a oteviely-li se
v zastupech mezery, okamzité¢ budou sevieny na spravny
rozchod.

379. Po provedeni tfetiho povelu se $éf pelotonu ihned
postavi vedle levého muze pelotonu po své pravici a vyrovna
se s prvnim fadem tohoto pelotonu.

380. Ctvrty povel bude proveden, jak bylo pfedepsano
vyse, ¢. 343.

381. VSechny nasledujici pelotony se pfesunou tak, jak
bylo praveé ptedepsano, na bitevni linii, kazdy z nich se bude
fidit tim, ktery na tuto linii nastoupil pfed nim; levi krajnici
(e) se budou odpojovat postupné tak, jak se jejich pelotony
dostanou na zhruba dvanact krokl od bitevni linie, a postavi
se tam tak, aby byli na urovni jednoho ze tfi krajnich levych
zastupd svého pelotonu v bitevni sestave.

382. Formovani je dokonceno a §éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

383. Toto formovani bude provedeno v koloné¢ s levym
kiidlem v ¢ele obracenymi povely a postupy.

384. Séf batalionu a adjutant-major budou v téchto
formovanich plnit stejné funkce, jaké byly piedepsany pro
formovani na pravé kridlo do bitevni sestavy.
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Poznamka k formovani kolony s celym rozchodem
Celem vzad do bitevni sestavy.

385. Kdyz pelotony postupuji k bitevni linii, je tfeba, aby
séfové, ktefi je vedou, tidili jejich pochod tak, aby tuto linii
protnuly mirn€ za svym krajnikem; kazdy krajnik se tak musi
odpojit dostate¢né vcas na to, aby byl spravné postaven na
smérnici, nez se na jeho uroven dostane peloton.

CLANEK 3.

Formovani do bitevni sestavy slozené ze dvou pohybii.
(Formation en bataille composée de deux mouvements.)

386. Kolona s pravym kiidlem v ¢ele ptichazi zpoza
bitevni linie a postupuje dale podél ni. Uzné-li $éf batalionu
za nezbytné zformovat ji do bitevni sestavy, jeSté neZ se tfi
posledni pelotony, kupfikladu, dostanou do nového smeéru,
zastavi kolonu; a poté, co se presvédci o spravném postaveni
krajnikt, ktefi v novém sméru jiz jsou, veli:

1. A gauche en bataille. (doleva do bitevni sestavy)

2. Trois derniers pelotons en avant en bataille.
(t7i posledni pelotony vpied do bitevni sestavy)

387. Na druhy povel zaveli $éf kazdého z poslednich tfi
pelotont : 1°. Guides a droite (krajnici vpravo); 2°. Par
peloton demi a-gauche (po pelotonech napiil doleva).

Nasledné veli §¢f batalionu:

3. MARCHE. (mars)

388. Na povel MARCHE §éfa Dbatalionu, svizné
zopakovany §éfy pelotonu, se prvnich pét pelotoni zformuje
doleva do bitevni sestavy, tfi posledni vpred do bitevni
sestavy, a to prostfedky predepsanymi pro tato dvé
formovani; §¢f kazdého ze tii poslednich pelotond zaveli en
avant a MARCHE, jakmile bude jeho peloton dostate¢né
stocen.

389. Pokud namisto pfichodu zpoza bitevni linie pfichézi
kolona k linii zpfedu, §éf batalionu by velel:

1. A gauche en bataille. (doleva do bitevni sestavy)

2. Trois derniers pelotons face en arriere en bataille.
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(t7i posledni pelotony c¢elem vzad do bitevni sestavy)

390. Na druhy povel §éf kazdého ze tii poslednich
pelotont zaveli: 1°. Peloton par le flanc droit (pelotone,
vpravo); 2°. (A) DROITE (v bok).

Séf batalionu néasledn& veli:

3. MARCHE. (mars)

391. Na povel MARCHE §éfa batalionu, svizné
zopakovany §éfy pelotonu, se prvnich pét pelotoni zformuje
doleva do bitevni sestavy, a tfi posledni pelotony celem vzad
do bitevni sestavy, a to pomoci prostfedkt pfedepsanych pro
tato dvé formovani.

392. Tyto rtzné pohyby se provadéji v koloné s levym
kiidlem v ¢ele podle stejnych zasad.

CLANEK 4.

Riizné prostiedky pro formovani kolony s poloviénim
rozchodem na bitevni linii, s pravym ¢i levym kridlem v Cele.
(Différents moyens de former la colonne a demi-distance
sur la ligne de bataille, la droite ou la gauche en téte.)

1°. Doleva ¢i doprava do bitevni sestavy, po zaujeti
rozchodl ¢elem kolony.

2°. Na pravé ¢i na levé kiidlo do bitevni sestavy.

3°. Vpted do bitevni sestavy pro postaveni se celem ve
sméru, jimz kolona pochoduje.

4°. Celem vzad do bitevni sestavy pro postaveni se Gelem
proti sméru, jimz kolona pochoduje.

1°.

Kolona s polovicnim rozchodem a pravym kridlem v cele,
doleva do bitevni sestavy po zaujeti rozchodii celem kolony.
(Colonne a demi-distance la droite en téte, a gauche en
bataille, en prenant les distances par la téte de la colonne.)

393. Predpoklddame kolonu postupujici po linii, kde ji
chceme zformovat do bitevni sestavy; jakmile posledni
peloton dosdhne bodu, o ktery chce §éf batalionu opftit levé
ktidlo, ten zastavi kolonu a veli:

Prenez les distances par la téte de la colonne.
(zaujméte rozchody celem kolony)
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394. Da rozkaz S$éfovi prvniho pelotonu, aby s nim
vypochodoval; §éf tohoto pelotonu ihned veli:

1. Peloton en avant. (pelotone vpred)
2. Guide a gauche. (krajnik vievo)
3. MARCHE. (mars)

395. Séf druhého pelotonu uvidi, Ze jiz je takika ve
spravném rozchodu, a zaveli peloton en avant, guide a
gauche, a nasledn¢ MARCHE ve chvili, kdy bude ve
spravném rozchodu, coz bude postupné provedeno od
pelotonu k pelotonu az do tylu kolony; kazdy peloton pfitom
pievezme krok toho, ktery jde ptfed nim.

396. Chce-li $éf batalionu zformovat kolonu doleva do
bitevni sestavy, zastavi ji ve chvili, kdy bude posledni
peloton ve spravném rozchodu.

397. Tyto povely budou provedeny stejné i v seviené
kolon¢; a kdyby meéla kolona v Cele levé kiidlo, budou
provedeny obracenymi prostiedky.

398. Séf batalionu dohlédne na to, aby kazdy peloton
vypochodoval ve chvili, kdy bude ve spravném rozchodu.

399. Adjutant-major se bude drzet na ¢ele kolony a bude
fidit pochod prvniho krajnika.

400. Adjutant se bude drzet na Turovni posledniho
krajnika.

2°.

Kolona s polovicnim rozchodem s pravym ¢i levym kridlem
v Cele, na prave ¢i na levé kridlo do bitevni sestavy.
(Colonne a demi-distance la droite ou la gauche en téte, sur
la droite ou sur la gauche en bataille.)

401. Tento pohyb bude provadén, jak bylo pfedepsano pro
kolonu s celym rozchodem.

30
Kolona s poloviécnim rozchodem, vpred do bitevni sestavy.

(Colonne a demi-distance, en avant en bataille.)

402. Tento pohyb nelze celem pelotont provést jako
v ptipad¢ kolony s celym rozchodem, nebot prostor, ktery od
sebe déli pelotony, neni pro provedeni poloviny ctvrtobratu
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dostate¢ny; bude tedy nezbytné nechat naptfed pelotony
zaujmout rozchody pomoci prostifedki pfedepsanych vyse,
pokud nedédme pfednost sevieni kolony a jejimu rozvinuti.

4°.

Kolona s poloviénim rozchodem, celem vzad
do bitevni sestavy.
(Colonne a demi-distance, face en arriére en bataille.)

403. Tento pohyb bude proveden tak, jak byl pfedepsan
pro kolonu s celym rozchodem.

CLANEK 5.

Rozvinuti sevienych kolon.
(Déploiement des colonnes serrées.)

404. Prostfedky urcené dfive pro zménu sméru v seviené
koloné¢ wumoziiuji jednoduSe wustavit kolonu v libovolném
sméru; rozvijeni budou vzdy pravouhld, protoze je
zahajujeme vzdy ustavenim kolony kolmo na bitevni linii, na
niz ji chceme rozvinout.

405. Seviena kolona se tedy bude moci zformovat do
bitevni sestavy:

1°. Celem vpied rozvinutim.

2°. Celem vzad protipochodem a rozvinutim.

3°. Celem na pravy ¢&i levy bok zménou sméru v seviené
koloné a rozvinutim.

406. Po urceni bitevni linie na ni adjutant umisti napted
dva smérniky vzdalené od sebe o néco méne nez na S§ifi Cela
jedné podjednotky kolony; kolona bude sméfovat k témto
dvéma smérnikim, zastavena alespon dva kroky od nich a
nasledné¢ ustavena kolmo (text origindlu wuvadi chybné
parallélement, tedy rovmobéziné; pozn. prekl.) na bitevni
linii, pokud nebyla.

407. (Sch. XVIII, fig. 2.) V nasledujicim pfikladu budeme
uvazovat prvni batalion (a) v koloné po divizich s pravym
kiidlem v ¢ele ustaveny kolmo (stejna chyba jako v ¢. 406;
pozn. prekl.) na smérniky urcCené linii (d e) a majici se
rozvinout na druhou divizi.

408. Tento piedpoklad zahrnuje viechny moZnosti. Séf
batalionu veli:

1. Sur la seconde division, déployez la colonne.
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(na druhou divizi rozviinte kolonu)

2. Bataillon a droite et = (4) GAUCHE.
(batalione vpravo a vievo v bok)

3. MARCHE. (mars)

409. Na prvni povel kazdy $§éf divize upozorni svou
divizi, ze méa provést vpravo €i vlevo v bok; §éf druhé divize
ji upozorni, aby se nehybala.

410. Na druhy povel ty divize, jez maji bit v bitevni
sestavé napravo od urcené divize, tedy granatnici a prvni
divize, provedou vpravo v bok a Séfové téchto divizi se
postavi vedle svych pravych krajnikd; ty, jez maji byt nalevo
od urcené divize, tedy tfeti a ¢tvrtd, provedou vlevo v bok a
jejich §éfové se postavi vedle svych levych krajnikt; S§éf
divize granétnikd si pro zajiSténi svého sméru ihned vybere
na zemi dva body.

411. Na povel MARCHE vsSechny bokem stojici divize
vypochoduji; §éf granatnické bude peclivé pochodovat pfimo
a vyvaruje se zejména toho, aby se dostal mimo bitevni linii.

412. Pravi krajnici (&) divizi, jez provedly vpravo v bok,
a levi krajnici (i) téch, jez provedly vlevo v bok, udrzi za
boéniho pochodu pfesny rozchod tfi krokt, ktery je ma délit
od divize, jez je v koloné fazena pfed nimi, a budou
pochodovat na stejné urovni.

413. Kazdy $éf divize se osobné zastavi na povel HALTE
vysloveny v divizi, jez méa zastavit pfimo pfed jeho vlastni,
nechd svou divizi projit, a moment, kdy ji mé =zastavit,
odhadne podle vzdalenosti, jez jej bude délit od krajnika,
ktery vede pochod, a také podle mezer, jez se vytvofi mezi
zastupy; tato dvoji pozornost ze strany $éfu divize zajisti, Ze
budou sto odhadovat vzdéalenosti pfesné.

414. Séf prvni a tfeti divize umisténi vedle svych
krajnikd, nebudou pochodovat se svou divizi; nechaji ji
projit a $éf prvni divize odhadne vzdalenost, jak bylo prave
vysvétleno, a veli:

1. Premiere division. (prvni divize)
2. HALTE. (stat)
3. FRONT. (celo)
415. A ptejde ihned pted stfed své divize.
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Séf druhé divize, jakmile uvidi, Zze je odkryta prvni divizi,
zaveli:

1. Division en avant. (divize vpred)
2. Guide a gauche. (krajnik vievo)
3. MARCHE. (mars)

416. Na povel MARCHE, ktery bude vysloven ve chvili,
kdy bude odkryta, druha divize vypochoduje k bitevni linii a
jakmile dojde ke krajnikim (d e) umisténym na této linii, jeji
§¢éf vyslovi povely:

4. Division. (divize)
5. HALTE. (stadt)

417. Na povel HALTE se druhd divize =zastavi a
zastupujici poddistojnik c¢tvrtého pelotonu ptejde na (m)
mezi oba smérniky, provede vpravo v bok, a jeho spravna
pozice na bitevni linii bude ovéfena adjutant-majorem; $éf
druhé divize ptejde ihned na levé kiidlo divize a veli:

6. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

418. Séf divize a §éf &tvrtého pelotonu vyrovnaji oba své
pelotony, které budou hledét smérem k nim, a nasledné
zaveli FIXE (prFimo hled).

419. Mezitim grandtnici odkryli prvni divizi a jejich §éf,
ktery se zastavil na povel HALTE vysloveny u prvni divize,
ihned veli:

1. Grenadiers. (granatnici)
2. HALTE. (stat)
3. FRONT. (celo)

420. Na povel FRONT se pravy krajnik kazdého pelotonu
postavi na bitevni linii, provede vlevo v bok, a postavi se na
smérnici obou smérnikl stojicich pfed druhou divizi.

421. Thned, jakmile §éf prvni divize (k) uvidi svou divizi
takika odkrytou granatniky, zaveli:

1. Division en avant. (divize vpred)

2. Guide a gauche. (krajnik vilevo)
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3. MARCHE. (mars)

Posledni povel vyslovi ve chvili, kdy jeho divize bude
odkryta.

422. Prvni divize bude postupovat k bitevni linii, a
jakmile dojde k této linii na vzdalenost dvou krokt, jeji §éf
veli:

4. Division. (divize)
5. HALTE. (stat)

423. Séf prvni divize vyslovi tento posledni povel a
postavi se vedle pravého muze druhé divize; pravy krajnik
kazdého z obou pelotont prvni divize pfejde soucasné na
bitevni linii, provede vlevo v bok a postavi se na smeérnici
obou smérnika stojicich pfed druhou divizi; $éf prvni divize
nasledn¢ veli:

6. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

424. Séf divize a §éf druhého pelotonu vyrovnaji oba své
pelotony, které budou hledét smérem k nim, a nasledné
zaveli FIXE (primo hled).

425. Jakmile §éf granatnikt uvidi prvni divizi vyrovnanou
(a aniz by cekal, az jeji $éf zaveli FIXE), postavi se vedle
prvniho muze pravého kiidla této divize a zaveli a gauche=
ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat). Granatnicka divize bude
vyrovnana tak, jak bylo pravé predepsédno pro prvni divizi.

426. Rozvinuti levého ktidla bude provedeno podle
stejnych zésad.

427. Séf tieti divize, ktery zastal na Grovni levého boku
druhé divize a nechal svou divizi kolem sebe projit, ji
zastavi, jak bylo pfedepsano pro §éfa prvni divize, postavi se
nasledné¢ pted stied své divize a veli:

1. Division en avant. (divize vpred)
2. Guide a droite. (krajnik vpravo)
3. MARCHE. (mars)

428. Na povel MARCHE tieti divize postoupi k bitevni
linii a jakmile od ni bude dva kroky, jeji $éf veli:

4. Division. (divize)
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5. HALTE. (stat)

429. Séf tieti divize vyslovi tento posledni povel a
postavi se vedle levého muze druhé divize; levy krajnik
kazdého z obou pelotonii tfeti divize pfejde soucasné¢ na
bitevni linii, provede vpravo v bok a postavi se na smérnici
obou smérnikl stojicich ptfed druhou divizi; $éf této divize
ustoupi do druhého tadu, kdyz $éf tfeti zaujme své misto.

430. Séf treti divize nasledné veli:

6. A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

431. Séf divize a §éf Sestého pelotonu vyrovnaji oba své
pelotony, které budou hledét smérem k nim, a ndasledné¢
zaveli FIXE (primo hled).

432. Ctvrta divize dodrzi vie, co bylo pifedepsano pro tieti
divizi.

433. Rozvinuti je dokoneceno a §éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

434. Na tento povel se $é¢fové prvni a druhé divize, stejné
jako $éf granatnikt a krajnici postavi na sva mista v bitevni
sestave; Sef tfeti divize necha projit §éfa druhé.

Smérnici se stahnou.

435. Séf batalionu bude v prab&hu provadéni pohybu
dohlizet na dodrzovani zdsad a zejména na to, aby rozvijejici
se divize nebyly zastavovany ani pfili§ brzy ani ptili§ pozdé;
ihned opravi, ale bezhlu¢né, chybu povelu vysloveného pftilis
brzy ¢i ptili§ pozdé, a zabrani tomu, aby se tato chyba
promitla za divizi, kde by k ni doslo.

436. Adjutant-major bude postupné zajistfovat smér
krajnikd divizi pravého ktidla pokazdé, kdyz pljde o
rozvijeni na stfed; ale kdykoli se bude rozvijeni provadét na
c¢elni divizi, nebo na posledni divizi kolony, zajisti postupné
smér v§ech krajniku.

437. Adjutant bude postupné =zajistovat smér krajniki
divizi levého kiidla pokazdé, kdyz pujde o rozvijeni na
stfed.

Shrnuti hlavnich zasad a poznamky k rozvijeni.

438. At jiz se bude kolona rozvijet na jakoukoli divizi,
vSechny ostatni, jeZ maji v bitevni sestavé stat napravo od

174 Skola batalionu. V. Céast.

urc¢ené divize, provedou vpravo v bok, a vSechny ty, jez maji
byt nalevo, vlevo v bok.

439. Vsechny divize se musi rozvijet pravouhle,
pochodovat na stejné trovni a udrZzovat vzdalenost od bitevni
linie.

440. Kazda divize ve chvili, kdy je odkryta, musi
postoupit k bitevni linii a vyrovnat se tam na stranu divize
ur¢ené jako zaklad pro vyrovnani, kterd se sama musi
vyrovnavat doleva, ma-li kolona v ¢ele pravé kiidlo, a
doprava, ma-li kolona v ¢ele levé kiidlo.

441. Séfové divizi musi pti rozvijeni dohlizet na to, aby
byly spravné dodrzovany zasady boc¢niho pochodu; a kdyby
doslo k rozevieni zastupl, coz se smi stdt jen v obtizném
terénu, musi je nechat sevfit na spravny rozchod na povel
HALTE.

442. Kdyby §éf divize vyslovil tento povel pfili§ brzy ¢i
ptili§ pozdé¢, divize by byla nucena postupovat k bitevni linii
Sikmo doprava ¢i doleva, a jeji chyba by se navic mohla
promitnout do chyby divize nasledujici.

443, V divizich, jez se rozvijeji levym bokem, je to vzdy
levy krajnik sudého i lichého pelotonu, ktery musi nastoupit
na bitevni linii, aby zde vytycil spravny smér, a to na povel
HALTE vysloveny dva kroky pfed touto linii; v divizich, jez
se rozvijeji pravym bokem, je to naopak pravy krajnik
kazdého pelotonu, ktery musi postoupit na bitevni linii, aby
ji vytycil.

444, Aby bylo usnadnéno vyrovnani se na divizi, na niz se
rozvijime, adjutant-major musi vzdy peclivé umistit
zastupujiciho poddistojnika, ktery je ve stiedu této divize,
mezi oba smérniky umisténé pfedem na bitevni linii, ve
chvili, kdy divize dojde k této linii.

445. Tyto zasady budou stejné platné pro kolonu
rozvijejici se zcela svym pravym ¢i levym ktidlem.
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PATA CAST.

Pochod v bitevni sestavé.
(Marcher en bataille.)

CLANEK PRVNI.

Pochod v bitevni sestavé vpred.
(Marcher en bataille en avant.)

446. Batalion je spravné vyrovnan a pfedpokladame, Ze je
ridicim batalionem (bataillon de direction), $éf batalionu jej
chce nechat pochodovat v bitevni sestavé, upozorni na to
adjutant-majora a postavi se osobné asi Ctyficet krokill za
zéastup praporu celem k batalionu.

447. (Sch. XIX, fig. 1.) Adjutant-major pfejde na stejnou
vzdalenost pfed zastup praporu a postavi se ¢elem k §éfovi
batalionu, ktery jej pokynem svého kordu umisti tak pfesné,
jak to bude mozné, kolmo na bitevni linii na urovni
praporec¢nika, a vybere si nasledné pfes jeho hlavu a pfes
hlavu adjutant-majora smérovy bod vpfedu v krajiné, nabizi-
li terén néjaky znatelny, ktery by byl pfesné v prodlouzeni
obou prvnich bodd.

448. Séf batalionu nasledné prejde na asi Sedesat kroka
vzad a umisti dva smérniky (a a b) na prodlouzeni piimé
linie, kterou tvofi praporecnik a adjutant-major; tito
smérnici se postavi ¢elem vzad; prvni z nich (a) bude
umistén asi dvacet pét krokl za tfetim fadem batalionu, a
druhy (b) ve stejné vzdalenosti od prvniho.

449. Praporecnik si vybere, jakmile bude adjutant-major
stat na kolmici, dva body na zemi na pfimé linii, jez pujde
od ného a bude prochazet mezi patami tohoto dustojnika;
prvni z téchto bodt bude patnidct ¢i dvacet kroki od
praporecnika.

450. Tyto dispozice budou provedeny, §éf batalionu veli:

1. Bataillon en avant. (batalione, vpred)

451. Na tento povel prvni fad straze praporu postoupi o
Sest krokt vpted béznym krokem a bude nahrazen druhym
fadem této straze; oba hlavni krajnici (f, g) postoupi
souc¢asn¢ na uroven prvniho fadu straze praporu, (f) na
urovni §éfa pravého pelotonu, (g) na urovni Sikovatele, ktery
uzavira levé kiidlo batalionu.
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452. Adjutant-major spravné ustavi praporecnika mezi
sebou a poddastojnikem jeho zastupu, ktery jej nahradil
v prvnim ftadu, a ndsledn¢ pfejde na své misto urcené mu
nize, ¢. 460.

453. Adjutant se postavi nékolik krokd od jednoho ¢i
druhého boku fadu praporecnika.

454, Séf batalionu nasledné veli:

2. MARCHE. (mars)

455. Na tento povel batalion svizné vypochoduje;
prapore¢nik povéfeny fizenim sméru bude bezvyhradné
dodrzovat délku a tempo bézného kroku, bude pochodovat po
prodlouzeni dvou bodt, jez si vybral na zemi mezi sebou a
adjutant-majorem, a bude si vybirat postupné dalsi tak, jak
bude postupovat, a to prostiedky, jez byly pfedepsany ve
Skole pelotonu, & 79. Oba poddustojnici stojici po jeho
pravici a levici budou pochodovat stejnym krokem jako on,
aniz by vytaceli hlavu ¢i ramena; praporecnik ponese prapor
u boku.

456. Oba hlavni krajnici budou pochodovat stejnym
krokem jako fad praporecnika a budou se drzet na Urovni
tohoto fadu, nebo pfiblizné, aniz by se starali jeden o
druhého.

457. Tti poddustojnici tvotfici druhy tfad strdze praporu a
umisténi ve stfedu batalionu, budou pochodovat spravné
vyrovnani a loket na loket, hlavu pfimo a aniz by poruSovali
linii svych ramen; ten, ktery je uprostied, bude pifesné
sledovat stopu praporecnika a bude pochodovat stejnym
krokem jako on, aniz by jej kdykoli prodlouzil ¢i zkratil,
nedostane-li k tomu povel ¢i vyzvu §éfa batalionu, a to i
kdyby byl od fadu praporec¢nika vice ¢i méné nez Sest kroku.

458. Séf patého pelotonu (s) bude pochodovat loket na
loket a na stejné linii jako tfi poddiastojnici ve stfedu; bude
mit hlavu pfimo.

459. Séfové &tvrtého a Sestého pelotonu majici tvofit se
tfemi poddustojniky straze praporu umisténymi ve stifedu
zédklad vyrovnani Dbatalionu budou pochodovat stejnym
krokem jako praporecnik a vynasnazi se drzet sva ramena
rovn¢; za tim ucelem budou mit hlavu pfimo, jen obcas
pohlédnou na tfi poddastojniky, ktefi jsou ve stifedu
batalionu, a wuvidi-li, Ze pfed ¢i za nimi, neznatelné
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prodlouzi ¢i zkrati krok tak, aby vyrovnani dosahli az po
nékolika krocich a pfedesli tim ndhlym a trhanym pohybtm,
jez by nevyhnutelné zptsobili vinéni fadda.

460. Adjutant-major (e) umistény dvanact ¢i patnact krokd
napravo od $éfa ¢tvrtého pelotonu, bude udrzovat tohoto §éfa
pelotonu a $éfa Sestého pelotonu na urovni tfi poddustojnikt
ve stiedu batalionu; za tim ucelem je vyzve k prodlouzeni ¢i
zkraceni kroku podle potfeby, coz bude provedeno pomalu,
jak bylo praveé vysvétleno.

461. Séfové ostatnich pelotonti se budou udrzovat na
prodlouzeni této zakladny a za tim ucelem budou hledét ke
sttedu, aniz by pfili§ otaceli hlavu nebo naruSovali
sméfovani svych ramen.

462. Séfové pelotonu budou kazdy dohlizet na pochod
pelotonu, ktery je vedle nich na stran¢ ke stfedu batalionu, a
zabrani tomu, aby je vojaci ptfedchazeli; chyby opravi a krok
nechaji zkratit ¢i prodlouzit jen tehdy, kdyz bude ziejme
nezbytné to ucinit, nebot pfiliS pfisnd snaha opravovat malé
chyby vzdy vede k chybam vétsim a narusuje klid, ticho a
rovnost kroku, které je tak dilezité v batalionu dodrzovat.

463. Vojaci budou neustale udrzovat hlavu pfimo, budou
pocitovat lehky dotek lokte svého souseda na strané stfedu
batalionu, budou stale odolavat tlaku, ktery pfichazi z ktidla,
budou s nejvysSi pozornosti udrzovat sva ramena rovné a
budou se drzet tak nepatrné za linii §éfi pelotonu, aby jim
nikdy nezakryli zdkladnu vyrovnani; obCas pohlédnou na tad
praporecnika, nebo na jednoho z obou hlavnich krajnikd, aby
pochodovali neustale stejnym krokem jako oni.

464. (Sch. XIX, fig. 1.) Béhem pochodu se bude
prodluzovat linie ur¢end obéma smérniky (¢ a b) tak, zZe se
umisti, jak bude batalion postupovat vpted, tfeti smérnik (7)
asi dvacet pét krokt za prvniho (a); smérnik (b) pak opusti
své misto a postoupi o stejnou vzdalenost za smérnika (i);
smérnik (a) provede, az na n¢&j ptijde tada, totéz, a tak dale
tak dlouho, jak bude batalion pochodovat vpfed. Takto
postupujici smérnici se budou obracet ¢elem vzad a budou se
stavét peclivé na smérnici jiz ustavenych smérnika; jeden
dtistojnik ¢i poddistojnik za timto ucelem vybrany se bude
drzet stale patnéact ¢i dvacet krokl za smérnikem, ktery bude
nejdale od batalionu, upozorni kazdého na moment, kdy ma
opustit své misto, a ndsledné¢ zajisti jeho spravnou pozici na
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smérnici, aZ na ni nastoupi, bude je pfitom smérovat k bodu
lezicimu vptfedu, ktery mu §éf batalionu neopomene urcit.

465. Séf batalionu se bude obydejné drzet patnact &i
dvacet krokt za stfedem batalionu a to tak, aby nekryl
adjutantovi (k) linii smérnikd. Kdyby kvuli odchyleni
batalionu, nebo podle toho, co bude popsano nize, ¢. 475 a
476, usoudil, ze smér, ktery sleduje praporecnik, neni kolmy,
neprodlené by zavelel point de direction plus a droite (nebo
a gauche) (smérovy bod vice vpravo, nebo vievo).

466. Na tento povel pfejde adjutant zlehka na tficet ¢i
Ctyficet krokd pted fad praporecnika, zastavi se tam celem
k $éfovi batalionu a umisti se na smérnici, kterou mu tento
nazna¢i pokynem svého kordu; poddustojnik umistény ve
stfedu batalionu bude nadéle, na upozornéni §éfa batalionu,
sméfovat na adjutanta, vysune za tim ucelem druhé rameno;
oba poddustojnici po jeho pravici a levici se pfizplisobi jeho
smeéru.

467. Praporecnik bude také smétovat k adjutantovi, a za
tim uc¢elem vysune druhé rameno; adjutant jej bude soucasné
tfidit doprava ¢i  doleva, dokud nezakryje pfesné
poddistojnika svého zastupu.

468. Oba hlavni krajnici se pfizpisobi sméru fadu
praporecnika.

469. Dustojnik ¢i poddistojnik povéfeny postupnym
vyménovanim smérniklt umisténych za stfedem batalionu je
umisti neprodlené v novém sméru, piitom jako zédklad vezme
praporecnika a poddustojnika jeho =zastupu umisténého ve
stfedu batalionu; §éf batalionu ovéfi novy smér smérnikt.

470. Adjutant-major umistény, jak bylo pfedepsano vyse,
¢. 460, dohlédne, aby se &tvrty a paty peloton, a postupné
vSechny ostatni, pfizplsobily novému sméru stiedu
batalionu, ale bez spéchu a nepofddku, a vynasnazi se
udrzovat nadale zakladu vyrovnani kolmo na smér, ktery
sleduje praporecnik.

471. Casto bude vénovat pozornost pochodu obou kiidel
batalionu; a zjisti-li, Ze se §éfové pelotonu nepfizplsobuji
pifesné sméru zakladny vyrovnani, upozorni je na to povelem
chef de tel (ou tels) pelotons sur la ligne (Séf toho Ci téch
pelotonit na linii), aniz by se snazil ptili§ piisn€ opravovat
malé chyby.
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472. Adjutant umistény obvykle béhem pochodu na boku
fadu praporecnika bude Casto prfedchazet tento fad o patnéct
¢i dvacet krokt, zastavi se tam celem vzad a umisti se pfesné
na prodlouzeni smérniku postavenych za stfedem batalionu,
aby ovéfil, zda praporecnik pochoduje ptesné po této linii;
opravi jeho smér, je-li to tfeba, a praporecnik si vybere dva
nové body na zemi mezi sebou a adjutantem.

473. VsSechny =zasady pochodu v bitevni sestavé jsou
stejné jak pro podrizeny batalion (bataillon subordonné), tak
pro rFidici batalion (bataillon de direction); ale v pfipadé
podfizeného batalionu nestavime za jeho stfed smérniky.

Pozndamky k pochodu v bitevni sestavé.

474. Pokud v zdkladnim cvic¢eni dlistojnici, poddustojnici
a vojaci neziskali jistotu v zasadach drzeni téla a délky a
tempa kroku, pochod batalionu bude vlnivy, nejisty a
nerovnomeérny.

475. Pokud by praporecnik misto kolmého pochodu vpted
sledovat Sikmy smér, batalion by se odchyloval; nasledovalo
by tlaceni se na sebe v jenom z kiidel a oteviraly by se
mezery v opacném; tato naruSeni, tim citelnéjsi, ¢im vice by
se smér liSil od kolmice, by zacala pti stfedu batalionu.

476. (Sch. XX, fig. 1.) Kdyby naptiklad praporecnik
vysunul levé rameno a sledoval smér vice ¢i méné Sikmo
vpravo od kolmice, pravé ktidlo batalionu by bylo nuceno
zkratit krok, levé naopak prodlouzit; vyrovnanost by se
vytratila; v pravém pulbatalionu by se vojaci zacali na sebe
tlacit, a mezi zastupy levého pililbatalionu by se oteviraly
mezery; stejné by tomu bylo v opaéném ptipadé, vysunul-li
by praporecnik pravé rameno a sledoval Sikmy smér vlevo od
kolmice.

477. Stejny efekt by mélo, kdyby zakladna vyrovnani
nebyla kolma na linii sméru, jiz sleduje stied batalionu;
kdyby naptiklad §éf ctvrtého pelotonu namisto toho, aby se
drzel na urovni tfi poddustojniktl straze praporu, ktefi jsou
ve stfedu, byl za a $éf Sestého pred timto fadem, levé ktidlo
batalionu by bylo nuceno prodlouzit krok, pravé ktidlo
zkratit.

478. Je tedy mimotfadné dalezité, aby praporecnik
sméfoval vprfed a aby zakladna vyrovnani batalionu byla
vzdy kolma na linii, kterou praporecnik sleduje.
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479. Pro $éfa batalionu bude snadné posoudit po nékolika
malo krocich a podle vySe popsanych znakd, je-li smér, ktery
praporec¢nik sleduje, kolmy.

480. Stejné¢ tak bude snadné pro adjutant-majora
umisténého patndct ¢i dvacet krokli napravo od $éfa ctvrtého
pelotonu vSimnout si, zda §éfové Ctvrtého a Sestého pelotonu
jsou pfed ¢i za tfemi poddustojniky stfedu batalionu,
sledovanim toho, musi-li $§éfové kiidelnich pelotond
prodluzovat ¢i zkracovat krok; touto pozornosti bude moci
pohodIné¢ wudrzovat zadkladnu vyrovnani kolmou na linii
sméru, kterou sleduje prapore¢nik, a predchazet tim vInéni
fadd batalionu.

481. Tvoti-li se mezery, tlaci-li se zastupy na sebe,
dochazi-li k jakémukoli nepotadku, je tfeba zasdhnout co
nejrychleji, ale chladnokrevné, pokojné a za uziti co nejméné¢
slov a hluku, jak jen to bude mozné.

482. Ukolem hlavnich krajnik@i je v pochodu v bitevni
sestavé urcovat kiidelnim pelotonim krok, kterym pochoduje
stfed batalionu, a umoznit snaz$i uvedeni kfidel do sméru
sttedu, pokud by byly pfili§ vzadu; je tedy dulezité, aby
zachovavali stejny krok a pochodovali na urovni fadu
prapore¢nika, coz pro né¢ bude snadné, pohlédnou-li obcCas na
tento fad.

483. (Sch. XX, fig. 2.) Pokud by v linii n€¢kolika bataliond
praporec¢nik jednoho batalionu namisto sledovani kolmice
(o p) sledoval Sikmou linii (¢ k) vpravo od této kolmice, a
pokud by se batalion prizplisobil tomuto Spatnému sméru,
nestacCilo by postavit batalion dorazivsi na (e) na linii (f g)
rovnobéznou na puvodni bitevni linii (k£ [/); bylo by navic
tteba presunout jej nasledné Sikmym krokem doleva o
vzdalenost (m n), aby se stfed batalionu vratil na kolmici
(o p), bez ¢ehoz by byl rozestup (¢) mezi timto batalionem a
batalionem (r), ktery je na jeho levém kiidle, zvétSen,
zatimco rozestup na pravém kiidle by byl ve stejném poméru
sevien.

484. Pokud batalion ztrati krok, $éf batalionu jej na to
upozorni povelem au pas (do kroku); $éfové pelotonu a
vojaci ihned pohlédnou na tfad prapore¢nika, nebo na jednoho
z obou hlavnich krajnikt, a ptizplisobi se neprodlené jejich
kroku.
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485. Vzhledem k pochodu v linii je velice dilezité, aby
bataliony uvykly provadéni vysSe pifedepsanych pohybi, ¢.
466 a néasledujici, pro opravu sméru se stejnym pofadkem
jako lehkosti a aby se §éfové batalionu cvicili co nejpeclivéji
ve schopnosti pohledem s pfesnosti posuzovat smér, ktery
maji dat svému batalionu.

CLANEK 2.

Priichod prekazkou za pochodu vpred ¢i pri ustupu.
(Passage d’obstacle en marchant en avant ou en retraite.)

486. Batalion pochodujici v bitevni sestavé prvnim fadem,
ma-li peloton ¢i divize simulovat prichod prekdzkou, §éf
batalionu na to upozorni povelem tel peloton (nebo tels
pelotons), obstacle (ten peloton nebo ty pelotony, prekdazka).

487. Séf pelotonu, nebo kazdy §éf oznalenych pelotond,
postoupi od dva kroky vpied, oto¢i se cCelem ke svému
pelotonu a veli, je-li peloton soucésti pravého pulbatalionu:

1. (Tel) peloton. ([ten] peloton)

2. Par le flanc gauche, par file a droite.
(vlevo v bok, po zastupech doprava)
3. MARCHE. (mars)

488. (Sch. XXI, fig. 1.) Na povel MARCHE provede
peloton vlevo v bok za pochodu, obrati po zastupech doprava
a bude sledovat ve vzdalenosti jednoho ¢i dvou kroku tfi
pravé zastupy pelotonu, ktery je od né&j vlevo; peloton
nepochoduje izolované, jeho $éf nepovede prvni zastup, ale
bude pochodovat vedle svého zastupujiciho poddustojnika,
ktery postoupil do prvniho fadu.

489. Je-li peloton soucasti levého pulbatalionu, provede
vpravo v bok a bude sledovat tfi levé zastupy pelotonu, ktery
je od né&j vpravo; §éf pelotonu povede prvni zastup a bude
pochodovat vedle svého zastupujiciho poddustojnika.

490. Ptekazka bude prekonana, S$éf batalionu na to
upozorni povelem tel peloton (nebo tels pelotons) en ligne.

Séf pelotonu veli:

1. En ligne. (do linie)
2. MARCHE. (mars)
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491. Na povel MARCHE peloton piejde do zrychleného
kroku a zastupy se postupné vrati do linie, pficemz se
pfizptsobi tomu, co bylo piedepsano ve Skole pelotonu, &.
137; $éf pelotonu se vrati na své misto v bitevni sestavé az
s poslednim zastupem, pochodoval-li jeho peloton levym
bokem.

Poznamky k priichodu prekazkou.

492. V pravém pulbatalionu postoupi levy krajnik
pelotonu, ktery je hned napravo od toho ¢i téch, jez
provadéji priachod prekazkou, na levy bok svého pelotonu do
prvniho fadu a udrzi mezi sebou a pravym kiidlem pelotonu,
za nimz pochoduji pelotony bokem, prostor nezbytny k jejich
zformovani do linie; v levém pulbatalionu §éf pelotonu,
ktery je hned nalevo od toho ¢i téch, jez provadéji prichod
piekazkou, dodrzi to, co bylo pravé predepsano pro levé
krajniky pelotont pravého ptlbatalionu.

493. Bude-li prichod ptekazkou nucen provést peloton,
jehoz soucasti je straz praporu, fad praporecnika se vrati
zpét ve chvili, kdy peloton provede vpravo ¢&i vlevo v bok;
adjutant se postavi Sest krokt pfed peloton, za nimz
pochoduje praporecnicky, aby urcoval krok a smér, a
pfevezme krok batalionu.

494. Jakmile se praporecnicky peloton vrati do linie,
prvni fad strdze praporu postoupi zlehka o Sest kroku pied
batalion a pfevezme krok adjutanta, ktery pfejde ihned o
patnact ¢i dvacet krokl pfed praporecnika, postavi se celem
k séfovi batalionu umisténému za stfedem, ktery jej ustavi na
kolmici; toto provedeno, praporec¢nik si okamzité vybere dva
body na zemi mezi sebou a adjutantem.

495. Jakmile budou mit prichod ptfekazkou provést vice
nez dva na sebe navazujici pelotony, pfesunou se do kolony
za sousedni peloton smérem ke stfedu batalionu, a to na
povel $éfa batalionu, jak bude vysvétleno.

496. Ptedpokladame, ze piekazka brani v cesté ctyfem
levym pelotonim, jakmile batalion dojde na vzdéalenost o
trochu vétsi nez pelotonu od prekéazky, $éf batalionu (text
originalu uvddi chybne chef de peloton, tedy séf pelotonu;
pozn. prekl.) veli (Sch. XXI, fig. 2.):

1. Quatre pelotons de gauche, obstacle.
(ctyri pelotony zleva, prekdzka)
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2. Par le flanc droit en arriéere = EN COLONNE.
(pravym bokem vzad, do kolony)
3. Pas accéléré = MARCHE. (zrychlenym krokem, mars)

497. Na druhy povel $éfové Ctyf levych pelotond piejdou
pied stfed svych pelotonti a upozorni je na pohyb, ktery
budou mit provést.

498. Na povel MARCHE provedou urcené pelotony vpravo
v bok za pochodu; kazdy $éf pelotonu necha ihned vybocit
c¢elo svého pelotonu vzad a povede ho nadale bokem a
zrychlenym krokem za ctvrty peloton, pficemz se prizpusobi
tomu, co bylo pfedepsano pro rychly manévr (prompte
manceuvre); jak se postupné kazdy peloton dostane za ctvrty,
jeho §éf jej zastavi, nechd jej provést FRONT a uvede opét
do pochodu béznym krokem, aby sledoval ve spravném
rozchodu peloton, ktery je piimo pied nim. Ctyfi levé
pelotony tak budou postupovat v koloné s celym rozchodem
¢tvrty peloton; a jakmile posledni peloton této kolony mine
piekazku, $éf batalionu zaveli:

1. Quatre pelotons de gauche en avant en ligne.
(ctyri pelotony zleva, vpied do linie)

499. Na tento povel $¢f kazdého z téchto pelotond zaveli:
1°. Guide a droite (krajnik vpravo). 2°. Par peloton demi a-
gauche (po pelotonech napiil doleva).

Séf batalionu nasledné veli:

2. Pas accéléré = MARCHE. (zrychlenym krokem, mars)

500. Na povel MARCHE zopakovany §éfy ctyf levych
pelotontt provede kazdy polovinu Cctvrtobratu doleva a
postoupi nasledné k bitevni linii na povel en avant =
MARCHE vysloveny $éfem pelotonu, jakmile ten usoudi, Ze
jeho peloton je dostatecné otoceny; kazdy peloton nastoupi
na linii podle zasad pfedepsanych pro formovani vpred do
bitevni sestavy; jak tam budou dochazet, §éfové pelotonu
pifejdou na své misto v bitevni sestavé a zaveli au pas (do
kroku); peloton pak prevezme krok praporecnika, nebo
adjutanta, nebyl-1i by v linii vraceny prapor.

501. Pti Gstupovém pochodu se rtuzné prichody prekazkou
budou provadét podle stejnych zasad, jako kdyby batalion
pochodoval svym prvnim fadem.
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502. V ptripadé, kdyby batalion pochodujici v bitevni
sestavé musel ustupovat a jeden ¢i dva pelotony narazivsi na
piekazku byly na néj kolmo bokem a terén by jim
neumoznoval navrat do linie, zastavily by soucasné¢
s batalionem, ale neprovedly <c¢elem vzad; tfi zastupy
batalionu, za nimz by tyto pelotony postupovaly, provedou
vpravo (nebo vlevo) v bok na povel nejbliz§iho Sikovatele,
jakmile batalion provede Celem vzad, a obrati po zastupech,
aby bokem sledovaly tfi sousedni zastupy, jakmile batalion
vypochoduje svym tfetim fadem; budou nasledovany zastupy
umisténymi kolmo, jez se pfizpusobi tomu, co je pfedepsano
pro prichod zuzenim pfi ustupu, ¢. 652.

503. Prostfednictvim tohoto pohybu se pelotony, jez jsou
v ptimém pochodu bokem =za tifetim fadem, ocitnou pfi
ustupu ve stejném potfaddku za prvnim tfadem, ktery se stane
tfetim.

504. Kdyby za  stejného  ptredpokladu  batalionu
pochodujiciho vpfed prvnim fadem a nuceného zastavit se a
provést ¢elem vzad, aby ustupoval, byly pelotony v koloné¢
za tfetim fadem, tyto by se zastavily, provedly ¢elem vzad a
znovu vypochodovaly svym tfetim fadem soucasné
s batalionem, a pochodovaly by tak pfi ustupu pfed tfetim
fadem, ktery by se stal prvnim; vratily by se nasledné do
linie Sikmym krokem, jakmile by jim to dovolil terén.

CLANEK 3.

Zména sméru za pochodu v bitevni sestavé.
(Changement de direction en marchant en bataille.)

505. Batalion (a) pochoduje béznym krokem, §¢f batalionu
jej chce nechat zménit smér doprava, veli:

1. Changement de direction a droite.
(zména sméru doprava)

2. MARCHE. (mars)

506. Na povel MARCHE bude pohyb zahéjen; ftad
praporec¢nika bude pochodovat krokem o jedné stop¢ a
smeéfovat po kruznici doprava, pficemz neznatelné vysune
levé rameno; adjutant pfejde pied praporecnika (Sch. XXII,

fig. 1 a 2.), obrati se k nému ¢elem a bude tidit jeho pochod

tak, aby ten opsal oblouk kruhu, jenz by nebyl ani pftilis
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velky, ani pfiliS maly; dohlédne na to, aby praporecnik
nedélal jiné kroky nez jednu stopu dlouhé.

507. Pravy hlavni krajnik (i) bude jen pivotem.

508. Levy hlavni krajnik (g) bude pochodovat po kruznici
krokem o dvou stopadch, a bude se vyrovndavat
s praporec¢nikem a pravym hlavnim krajnikem.

509. Poddustojnik (d) umistény ve stifedu batalionu bude
délat kroky jen o jedné stopé a bude obracet doprava,
pfi¢emz neznatelné vysune levé rameno; batalion se bude
pfizpisobovat pohybu stfedu; za tim Ucelem budou S$éfové
¢tvrtého a Sestého pelotonu pozorné upravovat svij pochod i
sméfovani svych ramen podle tfi poddiastojnikd, ktefi tam
jsou umisténi; ostatni S$éfové pelotonu budou upravovat
sméfovani svych ramen a délku svého kroku podle této
zékladny.

510. Vojéaci zdvoji svou pozornost, aby nepiedesli §éfy
pelotonu.

511. Na levém kfidle batalionu se budou délat kroky o to
delsi, ¢im dale budeme od stfedu; Sikovatel (e), ktery uzavira
toto kifidlo, bude délat kroky o dvou stopach.

512. Na pravém kiidle se budou délat kroky o to kratsi,
¢im dale budeme od stfedu; §éf pelotonu (f), ktery uzavira
toto kiidlo, bude jen pivotem, pfi¢emz, bude-li tladen, mirné
ustoupi.

513. Séf batalionu peélivé dohlédne na to, aby oblouk
kruhu opisovany batalionem nebyl ani pfili§ velky, ani pfilis
maly, aby §éfové pelotonu pfi obraceni mezi sebou udrzovali
stanovenou vzdalenost, aby stfed neobracel pfili§ zprudka,
ale tak, aby se ob¢ kiidla mohla jeho pochodu ptizpusobit;
vynasnazi se pfedchazet chybam, opravovat je bezhluc¢né, a
dohlédne, aby nedochazelo ani k otevirani, ani k tlaku mezi
zastupy.

514. Adjutant-major umistény pied batalionem se bude
zabyvat stejnymi tkoly jako $éf batalionu.

515. Jakmile bude §éf batalionu chtit opét pochodovat
piimo, veli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

516. Na povel MARCHE tad praporecnika a hlavni krajnici
batalionu opét pochoduji pfimo; adjutant pfejde na patnact ¢i
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dvacet krokl vpfed (Sch. XXII, fig. 3.), postavi se Celem
k séfovi batalionu umisténému za stiedem, jenz jej ustavi
pomoci pokynu svého kordu v kolmém sméru, kterym ma
pochodovat poddustojnik ve stfedu batalionu; adjutant ihned
upravi, je-li tfeba, pochod praporec¢nika tak, aby byl umistén
pifesné ve svém zastupu.

517. Adjutant-major se vynasnazi dat ¢tvrtému a patému
pelotonu smér rovnobézny (text origindlu wuvadi chybné
perpendiculaire, tedy kolmy; pozn. prekl.) s linii, kterou
sleduje poddastojnik ve stfedu, ostatni §éfové pelotonu se
tomu beze spéchu pfizplsobi.

CLANEK 4.

Sikmy pochod batalionu.
(Marche oblique par bataillon.)

518. Batalion pochoduje béznym krokem, $éf batalionu
zaveli:

1. Oblique a droite. (Sikmo doprava)
2. MARCHE. (mars)

519. Na prvni povel adjutant pfejde pfed praporec¢nika a
postavi se k nému celem.

520. Na povel MARCHE bude cely batalion pochodovat
Sikmym krokem doprava.

521. K néavratu k pfimému pochodu $éf batalionu veli:

1. En avant. (vpred)
2. MARCHE. (mars)

522. Na povel MARCHE batalion dale pokracuje pfimym
pochodem.

523. (Sch. XX, fig. 3.) Pii Sikmém pochodu se musi
batalion pohybovat stejné jako pfi pifimém pochodu
rovnobézné se svym puvodnim smérem, batalion vychazejici
de linie (s z) musi dojit na linii (x x), jez je rovnob&zZna s
(s 2).

524. Adjutant-major bude peclivé udrzovat zékladnu
vyrovnani na rovnobé&zce.

525. Séf batalionu bude dohliZzet na to, aby se zastupy
neoteviraly ani netlaCily na sebe; za tim ucelem necha
roztdhnout kfidlo, k némuz se batalion Sikmo pohybuje,
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bude-li tim tfeba ptfedejit vytlaceni zastupt z linii; zdroven
se vynasnazi udrzet batalion rovnobézné na ptivodni smér.

526. Adjutant, ktery je pied praporeCnikem, jej musi
udrzovat na poddustojnikovi ze stfedu batalionu, a to tak,
aby nepochodoval S§ikmo ani vice ani méné neZ tento
poddustojnik.

527. Jakmile batalion obnovi pfimy pochod, adjutant
pfejde na patnact ¢i dvacet krokd vpfed, postavi se celem
k séfovi batalionu umisténému za stfedem, jenz jej ustavi
pomoci pokynu svého kordu ve sméru, kterym ma
pochodovat praporecnik; ten si ihned vybere dva body na
zemi mezi sebou a adjutantem.

528. Pfi navratu k pfimému pochodu musi vojaci dbat
toho, aby se mezery, jez se mohly vytvofit mezi zastupy,
sviraly jen neznateln¢.

Pozndamky k Sikmému pochodu.

529. Kdyby poddistojnik umistény ve stfedu batalionu
stahl jedno ¢i druhé rameno, naptiklad pravé, coz je celkem
bézna chyba pifi Sikmém pochodu doprava, §éf batalionu by si
toho snadno v§iml pomoci znakd popsanych ve Skole
batalionu, ¢. 476; a aby to napravil, nafidil by tomuto
poddistojnikovi vysunout pravé rameno, bez <&ehoz by
batalion dostal Spatny smér.

530. Spravné vycvicené bataliony budou Sikmym krokem
pochodovat stejné¢ snadno jako pfimym krokem, a to i ve
Spatném terénu, budeme-li branit zastupim, aby se sviraly;
§éf batalionu a adjutant-major na to musi pozorné dohlizet.

CLANEK 5.

Zastavit batalion pochodujici vpred a vyrovnat jej.
(Arréter le bataillon marchant en avant, et [’aligner.)

531. Séf batalion chce zastavit batalion a veli:
1. Bataillon. (batalione)
2. HALTE. (stat)

532. Na povel HALTE se Dbatalion zastavi; ftad
praporec¢nika a hlavni krajnici zastanou pfed ¢elem, leda by
jim §éf batalionu velel drapeau et guides = A VOS PLACES
(prapor a krajnici, na sva mista), coz udéld jen v ptipade,
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kdy nebude chtit nadale pokracovat v pochodu, ani batalionu
velet vSeobecné vyrovnani.

533. Nebude-li §éf batalionu chtit velet vSeobecné
vyrovnani, bude jej moci nechat opravit, povazuje-li to za
nezbytné; vyslovi za tim ucelem povel: chefs de peloton,
rectifiez l’alignement (Séfové pelotonu, opravte vyrovndni).
Séfové pelotonu ihned pohlédnou smérem ke stiedu, napoji
se na zakladnu vyrovnani, jejiz spravny smér peclivé zajisti
adjutant-major, a urychlené vyrovnaji své vlastni pelotony.
Adjutant-major upozorni $éfy pelotonu, ktefi by nebyli
napojeni pfesné na vyrovnani zakladny, povelem chef(s) de
tel peloton (nebo de tels pelotons) rentrez, nebo sortez
(séf/ové toho, nebo téch pelotonii ustupte, nebo postupte).

534. (Sch. XIX, fig. 2.) Bude-li $éf batalionu chtit dat
batalionu vSeobecné vyrovnani, at uz rovnobézné ¢i Sikmé,
piejde na nékolik krokli od hlavniho krajnika jednoho ¢i
druhého ktidla, upozorni je, stejné jako praporecnika, aby se
k nému obratili ¢elem, a ustavi je urychlené pokynem svého
kordu na smérnici, jiz bude chtit batalionu dat. Praporecnik
ponese prapor kolmo mezi o¢ima a oba poddustojnici jeho
fadu se vrati na sva mista v bitevni sestave.

535. Kdyby novy smér znamenal pro jeden ¢i vice
pelotond jednoho z ki#idel nutnost zménit pozici za c¢elo
batalionu, §éf batalion by je nechal pochodovat vzad, bud
krokem vzad, nebo po provedeni ¢elem vzad, podle toho, zda
bude nova linie sméfovat vice ¢i méné€ za toto kfidlo, a
umistil by néasledné praporecnika a hlavni krajniky, jak bylo
praveé vysvétleno.

536. Toto provedeno, $¢f batalionu veli:

1. Guides = SUR LA LIGNE. (krajnici, na linii)

537. Na tento povel prejde pravy krajnik kazdého
pelotonu pravého pulbatalionu a levy krajnik kazdého
pelotonu levého pullbatalionu na smérnici praporecnika a
obou hlavnich krajnikt, postavi se ¢elem k praporecnikovi a
postavi se ve vzdalenosti ¢ela svého pelotonu od krajnika,
ktery je pfimo pfed nim.

538. Séfové pelotonu pravého pulbatalionu piejdou na
levé kiidlo svych pelotond, s vyjimkou §éfa Cctvrtého
pelotonu, ktery zustane na pravém kfidle svého pelotonu,
pificemz se postavi do druhého tadu.
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539. Adjutant-major urychlené opravi, je-li to tfeba,
pozici krajnikt pravého pulbatalionu, adjutant opravi pozici
krajnikt levého ptlbatalionu; §é¢f batalion to oveéfi a veli:

2. Sur le centre = ALIGNEMENT. (na stred, vyrovnat)

540. Na tento povel pelotony soucasné vykro¢i béznym
krokem, aby se dostali ke krajnikGm; jakmile tam dojdou,
kazdy §éf pelotonu vyrovna svij peloton podle pfedepsanych
zasad; adjutant-major vyrovna praporecnicky peloton.

541. Je-1i vyrovnani sikmé, §éfové pelotonu mu pfi vedeni
svych pelotont k linii krajnikd peclivé prizpusobi jejich
smeér.

542. Batalion je vyrovnan, $éf batalionu veli:

3. Drapeau et guides = A VOS PLACES.
(prapor a krajnici, na sva mista)

543. Na tento povel praporecnik, hlavni krajnici a krajnici
pelotontt stejné jako S$éfové pelotonu pravého pulbatalionu
pfejdou zpét na sva mista v bitevni sestaveé; praporecnik
vrati prapor k pravému boku.

CLANEK 6.

Ustupovy pochod.
(Marche en retraite.)

544. Séf batalionu zastavil batalion a chce, aby ustupoval,
veli:

1. Bataillon demi-tour = (4) DROITE.
(batalione, celem vzad)

545. V chvili, kdy bude batalion provadét tento povel, fad
prapore¢nika a hlavni krajnici se, jsou-li pfed <celem
batalionu, vrati zpét na sva mista v bitevni sestavé;
praporecnik piejde do tfetiho fadu, jenz se stal prvnim; oba
poddistojnici jeho zastupu mu uhnou, aby mohl projit; $éf
batalionu se soucfasné¢ pfresune za prvni fad, jenz se stal
tfetim; adjutant-major a adjutant pfejdou pied tfeti fad, jenz
se stal prvnim.

546. Jde-li o fidici batalion, smérnici budou umisténi
stejnym zpusobem jako pfi pochodu vpied, az na to, zZe
budou celem k batalionu; $éf batalionu se postavi asi Ctyficet
krokl za zastup praporec¢nika a rozmisti je tak, pokud by jiz
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nebyli; anebo kdyby byli, distojnik ¢i poddistojnik poveéfeny
dohledem na jejich postupnym stfidanim by je nechal provést
¢elem vzad ihned, jakmile by tento pohyb provedl batalion.

547. Jde-1i o podfizeny batalion, §éf batalionu se postavi,
jak bylo praveé vysvétleno; adjutant-major se postavi asi
Ctyficet krokii pfed fad Sikovatelll na Groven praporecnika, a
§¢f batalionu by jej ustavil na kolmici, jak bylo pfedepsano
pro pochod v bitevni sestavé prvnim fadem.

548. Tyto dispozice provedeny, §éf batalionu veli:

2. Bataillon en avant. (batalione, vpred)

549. Na tento povel praporeénik a oba poddlstojnici
tfetiho tadu straze praporu postoupi o osm krokl vpied
béznym krokem a budou nahrazeni druhym fadem této straze;
oba hlavni krajnici postoupi na uroven praporecnika;
zastupujici poddustojnici postoupi do ftadu Sikovatell a
séfové pelotonu do tietiho tadu, jenz se stal prvnim; tfi
sttedu batalionu nejblizSi Sikovatelé se spoji za ftadem
prapore¢nika, aby slouzili jako zakladna vyrovnani pro fad
Sikovatelu.

550. Séf batalionu nasledné veli:

3. MARCHE. (mars)

551. Batalion bude pochodovat tfetim fadem podle
stejnych zasad jako pfi pochodu prvnim fadem; je-li to fidici
batalion, prapore¢nik bude sméfovat na smérniky, ktefi se
budou sami postupné stahovat za nejvzdalenéjSiho smeérnika
tak, jak se k nim bude batalion blizit; dustojnik povéfeny
dohledem nad nimi bude peclivé zajistovat jejich postaveni
na smérnici; je-li to podfizeny batalion, prapore¢nik se bude
drzet na kolmici pomoci bodl, jez si bude vybirat na zemi;
ten ze tfi spojenych poddustojnika, ktery bude za
praporeé¢nikem, bude pfesné sledovat jeho stopu.

552. Séf batalionu a adjutant budou plnit stejné funkce
jako pfi pochodu vpied.

553. Adjutant-major, ktery se postavi vné Sikovatell
¢tvrtého pelotonu, se vynasnazi udrzovat Sikovatele zdkladny
vyrovnani kolmo na smeérovou linii; ostatni Sikovatelé se
budou vyrovnavat podle této zdkladny.
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CLANEK 7.

Zastavit ustupujici batalion a obratit jej celem vpred.
(Arréter le bataillon marchant en retraite,
et le remettre face en téte.)

554. Séf batalionu zastavil batalion a chce jej obratit
¢elem vpfted, veli:

1. Bataillon demi-tour = (A) DROITE.
(batalione, ¢elem vzad)

555. Na tento povel se fad praporec¢nika a hlavni krajnici,
§éfové pelotonu a zastupujici poddustojnici vrati na sva
mista v bitevni sestavé; praporecnik projde zpét do prvniho
fadu.

556. Chce-li $éf batalionu nasledné¢ nechat zaujmout
v§eobecné vyrovnani, veli:

2. Drapeau et guides généraux sur la ligne.
(prapor a hlavni krajnici na linii)

557. Na tento povel piejde praporec¢nik a hlavni krajnici
pifed celo batalionu, obrati se celem k §éfovi batalionu
stojicimu vpravo ¢i vlevo, jenz je ustavi na smérnici, jiz
chce dat nové linii, a nasledné veli:

3. Guides = SUR LA LIGNE. (krajnici, na linii)
4. Sur le centre = ALIGNEMENT. (na stred, vyrovnat)
CLANEK 8.

558. Séf batalionu ob&as procvi¢i batalion v pochodu na
misté a necha jej také obcas pochodovat zrychlenym krokem,
jakmile bude tempo bézného kroku dobfe zajiSténo; procvici
jej rovnéz v bo¢nim pochodu, za tim ucelem veli:

1. Bataillon par le flanc droit (nebo le flanc gauche).
(batalione, vpravo, nebo vievo)
2. (A) DROITE (nebo (A) GAUCHE). (v bok)

3. Bataillon en avant. (batalione, vpred)

4. MARCHE. (mars)
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559. Na druhy povel se S§éfové pelotonu a zastupujici
poddistojnici postavi tak, jak bylo piedepsano ve Skole
pelotonu, ¢. 120.

560. Prvni z obou Sikovateli uzavirajicich levé kiidlo
batalionu se postavi jako §éfové pelotonu, ten ze tfetiho fadu
jako zastupujici poddustojnici.

561. Bude-li batalion mit pochodovat levym bokem,
§éfové pelotonu neptfejdou ke svym levym zastuptim; a budou
to tedy tito dva Sikovatlé, ktefi levy bok batalionu povedou.

562. At jiz batalion pochoduje pravym ¢i levym bokem,
adjutant-major se postavi na urovein prvniho zastupu a
adjutant na Groven praporu, jeden i druhy na strané prvniho
fadu a asi Sest krokti od batalionu.

563. Na ¢tvrty povel batalion svizné vyrazi; poddistojnik
umistény pied prvnim pravym (nebo levym) zastupem bude
s nejvys$si peclivosti udrzovat presnou délku a tempo kroku a
bude sméfovat pfimo vpted, aniz by vybocoval ze sméru.

564. Adjutant-major bude bez ustani pochodovat krokem
c¢ela batalionu a adjutant krokem adjutant-majora; timto
budou udavat krok batalionu.

565. Séfové pelotonu a ikovatelé budou peélivé dohlizet
na to, aby se zastupy nerozeviraly ani nesviraly, a aby
obnovovaly rozchod v ptfipadé jeho ztraty jen neznatelné.

566. Séf batalionu bude dohlizet na provadéni téchto
zésad.

567. Séf batalionu, ktery chce nechat obratit po
zéastupech, veli:

1. Par file a droite (nebo a gauche)
(po zastupech doprava/doleva)
2. MARCHE. (mars)

568. Zastupy provedou obrat postupné a na stejném misté
jako prvni a prizplUsobi se pfi tom zasadam pfedepsanym ve
Skole pelotonu, &. 136.

569. Séf batalionu necha v této $kole provadét obraty
c¢asto, tu doprava, tu doleva, a to tak, aby celo batalionu
nabizelo Casti obracejici na jednu stranu a dal$i na stranu
opacnou, aniz by se ménil krok nebo rozchody mezi zastupy.

570. Tato lekce je jednou =z nejlepSich, jaké muzeme
zvolit pro upevnéni batalionu ve spravném tempu kroku.
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CLANEK 9.

Zformovat batalion na pravé nebo na levé krvidlo po
zastupech do bitevni sestavy.
(Former le bataillon sur la droite ou sur la gauche
par file en bataille.)

571. Batalion pochoduje levym bokem a méa se zformovat
na levé kiidlo po zastupech do bitevni sestavy, §éf batalionu
ur¢il bitevni linii, adjutant na ni umistil dva smérniky
tak, Ze nastavi zformovanému batalionu levé rameno.

572. Celo batalionu takika dorazilo na twrovei prvniho
smérnika, §éf batalionu veli:

1. Sur la gauche, par file en bataille.
(na levé kridlo po zdstupech do bitevni sestavy)
2. Chefs de peloton a votre premiére file de gauche.
(séfoveé pelotonu ke svému prvnimu levému zastupu)
3. MARCHE. (mars)

573. Na druhy povel pfejdou vSichni §éfové pelotonu ke
svému prvnimu levému zastupu, a postavi se vedle muze
prvniho fadu tohoto zastupu; oba Sikovatelé umisténi na
levém ktidle batalionu opét zaujmou sva mista v prvnim a ve
ttetim fadu.

574. Na povel marche levy Sikovatel batalionu zatoc¢i
doleva a opfe svou hrud o levou pazi prvniho smérnika
umisténého na bitevni linii; batalion se zformuje postupné po
zastupech na levé kiidlo do bitevni sestavy a pfizplusobi se
pfi tom tomu, co bylo pfedepsano ve Skole pelotonu; kazdy
§éf pelotonu nastoupi na linii soucasné s muzem prvniho
fadu svého prvniho levého zastupu a postavi se nalevo od
tohoto muze.

575. Pravy krajnik kazdého pelotonu, kromé osmého, se
postavi na smérnici smérnikli, na urovni pravého zastupu
svého pelotonu, a to ve chvili, kdy tento zastup dorazi na
linii.

576. Formovani je skonceno, §éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na svd mista)

577. Na tento povel §éfové pelotonu a krajnici pfejdou na
sva mista v bitevni sestavé, oba smérnici se stahnou.
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578. Tento pohyb bude proveden v batalionu
pochodujicim pravym bokem pievrdcenymi prostiedky; S§éf
batalionu v tomto ptripadé nevyslovi vySe uvedeny druhy
povel, nebot $éfové pelotonu jiz budou pochodovat vedle
svych prvnich pravych zastupt.

579. Oba smérnici, ktefi byli pfedem umisténi na bitevni
linii, tam budou stat tak, Ze zformovanému batalionu nastavi
pravé rameno.

580. Levy krajnik kazdého pelotonu, kromé pravého,
postoupi na smérnici smérnikt, a to ve chvili, kdy posledni
zastup jeho pelotonu dojde na linii, a postavi se pfed tento
zastup.

581. Séf batalionu bude dohlizet na postupné formovani
batalionu a postupovat pfitom podél bitevni linie.

582. Adjutant-major postupné zajisti spravny smeér
krajnikti, a za tim uc¢elem dohlédne na to, aby muzi prvniho
fadu pfi nastupu na linii tuto linii neptekrocili.

CLANEK 10.

Priichod liniemi.
(Passage des lignes.)

Pohyb prvni linie pFi ustupu.

583. (Sch. XXIII, fig. 1.) Batalion ptfedpokladany jako
soucast prvni linie ustupuje a ma provést prichod liniemi,
jakmile bude asi dvacet krokti od druhé linie, $éf batalionu,
aniz by jej zastavil, veli:

1. Bataillon par le flanc gauche.
(batalione, levym bokem)
2. Par peloton, par file a droite.
(po pelotonech, po zdastupech doprava)
3. MARCHE. (mars)

584. Na povel marche provede batalion vievo v bok za
pochodu, prvni zastup kazdého pelotonu se vytoéi a provede
ihned obrat doprava; tfad praporecnika, a stejn¢ tak hlavni
krajnici se wvrati na sva mista; zastupujici poddiastojnik
kazdého pelotonu umistény pifed prvnim zastupem a §éf
pelotonu postaveny vedle ného budou sméfovat do sob¢
odpovidajici mezery ve druhé linii.
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585. Rozestupy mezi pelotonu pochodujicimi bokem
budou udrzovany zleva, stejné jako vyrovnani.

586. Séf batalionu poté, kdy dojde na sto krokd od druhé
linie, zaveli (Sch. XXIII, fig. 2.):

1. Bataillon. (batalione)

2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (¢elo)

4. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

5. A gauche en bataille. (doleva do bitevni sestavy)
6. MARCHE. (mars)

587. Na druhy povel, ktery bude zopakovan §éfy pelotonu,
se batalion zastavi.

588. Na tieti povel $éfové pelotonu stojici vedle svych
pravych krajnikit ptfejdou pfed stfed svych vlastnich
pelotont; §éf batalionu stojici pfed levym krajnikem prvniho
pelotonu zajisti pfed vyslovenim <¢&tvrtého povelu spravny
smér krajniki.

589. Na ¢tvrty povel, ktery bude vyloven, az kdyz §éf
batalionu spravné ustavi levé krajniky kolony ve sméru,
v némz bude chtit zformovat batalion do bitevni sestavy, se
kazdy peloton pfizplisobi tomu, co by pfedepsdno vyse v C.
221.

590. Ve chvili, kdy prvni peloton projde druhou linii, $éf
pelotonu, ktery se postavi za §éfa tohoto pelotonu, mu urci
smeérovy bod vpfedu v krajiné, pokud terén néjaky nabizi, a
§éf pelotonu si ihned vybere body mezi sebou a timto bodem,
anebo adjutant-major zlehka pfejde na tficet ¢i Ctyficet
krokt pfed $éfa tohoto pelotonu, ktery si hned vybere dva
body na zemi mezi sebou a adjutant-majorem, a postupné
dalsi tak, jak bude postupovat.

591. Séf batalionu dohlédne na udrzovani potadku,
dodrzovani rozchodl mezi pelotony, a na to, aby se prvni
peloton nevychyloval ze sméru, ktery ma sledovat.

592. Adjutant-major (b) umistény nékolik krok® nalevo od
§éfa prvniho pelotonu a adjutant (k) postaveny podobné
napravo od osmého pelotonu dohlédnou na to, aby prvni
zéastupy pelotonu pochodovaly viceméné na stejné urovni.
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Pohyb druhé linie pri prichodu liniemi.

593. Batalion ptfedpoklddany jako soucadst druhé linie ma
na misté zdvojit sekce, aby uvolnil prichod prvni linii, §éf
batalionu s dostatecnym ptedstihem, aby nezastavil pohyb
této linie, veli (Sch. XXIII, fig. 3.):

1. Doublez les sections. (sekce zdvojit)

2. Secondes sections par le flanc droit.
(druhé sekce vpravo)
3. (A) DROITE. (v bok)

4. MARCHE. (mars)

594. Na prvni povel pfejdou vSichni $éfové pelotonu
zlehka pted stfed svych vlastnich pelotont.

595. Na druhy upozorni svou prvni sekci, aby se nehybala,
a druhou sekci, ze ma provést vpravo v bok.

596. Na tfeti povel provede druhéd sekce kazdého pelotonu
vpravo v bok a $éf pelotonu nechd ihned vybocit tfi prvni
pravé zastupy vzad.

597. Na ¢tvrty povel druha sekce kazdého pelotonu zdvoji
zezadu prvni sekci, na jeden krok od posledniho fadu, a bude
zastavena $éfem druhé sekce, ktery vyslovi néasledujici
povely:

1. Section. (sekce)

2. HALTE. (stadt)

3. FRONT. (celo)

4. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)
5. FIXE. (primo hled)

598. Na povel FIXE dustojnici a poddustojnici kazdého
pelotonu pfejdou na boky sekci, aby je zajistili, a rozmisti se
tak, aby byl jeden na pravém boku, jeden na levém boku
kazdé sekce, a dva na misté Sikovateld za druhou sekci,
v nasledujicim pofadi: kapitan na pravém kiidle prvniho fadu
prvni sekce, podporuc¢ik na levém kiidle stejného ftadu,
zastupujici poddastojnik na pravém ktidle tfetiho fadu druhé
sekce, druhy serzant na levém ktidle stejného fadu, porucik a
serzant-major jako Sikovatelé za pelotonem.
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599. Pokud by pocet Sikovatelll pelotonu nebyl kompletni,
byly by vzdy zajiStény boky sekci, jak bylo prave
pifedepsano, a snizil by se pocet Sikovateli umisténych za
druhou sekci. Toto rozmisténi distojnikdi a poddastojnikd ma
za cil zabrénit tomu, aby prvni linie ustupujici pripadné
v nepotfadku nevnesla nepofadek také do druhé linie.

600. Batalion prvni linie prosel rozestupy, $éf batalionu
druhé linie veli:

1. Dédoublez les sections. (sekce rozdvojit)

2. Secondes sections par le flanc gauche.
(druhé sekce vievo)
3. (A) GAUCHE. (v bok)

4. MARCHE. (mars)

601. Na povel marche budou druhé sekce pochodovat
levym bokem, a ve chvili, kdy se odkryji, jejich $éfové veli:

1. Section. (sekce)

2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (c¢elo)

4. A droite = ALIGNEMENT. (doprava vyrovnat)

602. Ve chvili, kdy druhd sekce kazdého pelotonu
vypochoduje, zastupujici poddistojnik umistény na pravém
boku této sekce, a podporucik umistény na levém boku prvni
sekce, zaujmou sva mista v bitevni sestavé.

603. Tato dispozice pro priachod liniemi byla vySe
zamyS$lena jako ustupovy pohyb, muize vSak byt nasazena
rovnéz v ofenzivé, pro nahrazeni ¢erstvymi jednotkami druhé
linie poSramocené jednotky prvni linie.

604. V tomto pripad¢ batalion druhé linie postoupi
v bitevni sestavé, aby se pfriblizil k prvni linii a §éf
batalionu veli s dostatecnym piedstihem, aby nezastavil
pohyb, jenz mé provést batalion prvni linie:

1. Doublez les sections. (sekce zdvojit)
2. Secondes sections = MARCHE. (druhé sekce, mars)

605. Na druhy povel druhd sekce kazdého pelotonu
pochoduje na misté; jakmile ji prvni sekce predejde,
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pochoduje druha Sikmo doprava, aby ji zezadu zdvojila; tyto
pohyby budou provedeny na upozornéni §éfu sekce
umisténého na pozici Sikovatele; distojnici a poddistojnici
se rozmisti na bocich sekci, jak bylo vysvétleno vysSe, ¢. 598,
a batalion pokracuje v pfimém pochodu v tomto uspotfadani.

606. Podporucici umisténi na levém boku prvnich sekci
udrzi v pravém pullbatalionu mezi sebou a $éfem pelotonu,
ktery je na pravém boku, vzdalenost jedné sekce.

607. Podporucik umisténi na levém kiidle prvni sekce
praporeénického pelotonu bude sledovat stopu praporecnika,
kterého adjutant peclivé nasméruje doprava tak, aby
pochodoval na Girovni tohoto dustojnika.

608. Séfové pelotonu v levém pulbatalionu udrzi
vzdalenost jedné sekce mezi sebou a podporucikem, ktery je
na levém boku prvni sekce pochodujici napravo od S$éfu
pelotonu.

609. Druhy a tfeti fad straze praporu se piizpuisobi pohybu
své sekce, jejiz jsou soucasti, ale fad praporecnika a hlavni
krajnici ztistanou pfed ¢elem batalionu.

610. Séf batalionu prvni linie uvidi, Ze batalion druhé
linie dorazil asi na dvacet krokl od jeho, veli:

1. Bataillon par le flanc droit. (batalione, vpravo)
2. (A) DROITE. (v bok)

3. Par peloton, par file a droite.
(po pelotonech, po zastupech doprava)
4. MARCHE. (mars)

611. Batalion prvni linie projde batalionem druhé linie,
zastavi se v urCené vzdalenosti, a zformuje se do bitevni
sestavy, jak bylo vysvétleno vyse.

612. Jakmile prvni linie projde druhou, §éf batalionu
druhé linie veli:

1. Dédoublez les sections. (sekce rozdvojit)
2. Secondes sections = MARCHE. (druhé sekce, mars)

613. Na povel marche druhé sekce pochoduji Sikmo
doleva; podporucik, zastupujici poddistojnik a druhy serzant
zaujmou sva mista v bitevni sestavé; prvni sekce pokracuji
v pfimém pochodu.
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614. Jakmile budou druhé sekce odkryty, séf kazdé z nich
veli:

1. En avant. (vpred)

2. Pas accéléré = MARCHE.
(zrychlenym krokem, mars)

615. Druhé sekce nastoupi na linii a samy pfevezmou jeji
krok a vyrovnaji se.

616. Séf batalionu druhé linie bude moci svij batalion
zastavit ihned, jakmile jej batalion prvni linie projde; druhé
sekce v tom pfipadé svizné zaujmou sva mista na povel §éf
batalionu secondes sections en ligne (druhé sekce do linie);
anebo muze $éf batalionu nechat pokracovat jesSté néjaky Cas
v pochodu, nez batalion zastavi.

Obecné poznamky k pricchodu liniemi.

617. VySe jsme piredpokladali, ze ustupujici pelotony
pochoduji pravym bokem; ale §éf batalionu bude moci tento
pohyb nechat provést rovnéz levym bokem pelotonid; v tomto
ptfipadé budou pelotony udrzovat rozchody a vyrovnéni
zprava a zformuji se doprava do bitevni sestavy.

618. K provedeni téchto ruznych popsanych pohybl v této
Skole bude $éf batalionu pfedpokladat svlj batalionu tu za
soucast prvni, tu druhé linie.

CLANEK 11.

Zména smérovani cela.
(Changement de front.)

619. Batalion je v bitevni sestaveé, $éf batalionu chce
nechat zménit sméfovani jeho cela, umisti vzdy dva smérniky
vzdalené od sebe o néco méné nez na §ifi pelotonu do nového
sméru, a to pfed pelotonu, ktery bude slouzit jako zakladna
pro vyrovnani.

620. Budeme zde pifedpokladat, ze §éf batalionu chce
zménit smeéfovani Cela vpfed na prvni peloton; umisti dva
smérniky pfed tento peloton, jak bylo pravé vysvétleno, a
piikaze §éfovi pelotonu, aby sviaj peloton postavil za nimi;
toto provedeno, §¢f batalionu veli (Sch. XXIV, fig. 1.):

1. Changement de front en avant sur le premier
peloton.
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(zména smérovani c¢ela vpred na prvni peloton)
2. Par peloton, demi-a-droite.
(po pelotonech, napiil doprava)
. MARCHE. (mars)

. En avant. (vpred)
. MARCHE. (mars)

AN Wn B~ W

. Guides a droite. (krajnici vpravo)

621. Na druhy povel $éfové pelotonu ptfejdou pied stied
svého pelotonu.

622. Na tfeti zacnou pelotony obracet doprava okolo
pevného pivota, jakmile §éf batalionu wusoudi, ze jsou
dostatecné¢ vytocené, vyslovi dals§i tfi vySe uvedené povely.

623. Na paty povel pelotony pfestanou obracet a vyrazi
vpted.

624. Na Sesty povel pfevezmou dotyk lokte na pravé
stran¢; pravy krajnik kazdého z nich bude sledovat zastup,
ktery pochoduje na jeho urovni v pifedchazejicim pelotonu, a
pochoduje ve stop¢ tohoto zastupu az do chvile, kdy peloton,
jehoz je tento zastup soucasti a jenz dorazil na Groven mista,
které ma zaujmout na linii, zato¢i doprava; tento krajnik dale
sméfuje pfimo pfed vpred.

625. Pravé kiidlo druhého pelotonu dorazi na uroven
levého boku prvniho, §éf druhého pelotonu veli:

1. Tournez a droite. (doprava zatocit)
2. MARCHE. (mars)

626. Na povel marche druhy peloton zatoc¢i podle zasad
zmény sméru na stranu krajnika, a to tak, aby nastoupil na
bitevni linii pfimo, bude zastaven svym S§éfem dva kroky
pfed touto linii a vyrovnan prostfedky pro postupna
formovani jizZ uréenymi.

627. VSechny ostatni pelotony se pfizpisobi tomu, co bylo
praveé predepsano pro druhy.

628. Formovani je dokonceno, §¢éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

629. Pro zménu sméfovani c¢ela vzad na prvni peloton, $éf
batalionu poté, kdy ustavil tento peloton v novém smeéru a



Skola batalionu. V. Cést. 201

umistil dva smérniky ptfed pravy a levy zastup, veli (Sch.
XX1V, fig. 2.):

1. Changement de front en arriére sur le premier
peloton.
(zména sméerovani ¢ela vpred na prvni peloton)

2. Bataillon, demi-tour = (4) DROITE.
(batalione, celem vzad)

3. Par peloton, demi-a-gauche.
(po pelotonech, napul doleva)

. MARCHE. (mars)

4

5. En avant. (vpred)

6. MARCHE. (mars)

7. Guides a gauche. (krajnici vievo)

630. Na druhy povel vSechny pelotony, kromé prvniho,
provedou c¢elem vzad.

631. Na tieti $éfové pelotont, které provedly ¢elem vzad,
se postavi za stfed svého pelotonu, dva kroky od prvniho
fadu, ktery se stal tfetim.

632. Na ¢tvrty pelotony zahaji obrat doleva kolem
pevného pivota a tfetim fadem.

633. Na Sesty povel prestanou obracet a vypochoduji
pifimo vpied smérem k nové bitevni linii.

634. Na sedmy prevezmou dotyk lokte nalevo a krajnik
umistény na pravém ktidle kazdého pelotonu, jez se stalo
levym kfidlem, se pfizpusobi tomu, co bylo pifedepsano vyse,
¢. 624.

635. Pravé ktidlo druhého pelotonu, jez se stalo levym,
dojde na Groven levého boku pelotonu ustavené¢ho na bitevni
linii, §¢f druhého pelotonu veli:

1. Tournez a gauche. (doleva zatocit)
2. MARCHE. (mars)

636. Druhy peloton zatoCi podle zdsad zmény sméru na
stranu krajnika a pochoduje vpfed, bude svym Séfem
zastaven na urovni Sikovateld prvniho pelotonu; §éf pelotonu
nechd provést celem vzad a vyrovna peloton pomoci
prostiedkl jiZ popsanych pro postupna formovani.
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637. VSechny ostatni pelotony provedou to, co bylo prave
pifedepsano pro druhy.
638. Formovani je dokonceno, §¢éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

639. Séf batalionu nechd zménit sméfovani &ela vpied a
vzad na levy peloton podle stejnych zasad.

640. Séf batalionu bude dohlizet na obecné provadéni
tohoto pohybu.

641. Adjutant-major zajisti sméfovani krajnikd postupné
tak, jak budou nastupovat na bitevni linii, pfi¢emz se
pfizpusobi tomu, co bylo pfedepsdano pro postupna
formovani.

642. Séf batalionu bude také moci nechat zménit
sméfovani ¢ela na stfedovy peloton, nebo na libovolny jiny
peloton batalionu, a to v libovolném thlu; v tom ptipadé
jedno z kfidel zméni smeéfovani cela vpted, druhé vzad, a
piizplsobi se pfitom tomu, co bylo pfedepsano vySse.

643. Pokud by naptiklad §éf pelotonu chtél nechat zménit
sméfovani cela batalionu na paty peloton, a mélo-li by levé
kiidlo postoupit vpfed a pravé ustoupit vzad, umisti dva
smérniky do nového sméru pied paty peloton a prikaze $éfovi
tohoto pelotonu, aby jej umistil k témto dvéma smérnikdm.

644. Paty peloton je takto ustaven v novém sméru, Ctvrty
peloton se s nim na povel svého §éfa okamzité vyrovna,
pravy krajnik ¢tvrtého pelotonu se postavi pfed pravy zastup
svého pelotonu na smérnici obou smérnikd umisténych pted
patym pelotonem; §éf batalionu oveéfril pozici krajnikt a
bylo-li tfeba také opravil, a veli (Sch. XXV, fig. 1.):

1. Changement de front sur le cinquiéme peloton,
[’aile gauche en avant.
(zména smérovani cela na pdty peloton,
levé kridlo vpred)

2. Pelotons de droite, demi-tour = (A) DROITE.
(pelotony pravého kridla, celem vzad)

3. Par peloton, demi-a-droite.
(po pelotonech, napiil doprava)

4. MARCHE. (mars)

5. En avant. (vpred)
6. MARCHE. (mars)
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7. Guides a droite. (krajnici vpravo)

645. Na druhy povel vSechny pelotony umisténé napravo
od ¢tvrtého provedou celem vzad.

646. Pohyb bude proveden podle vysSe ptredepsanych
zésad.

647. Bude-li pohyb fizeny na stifed, jako v tomto pfikladu,
adjutant-major zajisti sméfovani krajnikd pelotond pravého
kiidla postupné tak, jak budou nastupovat na bitevni linii,
adjutant zajisti smétfovani krajnikt pelotont levého ktidla.

Poznamky ke zménam smérovani cela.

648. Bude-li novy smér viceméné kolmy na piavodni
postaveni  batalionu, pelotony museji provést pied
vypochodovanim vpted ptiblizné polovinu ctvrtobratu; ale
budou-li k sob&¢ ob¢ linie Sikmé, ¢im méne otevieny bude
uhel, tim méné¢ budou pelotony obracet, nez vypochoduji
vpted; bude-li uhel velice ostry, necha $§éf batalionu
pelotony vytoc¢it minimalné.

649. Piesnost tohoto pohybu zalezi velmi na odhadu §éfa
batalionu, ktery musi spravné vybrat okamzik, kdy zaveli en
avant MARCHE.

650. Pokud nova linie svira s pGvodnim postavenim
batalionu velice ostry uhel, pelotony dojdou na tuto linii
takika pfimo a bez toho, aby S§éfové pelotonu museli velet
tournez a droite (nebo a gauche) na urovni své pozice.

CLANEK 12.

Projit zuzenim pvi ustupu pravym nebo levym kridlem.
(Passer le defilé en retraite par 1’aile droite
ou par |’aile gauche.)

651. Batalion je v bitevni sestavé, §éf batalionu bude za
levym ktidlem ptredpokladat zuzeny pruchod a veli (Sch.
XXV, fig. 2.):

En arriérve par l’aile droite, passez le defilé.
(vzad pravym kridlem, projdéte zuZenim)

Séf pelotonu pravého kiidla ihned veli:

1. Grenadiers (nebo premier peloton) par le flanc droit.
(grandtnici, nebo prvni pelotone, vpravo)
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2. (A) DROITE. (v bok)
3. MARCHE. (mars)

652. Na povel marche prvni peloton vypochoduje; prvni
zé4stup obrati doprava a pochoduje vpied, dokud se nedostane
na Ctyfi kroky za linii Sikovateld, obrati znovu doprava a
postupuje nasledné¢ pfimo smérem k levému ktidlu; vSechny
ostatni zastupy tohoto pelotonu budou obracet postupné na
stejném misté jako prvni.

653. Druhy peloton vypochoduje nasledné na povel svého
§éfa, ktery jej nechd provést vpravo v bok, jakmile se prvni
zastup prvniho pelotonu dostane na jeho uroven, a nasledné
vyslovi povel marche tak, aby prvni zastup druhého pelotonu
nasledoval pfimo posledni zastup prvniho, aniz by vSak
nezbytné¢ pochodovala jeho krokem; prvni zéastup provede
obrat doprava na misté, kde se nachazi, a vSechny ostatni
zastupy tohoto pelotonu postupné obrati na stejném misté
jako prvni.

654. Nasledujici pelotony provedou postupné kazdy to, co
bylo pravé ptedepsano pro druhy peloton.

655. Prvni zastup prvniho pelotonu dojde takika na
uroven zuZeni, jeZz je piedpokladano =za levym bokem
batalionu, obrati po zastupech doleva, aby vstoupil do
zuzeni, a vSechny nésledujici zastupy obrati kazdy na
stejném misté jako Celni.

656. Pelotony takto projdou zuzenym prichodem bokem a
postupné, jak bude kazdy zuzeni opousStét, jeho §éf necha
peloton zformovat podle povela piedepsanych ve Skole
pelotonu, ¢. 136 a nasledujici.

657. Nékdy budeme piedpokladat zGzeni za pravym
kiidlem, §éf batalionu veli:

En arriére par l’aile gauche, passez le defilé.
(vzad levym kridlem, projdéte zuzenim)

658. Levy peloton ihned zahaji pohyb, a dalsi pelotony
postupné s tim, ze se pfrizpusobi tomu, co bylo prave
pifedepsano pro prichod zuzenim pravym kiidlem; §éfové
pelotonu pfejdou ke svému prvnimu levému zéastupu.

Pozndamky k prichodu ziiZzenim pvi ustupu.
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659. Pokud Sife zuzeného prichodu umozni zformovat
pelotony ¢i sekce, §éf prvniho pelotonu nechad tento pohyb
provést, jakmile jeho peloton vstoupi do zuzeni.

660. VSechny nasledujici pelotony provedou tento pohyb
na povel svych §éfii a na stejném misté jako prvni.

661. Jakmile peloton projde zuzenim, je-li to pravym
kiidlem, muazeme jej nechat zatocit doleva, aby kolona
postupovala na tuto stranu a zformovat ji doleva do bitevni
sestavy, anebo zatocit doprava a zformovat ji na pravé kiidlo
do bitevni sestavy.

662. Pokud nedostatecna Sife zuzeni nedovoluje zformovat
pelotony ani sekce, batalion pokraduje boénim pochodem, a
jakmile prvni zastup opusti zuZeni, muUzeme jej nechat
provést obrat doleva a nechat batalion postupovat timto
smérem bokem, a zformovat jej do bitevni sestavy pomoci
vlevo v bok, anebo nechat prvni zastup obratit doprava a
zformovat ndasledné¢ batalion pomoci na pravé kridlo po
zastupech do bitevni sestavy, anebo muzeme nechat
zformovat peloton a nechat jej zatocit doleva ¢i doprava, jak
bylo pravé vysvétleno vyse.

CLANEK 13.

Utoénd kolona.
(Colonne d’attaque.)

663. Tento pohyb, ktery je svinutim batalionu do zdvojené
kolony za oba stfedové pelotony, bude provadén
nasledujicim zplsobem: §éf batalionu veli (Sch. XXVI, fig.
1.):

1. Colonne d’attaque. (utocna kolona)

2. Par peloton de droite et de gauche sur le centre =
EN COLONNE.
(po pelotonech pravého a levého kridla na stred, do
kolony)

3. Bataillon a gauche et = (A) DROITE.
(batalione vlevo a vpravo, v bok)

4. MARCHE. (mars)

664. Na druhy povel vSichni $éfové pelotonu, kromé
¢tvrtého a patého, prejdou pied stfed svych vlastnich
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pelotontt a upozorni je, Ze maji provést vlevo ¢€i vpravo
v bok; §éfové ¢tvrtého a patého pelotonu se nebudou hybat.

665. Na tfeti povel se c¢tvrty a paty peloton nebudou
hybat; vSechny ostatni pelotony provedou, ty pravého
pulbatalionu vilevo v bok a ty levého pulbatalionu vpravo
v bok; §éfové pelotonu nechaji ihned vybocit tfi prvni
zastupy svého pelotonu vzad; levy krajnik kazdého pelotonu
pravého kridla a pravy krajnik kazdého pelotonu levého
kiidla se postavi pfed muze prvniho fadu prvniho zastupu, a
kazdy $éf pelotonu se postavi vedle svého krajnika, aby jej
vedl.

666. Na povel marche bude pohyb zahajen, $éf patého
pelotonu piejde zlehka na levy bok svého pelotonu, S§éf
¢tvrtého se nebude hybat; oba tyto pelotony se vzdjemné na
povel svych §éfu vyrovnaji, bude-li to tfeba.

667. Ctvrty a paty peloton, jez maji vytvofit ¢elo kolony,
se nebudou hybat; vSechny ostatni vypochoduji zrychlenym
krokem, aby kazdy nastoupil ve vzdalenosti sekce za peloton
svého pulbatalionu tak, aby v pravém ctvrty peloton
pfedchazel tfetimu, ten druhému, a tak dale, a aby v levém
pulbatalionu paty pfedchazel Sestému, ten sedmému, a tak
dale.

668. Sobé odpovidajici pelotony kazdého pulbatalionu se
pii zatazeni do kolony spoji; za tim ucelem §éf kazdého
pelotonu pravého kiidla veli:

1. Peloton. (pelotone)

2. HALTE. (stat)

3. FRONT. (celo)

4. A gauche = ALIGNEMENT. (doleva vyrovnat)

669. Séf kazdého pelotonu levého kiidla vyslovi stejné
povely, s vyjimkou ctvrtého, jenz nahradi za a droite =
ALIGNEMENT (doprava vyrovnat).

670. Séf kazdého pelotonu vyslovil povel a gauche (nebo
a droite) ALIGNEMENT a postavi se na vnéjSi bok svého
pelotonu, ti pravého pulbatalionu na pravy bok, ti levého
pulbatalionu na levy bok; oba spojené pelotony se vyrovnaji
jeden na druhy; stfed obou bude vyznacleny zastupujicim
poddustojnikem levého pelotonu, jenz se peclivé postavi za
toho, ktery je pfed nim.
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671. Granatnicky  peloton bude sledovat pohyb
pulbatalionu, jehoz je soucasti, a prizpisobi se tomu, co bylo
pifedepsano vyse, s tim rozdilem, Ze se postavi za ob& vnitini
sekce posledni podjednotky kolony tak, Ze jej napravo a
nalevo prfesahnou ob¢& vnéjsi sekce této podjednotky.

672. Pokud by vSak wvys$si dustojnik chtél postavit
granatniky do cela kolony pfi jejim formovani, dal by k tomu
rozkaz jejich §éfovi, ktery by v jeho disledku nechal vybodit
tfi prvni zastupy vpfed namisto vzad, a dovedl by granatniky
na vzdalenost sekce pfed oba celni pelotony, a to stejnym
zpuisobem, jaky byl pravé predepsan vyse.

673. Bubenici nastoupi na konec kolony.

Rozvinuti itocné kolony.

674. Bude-li $éf batalionu chtit tuto kolony rozvinout,
postavi dva smérniky pied pravy a levy zéastup obou Celnich
pelotont a veli (Sch. XXVI, fig. 2.):

1. Déployez la colonne. (rozvinte kolonu)

2. Bataillon a droite et = (A) GAUCHE.
(batalione vpravo a vlevo v bok)

3. Pas accéléré = MARCHE.
(zrychlenym krokem, mars)

675. Na povel marche se kolona rozvine podle zasad
pifedepsanych pro rozvinuti sevienych kolon na oba celni
pelotony, které se nebudou hybat; $éf patého pelotonu prejde
na pravé kiidlo svého pelotonu.

676. Séf &tvrtého pelotonu ustoupi do druhého fadu ve
chvili, kdy §éf tfetiho pelotonu po néastupu na linii pfejde na
levé ktfidlo svého pelotonu, aby jej vyrovnal.

677. Rozvinuti je dokonceno, §éf batalionu veli:

Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

678. Pokud by s$éf batalionu pokladal za nezbytné nechat
zahdajit palbu, zatimco bude provadéno rozvinuti, da rozkaz
§éfim obou Celnich pelotonid k zahajeni palby dvou tfadu.

679. Séfové obou &elnich pelotontt vyslovi povely
pifedepsané pro palbu dvou tadd, a to na povel fixe vysloveny
u tifetiho a Sestého pelotonu po povelu alignement; $éfové
téchto dvou pelotonti provedou totéz ve vztahu k druhému a
sedmému pelotonu, a tak dale.
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680. Na povel feu de deux rangs vysloveny pro oba celni
pelotony se oba smérnici stojici pied témito pelotony
stahnou; krajnik kazdého pelotonu, ktery nastoupil na bitevni
linii, aby ji vytycil, také zaujme své misto na povel feu de
deux rangs vysloveny pro jeho peloton.

681. Séfové pelotonu a zastupujici poddiastojnici se b&hem
palby postavi na misto, jez jim je ur¢ené vyse, ¢. 35.

Poznamky k rozvinuti utocné kolony.

682. Tato kolona muze byt formovana jen po batalionech,
jeji omezena hloubka nevyzaduje, aby byla pfed rozvinutim
seviena.

CLANEK 14.
Shromadzdéni.
(Ralliement.)

683. Batalion je v bitevni sestaveé, §éf batalionu necha
vybubnovat la berloque; na tento signal se batalion rozlozi a
rozejde.

684. Bude-li jej §éf batalionu chtit opé&t shromazdit,
umisti dva smérniky a praporec¢nika ve sméru, ktery bude
chtit batalionu dat, a nasledné necha bubnovat au drapeau.

685. Kazdy s§éf pelotonu shromazdi své duastojniky,
poddustojniky a vojaky asi Sest krokli za mistem, jez ma
zaujmout v bitevni sestave.

686. Séf batalionu necha urychlené ustavit praporeénicky
peloton k obéma smérnikim; kazdy peloton ihned na povel
svého $§éfa postoupi a vyrovnad se s praporeCnickym
pelotonem a bude na linii ustaven podle piedepsanych zasad.

Skola batalionu rozdélend do lekci tak, jak bude opakovina
pri vycviku po batalionech.

PRVNI LEKCE.

1°. Otevtit fady.

2°. Ovladani zbrani a zrychlené nabijeni.

3°. Sevftit fady.

4°, Volné nabijeni a riizné palby vpted a vzad.

DRUHA LEKCE.

1°. Rozlozit po pelotonech doprava a doleva.
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2°. Pochodovat v koloné poradovym krokem, dlouhou
dobu, celni krajnik se fidi body vybranymi na zemi;
zménit smér na stranu krajnika a na stranu opacnou od
krajnika, rozlozit a zformovat pelotony za pochodu.

3°. Provést protipochod a zopakovani stejnych pohybd.

4°, Zménit smer rychlym manévrem.

5°. Ptejit do cestovniho kroku, rozlozit pelotony, provést
postupné vSechny pohyby pfedepsané v ¢lanku o koloné
na cesté, pro zuzeni podjednotky na ¢tyfi muze v cele;
nechat zastupy vratit do linie podle stejnych zéasad, a
zformovat pelotony.

6°. Zastavit kolonu a zformovat ji doleva nebo doprava do
bitevni sestavy.

7°. Obcas zformovat kolonu inverzi doprava nebo doleva
do bitevni sestavy.

TRETI LEKCE.

1°. Rozlozit peloton vzad doprava nebo doleva.

2°. Zformovat kolonu vpred a celem vzad do bitevni
sestavy.

3°. Zformovat kolonu na pravé nebo na levé kridlo do
bitevni sestavy.

4°. Pochodovat bokem a formovat pelotony nebo sekce za
pochodu.

5°. Kolona ptichazejici zpoza nebo zpfed bitevni linie,
postupovat podél této linie a zformovat kolonu doleva
nebo doprava do bitevni linie.

6°. Zménit smeétfovani cCela vpifed a vzad na vnéj§i okraj
pravého ¢i levého kifidla, kolmo a Sikmo.

7°. Zménit smeéfovani cela na stfed, levé nebo pravé
ktidlo vpted, kolmo a Sikmo.

CTVRTA LEKCE.

1°. Svinout se z bitevni sestavy do seviené kolony po
divizich nebo pelotonech, vpfed nebo vzad, na peloton
pravého nebo levého ktidla batalionu, anebo na
sttedovy peloton, s pravym ¢i levym kiidlem v Cele.

2°. Zménit smér v seviené kolon¢ doprava ¢i doleva
bokem kolony.

3°. Provést protipochod v seviené koloné.

4°. Pochodovat v seviené kolon¢.
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5°. Zaujmout rozchody ¢elem kolony.

6°. Sevrit kolonu na rozchod sekce a zménit smér; sevrit
do masy, zastavit kolonu, zformovat divize na misté a
rozvinout se.

7°. Zformovat a rozvinout uto¢nou kolonu.

PATA LEKCE.
1°. Pochodovat dlouhou dobu v bitevni sestavé vpied a
ustupovat, a nechat provést razné prichody
pfekazkami.

2°. Zménit né€kolikrat smér v bitevni sestave.

3°. Pochodovat ¢&asto a dlouhou dobu Sikmo v bitevni
sestave.

4°, Priichod liniemi, jako batalion prvni linie a jako
batalion druhé¢ linie.

5°. Pochodovat pravym nebo levym bokem, zménit smér
po zastupech, a zformovat se na pravé nebo na levé
kiidlo po zéastupech do bitevni sestavy.

6°. Projit zGzenim pfi ustupu.

7°. Nechat vybubnovat la berloque a nasledné shromazdit
batalion.

Poznamky k tomuto rozdéleni Skoly batalionu po lekcich.

Prvni lekce, jez zahrnuje nabijeni a palby; druha,
zahrnujici pochod v koloné a vSe k nému vztazené; pata, jez
zahrnuje pochod v bitevni sestavé, a ruzné pohyby z ného
odvozené, jsou nejzasadnéjSimi castmi tohoto vycviku, jsou
také témi, jimiz se musime pfi cviceni po batalionech nejvice
zabyvat.

Bataliony, jez budou spravné provadét druhou a paétou
lekci, zvladnou =za velmi kratkou dobu také dokonale
provadét tfeti a ¢tvrtou.

Mutuzeme nechat dat na rdmé zbran pfi bo¢nim pochodu, po
pelotonech nebo divizich, a také v koloné pii pofadovém
kroku.

Obcas mizeme také nechat dat na ramé zbran ptfi pochodu
v bitevni sestavé, budou-li bataliony dobfe vycvicené.

Pfi vycviku po batalionech nebudeme uzivat zrychleného
kroku, ani pfi pochodu v bitevni sestavé, ani v kolon¢, ani
pii formovani, dokud nebudou bataliony dostatecné pevné
v tempu bézného kroku.
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V této Skole nebudeme uzivat cestovniho kroku nez pro
opakovéani pohybd uréenych pro kolonu na cesté.

8 0 1
LR ;

212 Evoluce linie.

KAPITOLA V.

Evoluce linie.
(Evolutions de ligne.)

SkoLa batalionu obsahuje zasady a vysvétleni vSech
pohybtl, jez muze, a to v jakémkoli piipadé, provadét jeden
batalion, zbyva ptedepsat aplikaci téchto zéasad pro linii
slozenou z vice bataliond.

V této  instrukci budeme ptfedpokladat linii osmi
batalionl; ale pravidla, jez zde budou pfedepsana, budou
rovnéz tak aplikovatelna na jeden pluk, na jednu brigadu,
nebo na jiny libovolny pocet bataliont.

Skola batalionu byla rozdélena do péti &asti.

Stejné rozdéleni zavedeme i zde.

Pokazdé, kdyz bude mit jedna nebo vice spojenych brigad
manévrovat v linii, kazdy jeji batalion bude oznacen Cislem
podle potadi, jez zaujimé v linii. Batalion pravého kiidla
bude oznacen jako prvni, néasledujici bude druhy, dalsi
batalion treti, a tak dale az k batalionu, ktery uzavira levé
ktfidlo linie.

Mista vrchniho velitele, séfu brigady a pluku,
v linii i v koloné.

V bitevni sestavé nebude mit vrchni velitel pevné misto;
bude se moci presunovat kamkoli, kde uzna svou pfitomnost
za nezbytnou.

V koloné se bude obycejné¢ drzet v Cele, aby ji mohl tidit
podle svych zamért.

Ptfi evolucich se pfesune zpravidla tam, odkud bude moci
nejlépe tidit provedeni celkového pohybu.

Pfesto vSak se bude moci vrchni velitel ve vSech
pifipadech ptesunout tam, kde posoudi svou pfitomnost za
nezbytnou, neopomene se ale nechat zastoupit diustojnikem,
jehoz povéii provedenim svych rozkazda.

V bitevni sestavé se séfové brigady postavi asi padesat
krokt [32,5 m] za stfed své brigady.

V kolon¢ se postavi na bok na strané vedeni, na urovni
sttedu své brigady, dvanact ¢i patnact krokia [7,8-9,8 m] od
krajnikt.
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V bitevni sestavé s plukovnici postavi asi tficet kroki
[19,5 m] za stied svého pluku.

V koloné€ se postavi jako $éfové brigddy na uroven stiedu
svého pluku.

Séfové brigady a pluku budou v bitevni sestavé, v koloné
i ve vSech pohybech dohlizet na piesné a pravidelné
provadéni vSeho, co bude veleno; v disledku toho se budou
moci pfesunovat kamkoli, kde posoudi svou pfitomnost za
nezbytnou, v celé §ifi své brigady, nebo pluku.

Mista $éfu Dbatalionu, adjutant-majort a adjutantt,
v bitevni sestavé i v koloné, byla uréena ve Skole batalionu.

Obecna pravidla pro povely.

Budou-li mit vSechny bataliony linie mit provést stejny
pohyb, vrchni velitel vyda sob¢ nejbliz§imu batalionu hlavni
povely uréené pro tento pohyb, jez budou ihned zopakovany
§éfem batalionu.

Kazdy §éf batalionu vzdy zopakuje co nejrychleji vSechny
hlavni povely, jez uslysi vyslovit pro pfimo se sebou vpravo
¢i vlevo sousedici batalion, podle strany, z niz povel vzejde,
a pokud mu vrchni velitel nedal ¢i neposlal jiny rozkaz.

Séfové batalionu zopakovali hlavni povely, jak bylo pravé
pfedepsano, zaveli a nechaji ihned nasledné provést, aniz by
se vzajemné ptrizpusobovali, pfipravné pohyby, jez maji
v jejich batalionu ptedchazet provedeni hlavniho pohybu;
§éfové pluku a brigddy dohlédnou na rychlé provedeni téchto
pfipravnych pohybl ve svém pluku a brigdd¢, a na to, aby se
§éfové v tomto ohledu nedopustili Zadné chyby.

Adjutant-majotfi a adjutanti umisténi za pravym a levym
kiidlem svého batalionu v linii zopakuji hlavni povely,
upozornovaci 1 provadéci, a to pokazdé, kdy by Sife cela
batalionu, vitr, nebo hluk palnych zbrani mohly zabranit
tomu, aby byly tyto povely snadno od batalionu k batalionu
zaslechnutelné.

V piipadé, kdy $éf batalionu neslySel hlavni povel, ale
vidél by pfimo se sebou sousedici batalion provadét néjaky
pohyb, 1ihned by nechal stejny pohyb provést svému
batalionu.

Budou-li v linii s francouzskymi pluky také cizinecké, $éf
batalionu cizi narodnosti nejprve zopakuje hlavni povely
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francouzsky, a ndasledné¢ vyslovi stejné povely ve svém
jazyce.

Bude-li mit linie provést stfedovy pohyb, vrchni velitel se
pifesune na bod, ktery si vybere za stfed pohybu a da nebo
posSle séfovi kazdého sousedniho batalionu vpravo i vlevo
rozkaz vyslovit hlavni povely s ohledem na to, jak kazda
cast linie bude pohyb provadét, jak bude vysvétleno nize.

V kolon¢ bude opakovani poveld probihat podle stejnych
zésad.

Pokazdé, kdyz linii rozlozime na vice kolon, dustojnik,
prvni, nebo sluzebné nejstarsi kazdé kolony, ji bude velet a u
své kolony bude vykonavat funkci vrchniho velitele.

Formovani plukii v bitevni sestavé pred svou ubikaci.

Bude-li se mit pluk zformovat v bitevni sestavé pfed svou
ubikaci, §éf pluku necha postoupit stftedovou rotu prvniho ¢i
druhého batalionu o nékolik krok® vpted, ustavi ji ve sméru,
ktery chce dat pluku, a umisti pfed tuto rotu dva smérniky;
nechd soucasné upozornit $éfa zbyvajiciho batalionu, aby
svou stfedovou rotu ustavil ve stejném sméru.

Tyto dvé roty budou takto jedna od druhé ustaveny ve
stejném sméru a ve vzdalenosti batalionu plus rozestupu; $éf
pluku necha vybubnovat velmi kratky virbl, na jehoz konci
roty kazdého batalionu nastoupi postupné a na povel svych
§éfl na linii stfedové roty svého batalionu; $éfové batalionu
dohlédnou na to, aby se krajnici obou batalioni stavély
pifesné na stejnou linii.

Bataliony jsou zformovany, ma-li pluk manévrovat, S$éf
pluku pfikdze adjutantim bataliony rozdélit, coz bude
urychlené provedeno a zahajeno z pravého kiidla kazdého
batalionu; granatnickda rota druhého batalionu se spoji
s prvni na pravém ktidle pluku.

Siti pelotonti, jak nejvice to bude mozné, vyrovname;
poddtstojnici, ktefi maji tvofit straz praporu, se zformuji na
levém kiidle ¢tvrtého pelotonu, a budou zapoéteni do poctu
zastupl tohoto pelotonu, jenz bude tedy mit o tfi zastupy
vojakl méné€ nez ostatni.

Rozestup mezi bataliony bude osm sahtu [/5,6 m].
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Slozeni a pochod odradu, ktery piujde vyzvednout prapory.

Bude-li pluk svoldn do zbran¢ a maji-li byt vyneseny
prapory, jedna z obou grandtnickych rot, jez se budou
stiidat, anebo, jsou-li detasSovany, fyzilirska rota,
vypochoduje, aby prapory vyzvedla, a to v nésledujici
sestave:

Tambor-major, bubenici batalionu, jehoz bude odiad
soucasti, nasledovani hudbou;

Odtad zformovany v koloné po sekcich, na ram¢ zbran;

Oba serzant-majofi urceni k neseni praporl, jeden vedle
druhého mezi obéma sekcemi.

Odtrad bude v této sestavé pochodovat bez bubnovani a
bez hudby. Po prichodu k ubikaci velitele pluku se zformuje
do bitevni sestavy na urovni vstupnich dvefi; bubenici a
hudba se zformuji na pravém kiidle odfadu.

Jakmile bude odfad v bitevni sestavé, oba serzant-majofi,
ktefi maji nést prapory, je v doprovodu porucika a jednoho
serzanta odfadu pdjdou vyzvednout.

Jakmile oba serzant-majofi vyjdou s prapory nasledovani
porucikem a serzantem, zastavi se pfede dveifmi.

Ve chvili, kdy prapory vyjdou ven, velitel odfadu necha
dat k pocté zbran a bubenici bubnuji /e drapeau.

Po tfech ¢i ¢tyfech zopakovanich necha velitel odfadu
piestat bubnovat; nechd dat na rameno zbran a rozlozit po
sekcich; oba serzant-majofi nesouci prapory se postavi mezi
ob¢ sekce, jeden vedle druhého; porucik a serzant se vrati na
sva mista.

Velitel odfadu jej nésledné uvede do pochodu ve vyse
urc¢ené sestaveé, aby se vratil na misto shromazdéni pluku;
bubenici bubnuji.

Pocty, jez budou vzdany praporim.

Pti pfichodu praport necha §éf pluku dat na rameno
zbran; bubenici pfestanou bubnovat a zrychlenym krokem se
vrati, stejné jako cely odfad, na svd mista v bitevni sestavé,
pficemz projdou za plukem; §éfové batalionu se postavi Sest
kroku [3,9 m] pted stfedovy zastup svého batalionu.

Praporec¢nici budou pokracovat jeden vedle druhého
zrychlenym krokem, deset krokt [6,5 m] od cela pluku,
kazdy zastavi pted stfedem svého batalionu a postavi se
k nému celem; §éf batalionu necha dat k pocté zbran a sam
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nasledné¢ zdravi kordem; praporecnik se ihned postavi do
stfedu batalionu a $éf batalionu nechéd dat na rameno zbrai.

Prapory budou vréaceny do ubikace velitele pluku ve vyse
piredepsané sestavé.

(...)
PATA CAST.
CLANEK 14.

Dispozice proti jezdectvu.
(Dispositions contre la cavalerie.)

564. Predpokladame kolonu ¢tyf bataliontt pochodujici po
pelotonech s pravym kfidlem v ¢ele a v oteviené krajing, jez
muze byt na obou bocich znepokojovana husary ¢&i
jezdectvem, vrchni velitel necha sevtit kolonu na rozchod
sekce, nasledné zformuje na misté divize; toto provedeno,
veli (Sch. XL, fig. 1.):

Colonne contre la cavalerie. (kolona proti jezdectvu)

565. Tento povel je zopakovan a vrchni velitel op&t necha
seviit kolonu na rozchod sekce.

566. Séfové tii poslednich bataliond zastavi své prvni
divize ve vzdalenosti asi pelotonu a pul od konce batalionu,
ktery je pred nimi.

567. Zatimco budou tito dispozice provadény, kandny
pluku pfejedou na rozkaz, ktery jim posSle vrchni velitel, na
oba boky kolony, na urovein svych vlastnich bataliond;
munic¢ni povozy budou sledovat své kanony.

568. Kolona je v této sestavé, vrchni velitel ji uvede opét
do pochodu cestovnim, nebo pofadovym krokem, a necha
vyslat, povazuje-li to za nezbytné, né¢kolik muzi tfetiho fadu
divizi, ktefi se pfesunou na boky kolony a budou volné palit
na nepfatelské husary ¢i jezdce, pokud by se pfiblizili na
dostifel pusSky; tito tirajéfi budou sledovat pohyb kolony
zhruba na urovni své divize; kandény budou pochodovat mezi
nimi a kolonou, osm nebo deset krokli od kolony.

569. Kolona bude takto pochodovat tak dlouho, jak bude
moci; ale pokud by vrchni velitel uvidél pfiblizit se silného
neptitele, jenz by se hotovil k Gtoku, zastavi kolonu, necha
povolat zpét do svych divizi tirajéry a veli:
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1. Formez le carré. (karé zformovat)

570. (Sch. XL, fig. 2.) Tento povel bude zopakovan, $éf
druhé fyzilirské divize c¢ela kolony sevie svou divizi na
jeden krok od Sikovatelt prvni divize; tato se nebude hybat.

571. Séf piedposledni fyzilirské divize kolony nechd svou
divizi sevfiit na jeden krok od Sikovateldl divize
pfedchéazejici, a §éf posledni necha svou sevfit stejné na
pifedposledni.

572. Adjutant-major a adjutant c¢elniho batalionu pfejdou
mirné¢ vpfed a celem k levym a pravym krajnikim prvni
divize kolony, a urychlené vyrovnaji levé a pravé krajniky
nasledujicich divizi na ty z posledni divize kolony; adjutant
posledniho batalionu upozorni krajniky posledni divize, aby
se nehybali a zvedli svou zbran kolmo pied stfedem svého
téla.

573. Krajnici jsou vyrovnani, vrchni velitel veli:

2. Par section a droite et a gauche en bataille.
(po sekcich doprava a doleva do bitevni sestavy)

574. Tento povel bude zopakovan, §éfové sekci, ktefi jej
maji provést, piejdou pied stfed svych sekci a upozorni je na
pohyb, ktery bude nasledovat.

Vrchni velitel nasledné veli:
3. MARCHE. (mars)

575. Na tento povel svizné zopakovany $éfy batalionu a
divize, krom¢ dvou celnich a dvou tylovych, se ob& pravé
sekce kazdé divize zformuji doprava do bitevni sestavy, ob¢
levé sekce kazdé divize doleva do bitevni sestavy.

576. Séfové sekce zastavili kazdy svou sekci, postavi se
na linii a veli, ti obou pravych sekci kazdé divize a gauche
= ALIGNEMENT (doleva, vyrovnat), ti obou levych sekci
kazdé divize a droite = ALIGNEMENT (doprava, vyrovnat).

577. Obé celni divize kolony se nebudou hybat; obé zadni
provedou celem vzad na povel svych §éft, a Sikovatelé kazdé
z nich pifejdou za prvni fad, ktery se stal tietim.

578. Pokud se na cele kolony nalézala granatnicka rota, a
jedna na konci, umistili bychom je po sekcich na boky obou
prvnich a obou poslednich divizi kolony tak, aby je pokryly.
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579. Kandény se postavi pfed rozestupy batalionl, jez
budou uzavieny muni¢nimi povozy.
580. Karé¢ je zformovano, vrchni velitel veli:

4. Guides = A VOS PLACES. (krajnici na sva mista)

581. Na tento povel zopakovany $éfy batalionu krajnici
stojici pfed vnéj$imi sekcemi obou bokll zaujmou sva mista
v bitevni sestavé, $éfové sekci, jez se zformovaly doprava
do bitevni sestavy ptejdou na pravé kiidlo své sekce.

582. Séfové obou &elnich i zadnich divizi rovnéz zaujmou
sva mista v bitevni sestavé, u obou poslednich divizi se
postavi do tfetiho fadu své divize, jenz se stal prvnim.

583. Vrchni velitel, vys$si dustojnici, adjutant-majofi a
adjutanti, stejné jako bubenici a hudebnici se pfesunou
dovniti karé.

584. Chce-li vrchni velitel nechat provést palbu dvou
fadu, veli:

1. Feu de deux rangs. (palba dvou radii)
585. Séfové batalionu tento povel zopakuji a ihned veli:

Sections intérieures, [’arme = AU BRAS.
(vnitrni sekce, na ramé, zbran)

586. Vnitini sekce daji na rdmé zbran, $éfové batalionu
nasledn¢ veli:

Sections extérieures = ARMES. (vnéjsi sekce, pripravit)
Vrchni velitel nasledné veli:
2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

587. Na tento povel zopakovany S§éfy batalionu vnéjsi
sekce zahaji palbu dvou fadu, jez zacne z pravého kiidla
kazdé sekce; ¢elni a koncova divize rovnéz zahdaji palbu
dvou fadi, a to z pravého kiidla kazdého pelotonu.

588. Vnitini sekce a divize zlstanou v pozici na ramé
zbraf a stfilet nebudou.

589. Pokud by i pies palbu vnéjsich sekci a dé€lostielectva
neptitel postoupil, aby zautocil, vrchni velitel zaveli:

Sections intérieures, serrez en masse.
(vnitini sekce, seviit do masy)
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590. (Sch. XL, fig. 3.) Na tento povel zopakovany $§éfy
batalionu Sikovatelé vnéjSich sekci pfejdou za vnitini sekce;
divizi.

Vrchni velitel nasledné veli:

2. MARCHE. (mars)

591. Na tento povel svizné zopakovany §éfy batalionu se
vnitini sekce a vnitfni ¢elni a koncovad divize seviou na
vnéjsi sekce a divize, na jednu stopu od posledniho fadu.

592. Chce-li po odrazeni utoku vrchni velitel zastavit
palbu, nechd vybubnovat virbl; na tento signal palba ustane,
vnéjSi sekce nabiji zbrané a daji na rameno zbran.

593. Chce-li vrchni velitel obnovit pochodovou sestavu,
veli:

1. Formez les divisions. (divize zformovat)

594. (Sch. XL, fig. 4.) Séfové batalionu zopakuji tento
povel, a ihned veli: 1°. Bataillon par le flanc gauche et le
flanc droit (batalione vilevo a vpravo); 2°. a gauche et = (4)
DROITE (v bok); 3°. par section par file a gauche et a droite
(po sekcich po zastupech doleva a doprava).

595. Na prvni povel §éfové vnitfnich a wvnéjsich sekci
obou boklli upozorni své sekce, Ze maji provést vlevo, nebo
vpravo v bok.

596. Séfové obou &elnich divizi je upozorni, aby se
nehybaly.

597. Séfové obou koncovych divizi je upozorni, ze
provedou celem vzad.

598. Na druhy povel vnitini a vnéjsi sekce pravého boku
provedou vievo v bok, sekce levého boku provedou vpravo
v bok, obé koncové divize provedou ¢elem vzad.

599. Na tfeti §éfové sekci obou boku upozorni své sekce
na pohyb, ktery budou provadét.

Vrchni velitel nasledné veli:
3. MARCHE. (mars)

600. Na tento povel svizné zopakovany §éfy batalionu
zatoCi sekce pravého boku po zastupech doleva, ty levého
boku po zastupech doprava; ob¢ vnitini sekce kazdé divize
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budou pochodovat vstfic jedna druhé a budou =zastaveny
svymi §éfy; vnéjsSi sekce budou sledovat posledni zastup
vnitfni sekce své divize a budou zastaveny svymi $§éfy ve
chvili, kdy bude divize zformovana; §éf divize néasledné veli:
1°. Division (divize); 2°. FRONT (celo).

601. Zatimco se budou divize formovat, ¢elni divize
obnovi na povel svych §éfi mezi sebou a néasledujici divizi
rozchod sekce; obé koncové divize se nebudou hybat;
posledni divize obnovi rozchod, az kolona vypochoduje.

602. Pokud byly v rozich granatnické sekce, zaujmou své
pozice na cele a na konci kolony béhem formovani divizi.

603. Kolona je zformovana, vrchni velitel ji uvede do
pochodu pomoci piedepsanych povelii a prostiedki a opét
nechd vyslat tirajéry, aby drzeli neptitele v odstupu. Kanoény
budou postupovat na Grovni rozestuptt mezi bataliony.

Poznamky k dispozici proti jezdectvu.

604. Rohy karé pokryjeme kolesnami dél; jsou-li v rozich
granatnické sekce, postavi se za kolesny; pokud by tam
granatnici nebyli, nahradime je muzi vybranymi ze tfetiho
fadu vnitinich sekci karé.

605. Pokud by ptes palbu kanont a puSek jezdectvo
pokracdovalo a napadlo karé, vnéjsi sekce budou pokracovat
v palbé, dokud nebude neprtitel v nejtésnéjsi blizkosti; a
nasledn¢ mu nastavi bajonety; vnitini sekce pfipravi zbrang,
vSechny tfi fady vestoje vypdali z blizkosti, mifit budou na
jezdce, a nasledné jim nastavi bajonety a zlstanou nehybné;
fady se ucinné podpofi, aby lépe odolaly uderu.

606. Dva nebo ctyfi bataliony v bitevni sestavé ohrozené
obchvatem mohou zaujmout vysSe pfedepsanou sestavu tak, ze
se nejprve svinou do kolony po divizich s rozchodem sekce
na stifedovou divizi s pravym ¢i levym kiidlem v cele.

607. Kdyby byla seviena kolona pod tlakem neptatelského
jezdectva, muze zaujmout nasledujici uspofadani.

608. Ob¢ celni divize se nebudou hybat, obé koncové
divize provedou celem vzad, a vSechny ostatni vpravo a
vlevo v bok; celni divize, koncovad a tfi pravé a tfi levé
zéastupy ostatnich divizi nasledné povedou palbu dvou fadi.

609. Kolona jediného batalionu ohroZzenad utokem
jezdectva toto uspotfadani zaujme vzdy.
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Ucténi monstrance.

610. Jednotka je v bitevni sestavé a zastavena, jakmile se
k ni monstrance piiblizi, velitel jednotky necha dat k pocté
zbran a nasledné veli: Genou a terre (pokleknout); bubenici
bubnuji aux champs.

611. Pokud jednotka pochoduje, velitel ji zastavi a ustavi
do Dbitevni sestavy tak, aby byla celem k monstranci,
nasledné¢ necha dat k pocté zbran a pokleknout.

612. Na povel genou a terre vSechny tii fady zaujmou
pozici pfedepsanou pro prvni fad v palbach.

613. Jde-1li o pluk ¢i batalion, vSichni dastojnici, $éfové
pelotonu i Sikovatelé, pozdravi kordem, a praporecnici
pozdravi praporem soucasné¢ s vojaky davajicimi k pocté
zbran, a pokleknou soucasné¢ s vojaky.

614. VSichni poddustojnici, zastupujici i Sikovatelé, i ti,
ktefi tvoifi straz praporu, daji k pocté zbran a pokleknou
soucasné s vojaky.

615. Séf pluku se postavi Sest krokd [3,9 m] pfed stiedem
pluku, kazdy s$éf batalionu Sest kroku pfed stifedem svého
batalionu; po vysloveni povelu genou a terre se postavi
c¢elem k monstranci, pozdravi kordem a pokleknou, pokud
jsou pési.

616. Adjutant-majofi a adjutanti stojici za stfedem svych
pulbataliont pozdravi a pokleknou spolecné se svym
batalionem.

617. Pii prichodu monstrance diistojnici, poddistojnici a
vojaci skloni hlavu.

618. Po priachodu monstrance velitel jednotky zastavi
bubnovani a veli: Garde a vous (pozor). Dustojnici,
poddistojnici a vojaci zvednou hlavu.

619. Velitel jednotky ihned veli: Debout (vztyk).

620. Na tento povel se distojnici, poddistojnici i vojaci
postavi; poddistojnici a vojaci opét zaujmou pozici k pocté
zbran; dlstojnici a praporecnici budou drzet Spicku kordu a
zerd€ praporu sklonéné az do povelu portez = (VOS) ARMES
(na rameno, zbrarmn)

621. Jednotka se postavila, velitel nechd dat na rameno
zbrail.

Sestava, v niz budou pluky defilovat.
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622. Vrchni velitel chce nechat defilovat, veli rozklad po
pelotonech doprava ¢i doleva a nédsledné:

Pour défiler. (k defilovani)

623. Tento povel bude zopakovan, hudebnici a bubenici
kazdého pluku kolony ptejdou do ¢ela svého pluku.

624. Vrchni velitel uvede nasledné kolonu do pochodu
potfadovym krokem, na ramé zbran, dodrzi pfitom to, aby
byli krajnici na strané, na niz stoji osoba, jiZ se budou
vzdavat pocty.

625. Pluky za pochodu zaujmou mezi sebou odstup asi
¢tyfticeti krokd [26 m] jeden od druhého.

626. Jakmile celo kolony dojde asi na padesat kroku
[32,5 m] od osoby, jiz budou vzdavany pocty, $éf prvniho
batalionu nechéd dat na rameno zbran a hudba zacne hrat.

627. Jakmile bubenici a hudebnici prvniho pluku
oddefiluji, tambor-major je zformuje nékolik krok na druhé
stran€¢ a na urovni osoby, jiz se vzdavaji pocty; hudba
pokracuje v hrani, dokud neoddefiluje posledni peloton
pluku; prestane hrat a zafadi se spolu s bubeniky na konec
kolony.

628. VsSechny bataliony kolony daji na rameno zbran na
povel svych s§éfa postupné tak, jak budou pfichazet na
padesat krokti od osoby, jiz se vzdavaji pocty, a daji na rdme
zbran, jakmile ji posledni podjednotka mine o pfiblizné
stejny pocet krokd.

629. Jakmile ptestane hudba prvniho pluku hrat, hudba
nasledujiciho pluku zac¢ne; a jakmile bubenici a hudebnici
druhého pluku oddefiluji, zformuji se na stejném misté jako
ti prvniho, a zlstanou tam, hudba pokracuje v hrani, dokud
je nemine posledni podjednotka jejich pluku; zatadi se
nasledné¢ za tuto podjednotku, a tak dale od pluku k pluku az
k poslednimu.

630. Séfové brigady budou defilovat v ¢ele své brigady,
c¢tyfi kroky pred vys$simi dastojniky, po levém boku bude
jejich pobocénik.

631. Séfové pluku budou defilovat v &ele svého pluku,
¢tyfi kroky ptred Séfem celni podjednotky, po svém levém
boku budou mit podplukovnika ¢i §éfa batalionu.

632. Séf druhého batalionu bude defilovat &tyfi kroky
pied séfem Celni podjednotky svého batalionu.
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633. Kdyby osoba, jiz se vzdavaji pocty, stala nalevo,
Séfové brigady a pluku se postavi nalevo od svého pobo¢nika
a podplukovnika.

634. Adjutant-major kazdého batalionu bude defilovat asi
Sest krokli od boku kolony, na stran¢ opacné od osoby, jiz se
vzdavaji pocty, a na urovni prvni podjednotky svého
batalionu; adjutant bude defilovat obdobné na Wrovni
posledni podjednotky.

635. Séfové pelotonu budou defilovat dva kroky pied
sttedem svého pelotonu.

636. Vsichni ostatni dastojnici a poddustojnici budou
pochodovat na mistech, jez jim jsou urCena pro pochod
v koloné.

637. Vojaci a krajnici budou pti defilovani udrzovat hlavu
pfimo; vyS$si dastojnici a §éfové podjednotky mirné stahnou
rameno, kdyz budou prochazet kolem osoby, jiz se vzdavaji
pocty, a upfou na ni pohled.

638. Praporecnici pti defilovani zlstanou v fadu.

639. Séf kolony posle pfedem dva poboéniky ¢i distojniky
v sedle postavit se pifed celo kolony, asi sto padesat kroku
[97,5 m] jeden za druhym; postavi se celem k pravym C¢i
levym krajnikim kolony, podle toho, bude-li osoba, jiz se
vzdavaji pocty, napravo ¢i nalevo, a zustanou na mistée,
dokud kolona defilé nedokon¢i.

640. Pokud je kolona sloZzena z vys$Siho poctu batalioni,
vrchni velitel je mize nechat vypochodovat cestovnim
krokem; S§éfové batalionu by nechali sevtit fady, pfejit do
potfadového kroku a dat na rameno zbran postupné tak, jak
budou bataliony ptichdzet na padesat krokd od osoby, jiz se
vzdavaji pocty, a opét nechali pfejit do cestovniho kroku,
jakmile ji konec kolony mine o pfiblizné stejny pocet krokd.

641. Je-li general velici linii niz§i hodnosti, nebo
podléha-1i rozkazim toho, jemuz se vzdavaji pocty, bude
defilovat ¢tyfi kroky ptfed séfem prvni brigady.

STANOVENO v Pafizi, prvniho srpna (1) tisic sedm set
devadesat jedna. Podepsin LUDVIK. A niZe, DUPORTAIL.

(1) Text originalu 7ika octobre, musi vsak jit o omyl, podle
hypotézy Bernarda Coppense mozna zpiisobeny tim, Ze Fijen se
c¢asto prepisoval jako ,8bre”, ¢imz mohlo dojit k zaméné s osmym
mésicem roku; pozn. prekl.
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PRILOHY
K PREDPISU TYKAJICIMU SE
VYCVIKU A MANEVRU PECHOTY

Z 1. SRPNA 1791.

Predpis z 1. srpna 1791 poskytuje velice kompletni sumu principit pro
manévr v seviené sestave, nékteré z téchto principi tykajici se palby a
formovani a manévru v karé byly doplnény a wupraveny obecné
nezdavaznymi instrukcemi vydanymi generdly a marsSdly pro jim svérené
jednotky, a jediné z téchto dilcich podkladii shrnujicich riizné zkuSenosti
z realného nasazeni péchoty je bylo mozné studovat pred dvéma sty lety
stejné jako dnes. Podobné je to i s principy nasazeni tirajéri CcCi
flankéri, jez predpis sam zminuje jen mimochodem na jediném misté, ac
kazdy batalion a za prakticky vSech okolnosti kryl retéz tirajéru. Tri
z téchto doplitkovych instrukci vydal v roce 1811 marsal Davout a jsou
mimorddné zajimavé (1).

(1) Vydané formou obézZnikit pro divizni generdly mar§dalova armdadniho sboru;
tvoii soucdast Davoutovy korespondence, jeZ padla do rukou nepriteli béhem
tazeni roku 1812 a byla publikoviana v roce 1903 v Sankt Petérsburgu
(Matériaux des Archives Educatifs Militaires de 1‘Etat-Major. La Guerre
Patriotique de 1812. Partie II: Documents capturés de I’Ennemi. Volume 1: La
Correspondence du Maréchal Davout (du 14 octobre au 31 décembre 1811.)).
S ohledem na marsdalovu svédomitost a mimoradné schopnosti i naddni je nade
v§i pochybnost, Ze shrnuji to nejvhodnéjsi a nejuzitecnéjsi, co dosavadni praxe
a zkuSenosti v otdzce nasazeni stiedovych rot v roli tirajéru, formovani a
manévru v karé, a ve vycviku péchoty obecné prinesly.



Priloha 1. — PRECHOD ZE TRi DO DVOU RADU. 225

PRILOHY.

I. PRECHOD ZE TRi DO DVOU RADU. (1)

Zformovat batalion ze tri do dvou radi.
(Former un bataillon de trois sur deux rangs.)

Pfipomindme zde pohyb ptedepsany ordonanci z roku
1788, jehoz cilem je zvétsit $ifi cela jednotky o tfetinu a
pfipravit ji tak pro obsazeni hradby, nebo dlouhého pfikopu.

K provedeni tohoto pohybu v jednom  batalionu,
zformujeme jej v koloné po pelotonech a §éf veli:

1. Sur deux rangs = formez les pelotons.
(do dvou radii, zformujte pelotony)

2. Troisieme rang = par le flanc gauche.
(treti rade, vievo)

3. (4) GAUCHE. (v bok)

4. MARCHE. (mars)

Na prvni povel ustoupi Sikovatelé kazdého pelotonu o
jeden krok a levi krajnici postoupi nalevo od c¢ela o jednu
sekci, pficemz zustanou vyrovnani s prvnim fadem svého
pelotonu.

Na druhy povel provede tfeti fad druhé sekce krok vzad.

Na tfeti povel provede tfeti fad prvni i druhé sekce vievo
v bok, a na povel MARCHE vypochoduje tfeti tfad druhé
sekce kazdého pelotonu béznym krokem, tieti fad prvni
sekce zrychlenym.

Jakmile pravy muz tfetiho tfadu dojde na uroven levého
boku pelotonu, kazdy $éf pelotonu veli:

1. Troisieme rang = HALTE. (treti rade, stdt)

2. FRONT. (¢elo)

3. 4 droite = ALIGNEMENT. (doprava, vyrovnat)
4. FIXE. (primo hled)

Na tyto povely tieti fad prvni sekce zastavi, obrati se
¢elem vptfed, vyrovna se s prvnim fadem. Tieti tfad druhé

(1) Prevzato z Instruction generdla Schauenbourga, ktery pohyb
prevzal z provizorni instrukce z 20. kvétna 1788, pozn. prekl.
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sekce se zastavi, jakmile se dostane za levé kiidlo pelotonu,
a vyrovna se s druhym fadem.

Levi krajnici opravi vyrovnani a Sikovatelé postoupi na
dva kroky za druhy tad.

Vyznacime nové sekce a Sikovatelé se za nimi rozmisti.

V seviené koloné ve dvou fadech budou krajnici udrzovat
rozchod péti kroku [3,25 m], abychom stale méli dostatecné
odstupy pro zformovani se do tfi fadu (1).

Vratit peloton do tFi Fadi.
(Remettre les pelotons sur trois rangs.)

Séf batalionu za timto Gdelem veli:

1. Sur trois rangs = formez les pelotons.
(do t¥i Fadu, zformujte pelotony)

2. Troisieme rang = par le flanc droit.
(treti fade, vpravo)

3. (4) DROITE. (v bok)

4. MARCHE. (mars)

Na prvni povel Sikovatelé ustoupi o jeden krok.

Na treti povel levy tietina kazdého fadu provede vpravo
v bok a vybo¢i vzad.

Na povel MARCHE c¢ast prvniho fadu pelotonu, ktera
provedla vpravo v bok, vypochoduje zrychlenym krokem a
¢édst druhého tadu, jez provedla vpravo v bok, be&zZnym
krokem.

Kdyz prvni muz tfetiho fadu dojde na pravé ktidlo
pelotonu, kazdy §éf pelotonu veli:

1. Troisieme rang = HALTE. (treti rade, stdt)
2. FRONT. (¢elo)
3. FIXE. (pFimo hled)

(1) Tomuto je treba rozumét jako rozchodu mezi druhym a prvnim
Fadem za sebou Fazenych podjednotek, nikoli jako vzdalenosti
mezi krajniky. Ve trech rfadech je predepsany rozchod mezi tretim
a prvnim fFadem za sebou rFazenych podjednotek tii kroky, pozn.
prekl.
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Na tyto povely se tieti fad zastavi, provede vievo v bok a
vyrovna se, kazdy za svého S$éfa zastupu. Sikovatelé a levi
krajnici se vrati na sva mista.

II. PALBY.
CAST PRVNI.

PALBY kazdého RADU (1).
(FEUX DE chaque RANG)

Tyto palby se mohou provadét po batalionech, po
pulbatalionech, nebo po pelotonech, jako vSechny ostatni
palby, pfi dodrzeni pravidla nechat stfilet nejprve tfeti tad,
poté druhy a nasledné prvni.

Misto §éfa batalionu, a také dlistojnikli a poddistojnikid je
stejné jako pti ostatnich palbach.

Prvni priklad.

Ptedpokladame linii Sesti bataliond, kterou chce velici
general nechat provést palbu fadu po batalionech; veli:

1. Feux de rang par bataillon.
(palby Fadu po batalionech)

2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)
Séfové batalionu, poté, co zopakovali prvni povel, veli:
1. Bataillon = ARMES. (batalione, pripravit)
2. Troisieme rang. (treti rade)
3. JOUE. (zamiFit)
4. FEU. (pal)

(1) Preklad clanku o palbdach po Fadech, ktery dopliuje vydani
predpisu z 1. srpna 1791 z roku 1811; stejné popisuje palbu po
radech také Cours d’instruction, s tim rozdilem, Ze dodatek
k predpisu je nechava provddét po divizich, Cours d’instruction po
pelotonech, coz lépe odpovida zdsadam predpisovych paleb,
procez zde uvedeme tuto variantu; pozn. prekl. ,,Tento ¢lanek neni
soucasti ordonance; ale protoze manévry, jez popisuje, byly
provadény v fadé tabort podle rozkazu z vys§sich mist, bylo
pokladano za nutné jej zde doplnit.*
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5. Deuxieme rang. (druhy rade)
6. JOUE. (zamirit)
7. FEU. (pal)
8. Premier rang. (prvni rade)
9. JOUE. (zamiFit)
10. FEU. (pal)

Na prvni povel $éfi batalionu vSechny tfi fady zaujmou
pozici apprétez les armes jako pti palbach dvou tfadu; tfeti
fad jen ukroc¢i doprava o Sest palcu [/6,2 cm].

Na tfeti povel zamifi vojaci tfetiho fadu vysunuti z levé
strany mezerou, provedou palbu, jak je feceno v ptedpisu;
nasledné¢ stdhnou svou zbran, provedou volné nabiti, aniz by
se stavéli Celem vpfed a bez povelu, a vrati se do pozice
zbrané pfipravit, v niz vyckaji nového povelu.

Na Sesty a sedmy povel druhy fad zamiti a vypali, jak je
feceno v piedpisu, provede volné nabiti a vrati se do pozice
zbrané pfipravit, jako tfeti fad.

Na devaty a desaty povel prvni fad zamifi a vypali,
nasledné voln¢ nabije a vrati se do pozice zbrané pfipravit,
jako tfeti fad.

Vsechny tfi fady postupné vypalily a pokud velici general
nedal palbu prerusit virblem, S§éfové batalionu nechaji
pokracovat, zacnou vzdy tfetim fadem, ktery se jako prvni
postavil do pozice zbrané pfipravit.

Na virbl palba ustane a vSechny tfi fady daji na rameno
zbrail.

Palby fadu po pulbatalionech se provadéji stejnym
zpusobem, a to na povel dvou prvnich kapitant, sluzebné
star§i z nich u pravého, druhy u levého ptlbatalionu.

Stejné je to u paleb fadu po pelotonech, jez se provadéji
na povel kapitant, ktefi jim veli.

Vyhody paleb Fadu.

V linii nékolika bataliond maji tyto palby znacny ucinek
diky tomu, Ze =zabiraji celé <celo formace; ale je
nesrovnatelné vrazednéjsi, provadéji-li se po pulbatalionech;
v linii dvou nebo tfi bataliont je dokonce vhodné uzivat
pouze tuto, nebot pét Sestin palebné sily je stale v zdloze a
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nedochazi k jinym pferuSenim palby, nez jaka jsou nezbytna
k vysloveni povelt.

Pfi téchto palbach, vice nez pfi jinych, museji byt povely
jasné a provedeny bez unahlenosti; je zejména nutné vénovat
pozornost tomu, aby bylo veleno joue, az kdyz ftad, ktery
praveé vystielil, pfenesl zbran doleva.

Tyto palby za¢nou vzdy lichymi bataliony, palbataliony a
pelotony a budou pokracovat sudymi bataliony, palbataliony
a pelotony, jak je feceno v pfedpisu pro vSechny ostatni
palby.

Druhy priklad.

Pokud velici generdl chce jednotky pti provadéni palby
fadu uvést do obraného postaveni proti jezdectvu, veli:

1. Feux de rang par bataillon.
(palby Fadu po batalionech)

2. Croisez = (LA BAIO)NETTE. (bajonet zk¥iz)
Séfové batalionu, poté, co zopakovali prvni povel, veli:

1. Bataillon = ARMES. (batalione, pFipravit)

2. Croisez = (LA BAIO)NETTE. (bajonet zkviZ)

Na prvni povel vSechny tfi fady pfipravi zbrané, na tieti
se postavi do stfehu s bajonetem, aniZ by si vojaci ve svém
postaveni prekazeli; tfeti fad se pouze vysune z levé strany a
pifenese trup hodné vpted, aby mél vice sily a dosahl toho, zZe
jeho zbran ptesahne prvni fad.

V této pozici bude velici generdl moci nechat provést
palbu fadu, nechat vypalit vSechny fady soucasné, vysunout
svou formaci vpied, nebo ji nechat dat na rameno zbran.

Pokud chce velet palbu fadu, veli:

1. Feux de rang par bataillon.
(palby Fadu po batalionech)

2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

Prvni povel je zopakovany $§éfy batalionu a slouzi
k upozornéni vSem tifem fadim, které nasledné daji ukazovak
na spoust, aby byly pfipraveny vypalit, coz se provede, jak
bylo vysvétleno v prvnim ptikladé, s vyjimkou toho, zZe
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kazdy tfad po vystfelu zistane v pozici bajonet zkfiz, aniZz by
nabil své zbrané.

Pokud chce velici generdl nechat vypalit vSechny ftady
soucasné, veli:

1. Feu de bataillon. (palba po batalionech)
2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

Prvni povel je zopakovany S§éfy batalionu a slouzi
k upozornéni vSem tfem fadim, aby dali ukazovak na spoust.
Séfoveé batalionu nasledné veli:

Bataillon = FEU. (batalione, pal)

Na tento povel vSechny tfi fady vypali soucasné, drzi pfti
tom pravou rukou zbran silné zapfenou o bok; tfeti a druhy
fad budou vénovat nejvyssi pozornost udrzeni své zbrané ve
sméru mezery, aby nezranily vojaky prvniho fadu; zejména
tfeti fad se musi silné nahnout dopfedu, aby nastavil své
bajonety.

Pokud chce velici general vysunout svou formaci vpied,
veli:

1. Régiment (nebo bataillon) en avant, pas de charge.
(pluku/batalione vpred, utocnym krokem)

2. MARCHE. (mars)

Na tento povel linie, kterd mé stale naptfazené bajonety,
rychle vykroc¢i. VSechny tfi fady se na sebe musi tlacit, aby
se podporovaly, aniZz by si ale piekéazely; krok musi byt
kratky a spésSny; Sikovatelé se seviou na tfeti fad tak, aby
vytvofili ¢tvrty a podpofili silu hloubkou.

Kdyz chce velici general linii zastavit, veli:

1. Régiment (nebo bataillon) = HALTE.
(pluku/batalione — stat)

2. Chargez = (VOS) ARMES. (zbrané nabit)

Na prvni povel formace zastavi; na druhy nabije zbrang;
§éfové batalionu nasledné linii vyrovnaji.

POZNAMKY.

Jelikoz je proti jezdectvu nanejvys dulezité nezbavit se
moznosti palby, je vhodné v pozici bajonet zkfiz uzit
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pifednostné¢ pfed palbou batalionu palbu fadu; a za tim
ucelem se vyslovuji povely zminéné v prvnim piikladé.

Je rozumné zahdjit Gtok se zachovanim moznosti palby
alespon jednoho tadu.

CAsT II.

CESTOVNI PALBA (1).
(FEU DE CHAUSSEE)

Cestovni palba po pelotonech za postupu.
(Feu de chaussée par peloton en avangant.)

Jednotka je v koloné po pelotonech s celym rozchodem,
vykro¢ime béznym krokem a $éf veli:

1. Feu de peloton en avangant.
(palba pelotonu za postupu)

2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

Na prvni povel vSichni §éfové pelotonu batalionu, ktery
ma tuto palbu provadét pfejdou za stied svych pelotont. Na
druhy povel §éf ¢elniho pelotonu okamzité veli:

1. Pas de route. (cestovnim krokem)

2. MARCHE. (mars)

(1) Zasady feu de chaussée prevzaté z Instruction generdla
Schauenbourga, zavedené ordonancemi z let 1754-1755 a 1766,
zruSené v roce 1774, a opét popsané v provizorni instrukci z 20.
kvétna 1788, z niz cerpal gen. Schauenbourg. Generdal Duhesme
citovany Jeanem Colinem (La Tactique et la Discipline dans les
Armées de la Révolution) k ni Fika: , Ve staré ordonanci jsme
cestovni palbu méli; v nové je zruSena. Vidél jsem jednoho Séfa
batalionu, jehoz jsem povéril krytim ustupu jednim alpskym
priusmykem, kterak ji s padajici noci se znaénym uspéchem pouzil
proti koloné, jez na néj dotirala tak, zZe byla stdale v dostrelu.
Protoze mam s timto manévrem tuto zkuSenost, veliteluim lehké
péchoty jej doporucuji. Jiz se jednou wukdazal byt uzitecnym;
uchovavame si tolik jinych, jichz jsme nikdy nijak neuzilil”
General Meunier pak doporucuje uzZivat cestovni palby jen prFi
ustupu, v utoku nasadit bajonety a nepritele nechat ostrelovat
tirajéry; pozn. prekl.
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Neché zrychlit krok, jak jen to bude mozné; dovede svij
peloton o Sestnact krokl vptfed, ptricemz povel peloton
vyslovi na dvanécty krok, aby povel HALTE vyslovil na
Sestnacty a jednotku jim neptekvapil. Zbytek kolony
pokracuje v pochodu béznym krokem.

Ihned po vysloveni povelu HALTE $éf Celniho pelotonu
veli:

1. Premier peloton. (prvni pelotone)

. ARMES. (pripravit)

. JOUE. (zamiFit)

. FEU. (pal)

. Portez = ARMES. (na rameno zbran)

wn AW

Na posledni povel se prvni fad svizné postavi a vSechny
tfi fady daji na rameno zbrafn, aniZ by je nabijely, aniz by
zaviraly panvic¢ku, aniz by vraceli kohoutek do prvni pozice.

Séf pelotonu nasledné veli:

1. A droite et a gauche. (vpravo a vievo v bok)
2. MARCHE. (mars)

Licha sekce postoupi o tfi kroky mimo pravy bok a obrati
po zastupech doprava, zastupujici poddustojnik ji povede
podél pravého boku kolony; na urovni posledni podjednotky
se stoCi Celem k této podjednotce a postoupi za jeji pravé
kiidlo. Sekce se zformuje po zastupech na pravé kiidlo do
bitevni sestavy, pficemz projde za zastupujicim
poddustojnikem.

Suda sekce postoupi o tfi kroky mimo levy bok a obrati po
zastupech doleva vedena levym krajnikem. Bude postupovat
podél levého boku kolony; na urovni posledni podjednotky se
levy krajnik sto¢i ¢elem ke konci kolony a postoupi za levé
kiidlo posledniho pelotonu. Sekce se zformuje po zastupech
na levé kiidlo do bitevni sestavy, pficemz projde za levym
krajnikem.

Poddustojnici-krajnici sekci se seviou, jak jen to bude
mozné, na piredchazejici peloton. Jakmile budou sekce
v linii, nechame za pochodu nabit zbrané a zaujmeme
spravny rozchod.
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Tyto pohyby budou postupné provadény vSemi pelotony
¢elniho batalionu kolony.

Pokud by vrazedny tutok vyzadoval vystfidani celniho
batalionu, dali bychom mu rozkaz zformovat se postupné za
druhym batalionem.

Cestovni palba po pelotonech za ustupu.
(Feu de chaussée par peloton en retraite.)

Zastavime kolonu s celym rozchodem nebo sevienou; §éf
batalionu veli:

1. Feu de peloton en retraite.
(palba pelotonu za ustupu)
2. Commencez le feu. (palbu zahdjit)

Séfové pelotonu se budou fidit tim, ¢im v pfipadé palby
za postupu.

Séf prvniho pelotonu vyslovi stejné povely jako u
piedchoziho pohybu, ale nepovede svlij peloton vpted,
zformuje ho =za poslednim pelotonem svého batalionu
v rozchodu, ktery zaujimaji pfedchazejici pelotony, a zbrané
necha nabit na misté. Ostatni pelotony provedou svou palbu,
jakmile budou odkryty.

Tuto palbu, stejné jako pfedchozi, je tfeba provadét od
C¢ela batalionu k jeho konci. Zbytku kolony nechdme provést
¢elem vzad, abychom s ni ustoupili, a to o hloubku jednoho
batalionu; a tento pohyb zopakujeme tolikrat, kolikrat se
¢elni batalion pti palb& otoci.

Chceme-li nechat celni batalion, ktery kryje ustup,
vystfidat, ddme mu k tomu rozkaz a udéldme mu misto mezi
batalionem, ktery jej ma vystfidat, a ostatnimi bataliony
kolony, jez za tim ucelem provedou celem vzad. Sekce
¢elniho batalionu budou postupovat podél bokd druhého
batalionu, aby se zformovaly za nim.

Poznamky.

Cestovni palby =za postupu 1 za uUstupu mohou byt
provadény také po divizich. Nahradime povelem division
povel peloton, a kazdy peloton provede pohyb, ktery byl
praveé predepsan pro sekci.
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III. KARE.
CAST PRVNI.
FORMACE KARE PODLE MANUEL D’ INFANTERIE.

95. Tato karé se od téch predepsanych vycvikovym
predpisem (1) 1iSi zejména tim, Ze jsou formovana jen ve
vyS§ce tfi muzi (ve trech radech) (2), a mohou byt provedena
bataliony zformovanymi po pelotonech ¢i po divizich; maji
obdélny nebo rovnobézny tvar; nechavdme je provést
rovnobézné (viz ¢. 96), nebo kolmo (&. 99), tzn. Ze jedna
z obou delSich stran rovnobézniku se naléza na byvalé linii
jednotky, anebo je s ni rovnob&éznda jedna kratSich stran. Byla
takto predepsana dennim rozkazem prvni vojenské divize
vydanym v roce 13.

Rovnobézna karé.
(Carrés paralléles.)

96. Jsou provadéna na kfidla, nebo na stied.

Velici dustojnik chce nechat provést toto karé na pravé
kiidlo pluku ¢i batalionu a veli: Carré, méme direction que
la ligne (karé, stejny smeér jako linie) = sur [’aile droite,

formez le carré (na praveé kridlo, zformujte karé).

Na tento povel, v pfipadé potfeby zopakovany, necha
kazdy $éf podjednotky provést rozklad doprava (3).

Na povel marche se vSechny podjednotky seviou na
polovi¢ni rozchod (4), s vyjimkou prvni, jez se nehyba, a
druhé, ktera se sevie na poloviéni rozchod plus S§ifi tii
zastupd (5); posledni podjednotka se sevie Uplné a provede
¢elem vzad. Podjednotky mezi prvni a posledni se rozlozi po
pelotonech ¢i sekcich doprava a doleva, aby tak vytvoftily

(1) Viz Evoluce linie, ¢. 564 a nasledujici, pozn. prekl.

(2) Evoluce linie, ¢. 608 a 609.

(3) Nanejvys pravdépodobné na prislusny povel Séfa batalionu,
ktery wurcéi, bude-li karé zformovano po pelotonech, nebo po
divizich, pozn. prekl.

(4) Ndasledujici nepochybné predepsany upozoritovaci povel Séfa
batalionu pro sevieni kolony na pozadovany rozchod, pozn. prekl.

(5) Toto vyjadreni muze byt ponékud zavadéjici; rozchod bude o
SiFi  tFi zastupu vétsi, aby se kompenzovala hloubka prvni
podjednotky, jez ziistava na misté; pozn. prekl.
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dlouhé strany karé (1); vyssi dastojnici, bubenici, hudebnici,
sapéii a Sikovatelé podjednotek, které provedly Celem vzad,
vstoupi do karé, jez nemda nikde v dotyku podjednotek
pieruseni.

Linie se obnovi opétnym zformovanim podjednotek
povelem en arriére a droite ou a gauche = ALIGNEMENT
(vzad doprava nebo doleva, vyrovmnat) (2); posledni
podjednotka postoupi vpfed a zastavi se Vv poloviénim
rozchodu. Prvni se nehyba, vSechny ostatni provedou celem
vzad a kolona pochoduje tfetim fadem (3), aby obnovila celé

(1) Predpis v Dispozicich proti jezdectvu, ¢. 573-575 Evoluci
linie, hovori nikoli o rozkladu, ale o zformovani sekci do bitevni
sestavy doleva a doprava;, mechanismus pohybu je stejny, ale
vzhledem k ndasledujicimu rozmisténi kadri podjednotky je
presnéjsi driet se predpisu, ktery také urcuje povely, jimiz bude
pohyb zahdjen; pozn. prekl.

(2) Tomu musi predchazet ustaveni zakladny pro vyrovnani kazdé
podjednotky, jez vyty¢éi jeji misto v koloné; alternativou je
predepsany zpiisob zformovani podjednotek, viz Evoluce linie, ¢.
593-600, pozn. prekl.

(3) Povsimnéme si, ze tento pfipad je jediny, pfi némz kolona
pochoduje jinak nez svym prvnim tfadem (tento pohyb se objevuje i
v instrukci o cestovni palbé za ustupu, viz ¢. 43 priloh; obecné je
pro ustup kolony, ma-li jit o delsSi vzdalenost, vhodnéjsi provést
protipochod podjednotek, pozn. prekl.), zda se nezbytnym, aby
kapitan zustal za prvnim fadem, ktery se stal tfetim, a aby krajnici
postoupili na kiidla tfetiho fadu, ktery se stal prvnim (tyto zdsady
presné odpovidaji principiim predpisu, ktery sice o pochodu tietim
radem v koloné explicitné nehovori, ale také jej nezakazuje;
krajnik, ktery bude ridit pochod podjednotky pri sevieni kolony,
na kridlo tretiho Fadu postoupi na povel Séfa podjednotky, pozn.
prekl.); a aby tito krajnici zacali za pochodu jednotky pocitat
kroky od chvile, kdy §éf pelotonu, ktery ma zastavit pfed nimi,
veli HALTE. Je pak tifeba, aby se tito poddustojnici osobné
zastavili, po odpocitani poctu krokld odpovidajiciho poloviné Sife
¢ela jejich podjednotky, a provedli ¢elem vzad. Krajnici kolony
pochodujici tfetim fadem museji byt uréeni na strané, kolem niz se
bude provadét ctvrtina obratu pro zformovani se do linie (jinymi
slovy: kolona pochodujici tretim Fadem je de facto kolona
s opacnym kridlem v cele, a postaveni krajniku ridicich pochod
musi byt v souladu s principy predpisu veleno napravo pro kolonu
s levym a nalevo pro kolonu s pravym kridlem v cele, pricemz
spravym* krajnikem kolony s pravym kiidlem v cele, jez
pochoduje tretim rFadem, je stdle serzant-levy krajnik; Manuel
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rozchody. Podjednotky na postupné povely HALTE zastavi,
provedou c¢elem vzad, vyrovnaji se na svého krajnika, a
bitevni linie se mize zformovat.

Druhy ptiklad.

97. Carré méme direction que la ligne (karé, stejny smér
jako linie) = sur [’aile gauche, formez le carré (na levé
kridlo, zformujte karé).

Toto karé je provedeno pievracenymi prostfedky; muze
byt zformovano, jako v prvnim ptikladu, po batalionech a po
plucich.

Tteti priklad.

98. Carré méme direction que la ligne (karé, stejny smér
jako linie) = sur le centre, formez le carré (na stred,
zformujte karé).

Na tento povel divize provedou rozklad doprava a doleva
tak, aby si vzajemné pochodovaly vstfic, a seviou se na
poloviéni rozchod na stfedu vyznaceném adjutant-majory;
nasledné¢ se zformuji do bitevni sestavy po pelotonech doleva
a doprava, s vyjimkou prvni a posledni, jez po sevfeni se
provedou ¢elem vzad.

Linie se obnovi zformovanim divizi a naslednym zaujetim
celych rozchodt, jak bylo feceno v ¢. 96. Toto karé, jez
muze byt provedeno jen po plucich, pfedpoklada sudy pocet
bataliond, nebot mtze byt zformovano jen diky rozestupu.

Kolma karé.
(Carrés perpendiculaires.)

99. Provadéji se svinutim bitevni linie do kolony
s poloviénim rozchodem. Velici dustojnik, ktery chce nechat
provést karé na pravé kfidlo linie, wveli: Carré
perpendiculaire a la ligne (karé kolmé na linii) = sur la
division de droite, formez le carré (na divizi pravéeho kridla,
zformujte karé).

Na tento povel, v pfipadé potieby zopakovany, se linie
svine podle béznych =zasad, s vyjimkou toho, Ze mezi
bataliony nebude zachovan rozestup; a Ze posledni divize

d’infanterie i zde plné respektuje zasady predpisu z 1. srpna 1791,
pozn. prekl.).
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sméfuje tak, aby se zcela seviela k pfedposledni; nasledné¢
provede celem vzad a vnitini divize se rozlozi doleva a
doprava.

Karé je rozlozeno béznymi prostiedky pro zformovani
linie rozvinutim.

Druhy ptiklad.

100. Carré perpendiculaire a la ligne (karé kolmé na
linii) = sur la subdivision de gauche, formez le carré (na
podjednotku levého kridla, zformujte karé).

Toto karé se provadi svinutim batalionu po pelotonech do
kolony s polovi¢nim rozchodem, s pravym kiidlem v cele.
Druhy peloton se postavi na polovi¢ni rozchod plus $ifi tfi
zéastupl; posledni peloton se sevie bez rozchodu.

Karé rozlozime a linii obnovime povely analogickymi
v vySe uvedenym.

Tteti priklad.

101. Carré perpendiculaire a la ligne (karé kolmé na
linii) = sur la division du centre, formez le carré (na
stiredovou divizi, zformujte karé).

Linie se svine na stfed do kolony po divizich s polovi¢nim
rozchodem, aniz by zachovala rozestupy mezi bataliony;
prvni divize nastupuje do polovic¢niho rozchodu plus Site tfi
zastupl; posledni smeéfuje tak, aby se zcela seviela na
pifedposledni; vSechny prostfedky jsou obdobné vyse
uvedenym.

Linie se op¢t zformuje béZnym rozvinutim, stfedova
divize, na niz se kolona svinula, se nehyba a slouzi za
zédkladnu wustaveni <¢&ela linie, vSechny v disledku toho
postupné po jejim odkryti provedou vpravo v bok (1); tato tfi

(1) Jakmile je karé rozlozeno a stfedova divize zformovana,
musime pfed tuto divizi ustavit dva smérniky.

PovSimnéme si, ze tento pfipad rozvinuti na stfed je jedinym,
v némz je aktudlni linie stfedové divize uréena za novou bitevni
linii (viz Vycvikovy predpis, Skola batalionu, &. 444, a Evoluce
linie, ¢. 242). PovSimnéme si, ze na stied kolmé karé je jediné, jez
bitevni linie protina, namisto toho, aby mélo, tak jako vSechna
ostatni, jedno ze svych ¢tyf ¢el na této linii; zplsob rozvinuti se
zde 1i§i od pfedepsaného proto, abychom linii opét ustavili v jejim
pivodnim misté.
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karé mohou byt provedena jak po batalionech, tak po
plucich.

Ve vSech téchto formacich mohou byt grandtnici (1)
rozdéleni a postaveni diagondlné¢ deset kroku [6,5 m] pied
rohy.

Formovani karé po batalionech ¢i plucich ve dvou liniich
je provedeno podle stejnych zasad. Formovani karé
uspofadanych Sachovnicovité je provedeno s rozchodem
padesati krokt (2).

CAsT I1.

KARE PODLE MARSALA NEYE (3).

(1) Tato dispozice se tykala batalionl sloZzenych z deviti pelotont
(poznamka z druhého vydani prirucky z roku 1808, kdy je jiz podle
dekretu z 18. unora 1808 kazdy batalion tvoren Sesti pelotony,
pozn. prekl.).

(2) Tento rozchod je prumérné polovi¢ni toho, jenz bézné oddéluje
obé linie (viz Réglement de campagne, kap. 20, odst. 19; Polni
predpis z 5. dubna 1792, ktery bude znovu vyddn v roce 1809,
pozn. prekl.).

(3) Vynatek z Etudes militaires obsazenych v pdté knize Paméti
mars$ala Neye (dostupné na http://books.google.com/). Ney se
studiu péchotni taktiky intenzivné vénoval, nebot sam byl piivodné
lehky jezdec, béhem priprav na vylodéni v Anglii v letech 1803—
1805, kdy velel Levému sboru Armée des Cotes de 1°Océan,
budoucimu 6. armadnimu sboru Velké armady. Nejvétsi prinos pro
mars§dlovo studium mél jeho dobrovolny pobocnik, jimz nebyl
nikdo jiny nez Antoine-Henri, baron de Jomini (1779-1869); autor
proslulych teoretickych dél o taktice a valce obecné.

Roku 1801 si naSel misto v pafizské Delpontové manufaktute
pro vyrobu vojenské vystroje a o dva roky pozdéji (1803) zacal
psat své proslulé Pojedndani o velké taktice (Traité de Grande
Tactique) a marné se pokouSel =ziskat misto u vojenského
guvernéra Pafize, Murata. Ney nebyl tak pfeziravy, a poté, co si
Pojednani ptecetl, vzal s sebou Jominiho jako dobrovolného
pobocnika (aide de camp volontaire) do boulogneského tabora,
¢imz si ho neskonale zavazal. Roku 1804 Jomini vydal své
dvousvazkové Pojedndani o velkych vojenskych operacich (Traité
des grandes opérations militaires), kriticky rozebirajici
nejvyznamnéj$i tazeni od Fridricha II. Velikého po Napoleona,
které v teoretické Casti znovu pfinadsSelo pfepracované Pojedndni o
velké taktice. Tazeni roku 1805 se ucastnil po Neyové boku v 6.




Priloha 111. — KARE. 239

O karé.
(Des carrés.)

Karé budou formovana ve vysce tii fadi, a to v souladu
s cisafovymi instrukcemi, nékdy také zdvojenim vnitinich
sekci podle zdsad ordonance z roku 1791. Budeme také moci
cvicit pluky ve vedeni palby do Ctyf stran z jediné kolony;
jednotky bézné pochoduji pravé v takovém uspotfadani, bude
vyhodné, aby tomu vojak uvykl.

I.

Cty#i pluky prochizeji planinou v koloné& s rozestupy a po
pelotonech ¢i po divizich; byly-li by napadeny jezdectvem a
nemély ¢as zformovat se do predepsanych karé, seviely by se
do masy, tfi zastupy na strané¢ krajnika (pfedpokladame zde

armadnim sboru, v ulmské operaci radil marSalovi tak dobfe, Ze
dokazal proti Muratovu ndzoru odfiznout 14. fijna u Elchingen
Mackovi posledni tustupovou cestu. V bitvé u Slavkova vsak
nebojoval, protoze sbor byl odvelen do Tyrolska.

Napoléon Bonaparte si dal v prosinci 1805 piedcéitat ve
videnském Schonbrunnu jeho Pojedndni o velkych vojenskych
operacich Hugues-Bernardem Maretem (1763-1839) a byl hluboce
zaujat pronikavosti jeho postfeht. Zvolal pry tehdy: ,,Pry se fika,
ze tohle stoleti nekrac¢i kupfedu! Hle, mlady §éf batalionu, a k
tomu Svycar, nas pouuje o tom, ¢emu nas nikdy neucili nasi
profesofi a cemu rozumi jen velmi malo generala... Jaktoze
Fouché dovolil, aby se takova kniha vydala? To pfece znamena
naucit mé neptatele celému mému systému valky; je tfeba tu knihu
zabavit a nedovolit, aby se §ifila!“ Maret namitl, ze se jiz kniha
neda zabavit a vzbudilo by to pfili§ velkou pozornost a Napoleon
se dal pfesvédcéit: ,,Ve skuteCnosti ptisuzuji tomuto dilu maly
vyznam. Stafi generalové, ktefi proti mné veli, uz nectou a
nevyuzivaji téchto lekci, a mladi, ktefi ¢tou, neveli.”“ (FrantiSek J.
Holecéek: 225 let od narozeni Antoina Henriho, barona de Jomini.
http://www.austerlitz.org/cz/clanek/579).

Vojenské studie marsdla Neye se nemohou neshodovat
s principy obsazenymi v Jominiho pracich, misty by ctenar, ktery
je obeznamen s marsdalovou povahou, rekl, Ze jeho ruku Jomini
vedl od pismene k pismenu. Jominiho vrcholné dilo, Précis de
I’art de la guerre (Pojednani o vale¢ném uméni), vydané poprvé
v roce 1838, je dostupné v digitdalni knihové Francouzské narodni
knihovny (http://gallica.bnf.fr/; vydani z roku 1855); pozn. prekl.
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kolony s pravym kiidlem v ¢ele) by provedly vlevo v bok, ty
na strané opacné od krajnika provedou vpravo v bok a
posledni divize ¢elem vzad (1).

IT.

Ale pokud by tyto ¢tyfi pluku pochodovaly ve dvou
liniich v kolonach; tedy: 1. a 2. pluk prvni linie, s pravym
kiidlem v cele vpred do kolony na 8. peloton sudych
batalionii, je-1i to po pelotonech (nebo na 4. divize stejnych
batalionu, je-li to po divizich); 1. a 2. pluk druhé linie
rovnéz s pravym kridlem v cele, ale vzad do kolony na 1.
pelotony lichych batalionii (nebo na [. divize stejnych
batalionit, je-li to po divizich); tato dispozice umoznuje
velicimu generdlovi zformovat karé, at jiz provedenim
obratu lichych pelotonti doprava a sudych pelotont doleva,
v koloné po divizich s polovicnim rozchodem; nebo po
sevieni se do masy nechat provést, jak bylo vySe uvedeno,
vlevo a vpravo v bok tfem zastupim boklt kolony. Pokud to
okolnosti dovoli, budeme moci zformovat guinconce (2), aby
mohla byt vedena kfizova palba, aniz by byly ohrozeny
vlastni jednotky.

IIT.

Tyto ¢tyfi pluky mohou také byt zformovany nasledujicim
zpusobem: 1. pluk 1. linie vpred do kolony s pravym kridlem
v ¢ele na 4. divizi sudého batalionu; 2. pluk vzad do kolony
s pravym kridlem v ¢ele na 1. divizi lichého batalionu. 1.
pluk 2. linie vpred do kolony s levym kridlem v cele na 1.
divizi lichého batalionu, a 2. pluk vzad do kolony s levym
kridlem v ¢ele na 4. divizi sudého batalionu (3).

Iv.

(1) Tato formace je zavedena dispozicemi proti jezdectvu (Evoluce
linie, ¢. 606—-609; pozn. prekl.).

(2) Sachovnicovitd sestava, ,petka na vrhaci kostce”; formaci
quincunx znaly uz legie Rimské republiky, pozn. prekl.

(3) Nova ordonance pravem nepfipousSti karé zformovana z vice
nez tifi bataliond (toto bude pravdépodobné vydavatelova
poznamka ze 30. let 19. stoleti; pozn. prekl.).
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Ctyti pluky ve dvou liniich mohou pohodIné zformovat
velké karé a umistit dovniti zavazadla a valeCnou vystroj,
jejiz ochranou ¢i doprovodem by byly povéfeny. V tom
pifipadé nenechaji ob¢ linie mezi bataliony a pluky zadné
rozestupy. 1. batalion 1. linie se zformuje vzad do kolony po
pelotonech s levym kridlem v cele s celym rozchodem na 8.
peloton; 4. batalion stejné linie do kolony po pelotonech
s pravym kridlem v cele za 1. peloton; 1. batalion 2. linie
vpred do kolony s pravym kridlem v cele na svuj 8.
peloton (1), a 4. batalion vpred do kolony s levym kridlem
v ¢ele na svuj 1. peloton. Obrat po pelotonech doprava na
pravém boku tuto ¢ast karé uzavfe, a obrat doleva na levém
boku uzavie druhou; 2. a 3. bataliony 2. linie provedou
celem vzad. Granatnické pelotony budou moci byt rozmistény
tak, aby pokryly vyénivajici vnéjsi a vnitini rohy karé.

CAsT III.
KARE PODLE MARSALA DAVOUTA.

Obéznik generalum Friantovi, Gudinovi, Dessaixovi a
Compansovi, Magdeburk, 3. listopadu (1811).

Stav plukl je nyni zvySen na pét batalionl, coZz s sebou
nezbytné nese zmény ve formovani zadloh a v manévru v karé.

Nebot je uzitecné v armadnim sboru uzivat jednotnych
prostiedkl, zasildm vam instrukci, jez dle mého soudu tento
ucel spliuje; vyzyvam vas, abyste vyuzili zbytku sezony a
cvicili podle ni své jednotky, a zaslali kopii svym brigadnim
generalim a plukovnikim; dale podotykam, ze byt toto neni
v ordonancich, bude jen uziteéné si ji osvojit, rozviji rozhled
a bystrost dustojniki.

Instrukce o formovani zaloh a manévrech karé.
(Instruction sur la formation des réserves
et les manceuvres des carrés.)

ZkuSenost prokazala nezbytnost umistovat zdlohy dovnitf
karé, ale organizace batalionu o 6 rotach tvotici tfi divize
pro tento ucel nenechava k dispozici zadny peloton, z ¢ehoz

‘

(1) Original chybné uvadi , sur son 8° bataillon*; pozn. prekl.
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plyne nejistota ohledné poctu a vybéru jednotky, jez ma
tvotit zalohu karé a o zpusobu, jak ji umistit uvnitt karé.

Jeho Excelence, pan mars$al knize z Eckmihlu (Davout)
nahradil mlc¢eni ptrepist v tomto ohledu nasledujicimi
dispozicemi.

Zaloha nesmi byt veétsi nez dvandctina jednotky, jez tvofi
karé.

Formovani batalionu do karé.
(Formation d’un bataillon en carré.)

Batalion je v koloné po divizich s rozchodem pelotonu,
§éf batalionu veli:

1. Garde a vous = pour former le carré.
(pozor, k vytvoreni karé)

2. Formez le carré, par pelotons de droite et de gauche
= en bataille.
(karé vytvorit, po pravych a levych pelotonech, do
bitevni sestavy)

3. MARCHE. (mars)

Na prvni povel adjutanti opravi vyrovnani pravych a
levych krajnikt kazdé divize.

Na povel marche se prvni divize nehyba, je-li kolona
zastavena, nebo zastavi, pokud kolona pochoduje. Druha
divize postoupi o 4 kroky vpied, pravy peloton provede %
obratu doprava s vyjimkou 4 prvnich zéastupl zleva, jeZ se
zastavi ve chvili, kdy peloton zahdji obrat.

Porucik prvniho pelotonu a jeden serzant, serzant-major a
furyr druhého pelotonu urychlené ptejdou na tato mista:

Porucik do cela a poddustojnici na mista Sikovateld téchto
osmi zastupi, jez tak vytvofi zalozni peloton karé batalionu.

Tteti divize se sevie do masy na druhou divizi a provede
c¢elem vzad.

Formovdni karé dvou batalionii.
(Formation d’un carré de deux bataillons.)

Kolona seviena na rozchod pelotonu je zastavena, budou
vysloveny vySe uvedené povely.

Na povel marche se prvni divize druhého batalionu sevie
na tfeti divizi prvniho batalionu na vzdalenost sekce. Prava
sekce této divize provede Y4 obratu doprava, leva sekce %
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obratu doleva; obé stifedové sekce této divize se nebudou
hybat a vytvoti zalohu, jiz bude velet porucik granatniki.
Podporucik prvni roty zlstane na misté Sikovatele, stejné tak
poddustojnici.

Druhéd divize bude nasledovat pohyb prvni, aby obracela
ve vzdalenosti pelotonu.

Tieti divize se sevie do masy a provede ¢elem vzad.

Formovani karé tii nebo ctyr batalionu.
(Formation d’un carré de 3 ou de 4 bataillons.)

Kolona po divizich s rozchodem pelotonu, jsou vysloveny
pfipravné povely, a na povel marche:

Se prvni divize tietiho batalionu sevie na tfeti divizi
druhého a za pochodu se rozlozi po pelotonech.

Druhéd divize stejného batalionu bude nasledovat pohyb
prvni, dokud nebude v rozchodu pelotonu od tfeti divize
druhého batalionu; v této vzdalenosti provede 1. peloton %
obratu doprava a 2. peloton % obratu doleva.

Posledni divize kolony se sevie do masy a provede ¢elem
vzad.

V ptipadé, kdyby jedna rota byla od kolony detasovana v
roli tirajéra, zaloha karé by byla tvofena rotou jeji divize.

Poznamka.

Distojnik  velici  zéaloze karé musi s nejvyssi
chladnokrevnosti a neustdlou pozornosti sledovat utoky
neptitele, nepotfadek, ktery muaze v tadech zpusobit
délostielba, i ten, ktery by nastal za pochodu, aby podpoftil a
pokryl prudce napadena ¢i oslabena mista.

Pokud by se stalo, ze nékolik jezdct prorazi fady, nebo do
nich vnesou nepofadek, ¢ast zalohy jim musi urychlené vyjit
vstfic a napadnout je bajonety.

Vojak, ktery bojuje s jezdcem, musi vést své body
bajonetem do nosu koné, leda by byl v pozici, jez by mu
umoznovala bodnout jezdce do boku, nebot kun zranény do
hrudi ¢i do boku jen vyjime¢n¢é okamzité padne a zachova si
jesté nékolik minut svou silu.

O palbach.
(Des feux.)
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Jakmile je karé zformovano, velitel kolony da ¢islo kazdé
stran¢€ a vybere jim velitele.

Celo kolony bude mit vzdy &islo 1. Palbu vede vyhradné
napadend strana a ukonc¢i ji, jakmile se neptitel stahne.

Chce-li velitel dat zastavit palbu jedné strané, piikaze
tambor-majorovi, aby nechal vybubnovat:

Pro stranu ¢. 1 jeden uder palicky a virbl.
Pro stranu ¢. 2 dva udery palic¢ky a virbl.
Pro stranu ¢. 3 tfi udery palicky a virbl.
Pro stranu ¢. 4 ¢tyfi udery palicky a virbl.

Pali-li tfi nebo Ctyfi strany soucasné, velitel poté, kdy si
v§imne nepfitelova ustupu, necha ukoncit palbu strany, jez
jiz neni napadéna, a to pomoci vySe urCenych prostfedki,
zatimco ostatni, pro néz nebyl vydan signal, pokracuji v
palbég.

Chce-li zastavit palbu vSech ¢tyf stran soucasné, tambor-
major nechad vybubnovat virbl, bez piedchozich uderu
palicky.

Proti jezdectvu se nesmi vést jina palba nez po zastupech
¢i po tadech. Palba po zastupech musi byt zahdjena ze
vzdalenosti alespon 150 krokl, a to z pravého kiidla kazdé
sekce, aby se palba udrzovala tak, jak se bude jezdectvo
blizit.

Palba po tadech muze byt zahédjena az na 100 krokd
[65 m] i blize, fady budou stfilet postupné, a budeme mit
vzdy dva fady s nabitymi puskami.

Tato palba je proti jezdectvu velmi dobra, je-li vedena
chladnokrevné a zkuSené.

Palby batalionu, ptulbatalionu a pelotonu nesméji byt proti
jezdectvu uzity nikdy, leda by péchota byla kryta néjakou
pifekazkou, prikopem, palisddou, nebo jinou dostatecnou
pifekazkou schopnou néajezd =zastavit. V takovém pripade
museji byt tyto palby vedeny z nejvétsi blizkosti.

Pochod v karé.
(Marche en carrés.)

Je-1i tfeba nechat karé pochodovat, obé strany, jez tvofi
boky karé, se rozlozi po sekcich, nebo po podjednotkach
vzad doprava a doleva, nikdy nesmé&ji pochodovat bokem.
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Jednotka pochodujici bokem =zabird o Cctvrtinu vice
prostoru nez v bitevni sestavé, protoze hloubka zéastupu Cini
6 stop, zatimco tfi muzi v fadu zabiraji jen 4 a % stopy, a je
tedy zfejmé, ze by karé nemohlo udélat deset kroktl, aniz by
se nedeformovalo a neotevielo své zastupy.

Pokryti rohii.
(Couvrir les angles.)

Rohy karé postradaji palebnou silu a museji byt kryty
kolesnami a povozy, jez nasleduji kolonu, jak je pfedepsano
ordonanci (odst. 604 Evoluci linie predpisu z 1. srpna 1791).

Stupinovité rozmisténi karé.
(Disposer les carrés par échelons.)

Karé museji byt vzdy rozmistény stupiiovité, aby si
navzajem kryly boky.

Linie se svine po kolonach o jednom ¢i dvou batalionech,
podle pravidel ordonance, a kolony jsou od sebe na celou
vzdalenost, tj. takovou, jakou by zaujaly pfi svém rozvinuti,
velime:

En avant par la droite (nebo par la gauche) a 120 pas
= formez les échelons.
(vpred zprava, nebo zleva, na 120 kroku, vytvorit
stupniovitou linii)

Na tento povel se $§éfové batalionu ptizplisobi tomu, co je
piredepsano ¢lankem 501 a nésledujicimi ordonance.

501. (Prvni batalion zprava) ndsledujici eSelony postupné
vypochoduji a udrzi pritom mezi sebou narizenou vzddlenost;
kazdy eSelon vypochoduje na povel svého Séfa, ktery za tim
ucelem odpocita, nebo necha odpocitat, pocet kroki, jez udéla
eSelon primo pred nim.

502. Jeden Sikovatel pravého pelotonu kazdého eselonu se
postavi na uroven levého zdstupu predchdzejiciho eSelonu a
bude pochodovat presné ve stopé tohoto zdstupu, na urovni
svého batalionu; diky tomuto opatieni si §éf pravého batalionu
kazdého eselonu bude moci povS§imnout toho, Ze by se jeho
batalion zkvizil s predchdazejicim.

503. Pravy batalion kazdého esSelonu je povéreny
udrzovanim vzddlenosti, jez jej ma délit od predchoziho
eSelonu; ostatni bataliony budou pochodovat na urovni
pravého batalionu a budou udrzovat své rozestupy napravo.
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Pokud pluk namisto toho, aby byl v linii, pochodoval v
kolon€¢ ve chvili, kdy by se mél zformovat do nékolika
stupniovité uspofadanych karé:

Plukovnik upozorni $éfy batalionu na pocet a slozeni
eSelont, jez ma pluk vytvofit, a urci veliteli celniho
batalionu kolony bod napravo <¢i nalevo, k némuz ma
pochodovat.

Velitel druhého eSelonu zaujme za pochodu rozchod a
zastavi, jakmile si vSimne, ze kolona, jez ho néasleduje
zastavila a Ze jeho vlastni je ve vzdalenosti, jiZ ma udrzovat
mezi prvnim a tietim eSelonem.

Prvni eSelon se nezastavi, dokud nezastavi ten, ktery jej
nasleduje, a dokud nebude v uré¢ené vzdalenosti.

Kolony eSelont museji vzdy pochodovat po divizich s
rozchodem pelotonu.

Povely.
(Commandements.)

L. En échelons a 120 pas, formez les carrés, sur le 3°
bataillon (nebo jakykoli jiny, ktery by byl vybran,
aby se nehybal).

(po eselonech na 120 kroku, vytvorte karé, na 3.
batalion)

2. MARCHE. (mars)

Na prvni povel §éfové batalionu vyslovi pfipravné povely
podle potadi, jez zaujimaji v koloné€ ¢i v linii, a ve vztahu k
batalionu, ktery ma zlustat na miste.

Na druhy povel kolony vypochoduji a zastavi se az v
urc¢eném misté, aby zde vytvoftily karé.

Umisténi délostrelectva, povozii a nebojovych (linie ¢i
kolona zformovana) v karé.
(Placer I’artillerie, les chariots, et les non combattants (la
ligne ou la colonne étant formée) en carrés.)

Pokud se utvar o péti batalionech zformoval do karé po
batalionech ¢i eSelonech s rozchodem 120 kroku, hudebnici
vstoupi do karé 2. batalionu, bubenici do svych vlastnich
bataliont, nebojovi do bataliont, jimZ jsou pfifazeni.

Prvni dvé déla budou umisténa v rozich 1. batalionu, tfeti
a ¢tvrté v rozich 5. batalionu.
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Muni¢ni povozy budou v rozestupu mezi 1. a 2. a mezi 4.
a 5. batalionem, zasobovaci furgony budou nésledovat své
bataliony a budou umistény v rozestupech. Furgony se
zavazadly, ambulan¢ni a $tabni, stejné jako ndkladni koné se
postavi do rozestupu ve stfedu linie, mezi 2., 3. a 4.
batalion.

Timto zpisobem linie zformovana do karé nenecha zadny
rozestup nepiehrazeny a zZadny roh nekryty pfekazkami nebo
palbou.

Takto rozmisténé povozy budou branéné palbou karé, a
museji byt k sobé tak blizko, aby vytvofily pro jezdectvo
neproniknutelnou linii.

Voltizéti ¢i tirajéfi budou umisténi pfed a za témito
povozy, aby je udrzovali ve svych fadech a kryli svou
palbou.

Pokud byla linie ¢i kolona zformovana ve tfech karé, z
nichz stfedové ze dvou ¢i tfi bataliond, prvni délo bude
manévrovat s pravym karé, druhé a tfeti =zlstanou se
sttedovym karé a ctvrté bude manévrovat s levym karé;
muni¢ni povozy budou nasledovat své délo a kryt rohy;
povozy a furgony se postavi do rozestupd napravo a nalevo
na prodlouzeni uhlopficky velkého karé a zachovaji pfitom
vySe piedepsané potfadi (viz schéma I); voltizéfi ¢i tirajéfi
budou povéfeni jejich obranou a vozmistr jejich udrzovanim
v potadku.

Dispozice pro pochod pred planinu obsazenou jezdectvem, s
velkym poctem povozii a zavazadel.
(Dispositions pour marcher a travers une plaine couverte de
cavalerie, avec un grand nombre de chariots et de bagages.)

Kolona se zformuje po divizich s rozchodem pelotonu tak,
jak bude opoustét zuzeni, a rozevie se od stfedu Sife cela
prvni divize, jez pokracuje v pochodu, a jakmile se celo
obou kolon dostane na jeji uroven, povozy se umisti do dvou
zastuptd doprostfed, posledni divize uzavie rozestup tylu
kolon.

Tirajéti budou vyslani na 100 krokt do cela, na boky a do
tylu. Granatnické roty ve dvou malych kolondch vytvofi
z4lohu tam, kde jich bude tfeba.

Kanény manévruji a prejizd€ji tam, kde je to tieba.
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Je-1i tfeba opét vstoupit do zuzeného prostoru, ponechdme
jeden ¢i dva bataliony a dé&lostielectvo ke kryti tylu kolony,
zbytek dé&lostielectva bude postupovat v Cele za batalionem
piedvoje, povozy budou nésledovat péchotu, dostatecné
chranény zadnim vojem.

Popsané rozmisténi bude obnoveno pfi opuSténi zuzeného
prostoru.

IV. TIRAJERI.
CAST PRVNI.
INSTRUKCE MARSALA DAVOUTA.
Generadalu Morandovi. Hamburk, 16. Fijna 1811.

Dostal jsem, mon cher Général, Vas dopis ze 16. a p¢ét
vyhotoveni Vaseho projektu vycviku vSech jednotek ve
sluzbé tirajéru. Zdal se mi dokonale spliujici svaj ucel a
odesildm jej vSem generalim velicim péchotnim divizim s
vyzvou, aby vyuzili zbytku sezony a cvicili v ramci projektu
vSechny své roty; dékuji Vam, mon cher Général, a prosim
Vas, abyste zaslal jedno vyhotoveni svého projektu, jehoz
jste si nepochybné ponechal original, svym generalim a
plukovnikim, a nafidil jim, aby se podle n¢j zatidili a cvicili
podle néj své jednotky.

Voltizérské roty jiz tyto manévry maji znat, bude dobré
cvicit stiedové roty nejprve s nimi; tedy jednu kazdou a
smisit fyziliry s voltizéry.

Budu Vam zavazan, date-li mi na védomi opatieni, jichz
uzijete, a pokrok jednotek ve cvic¢enich, jeZ nemohou, pfi
jejich provadéni v rGzném terénu, neZz rozvijet bystrost
vojaku i dustojniki.

Generdalum Friantovi, Gudinovi, Dessaixovi, Compansovi a
Barbanégrovi. Hamburk, 16. Fijna 1811.

Obecné bylo uznano jako nevhodné brat urcity pocet muzi
kazdé roty coby flankéry a tirajéry, a ze je lépe dat prednost
takovému uziti celé roty.

Voltizérské roty, jez jsou elitnimi rotami, nemohou tuto
sluzbu vykonavat casto bez znacnych nevyhod, zdalo se mi
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tedy vhodnym, aby roty, jez mohou byt pfipadné¢ k této
sluzbé& pouzity také, v ni byly i cviceny.

Nebot je pro zavedeni jednotnosti dulezité, abychom
ptijali wurcité zasady, =zasilam Vam, mon cher Général,
resumé manévrli, a vyzyvam Vas k tomu, abyste podle nich
nechal cvicit pluky, jez jsou pod VasSim velenim, at jiz lehké
¢i fadové péchoty. Pteji si, aby bylo pro vycvik vyuzito jesté
této sezdny.

Nechte nasledné vyhotovit jeden exemplaf této smérnice
pro kazdého z plukovnikt plukl pod Vasim velenim a pro
kazdého brigadniho generala; jinak ale zajistéte, aby dalsi
kopie nebyly délany.

Voltizérské roty jiz tyto manévry maji znat, bude dobré
cvicit stfedové roty nejprve s nimi; tedy jednu kazdou a
smisit ptitom fyziliry s voltizéry.

Budu Vam zavazan, date-1i mi na védomi opatfeni, jichz
uzijete, a pokrok jednotek ve cvic¢enich, jeZ nemohou, pfi
jejich provadéni v rGzném terénu, neZz rozvijet bystrost
vojaku i dustojniki.

(Generdlu Dessaixovi) Bude zbyte¢né, mon cher Général,
abyste posilal kopii této smérnice 33. lehkému, vzhledem k
tomu, ze ji posilam jiz generalu Barbanegrovi, ktery pluku
jedno vyhotoveni pfeda.

Manévry pro rotu Tirajéri ¢i Flankéru.
(Mancuvres pour une compagnie
de tirailleurs ou de flanqueurs.)

Rota urcend k prizkumu ptfed kolonou ¢i ke kryti linie
piejde ihned, jakmile k tomu jeji kapitan obdrzi rozkaz, na
200 krokt [/30 m] od linie ¢&i kolony; dojde na stied
prostoru, ktery ma kryt ¢i prozkoumavat, kapitan ji zastavi a
zformuje linii tirajérd nasledujicim zptisobem.

Clanek 1.
Kryt ¢elo kolony ¢i linie.
(Couvrir la téte d’une colonne ou le front d’une ligne.)

Kapitan roty tirajérii nechal zastavit na bodu, kde ma
zustat zalozni sekce, rozdé€li svou rotu na tii sekce a veli:

Sections de droite et de gauche, par le flanc droit et le
flanc gauche, a 100 pas sur la droite et la gauche =
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MARCHE.
(prava a leva sekce, pravym a levym bokem, na 100
krokit na prave a levé kridlo, mars.)

Na tento povel vypochoduji porucici se svymi sekcemi.
Serzant-major, dva serzanti, dva kapralové a dva bubenici ¢i
korneti (jsou-li v roté Ctyfi) zlstanou s kapitanem pfti
stfedové sekci.

Porucici dorazi po 100 krocich [65 m] na body vpravo a
vlevo, kde maji zastavit, nechaji své sekce zastavit a
nasledné zaveli:

Porucik, $éf pravé sekce.

1. Premier et second rangs par le flanc gauche =
GAUCHE. (prvni a druhy rad vilevo, v bok)

2. A 15 pas par file, prenez vos distances = MARCHE.
(na 15 krokii po zdstupech, zaujméte rozestupy,
mars)

Podporucik, $éf levé sekce.

1. Premier et second rangs par le flanc droit =
DROITE. (prvni a druhy rad vpravo, v bok)

2. A 15 pas par file, prenez vos distances = MARCHE.
(na 15 kroku po zdstupech, zaujméte rozestupy,
mars)

Na tento povel zaujmou zastupy prvnich dvou radt pravé
a levé sekce urcené rozchody 15 krokt [9,75 m] a pochoduji,
dokud se nesetkaji. Treti fad, serzant, kapralové a bubenik ¢i
kornet zistanou s distojnikem v zaloze.

Poznamka.

Tyto zalohy maji nahrazovat ztraty linie, poskytovat
posily silné napadenym bodim, a dustojnikim doprovod,
ktery je nesmi nikdy opustit: tyto eskorty jsou urceny za
body shromazdéni a Gstupu, museji mit nejméné Sest muzd.

Je-1i detasSovan poddustojnik, aby predal tirajérim rozkaz,
musi byt vzdy doprovazen fyzilirem ze zalohy.

Po zaujeti rozchodidl nechaji porucici bubnovat bézny krok
¢i troubit pochod. Na tento signal se zastupy tirajérd pohnou
0 100 krok [65 m] vpted.
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Tirajéfi museji vzdy pochodovat po dvou spolecné, aby se
vzajemné podporovali. Palit mohou jen jeden po druhém tak,
ze jeden z obou ma vzdy nabito.

Jak je to jen mozné, linie tirajéru kryjici ¢elo kolony,
musi opisovat ¢ast kruznice, jejimz je ¢elo kolony stfedem.

Clanek 2.
Kryt tyl kolony nebo ustup linie.
(Couvrir la queue d’une colonne
ou la retraite d’une ligne.)
Stejné dispozice jako v prvnim ¢lanku.
Poznamky.

Pti Gstupu linie se musi kordon tirajért drzet rovnobézné
s linii. Kapitdn roty tirajérd nesmi kolonu ¢i linii nikdy
ztratit z oci: v pripad€, Ze by mu terén zabranil ji vidét,
umisti poddustojnici ¢i vojaky tak, aby jej zpravovali o
vsech jejich pohybech.

Krok tirajéra se fidi krokem kolony ¢i linie.

Clanek 3.
Kryt jeden z bokii kolony.
(Couvrir un seul flanc de la colonne.)
Stejné dispozice jako v prvnim ¢lanku.
Poznamka.

Ustaveny kordon tirajéri bude pochodovat bokem stejné
jako zalohy a bude sledovat smér kolony.

Clanek 4.

Kryt jednou rotou oba boky kolony.
(Couvrir avec une seule compagnie les deux flancs
de la colonne.)

Kapitan rozd€li rotu na dveé sekce a veli:

1. Premiére section, en avant sur le flanc droit de la
colonne = MARCHE.
(prvni sekce vpred na pravy bok kolony, mars)

2. Deuxiéeme section, en avant sur le flanc gauche de la
colonne = MARCHE.
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(druhad sekce vpred na levy bok kolony, mars)

Na tento povel piejde podporucik s prvni sekci na pravy
bok kolony, asi 100 krokd [65 m] od ni.

Porucik s druhou sekci na stejnou vzdalenost od levého
boku.

Kapitan bude nasledovat pohyb jedné z obou sekci v
doprovodu serzant-majora, serzanta, dvou kaprala, deseti
fyzilirt a jednoho ¢i dvou bubenikt ¢i kornetd.

Sekce dorazi na 100 krokl od kolony, jsou zastaveny a
zformovany do linie tirajéri zpuUsobem pfiedepsanym Vv
prvnim ¢lanku.

Poznamka.

Oba boky kolony jsou takto pokryty, kapitdn bude
pifechédzet se svou eskortou na nejohrozenéjSi body, odkud
bude svym poruc¢iklim posilat rozkazy, bud pies serzanta své
eskorty, nebo pomoci bubenickych ¢i trubacskych signalt.

Clanek 5.

Zmény smeéru.
(Changements de direction.)

Jakmile dustojnici tirajért zahlédnou zménu sméru
pochodu kolony ¢i linie, upozorni na né tirajéry pomoci
korneta ¢i bubenika a vySlou podduastojniky, aby predali
jejich rozkazy a ujistili se, Ze pohyb je provadén; musi ptejit
na bod, na némz bude zména sméru provadéna.

Clanek 6.

Zména smérovani cela.
(Changements de front.)

Jeden z porucéikd pfejde na bod, kolem néhoz se ma
provést zména sméfovani ¢ela, a necha troubit ¢i bubnovat,
dokud neuvidi, Ze je pohyb tirajért provadén tak, jak je
pifedepsano.

Zatimco kapitan, jenz ptejde se svou zalohou na svou
novou pozici, se ujisti pomoci svych poddistojnikd o
pifesnosti a pravidelnosti pohybu, druhy porucik podpofi se
svou eskortou kiidlo, jez bude postupovat vpted.

Clanek 7.



Priloha IV. — TIRAJERI. 253

Pochod.
(Marche.)

Tirajéfi museji byt cviceni nejen v bé€zném a zrychleném
kroku, ale navic také v b&hu, nebot pravé v béhu budou
muset provadét zmény sméru, sméfovani cela a ztece k
dobyti lesa, ¢i vesnice a vSech pozic, kde neni tfeba obavat
se utoku jezdectva.

V béhu se také budou muset stahovat na zalozni pelotony,
jakmile se ukaze kavalerie s umyslem je napadnout, pokud
by se nemohli schovat v doliku, ptfikopu, za keti, odkud na ni
budou moci bezpecné palit.

V otevieném terénu museji tirajéfi pochodovat v co
nejveétSim potaddku a s klidem, chladnokrevné a v tichosti;
vést palbu a byt ptipraveni k provedeni vSech pohybd, jez
jim budou nafizeny.

Jsou-li tirajéfi umisténi na bocich v Cele ¢i v tylu kolony
pochodujici v nekryté planiné, je tomu tak nejen proto,
abychom byli zpraveni o pohybech nepfitele, ale také proto,
abychom udrzovali tirajéry péchoty a jezdectva (nepfitele)
dostate¢né vzdalené od kolony.

Je-1i plan, pfes niz kolony postupuje, zbrazdéna uvozy a
nabizi-li vyvySeniny ¢i lesiky, tirajéfi museji vlézt do uvozu
a prohledat je, obsadit vrcholky pahorkl, obsadit a prohledat
okraje lesiki.

Narazime-li na dim, zamek, chalupu, kapitdn posle k
jejich prohledani dostate¢nou hlidku, a je-li divod myslet si,
ze s v nich skryvd nepftitel, nechd na to ihned upozornit
velitele kolony, sevie svou linii a provede veSkera opatfeni,
aby nebyl pfekvapeny ani pfemozeny nenadalym utokem.

Maji-li tirajéfi projit vesnici, kapitan bude pochodovat
mimo sestavu se svou zalohou a zaujme vyhodné postaveni,
dokud tirajéfi vesnici neprohledaji. Necha obsadit hlavni
ulice porucéiky a jejich eskortami, aby se k nim mohli v
pfipadé¢ potieby tirajéfi stahnout.

Pokud tirajéfi postupuji lesem <¢i terénem protkanym
piikopy, pokrytym kfovinami, ruinami, atd., musi postupovat
s nejvysSi opatrnosti, pii setkdni s nepfitelem zaujmout
vyhodné postaveni a vyuzit vSech udalosti, jez se nabidnou,
aby na ném ziskali pfevahu a donutili jej terén vyklidit.

Stoji-li neptitel ve vyhodném postaveni, je tieba jej
obejit; nckolik statecnych, ktefi se vrhnou na vrchol
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skaliska, ruinu, ¢i opevnéni, ¢i pfekonaji ptikop, za nimz se
neptitel citi bezpecné, takika vzdy uspéje a vypudi jej a
zpusobi mu povazlivé ztraty.

Pfi postupu museji didstojnici tirajérd veénovat svou
pozornost nejen pohybim neptitele a vlastnich jednotek, ale
také se peclivé ptrizptisobovat terénu, jenz jim muzZe
poskytnout vyhodu v pfipadé pozicniho boje ¢i ustupu, a
zaznamenat také zdroje, jez nabizi, at jiz pro stavbu lavek,
¢i pro urychleni opevnéni se, bylo-li by toho tfeba.

Clanek 8.
Manévr tirajéru pri utoku na vesnici ¢i opevnéni.
(Manceeuvres de tirailleurs pour [’attaque
d’un village ou d’un retranchement.)

Predpoklddame linii tirajér podpofenou zadlohami a v
uspotfadani, jez bylo popsano vySe, postupujici celnim
utokem proti vesnici, opevnéni, statku, lesu, pahorku, atd.
¢ela, se rozvine, jak jen to bude mozné, aby kladl na vSech
usecich rovnomérny odpor; ale pfipravil-li si velitel uto¢nikt
dvé dobré zalohy a da-li signal svym tirajérum, aby se v
béhu vrhli proti obéma krajnim kifidlim linie, aby prudce
napadli boky a tyl nepfitele, zatimco vrhne jednu zalohu
proti celu, jez nepfiitel pfirozené odkryje, aby podpotil sva
napadené kiidla, je nade vSi pochybnost, ze dosahne uplného
uspéchu. Druhad zaloha musi pochodovat jen krokem a bude
nasazena, jen bude-li tfeba podpofit prvni pii zépase s
neptitelem.

Stejny utok muze byt proveden zalohami na boky
nepftitele, zatimco tirajéfi se po shromazdéni provedeném v
béhu, zalttoc¢i svizné na Celo nepfitele.

Poznamka.

Vycviku tirajérti v pfesunu béhem ze stfedu linie na jeji
kraje a z kraji do stfedu nebude nikdy dost.

Tento manévr mize prinést znac¢né vyhody v mnoha
situacich; musi byt distojniky peclivé nastudovan.

Clanek 9.

Formace proti jezdectvu.
(Formations contre la cavalerie.)
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Zalohy tirajért musi vzdy pochodovat co nejpeclivéji a
byt ptipraveny ke zformovani kruhu.

Je-1i zaloha v linii a ndhle se objevi jezdectvo, dustojnik
veli:

1. En arriere a droite et a gauche, formez la cercle =
MARCHE.
(vzad doprava a doleva, zformujte kruh, mars)

Na tento povel pravé a levé kiidlo pochoduji vzad, dokud
se nesetkaji.
Je-1i zaloha v koloné, dastojnik veli:

2. Serrez la colonne = MARCHE. (kolonu sevrit,mars)

Na tento povel se sekce seviou do masy (#. na tri kroky
mezi poslednim a prvnim radem), pravé a levé zastupy se
obrati Celem proti neptiteli. Tirajéfi z linie, ktefi se vrati,
budou umisténi na rozich kolony.

Clanek 10.
Priichod liniemi ¢i nahrazovani tirajérii.
(Passage des lignes ou remplacement des tirailleurs.)

Povazuje-li kapitan za vhodné nahradit sekci, jez tvofi
linie tirajéra, sekci, jez tvofi zalohu, postupné vysle muze ze
své zalohy, ktefi zaujmou mista tirajéri, a ptipoji k ni ty,
kteti maji byt nahrazeni.

Porucici dohlédnou na to, aby se tato nahrazovani
provadéla v potadku, opatrné a rozumné.

Poznamka.

Dustojnici a poddustojnici, ktefi veli malym zaloham ¢i
eskortam, museji peclivé dohlédnout na to, aby linie tirajéra
pochodovala v nejvétsim potfadku, a v pfikdzaném sméru;
museji povzbuzovat elan pii zte¢ich a zrychlenych
pochodech, podporovat krok a zpomalit jej, jakmile to pfi
ustupu uznaji za uzite¢né, zastavit linii, dostanou-li k tomu
rozkaz, =zabréanit, aby vojdci opousStéli sva mista, aby
odnasSeli ranéné; kapitan je jediny, kdo k tomu miize dat
rozkaz.

Clanek 11.
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Signaly.
(Signaux.)

POHYB. SIGNAL KORNETA. BUBENICKY SIGNAL.
Rozvinuti. Déployement. La Breloque.
Shromazdéni. Ralliement. Aux Drapeaux.

Ustup. Retraite. Retraite.
Pochod doprava. | Marche a droite. La Grenadiere.
Pochod doleva. | Marche a gauche. Les trois coups de charge.
Utok. La charge. La charge.
Pomaly pochod. |Pas ordinaire. Pas ordinaire.
Rychly pochod. | Marche précipitée. |La Charge avec roulement.
Zastaveni. La Messe. La Messe.
Poznamka.

Pro tirajéry byly urceny ty bubenické signaly, jez se
nejméné uzivaji pfi pochodu v koloné, abychom ptedesli
jakékoli zdméné mezi pohybem kolony a pohybem tirajéri; je
mozné dat tambor-majorim rozkaz nenechat hrat La
Grenadiere ani tfi udery La Charge, bude-li kolona
flankovana tirajéry.

Signaly kornetdt a bubenikd byly vybrdny mezi
pfedpisovymi, aby byly vSeobecné znamé.

CAsT II.

TIRAJERI 10. LEHKEHO PLUKU (1).

(1) Instrukce, kterou v archivu Service Historique de la Défense
(byvala Service Historique de 1’Armée de Terre, tedy S.H.A.T.) na
zamku ve Vincennes nasel a opsal Martin Lancaster, kapitan
myslivet 9. pluku lehké péchoty re-enactmentu. Ztratil signaturu,
7ika ale, Ze by mélo jit o instrukci 10. pluku lehké péchoty
vydanou v roce 1816 (v roce 1816 jiz byly pluky od Slavkova,
Jeny, Friedlandu, Wagramu, Borodina, Lipska a Waterloo, zrozené
z pulbrigad od Marenga a Hohenlinden, rozpustény a nahrazeny
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SLUZBA TIRAJERU.
(Service des tirailleurs.)

Druha &ast — Skola tirajérského pelotonu.
(Ecole de peloton de tirailleurs.)

Clanek prvni.
Obecna pravidla.

16. Pfed rozvinutim tirajérské roty ji nechame v kazdém
fadu zprava doleva rozpocitat po Ctyfech.

17. Tirajétfi mohou bez ¢ekani na povel sejmout i nasadit
bajonet, budou-li to povazovat za vhodné; pravidlem bude
bajonet sejmout pfi rozvinovani a nasadit pfi opétném
zformovani se (1).

18. Zalohy ponechaji nasazené bajonety neustale; budou
se pfizptsobovat vSem pohybum tirajéru.

19. Tirajéti v béhu (au pas de course) ponesou zbrané
volné tak, jak jim bude nejpohodInéjsi.

20. Rozestupem (intervalle) nazyvame prostor, ktery
oddéluje dva tirajéry na jedné linii; a rozchodem (distance)
prostor, ktery se nachazi mezi prvni a druhou linii.

21. Tirajéfi pfi rozmisténi zaujmou zpravidla rozestup
deseti krokd [6,5 m].

22. Rozchod od jedné linie ke druhé bude urcen ve clanku
I11.

Clanek IT.

O rozvinuti.
(Des déploiements.)

23. Jako tirajétfi se budeme rozvijet dvéma zplusoby: na
misté (jinak fe¢eno bokem, par le flanc), a za pochodu (jinak
feceno vpted, en avant).

departementalnimi legiemi; mnemusi tedy jit o prvni vydani
instrukce). Nabizi pestrejsi paletu pohybii nez Davoutova
instrukce z roku 1811, jez byla urcena, jak vime, predevsim pro
stiredové roty péchoty, a zabyva se tedy jen tim nejpodstatnéjsim.
Tato instrukce je pruznéjsi a je vhodnd pro elitni roty a lehkou
péchotu; pozn. prekl.

(1) Bezpecnostni opatfeni, jez pfestava platit pfed neptitelem.
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Clanek II1.

Rozvinuti na misté.
(Déploiement de pied ferme.)

24. Kapitan, ktery bude chtit svou rotu rozvinout v mist¢,
jez zaujima, vyslovi nasledujici povely:

1. En tirailleurs. (jako tirajéri)

2. Par le flanc droit et le flanc gauche; a droite, a
gauche. (vpravo a vlevo; v bok) (1)

3. 4 tant de pas, prenez vos distances.
(na tolik kroku, zaujméte rozchody)

4. Pas de course = MARCHE. (v béhu, mars)

25. Na povel a droite et a gauche provede prvni sekce
vpravo v bok a druhd sekce vlevo v bok, tieti fad celem
vzad.

26. Na povel MARCHE treti tad, ktery provedl celem
vzad, vypochoduje pifimo pifed sebe, a vedeny serzant-
majorem postavi se asi padesat krokd [32,5 m] vzadu, kde se
zformuje do dvou fadid a bude slouzit jako zaloha.

27. Na stejny povel vypochoduji také muzi na kiidlech
prvniho a druhého tadu; ostatni budou jejich pohyb
nasledovat, kazdy si pfitom za pfechozim muzem necha
odstup kapitdnem urceného poctu krokid. Kapitan uvidi pohyb
takika dokonceny, necha vytroubit halte a front. Tirajéfi
druhého tadu zustanou za témi z prvniho fadu s rozchodem
jednoho kroku. Kapitan prejde k zadloze, $éfové sekci asi
deset krokl [6,5 m] za a na Groven stiedu své sekce.

28. Dva kapralové umisténi ve stfedu roty, jeden v prvni,
druhy ve druhém fadu, budou slouzit kazdé linii tirajért jako
krajnici (2).

(1) Tento povel by vice odpovidal predpisovym v podobé: Par le
flanc droit et le flanc gauche, (a) droite et (a) = GAUCHE; a
v praxi by byl nepochybné zkracen do podoby: A droite et a =
GAUCHE; pozn. prekl.

(2) Slovo krajnik je v tomto pripadé asi neprilis vhodné,
francouzsky vyraz guide (také viidce, privodce, vedouci)
neodkazuje primo na ,kraj“ sestavy;, funkci ale plni oba
kapralové i v této pozici stejnou jako kterykoli guide na kridle
radu, oba pilrady se 7idi na stred; pozn. prekl.
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29. Podddastojnici (1) nebudou mit pevna mista; budou
pifechédzet kamkoli, kde budou svou pfitomnost povazovat za
nezbytnou a budou dohlizet zvlasté na to, aby se linie
neproplétaly.

Clanek 1V.

Rozvinuti za pochodu.
(Déploiement en marchant.)

30. Rota pochoduje v bitevni sestavé, kapitan ji chce
rozvinout jako tirajéry a pfitom pokracovat v postupu vpfted,
vyslovi nasledujici povely:

1. En avant en tirailleurs. (vpred jako tirajéri)

2. A tant de pas, prenez vos intervalles.
(na tolik krokii, zaujméte rozestupy).
3. Pas de course = MARCHE. (v behu, mars)

31. Na povel MARCHE se tieti fad zastavi, serzant-major
jej nasledné¢ zformuje do dvou fadd, jak bylo feceno vyse, a
bude se drzet asi padesat krokt [32,5 m] za linii tirajéru.

32. Na stejny povel budou oba prvni fady pokracovat
v pochodu v bitevni sestaveé; kazdy zastup, s vyjimkou
sttedového, ktery bude sméfovat pfimo vpied, se postupné
vytahne napravo a nalevo od stfedového, a to tak, zZe
postupné se od sebe vzdalujici muzi dojdou na linii ve
stanoveném rozestupu. Kapitan wuvidi, Ze je rozvinuti
skon¢eno, nebo takika skonceno, nechad vytroubit halte,
potfebuje-li linii spojit, a pokud ne, nechd sviaj peloton
vejitoviteé rozptyleny do tirajérid pochodovat vpted.

33. Az dosud jsme piedpokladali, ze je rota zformovana
ve tfech fadech a tfeti fad slouzi jako zaloha; pokud by
namisto tfi fadt byla rota jen ve dvou, zdsady obou druht
rozvinuti by byly stejné s tim rozdilem, ze zaloha, jiz v roté
o tfech fadech tvofil tfeti fadu, bude v roté ve dvou tfadech
tvofena zastupy vzatymi z pravého a levého kiidla pelotonu
tak, aby byla vzdy formovana poétem muzii rovnym tieting
stavu roty.

(1) I kaprdlové jiz byli poddiustojniky, zde jsou pod timto
oznacenim mySleni furyr, serzanti a serzant-major, cozZ neni
neobvyklé, nebot misto kapralu bylo v Fadech, byli to z tohoto
hlediska tedy hommes du rang, , Fadovi vojdaci®; pozn. prekl.

260 Priloha IV. — TIRAJERI.

34. Pfi rozvinovani na misté (Cili bokem) provedou tyto
zastupy celem vzad a spoji se asi padesat krokl za linii
tirajéru.

35. Pfi rozvinovani za pochodu (tedy vpifed) se tytéz
z4stupy na povel MARCHE zastavi, aby se na misté spojily a
drzely se rovnéz asi padesat krokt od linie tirajéra.

Poznamky k riznym rozvinovanim.

Jakmile jsou si vojaci jisti v mechanismu rozvinovani,
odstranime povely: par le flanc droit et par le flanc gauche,
a droite, a gauche, a tant de pas prenez vos distances nebo
vos intervalles, pas de course, marcher, jez budou nahrazeny
truba¢skym signalem en tirailleurs, coz bude signal pro
rozvinuti. Kapitan tedy vyslovi jen upozornéni a tant de pas
(na tolik kroku), jez tirajérim wurci rozestup, ktery maji
zaujmout. Toto upozornéni, a tant de pas, nebude nutné,
nebude-li se rozestup liSit od toho urceného v ¢. 21.

Clanek V.

O shromazdeni.
(Du ralliement.)

36. Na trubacésky signal ralliement se tirajéfi v bchu
pfipoji k zaloze a zaujmou formaci, jakou kapitan uzna za
vhodnou.

37. 'V ptipadé, ze by kapitanovym zdmérem bylo
zformovat svou rotu do bitevni sestavy ve tfech fadech,
tirajérim by to urcil tim, Ze by zdlohu umistil pfedem do
jednoho tady, a kazdy ptichazejici muz by se zatadil podle
své vysky.

38. Pokud by namisto toho chtél zformovat kruh, urcil by
tirajérum tirajérim podobné tim, ze by tak pfedem zformoval
zalohu v jednom fadu. V této formaci nebudou vojaci hledat
své misto podle své vysky, veSkerou jejich snahou bude
urychlené se shromazdit, aby odolali utoku jezdectva.

39. Pti priblizeni jezdectva da kapitdn vhodné signal
commencez le feu, tato palba bude zahédjena druhym a tfetim
fadem, prvni zaklakne a naptdhne bajonety.

40. V ptipadé, kdy by se zdloha nachazela ptili§ dalko od
tirajérd ve chvili, kdy by se troubilo ralliement, vysla by jim
vsttic, pficemZ by se ovSem zastavila vc¢as, aby jim mohla
uréit formaci, v niz se budou spojovat.
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41. Kruh zformovany proti jezdectvu se rozlozi na povel
sur le centre, rompez le cercle, marche (na stred, rozlozte
kruh, mars). Bude se také moci rozlozit na tirajéry; toto
rozvinuti bude provedeno vé&jitoviteé (en éventail) (¢. 32
instrukce).

Clanek VI.

Shromazdéni roty zformované ve dvou radech.
(Ralliement d’une compagnie formée sur deux rangs.)

42. Bude-li kapitanovym zamérem zformovat svou rotu do
bitevni sestavy, ur¢i to tirajéram tim, Ze nechad zalohu
provést vpravo a vlevo v bok a mezi obéma jejimi ¢astmi
nechd rozestup dostacujici pro zatfazeni zbytku roty.

43. Shromazdéni roty do kruhu nesmi byt provedeno nikdy
jinak nez ve tfech fadech a bude provedeno tak, jako bylo
urceno vyse, ¢. 38.

Clanek VII.

O palbach.
(Des feux.)

44. Budou dva druhy palby: palby na misté a palby za
pochodu.

Clanek VIII.

Neménna pravidla pro vSechny palby.
(Régles invariables pour tous les feux.)

45. Jako na neménné pravidlo je tieba hledét na to, Ze
tirajéri stejného zastupu nesméji nikdy palit soucasné, a zZe
jeden z obou musi mit stale nabitou zbran.

46. Muzi byli pfed rozvinutim rozpocitani po c¢tyfech,
palba tirajéri zacne vzdy Cisly jedna prvniho fadu a bude
pokracovat po ctveficich, kazdy muz vypali az poté, kdy
vypalil jeho soused po pravé ruce.

47. Muzi druhého tfadu se pro palby tidi §éfem svého
z4stupu z prvniho ftadu tak, jak bude pro kazdou palbu
urceno.

48. Palba ptrestane vyhradn¢ na signdl cessez le feu, at jiz
bude provadét linie tirajéri jakykoli pohyb.

Clanek IX.

262 Priloha IV. — TIRAJERI.

Palby na miste.
(Feux de pied ferme.)

49. Na signal commencez le feu oba tady ptfipravi zbrang;
druhy tad v této pozici zuUstane, palbu zah4ji prvni fad, a to
vyse uvedenym zpusobem, ¢. 46.

50. Muz prvniho tadu vypalil a ptejde, pficemz nabiji,
zleva na misto svého kamarada z druhého ftadu, ktery jej
nahradi v prvnim; muz druhého tfadu se po vypaleni vrati za
prvniho, a tak dale az do signalu cessez le feu.

51. Na tento signal se kazdy muZz vrati na své misto, muzi
prvniho fadu do prvni linie, muzi druhého do druhé.

Clanek X.

Palby za pochodu.
(Feux en marchant.)

52. Budou tfi zpusoby palby za pochodu: palba za
postupu, palba za Gstupu a palba za bo¢niho pochodu.

Clanek XI.
Obecné pravidlo pro vSechny tFi zpusoby palby za pochodu.

53. Tirajéti budou vzdy pfed zahajenim palby uvedeni do
pochodu.

Clanek XII.

Palba za postupu.
(Feu en avangant.)

54. Na signal commencez le feu muzi prvni linie vybéhnou
a pfesunou se urychlené o tficet krokt [/9,5 m] od svého
puvodniho mista ; druha linie bude mezitim pokracovat
pochodem v kroku.

55. Prvni linie se poté, kdy dobéhne na tficet krokd,
zastavi, vypali (po ¢tveficich) a na misté nabije.

56. Druha linie uslyS$i palbu prvni, vysune se pfed ni o asi
tficet krokl, vypali a rovnéz nabije na misté, a tak dale.

57. Na signdal cessez le feu palba ustane; pba fady budou
pokracovat v pochodu vpfed v potfadi, v némz se nachazeji,
ale jeden na druhy se seviou na rozchod jednoho kroku.

58. Pokud by se namisto signalu cessez le feu troubilo
halte, oba tady by se rovnéz seviely na svij rozchod a
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pokracovaly v palbé, tedy v palbé na misté; palba by se
podobné stala boc¢ni, kdyby se troubilo vpravo nebo vlevo
v bok, a palbou za ustupu, kdyby se troubil signal demi-tour
(D).

Clanek XIII.

Palba za ustupu.
(Feu en retraite.)

59. Kapitan chce nechat provést palby za ustupu, necha
své tirajéry provést Celem vzad a vypochodovat, coz bude
provedeno pomoci ¢tvrtého a prvniho signéalu, demi-tour a en
avant.

60. Ob¢ linie ustupuji, kapitdn nechd vytroubit cessez le
feu.

61. Na tento signal prvni tfad zastavi a druhy pokracuje
zrychlenym krokem, aby se ustavil asi tficet krokt [/9,5 m]
vzadu. Prvni fad se, jak bylo pravé feceno, zastavil a obrati
se Celem vpfed a zahaji palbu, jakmile uvidi druhy fad na
jeho misté. Prvni fad vypalil, provede celem vzad, projde
rozestupy druhé linie a postavi se sam asi tficet krokd od ni,
a tak dale az do signalu cessez le feu, halte, en avant, atd.
(viz ohledné téchto rtznych paleb to, co bylo feceno v €.
58).

Signaly prijaté pro Skolu tirajérii.
(Sonneries adoptées pour 1’école de tirailleurs.)
1. En avant. (vpred)
2. Par le flanc droit. (pravym bokem)
3. Par le flanc gauche. (levym bokem)
4. Demi-tour a droite. (celem vzad)
5. Pas de course. (v béhu)
6. Halte. (stat)
7. En tirailleurs. (jako tirajéri)
8. Ventre a terre. (k zemi; dosl. ,,bricho na zem ")
9. Se relever. (vztyk)
10. Commencez le feu. (palbu zahdajit)

(1) ZkuSenost prokazala, Zze toto posledni vysvétleni je nezbytné,
aby dala vojakovi pochopit, ze palby, jednou zahéjené, museji
pokracovat az do signalu cessez le feu, at jiz provadi linie tirajéru
jakykoli pohyb.
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11. Cessez le feu. (palbu ukoncit)

12. La charge. (utok)

13. Le ralliement. (shromazdént)

14. Feu de peloton. (palba pelotonu)

15. Feu de deux rangs. (palba dvou radit)

16. Rompre par peloton. (rozlozit po pelotonech)

17. Changement de front (a droite et a gauche).
(zména smérovani cela (doprava a doleva))

18. a 45 degreés. (o 45 stupnu)
a 22 Y% dégrés. (o 22 a pil stupné)
a 75 dégrés. (o 75 stupnii)
a 60 degrés. (o 60 stuprii)

19. Roulement. (virbl)

20. Garde a vous bataillons. (bataliony, pozor)

21. Garde a vous tel ou tells bataillons.
(ten Ci ty bataliony, pozor)

22. Garde a vous telle ou telles compagnies.
(ta Ci ty roty, pozor)

23. Raccorder une ligne d’un seul bataillon.
(spojit linii jediného batalionu)

24. Raccorder une ligne de plusieurs bataillons.
(spojit linii vice batalionit)

25. Formez les carrés. (vytvorte karé)

26. Rompez les carrés. (zrusSte karé)

27. Découverte de [’ennemi (Infanterie).
(objeveni nepritele (Péchota))

28. Découverte de [’ennemi (Cavalerie)).
(objeveni nepritele (Jezdectvo))

Poznamka: V signalu ¢. 18 urcujicim stupné uhli Sikmé
zmény sméfovani ¢ela nizké noty urcuji desitky a vysoké
noty jednotky poctu stupnd.

V signalu garde a vous tel ou tels bataillons, tell ou telles
compagnies, a také v raccorder la ligne, nizké noty urcuji
¢isla bataliont, vysoké noty ¢isla rot (1).

(1) Notové zapisy pro tyto zajimavé signaly nebyly bohuzel
v archivu prepsany;, dokud nékdo instrukci, jejiz signatura , se
ztratila®”, opét neobjevi a noty neopiSe, nezbyvd nez odkdzat na
oficidlnich Sest signadlii predepsanych v roce 1806 a na nahradni
bubenické signaly uvedené v 11. ¢lanku Davoutovy instrukce o
manévrech pro rotu tirajéru ¢i flankéri ; pozn. prekl.
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V.

INSTRUKCE MARSALA DAVOUTA.

Utvoreni ramce batalionu pomoci provazi.
(Formation d’un cadre de bataillon par le moyen de cordes.)

Ramec provazového batalionu bude tvofen 6 pelotony po
sekcich, 6 §éfy pelotonu, 6 $§éfy sekci, 6 zastupujicimi
poddustojniky, 6 levymi krajniky, 2 praporeéniky, 5 furyry
¢i kapraly tvoficimi straz praporu, 2 hlavnimi krajniky,
jednim adjutant-majorem, jednim adjutant-poddiistojnikem,
24 vojaky a 12 provazy o tlouStce jednoho palce a stejné
délce, jez bude odpovidat zamyslené Sifi ¢ela kazdé sekce.

Provazy budou mit na koncich uzel, aby je bylo snadné
pomoci klouzavé smycky rychleji upevnit a stejné¢ tak sundat
Z paze.

Dva muzi budou pomoci jednoho z téchto provazu tvofit
prvni sekci kazdého pelotonu.

Ten, ktery je na pravém kiidle prvni sekce, protdhne svou
levou pazi jednou ze smycek a upevni provaz stazenim uzlu
nad svym loktem tak, aby mél volné predlokti.

Muz na levém ktidle stejné sekce protidhne svou pravou
pazi druhou smyckou a upevni provaz nad svym pravym
loktem.

Druha sekce bude vytvofena dvéma dalSimi muzi stejnym
zplisobem.

V bitevni sestavé a v koloné po pelotonech se bude muz
na pravém kiidle druhé sekce vzdy dotykat lokte muze na
levém kfidle prvni sekce, a v bo¢nim pochodu bude tento
muz peclivé udrzovat krok a vzdalenost jedné stopy, ktera
ma byt mezi jeho hrudi a zady muze pfed nim.

Vsichni budou pozorné udrzovat provazy napnuté.

Délka provazu druhé sekce tifetiho pelotonu, neboli
praporec¢nického pelotonu, bude mensi nez ostatni o Sifi tfi
zastupd, kterou zaujme strdz praporu, kterd je soucasti
tohoto pelotonu.

Straz praporu bude ve dvou fadech, aby mohl p#i pochodu
v bitevni sestavé byt prvni fad, ktery musi postoupit o Sest
krokl vpted, nahrazen druhym.

Séf pelotonu bude stat na pravém kiidle svého pelotonu.

Séf sekce dva kroky za stiedem druhé sekce.
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Zastupujici poddiistojnik jeden krok za $éfem pelotonu.

Levy krajnik za levym kfidlem 2. sekce na misté
Sikovatele. V 6. pelotonu bude levy krajnik umistén na levé
kiidlo tohoto pelotonu a uzavie levé kiidlo batalionu.

Pravy hlavni krajnik bude umistén za pravym kifidlem
prvniho pelotonu a levy hlavni krajnik za levym ktidlem 6.
pelotonu, oba na mistech Sikovatelt.

Séf batalionu, adjutant-major a adjutant-poddistojnik se
postavi tak, jak je urc¢eno v predpisu tykajicim se vycviku
péchoty a pfizpusobi se mu ve vSech pohybech.

(..)

Cast dastojnikdt bude pod vedenim majora cvidena Vv
evolucich, zatimco ostatni budou nasazeni k vycviku vojaku
pod dohledem plukovnika.

Pro manévrovani v roli brigddy bude major vrchnim
velitelem vSech ¢tyf bataliond.

Dva prvni budou podléhat $éfovi batalionu, stejné jako
dva dalsi.

Bataliony budou pod velenim kapitant, ktefi se budou pro
tento vycvik mezi sebou stfidat.

Liché pelotony budou pod velenim kapitant, coz bude
vhodnéjsi, nebo porucikl. Jeden nebo dva bubenici budou
pfifazeni ke kazdému batalionu.

(..

Bude-li se manévrovat tfetim fadem, vojaci piipevni
provazy na druhou ruku, coz jim usnadni klouzavd smycka.
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SCHEMATA

K PREDPISU TYKAJIiCIMU SE
VYCVIKU A MANEVRU PECHOTY
Z 1. SRPNA 1791.

Planches
relatives au Réglement concernant
[’exercice et les manceuvres de l’'infanterie
du 1°" aoiit 1791.

Vysvétleni ke schématim k Pfedpisu tykajicimu se vycviku a
manévrli péchoty.

Obecné poznamky.

Na vSech schématech a zobrazenich pfedstavuje Siroka cara
prvni fad.

Co je teckované, vyznaluje pozici jednotky, jiz zaujimala pfed
pohybem.

Co je ohrani¢ené a bilé, pfedstavuje jednotky po prvnim
pohybu.

Co je ohranicené a Srafované, predstavuje jednotky v posledni
pozici po provedeni pohybu, nebo pfi pfipravé k jeho provadéni.

Linie vyznacené kruhovymi body vytycuji trasu, jiz museji
jednotky projit, aby se dostaly z jedné pozice do druhé.

Linie vyznaéené dlouhymi body, nebo malymi ¢arkami urdéuji
smérovou linii, podle niz se museji fidit Krajnici.

Malé ¢Etverecky na pravém a levém ktidle pelotonl ptfedstavuji
Krajniky a tlusté ¢ary naznacuji, kterym smérem jsou otoceni.

Séf batalionu je viude vyznalen na koni.

Adjutant-major je vyznacen péSky s kordem, Adjutant pésky s
holi.

Sipka, kterou najdeme na fadé vyobrazenich, uréuje smér, jimz
se pochoduje.

Poznamka: Na nékolika schématech bylo z nedostatku mista
vyznadeno jen Sest bataliond namisto osmi.

Schéma I. (strana 4)

Predstavuje formaci pluku v bitevni sestavé.
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Plukovnik (colonel) v sedle, tficet krokt [/9,5 m] za fadem
Sikovatelt (rang des serre-files), na urovni stiedu rozestupu, jenz
oddéluje oba bataliony jeho pluku.

Kazdy podplukovnik (lieutenant-colonel) v sedle, dvacet kroku
[13 m] za Sikovateli, na Grovni praporu.

Adjutant-major (adjudant-major) kazdého batalionu osm kroku
[5,2 m] za Sikovateli, na urovni stfedu pravého pulbatalionu.

Adjutant (adjudant) kazdého batalionu osm krokd za Sikovateli,
na urovni stfedu levého pulbatalionu.

Kapitan (capitaine) na pravém kiidle svého pelotonu v prvnim
fadu, prvni serzant (premier sergent) za nim ve tfetim fadu,
podporuéik (sous-lieutenant) za stfedem prvni sekce.

Serzant-major (sergent-major) za pravym kiidlem druhé sekce,
porucik (lieutenant) za stiedem stejné sekce, druhy serzant
(second sergent) za levym kfidlem; vSichni Sikovatelé dva kroky
od posledniho tadu.

V pelotonu levého kifidla je druhy serzant umistény na levém
ktidle prvniho fadu batalionu, ma za sebou ve tfetim fadu jednoho
kaprala.

Prapor (drapeau) a straz praporu (garde du drapeau) kazdého
batalionu na levém kiidle ¢tvrtého pelotonu.

Bubenici (tambours) kazdého batalionu patnact krokd [9,8 m]
za patym pelotonem.

Tambor-major (tambour-major) v cele bubeniktt prvniho a
kapral-tambor  (caporal-tambour) v ¢ele bubenikt  druhého
batalionu.

Hudebnici (musiciens) dva kroky =za bubeniky prvniho
batalionu.

CAST PRVNI: Skola vojaka.

Schéma II. (strana 19)
Princip Sikmého kroku.

Toto schéma ukazuje mechanismus Sikmého kroku doprava;
vidime, ze novacek polozil pravé chodidlo o sedmnact palct
[46 ¢m] doprava a sedmnact palct pted levou patu, coz jej vede po
diagonale ( a b ) v délce ptiblizné dvaceti Ctyf palcd [65 cm].
Nasledné je leva noha pfenesena z ( a ) na ( ¢ ), asi o sedmnact
palcu ptfed pravou patu; linie ( @ ¢ ) méfi asi tficet osm palct
[103 cm].
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Schéma III.
Fig. 1.

Pozice vojdka ve zbrani, vyobrazen zepredu.
(viz Skola vojaka, str. 21, &. 48).

Poznamka. Chodidla tvofi thel o néco méné otevieny nez
pravy, nebot v této pozici je hmotnost téla rozlozena po celém
spodnim povrchu chodidla; pokud by chodidla byla vytocena vice
ven, plocha zaklady by se zmenSovala pomérné k tomu, jak by se
blizila linii ( A B ) a vojak by stdl méné vyvazené; kolena jsou
bez strnulosti natazena, télo rozdélené na dvé stejné Casti kolmou
linii ( C D ); zbran je rovné; pozice je pfesna, ale nenucena.

Fig. 2.

Pozice vojaka, vyobrazen z profilu.
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Kolma linie ( C D ) prochéazi za hlavou; horni polovina téla,
jez dava impuls k pochodu, je dopfedu.
Fig. 3.

Pozice vojdka za pochodu.
(viz Skola vojaka, str. 17, &. 22).

Poznamka. Muz je nakreslen podle skuteénosti ve chvili, kdy
po pfeneseni nohy poklada chodidlo na zem.

Fig. 4.

Predstavuje vojdka po provedeni prvni doby
zrychleného nabijeni.
(viz Skola vojaka, str. 36, &. 147).
Fig. 5.

Predstavuje vojdka po provedeni druhé doby
zrychleného nabijeni.
(viz Skola vojaka, str. 36, &. 148).
Fig. 6.

Predstavuje vojdka po provedeni treti doby
zrychleného nabijeni.
(viz Skola vojaka, str. 36, &. 149).
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Schéma IV.
Fig. 1.

Predstavuje vojdaka prvniho fadu v pozici apprétez vos armes.
(viz Skola vojaka, str. 26, &. 73).

Fig. 2.

Predstavuje vojaka druhého Fadu v pozici apprétez vos armes.
(viz Skola vojaka, str. 27, &. 78).

Fig. 3.

Predstavuje vojaka tretiho fadu v pozici apprétez vos armes.
(viz Skola vojaka, str. 27, &. 80).

Fig. 4.

Predstavuje vojaka prvniho Fadu v pozici en joue.
(viz Skola vojaka, str. 27, &. 81).

Fig. 5.

Predstavuje vojaka druhého Fadu v pozici en joue.
(viz Skola vojaka, str. 27, &. 82).

Fig. 6.

Predstavuje vojaka tretiho fadu v pozici en joue.
(viz Skola vojaka, str. 27, &. 82).

Fig, 3.
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Schéma V.
Fig. 1.

Predstavuje muze v pozici k noze zbran.
(viz Skola vojaka, str. 28, &. 90).

Fig. 2.

Predstavuje muze v pozici k pocté zbran.
(viz Skola vojaka, str. 29, &. 96).

Fig. 3.

Predstavuje muze v pozici na ramé zbran.
(viz Skola vojéka, str. 32, &. 119).

Fig. 4.

Predstavuje tFi Fady s naprazenymi bajonety.
(viz Skola vojaka, str. 35, &. 136).

Fig. 5.

Predstavuje muze pochodujiciho se zbrani v pravé ruce.

(viz Skola vojaka, str. 35, &. 140).
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Schéma VI.
Fig. 1.

Predstavuje pozici chodidel tvi Fadi pri primé palbé.
(viz Skola vojika, str. 38, &. 158).

Fig. 2.

Predstavuje pozici chodidel t¥i Fadii pri Sikmé palbé doprava.
(viz Skola vojika, str. 38, &. 160 a dalsi).

Fig. 3.

Predstavuje pozici chodidel tFi radi pri Sikmé palbé doleva.
(viz Skola vojika, str. 39, &. 166 a dalsi).

Planche VI
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CAsST II: Skola pelotonu.

Schéma VII.
Fig. 1.

Predstavuje peloton pochodujici pravym bokem, obracejici

po zastupech doleva a ndsledné po zdstupech doprava.
(viz Skola pelotonu, str. 74, &. 119 a nasledujici).

Poznamka. V prvnim ptfipadé vidime, Ze muzi prvniho fadu
zataceji jen kratkym krokem a Ze ti druhého a tfetiho fadu nez
dojdou do uhlu, ktery svira oba sméru, prodlouzi krok, coz je
ptirozeny disledek pohybu.

Ve druhém ptipadé vidime, zZe muzi druhého a tfetiho tadu
opisuji maly oblouk kruhu; zatimto muz prvniho fadu opisuje pfi
zatoCeni doprava vetsi.

Séf pelotonu (b ) je umistén vedle zastupujiciho poddustojnika
( a ), aby vedl prvni zastup; Sikovatelé se ptiblizi tfetimu fadu a
pfizpisobuji se viem pohybim.

Instruktor ( ¢ ) je umistén v uhlu obratia, aby dohlizel na
provedeni pohybu.

Fig. 2.

Predstavuje peloton pochodujici pravym bokem, formujici se

po zastupech na pravé kridlo do bitevni sestavy.
(viz Skola pelotonu, str. 75, &. 131 a nasledujici).

Poznamka. V prvnim fadu vidime sedm muzi zformovanych na
linii, zatimco ve druhém fadu jich je jen pét a ve tfetim jen tfi
zformovani, coz je disledkem pfedepsané metody provedeni
tohoto pohybu.

Instruktor ( d ) je umistén vné boku prvniho tadu, aby ftidil
vyrovnani postupné na bitevni linii dochézejicich muza (1).

Fig. 3.

Predstavuje peloton pochodujici pravym bokem, formujici se
do linie za pochodu.
(viz Skola pelotonu, str. 76, &. 136 a nasledujici).

(1) Zobrazit tento pohyb na schématu je pomérné obtizné a
puvodni schéma nevystihuje presné mechanismus pohybu, nebot
kazdy muz musi zatocit k bitevni linii vZdy na urovni svého mista a
vzdy o 90°, jinak by prvni Fad prehradil cestu druhému a druhy
tretimu; odpovidajici schéma je uvedeno jako fig.2b; pozn. prekl.
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Poznamka. Vidime zastupujiciho poddastojnika ( a ), ktery
pokracuje v pochodu pfimo vpfed; vojaci vysunou pravé rameno,
pfejdou do zrychleného kroku a dojdou nejkrat$i cestou na linii,
pfi¢éemz na ni nastoupi jeden po druhém a piejdou do béZného
kroku, jakmile se na ni dostanou. Séf pelotonu se otoli vzad, aby
zavelel Guide a gauche (krajnik vievo), jakmile je posledni zastup
na linii.
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Schéma VIII.
Fig. 1.

Predstavuje peloton, ktery se rozklada do kolony po sekcich.
(viz Skola pelotonu, str. 78, &. 150 a nasledujici).

Poznamka. Vidime, ze na povel MARCHE muz pravého kiidla
(¢ ) prvniho fadu kazdé sekce provedl vpravo v bok, §éf kazdé
sekce ( d ) pfesel mimo bod, o néjz se ma opfit obracejici kiidlo a
otocCil se ¢elem vzad.

Jakmile muz, ktery vede pochodujici kfidlo, dojde na dva
kroky od kolmice, §éf kazdé sekce veli HALTE.

Na tento povel =zastupujici poddustojnik a levy Sikovatel
pifejdou na smérnici uréenou S§éfem seckce, ktery ihned veli a
gauche — ALIGNEMENT a FIXE a piejde pfed stied své sekce, jak
je vyznaceno ( f).

Fig. 2.

Predstavuje peloton pochodujici v koloné po sekcich, ktery

méni smér na stranu krajnika.
(viz Skola pelotonu, str. 82, &. 182 a nasledujici).

Poznamka. Vidime, ze krajnik ( g ) ve chvili, kdy dojde ke
smérnikovi ( h ) umisténému na bodu obratu, zato¢i osobné doleva
a pokracuje stejnym krokem; kazdy muz trochu vysune pravé
rameno a zrychlenym krokem dojde postupné na linii, jak jsou
vyobrazeny pravé zastupy ( i ); levé zastupy ( k ) jsou vyobrazeny
jiz po dokonceni pohybu.

Instruktor ( 1 ) je umistén na bodu obratu, aby dohlizel na
dodrzovani zasad.

Fig. 3.

Predstavuje peloton pochodujici v koloné po sekcich, ktery
méni smér na stranu opacnou od krajnika.
(viz Skola pelotonu, str. 82, &. 186 a nasledujici).

Poznamka. Na povel MARCHE vysloveny ve chvili, kdy krajnik
( d) dojde na troven pfedem umisténého smérnika ( m ), provede
sekce pohyb obratu doprava, zachova pfitom dotek loktl na strané
krajnika; ten pokracuje v pochodu krokem o dvou stopach, pivot
déla kroky v délce Sesti palct, aby uvolnil bod obratu ( f ), coz
podjednotku mirné prohne, jak je vyznaceno.

Krajnik ( e ) druhé sekce sleduje pfesné stopu krajnika, ktery
jde pfed nim; kazdy krajnik se snazi pfi opisovani kruhu, aby se
ani nepfiblizoval, ani nevzdaloval od bodu obratu, okolo néhoz
provadi obrat pivot.
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Séfové sekce se otadeji b&hem obratu &elem ke svym sekcim,
aby dohlizeli na jeho provadéni.

Fig. 4.

Predstavuje peloton pochodujici v koloné po sekcich, ktery

se formuje doleva do bitevni sestavy.
(viz Skola pelotonu, str. 86, &. 204 a nasledujici).

Poznamka. Instruktor ( a ) pteSel pfed prvni sekci na smérnici
krajnikd, k nimz se oto€il ¢elem a zaujal pfedepsany rozchod.

Na povel MARCHE muz levého kiidla ( b ) prvniho fadu kazdé
sekce provede vlevo v bok; krajnici ( e ) se nehybaji; jakmile
pravé kiidlo kazdé sekce dojde na dva kroky od linie krajnika, §éf
sekce veli section — HALTE.

Na povel ALIGNEMENT vysloveny $éfem pelotonu ob¢& sekce
postoupi na linii.

Séf druhé sekce prejde na misto §ikovatele ve chvili, kdy
vyslovi povel HALTE.

Séf pelotonu ¥idi vyrovnani prvni i druhé sekce.

Planche VI
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Schéma IX.
Fig. 1.

Predstavuje peloton pochodujici v koloné s pravym kridlem

v cele, rozkladajici se po sekcich.
(viz Skola pelotonu, str. 93, &. 252 a nasledujici).

Poznamka. Vidime $éfy sekci ( a a b ), ktefi pfesli pfed stied
své sekce na prvni povel; na povel MARCHE druha sekce
pochoduje na misté; prvni pokraduje v pfimém pochodu vpted;
jakmile je druha odkryty, pochoduje Sikmo doprava, aby se dostala
za prvni.

Fig. 2.

Predstavuje peloton pochodujici v koloné s pravym kridlem

v cele, formujici peloton.
(viz Skola pelotonu, str. 94, &. 260 a nasledujici).

Poznamka. Vidime samotnou prvni sekci pochodovat Sikmo
doprava, a jakmile odkryje druhou, pochoduje na misté, aby na
druhou sekci, jez stale pochodovala vpfed, pockala.

Fig. 3.

Predstavuje peloton pokladany za soucdst kolony s pravym
kridlem v cele, provadéjici protipochod.
(viz Skola pelotonu, str. 96, &. 276 a nasledujici).

Poznamka. Vidime levého krajnika ( a ), ktery provedl celem
vzad; peloton pochoduje pravym bokem a provadi polovinu obratu
( b ) po zastupech doleva; jakmile je prvni zastup na Grovni
krajnika ( a ), peloton zastavuje, obraci se celem vpied a
vyrovnava se na levého krajnika ( a ).

Na povel FIXE zastupujici poddastojnik ( d ) pfebirda misto
levého krajnika, ktery pfechazi na levé kfidlo prvniho fadu,
pficemz projde pied pelotonem.

Instruktor ( f ) se drzi na boku, aby dohlizel na provedeni
pohybu.
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Planche IX.

Fig, L3 :

CAsT III: Skola batalionu.

Schéma X.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé rozkladajici se po

pelotonech doprava.
(viz Skola batalionu, str. 116, &. 47 a nasledujici).

Poznamka. Vidime adjutant-majora ( f ), ktery po rozkladu
batalionu pfesel na upozornéni §éfa batalionu na tficet ¢i Etyficet
krokt [/9,5-26 m] pfed prvniho krajnika, aby mu urcil smér, ktery
bude sledovat, neni-1i v krajin¢ k dispozici vyrazny bod.

Adjutant ( g ) se drzi na konci kolony, aby byl schopen dodrzet
to, co je mu pfedepsano pro pochod kolony; §¢éf batalionu ( a ) se
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drzi na urovni stfedu batalionu, na strané krajnikt, aby zde velel a
snaze dohlizel na udrzovani potadku a jednotnosti v koloné.

Fig. 2.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé rozkladajici se

doprava pro pochod doleva.
(viz Skola batalionu, str. 117, &. 56).

Poznamka. Co je ohrani¢ené a bilé, oznacuje Dbatalion
rozlozeny do kolony, jehoz prvni peloton postoupil o dvojnasobek
§ife svého c&ela vpfed. Co je ohranic¢ené a Srafované piedstavuje
pochodujici kolonu, kterd zatac¢i kolem smérnika ( b ), jenz je
ustaven pifedem. Adjutant-major ( f ) pochoduje na urovni prvniho
pelotonu, aby kolonu fidil a udaval ji krok. Séf batalionu ( a ) se
drzi v uhlu obratt, aby dohlizel na jejich provadéni.

AT I

PEEERREEFL

Fig. 3.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé rozkladajici se vzad

doprava.
(viz Skola batalionu, str. 118, &. 57).
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Poznamka. Figura ( a ) zobrazuje batalion, ktery provadi
vpravo v bok; pelotony vybodlily vzad a kazdy $éf pelotonu se
postavil vedle levého muze pelotonu, ktery je ihned napravo od
jeho. Figura ( b ) pfedstavuje batalion zformovany do kolony, po
pravém boénim pochodu kazdého pelotonu kolmo vzad, a po jejich
zastaveni ve chvili, kdy posledni zastup dosel k §éfovi pelotonu.

Schéma XI. (1)
Fig. 1.

Predstavuje batalion svinujici se po divizich do seviené

kolony za pravé kridlo.
(viz Skola batalionu, str. 123, &. 98 a nasledujicf).

Poznamka. Vidime, ze prvni divize se dostava pti obratu po
zastupech na tfi kroky za granatniky, ze néz rovnobézné s nimi
sméfuje. Séf kazdé z ostatnich divizi #idi pochod ( a ) tak, aby
vesel do kolony tfi kroky =za divizi, kterd je pfed nim, a
rovnobézné s ni.

Adjutant-major ( d ) umistény pfed levym krajnikem granatnika
zajiStuje smér ostatnich krajnikd ( b ) postupné tak, jak do
pfichéazeji do kolony.

Adjutant ( f) plni stejné funkce za tidici divizi.

Fig. 2.

Predstavuje batalion svinujici se na jednu z vnitrnich divizi
do seviené kolony s pravym kridlem v cele.

(1) Na tomto schématu stoji za povSimnuti zménénda pozice straze
praporu, jez je zndzornéna na levém kridle 3. fyzilirského
pelotonu (prava divizie batalionu je tvoirena obéma grandtnickymi
rotami pluku). Tim se prapor dostava do stiedu sestavy a na levé
kridlo pravého pilbatalionu, ale neni na levém kridle druhé sekce
ctvrtého pelotonu, coz mu predpis ve formaci pluku v bitevni
sestavé urcuje (viz str. 7); v koloné se tim prapor dostava do
stiredu treti divize, ac¢ je jeho stabilni misto v jiné nez utocné
koloné na levém kridle podjednotek. Na ndsledujicich schématech
je prapor ve cEtvrtém pelotonu, s vyjimkou schématu XX, kde se
opét objevuje ve tretim fyzilirském pelotonu (patém, pocitame-li
oba granatnické); vysvétlit si to lze jak omylem autora schémat,
tak tim, zZe byl-li batalion pro manévry stabilné tvoren urcitym
poctem pelotonii, jenz neodpovidal zdkladnimu stavu, mohl byt
dodrzen princip stavét jej na levé kridlo pravého piilbatalionu,
tedy do stredu batalionu; pozn. prekl.
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(viz Skola batalionu, str. 120, &. 71 a nasledujicf).

Poznamka. Vidime, ze prvni divize a granatnici provedli vlevo
v bok a vybocili vpied; tieti a ¢tvrta divize provedly vpravo v bok
a vybocily vzad. Prvni a tfeti divize se dostaly pfi obratu po
zastupech o tfi kroky pted fidici divizi a sméfuji rovnobézné s ni.
Levi krajnici ( b ) divizi, jez se fadi pfed fidici divizi, se otaceji
c¢elem vzad.

Adjutant-major ( d ) zajistuje smér krajnikd postupné tak, jak
dochazeji do kolony pted fidici divizi; adjutant ( f ) plni stejnou
funkci za fidici divizi.

Fig. 3.

Predstavuje batalion svinujici se do seviené kolony
pred levé kridlo.

(viz Skola batalionu, str. 124, &. 103 a nasledujici).

Poznamka. Vidime, Ze vSechny divize, s vyjimkou <ctvrté,
provedly vlevo v bok a vybocily vpfed; ze postoupily nasledné
levym bokem pfed fidici divizi. Levi krajnici ( b ) se otaceji
¢elem vzad a jejich pozice je postupné zajiSténa adjutant-majorem
(d) aadjutantem ( ).

Planche XI|
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Schéma XII.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v koloné s pravym kvidlem v cele prichazejici
zpredu k bitevni linii, na niz jej chceme zformovat do bitevni
sestavy, a postupujici po této linii s pomoci hlavnich krajnikii.
(viz Skola batalionu, str. 126, ¢. 123 a nasledujici).

Poznamka. Smérnik ( d ), ktery byl ustaven pfedem, urcuje
bod, kde ma kolona zatocit doleva, aby postupovala podél linie.

Vidime, ze §éf prvniho pelotonu nenecha zatocit, dokud
smérnika ( d ) nemine o asi Ctyfi kroky. Vidime také vyznaceného
pravého hlavniho krajnika a prapore¢nika ( f ), ktefi postupuji na
této bitevni linii, prvni na uarovni ¢Eelniho pelotonu, druhy na
urovni praporecnického pelotonu; tifi posledni pelotony jesté
nejsou v novém sméru.

Séf batalionu ( a ) je umistény na boku vn& hlavnich krajnik,
a dohlizi na to, aby se kolona drzela asi ¢tyfi kroky pod krajniky.

Adjutant-major ( b ) pochoduje na urovni prvniho pelotonu a
musi dohlizet na to, aby oba celni hlavni krajnici pochodovali
pfesné ve sméru orientaéniho bodu a pfed spojovacim bodem.

Planche XII

S HERE
; BT 4

: Fig.l. 3 2
itz




SCHEMATA K PREDPISU Z 1. SRPNA 1791. 285
Fig. 2.

Predstavuje batalion v koloné s pravym kridlem v cele
prichadzejici zpoza bitevni linie, na niz jej chceme zformovat
do bitevni sestavy, a postupujici po této linii s pomoci

) hlavnich krajniki.
(viz Skola batalionu, str. 127, ¢. 131 a nasledujici).

Poznamka. Vidime, ze ¢elni peloton obratil doprava ¢tyti kroky
pfed spojovacim bodem ( d ) umisténym pfedem na bitevni linii, a
ze krajnik tohoto pelotonu, namisto toho aby pochodoval na tento
bod ( d ), smé&foval vice vlevo a to o celou §ifi pelotonu.

Zbytek jako ve fig. 1.

Schéma XIII.
Fig. 1.

Predstavuje peloton cela kolony na cesté, ktery se rozklada
po sekcich.
(viz Skola batalionu, str. 130, &. 148 a nasledujici).

Poznamka. Séfové sekci a §ikovatelé ( a ) jsou vyznaleni na
boku svych sekci na stran¢ krajnika, a to podle zdsady pfedepsané
ve Skole batalionu, ¢. 152.

Fig. 2.

Predstavuje celni sekci, ktera kviili zuzeni prichodu
prevedla jeden pravy zastup (d ) a jeden levy zdastup (b )
vzad; oba zastupy tvori ctvrty rad (e ).

(viz Skola batalionu, str. 131, ¢. 153 a nasledujici).

Fig. 3.

Predstavuje priichod zuzujici se tak, Ze nuti sekci zuzit se na
Ctyri zastupy, nepoclitaje v to zdstup dustojnika.
(viz Skola batalionu, str. 131, & 154 a 155).

Poznamka. Sekce pfechazi do pofadového kroku, svird fady a
pravy zastup ( f) se vraci do linie. Soucasné tfi nové zastupy
zleva ( g ) ptechazeji soucasné vzad; prvni levy zastup ( h ), ktery
jiz vzadu byl, pochoduje Sikmo doprava, a C&tyfi pravé zastupy
(1), které zustaly v linii, pochoduji silné Sikmo doleva, aby se
dostaly do stfedu prichodu. Zastup dustojnika ( k ) pochoduje
Sikmo doprava a tiskne se na kolonu.

Fig. 4.
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Predstavuje most, pres néjz mohou prejit jen Ctyri
muzi vedle sebe.
(viz Skola batalionu, str. 132, &. 154 a 156).

Poznamka. Zastup dustojnika ( 1 ) se zastavi a postavi za levy
zastup, u né&hoz pochodoval. Ctyii zastupy ( m ) za sekei
pochoduji §ikmo o jeden zastup doprava, aby zastupu dustojnika
udélaly prostor.

Fig. 5.

Predstavuje zuzeni, jez se roz§iruje tak, Ze dava misto pro
Sest zastupii, nepocitaje v to zastup distojnika.
(viz Skola batalionu, str. 132, & 157 a 158).

Poznamka. Zastup dustojnika ( n ) se nejprve vrati do linie a
¢tyti zastupy ( o ), jez jsou vzadu, pochoduji o jeden zastup Sikmo
doleva; nasledné necha §¢éf sekce vratit do linie oba prvni zastupy
(p)asam se se svym zastupem ( n ) pfitiskne na levy; sekce ( q )
se posune doprava a dva posledni zastupy ( r ), které jesté jsou
vzadu, pochoduji $ikmo doleva tak, aby se dostaly za tii levé
zastupy.

Sekce se ma ustavit do Ctyfi fadl se stejnym pocltem zastupu
vzadu z obou stran, nez piejde do cestovniho kroku, $éf sekce
nechd oddélit pravy zastup ( s ) a soucasné do linie vratit
pifedposledni zastup zleva ( t ), sekce ( u ) se posune doprava, aby
zabrala misto zastupu ( s ) a postupovala podél okraje zuzeného
prichodu, a dala tak zastupu ( t ) nezbytny prostor pro navrat do
linie. Zastup §éfa sekce pokraduje v pfimém pochodu, stejné tak
zastup ( w ), ktery je vzadu, k némuz se pfipojil pravy zastup
(s ), aby vytvofili ¢tvrty fad.

Fig. 6.
Predstavuje sekci ve ¢tyrech rFadech prechdzejici

z poradového do cestovniho kroku.
(viz Skola batalionu, str. 132, &. 158).

Fig. 7.

Predstavuje sekci formujici se do osmi zastupit navratem

pravého (x ) a levého (y ) zdstupu do linie.
(viz Skola batalionu, str. 133, &. 160).

Poznamka. Zastup distojnika ( z ) se posune doleva, aby udélal
misto zastupu (y ), ktery se vraci do linie.

Fig. §.
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Predstavuje peloton v cestovnim kroku a prevadéjici jeden

zastup zleva (a ) vzad.
(viz Skola pelotonu, str. 88, &. 225).

Fig. 9.

Predstavuje peloton, jenz cesta nuti prevést vzad druhy
zastup (b ).
(viz Skola pelotonu, str. 88, ¢. 226).
Poznamka. Zastup, ktery jiz je vzadu ( a ) postoupi Sikmo o
jeden zastup doprava a zkrati krok, aby ptfed sebou udélal misto
zastupu (b ).

Fig. 10.

Predstavuje peloton, jemuz tvar cesty umoznuje vratit do
linie jeden zastup (d ).
(viz Skola pelotonu, str. 89, &. 230 a nasledujici).
Poznamka. Posledni zastup ( e ), ktery stale zlstava vzadu,
postoupi soucasné Sikmo doleva, aby se dostal za zastup ( d );

cesta se roz§ifi, posledni zastup ( e ) se vrati do linie jako
pfedchozi.

Fig. 11.

Predstavuje peloton, ktery narazi na prekdazku pred svym
pravym kridlem, ktery jej nuti prevést tFi pravé zdastupy ( f)
soucasné vzad; pravy krajnik ( g ) postupuje doleva, aby se

pridal k zastupiim, jez ziistavaji v linii.
(viz Skola pelotonu, str. 89, ¢. 233).
Fig. 12.

Predstavuje peloton, ktery minul prekdzku.
(viz Skola pelotonu, str. 89, &. 234 a nasledujici).

Poznamka. Tti pravé zastupy ( h ), jez jsou vzadu, se vraceji
soucasné¢ do linie; pravy krajnik ( i ) se posouva doprava, aby
udélal misto pro vracejici se zastupy.
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Schéma XIV.
Fig. 1 a 2.

Predstavuji batalion pochodujici v koloné s celym rozchodem
a pravym kridlem v Cele, ktery meni smeér
. doprava a nasledné doleva.
(viz Skola batalionu, str. 138, ¢. 191 a nasledujici).

Fig. 3.

Predstavuje batalion pochodujici v koloné s celym
rozchodem a pravym kridlem v cCele, ktery méni smér rychlym

manévrem.
(viz Skola batalionu, str. 139, &. 199 a nasledujici).

Poznamka. Vidime prvni pelotony na nové linie prostou
zménou sméru doleva; ostatni peloton provedly vpravo v bok a
obrat po zastupech doleva a zrychlenym krokem bokem nastoupily
d o nového sméru. Ctvrty peloton naznaluje zptsob, jakym maji
pelotony nastoupit do kolony, tj. rovnobézné s pfedchozim.

Planche _\'I\'ﬁ
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Schéma XV.
Fig. 1.

Predstavuje batalion pochodujici v koloné s rozchodem sekce
a pravym kridlem v Cele, ktery meni smeér
_ na stranu opacnou od krajnika.
(viz Skola batalionu, str. 146, ¢. 243 a nasledujici).

Poznamka. Pfi provadéni tohoto pohybu musi pivot kazdého
pelotonu délat krok o jedné stop& namisto Sesti palcl, bez ¢ehoz
by nebyl bod obratu opusStén dostateéné vcéas; z toho plyne, Ze
pochodujici kfidlo musi opsat oblouk vétsiho kruhu.

Fig. 2.

Predstavuje batalion (a ) v seviené koloné s pravym kridlem

v cele stojici na misté, ktery méni smer doleva.
(viz Skola batalionu, str. 146, &. 244 a nasledujici).

Tlanche XV,
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Schéma XVI.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v seviené koloné s pravym kridlem
v cele provadeéjici protipochod.
(viz Skola batalionu, str. 148, &. 262 a nasledujici).

Poznamka. Na prvnim vyobrazeni vidime granatniky a sudé
divize po vystoupeni kolony provadét protipochod mimo kolonu, a
liché divize, jez jej provadéji tam, kde byly.

Adjutant-major ( f ) je umistén vpfed a celem ke krajnikim,
kteti provedli ¢elem vzad, aby opravil, je-li to tfeba, jejich smér.

Druhé vyobrazeni ukazuje dokonéeny pohyb a trasu, kterou
prosla kazda divize.
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Fig. 2.

Predstavuje batalion v seviené koloné po pelotonech
s pravym kridlem formujici na misté divize.
(viz Skola batalionu, str. 151, &. 277 a nasledujici).

Poznamka. Na prvnim vyobrazeni vidime, Ze sudé pelotony
vystoupily z kolony, pravi a levi krajnici lichych pelotond jsou
umisténi jako smérnici pfed pravy a levym zastupem svych
pelotont a levi krajnici sudych pelotonl umisténi na smérnici
obou piedeslych, na urovni levého zastupu svého pelotonu.

Druhé vyobrazeni ukazuje zformované divize.

Fig. 3.

Predstavuje zpiisob urceni bitevni linie mezi dvéma danymi body.
(viz Skola batalionu, str. 154, &. 305 a nasledujici).

Schéma XVII.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v koloné s celym rozchodem a pravym

kridlem v cele formujici se na pravé kridlo do bitevni sestavy.
(viz Skola batalionu, str. 158, &. 329 a nasledujici).

Poznamka. Vidime, ze kolona pochodovala po linii ( d ¢ ) a
zménila smér v bodé ( 1 ) a dale pochoduje ve sméru ( |l f )
rovnobéznym s bitevni linii uréenou zvonici ( a ) a stromem ( b ).
Adjutant ( m ) umistil na tuto linii pfedem dva smérniky; prvni
(k) — na opérny bod, druhy (i) ve vzdalenosti o néco men$i nez
§ifi pelotonu ( k).

Séf batalionu ( g ) sleduje formovani na Grovni pelotonu, ktery
bude zatacet, aby nastoupil na bitevni linii.

Adjutant-major ( h ) zajiStuje postupné pozici krajniku tak, jak
dostupuji na bitevni linii, aby vyty¢ili jeji smér.

Fig. 1.

Predstavuje batalion v koloné s celym rozchodem a pravym

kridlem v ¢ele formujici se vpired do bitevni sestavy.
(viz Skola batalionu, str. 161, &. 353 a nasledujici).

Poznamka. Vidime kolonu zastavenou ve vzdalenosti pelotonu
od bitevni linie; prvni peloton postoupit vpfed k obéma
smérnikim ( a , b ) umisténych pfedem na této linii adjutantem
(m); vSechny ostatni pelotony nejprve provedou obrat doleva a
nasledné vypochoduji vpied; pravy krajnik ( f ) kazdého sleduje
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zastup ( d ) pelotonu pied sebou az do chvile, kdy tento dojde do
(¢ ), zato¢i doprava, jak je vyobrazeno na ( o ), aby nastoupil na
bitevni linii pfimo.

Séf batalionu ( g ) sleduje formovani a postupuje pfitom podél
cela batalionu.

Adjutant-major ( h ) zajiStuje pozici krajnikt postupné tak, jak
nastupuji na bitevni linii.

Planche XVIL

Schéma XVIII.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v koloné s celym rozchodem a pravym

kridlem v ¢ele formujici se vzad do bitevni sestavy.
(viz Skola batalionu, str. 164, &. 371 a nasledujici).
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Poznamka. Vidime kolonu zastavenou ve vzdalenosti pelotonu
od bitevni linie; prvni peloton postoupil protipochodem za a
k obéma smérnikim ( ¢ , d ) umisténym pfedem na této linii. Levi
krajnici ( e ) se odd¢lili tak, aby svuj peloton ptichazejici na linii
pfedesli asi o dvanact kroku [7,8 m], aby mu urc¢ili bod, jimz ma
projit, jak to vidime u tfetiho pelotonu.

Séf batalionu a adjutant-major plni stejné funkce jako pii
formovani vpfed do bitevni sestavy.

Fig. 2.
Predstavuje batalion v seviené koloné
rozvijejici se na vnitirni divizi.
(viz Skola batalionu, str. 169, &. 406, 407 a nasledujici).

Planche X VI
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Schéma XIX.
Fig. 1.

Predstavuje vidici batalion, ktery ma pochodovat v bitevni

sestaveé vpred.
(viz Skola batalionu, str. 175, &. 446 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje batalion, ktery pochodoval v bitevni sestavé, byl

zastaven a musi se vyrovnat.
(viz Skola batalionu, str. 187, &. 531 a nasledujici).

z ' : Planche XIN]
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Schéma XX.
Fig. 1.

Predstavuje podrizeny batalion pochodujici v bitevni
sestavé, dopusti se chyby a pochoduje Spatnym smérem,
vidime, jaké diisledky tento Spatny smér ma.

(viz Skola batalionu, str. 179, ¢. 476 a nasledujici).

Fig. 2.

Ukazuje prostredky, jichz je treba uzit k opraveni batalionu
a jeho uvedeni do kolmého sméeru na bitevni linii,
z niz vypochodoval.

(viz Skola batalionu, str. 180, &. 483 a nasledujici).

Fig. 3.

Predstavuje stejny batalion, ktery Sikmym krokem nastupuje

z linie (s z ) na linii ( x x ), aby obnovil rozestup.
(viz Skola batalionu, str. 187, &. 523 a nasledujici).
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Schéma XXI.
Fig. 1.

Predstavuje batalion pochodujici v bitevni sestavé prvnim
radem; druhy a treti peloton narazi na prekdzku: vidime je ji
projit a vratit se nasledné do linie.

(viz Skola batalionu, str. 181, &. 486 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje stejny batalion pochodujici v bitevni sestavé prvni
Fadem, narazil na prekdzku, kterd kryje ctyri levé pelotony.
(viz Skola batalionu, str. 183, &. 496 a nasledujici).

Poznamka. Vidime tyto pelotony vyboclit a pravym bokem
nastoupit do kolony za &tvrty peloton; po pifekonani ptrekazky se
vrati do linie pohybem pfedepsanym pro formovani se vpfed do

bitevni sestavy.
: E & ¥ Planche )ﬁl
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Schéma XXII.
Fig. 1.

Predstavuje batalion pochodujici béznym krokem a

provadéjici zménu sméru doprava.
(viz Skola batalionu, str. 185, &. 505 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje stejny batalion, ktery po dokonceni zmény sméru

vypochodoval vpred.
(viz Skola batalionu, str. 186, &. 516 a 517).
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Schéma XXIII.
Fig. 1.

Predstavuje batalion (a ) prvni linie, ktery provadi ustupovy
prichod liniemi.
(viz Skola batalionu, str. 194, &. 583 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje stejny batalion, ktery po priuchodu druhou linii
pochoduje jesté sto krokii, zastavuje a je zformovan doleva

do bitevni sestavy.
(viz Skola batalionu, str. 195, &. 586 a nasledujici).

Fig. 3.

Predstavuje batalion (b ) druhé linie zdvojujici sekce na
misté, aby vytvoril priichody pro prvni linii.
(viz Skola batalionu, str. 195, &. 590 a nasledujici).
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Schéma XXIV.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé provadéjici zménu
smérovani cela vpred na pravy peloton, ktery byl ustaven na
nové linii po umisténi dvou smérnikii (a ) a (b ).

(viz Skola batalionu, str. 199, ¢. 619 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé provadéjici sménu
smérovani cela vzad na pravy peloton, ktery byl predem
ustaven, stejné jako dva smérnici (a, b)na nové bitevni linii.
(viz Skola batalionu, str. 199, ¢. 619 a nasledujici).

Tlanche XXIV]|
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Schéma XXV.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé provadéjici zménu
smérovani cela na stired, levym kvidlem vpred na paty
peloton, ktery byl predem ustaven k obéma smérnikiom (a ,
b ) umisténym na nové bitevni linii.

(viz Skola batalionu, str. 202, ¢. 643 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé provadéjici priuchod
zuzenim pvi ustupu, pravym kridlem.
(viz Skola batalionu, str. 203, &. 651 a nasledujici).

"Planche X2
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Schéma XXVI.
Fig. 1.

Predstavuje batalion v bitevni sestavé

formujici uitocnou kolonu.
(viz Skola batalionu, str. 205, &. 663 a nasledujici).

Poznamka. Vidime pravé a levé pelotony vybodit
postoupit na vzdalenost sekce za oba stiedové pelotony.

Fig. 2.

Predstavuje rozvinuti utocné kolony.
(viz Skola batalionu, str. 207, &. 674 a nasledujici).

- Planche XXVI

vzad,
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Schéma XL.
Fig. 1.

Predstavuje kolonu ¢tyr batalionti s pravym kridlem v Cele
zformovanou po divizich s rozchodem sekce prochazejici

otevienou krajinou s tirajéry na bocich.
(viz Evoluce linie, str. 216, ¢. 565 a nasledujici).

Fig. 2.

Predstavuje stejnou kolonu, jez se po zastaveni a ndvratu

tirajéru formuje do karé, aby se postavila celem do ¢tyr stran.
(viz Evoluce linie, str. 217, ¢. 570 a nasledujici).

Poznamka. Vidime ob¢& prvni divize kolony, jez zustaly celem
vpied, druhé se seviela na prvni.

Obé¢ koncové divize se seviely na tu, jez je predchazi, a
provedly celem vzad. Obé& pravé sekce kazdé z ostatnich divizi
kolony se zformovaly doprava do bitevni sestavy, obé&é levé sekce
kazdé divize se zformovaly doleva do bitevni sestavy.

Fig. 3.

Predstavuje totéz karé, jehoz sekce a vnitini divize se
sevrely na vnéj§i
(viz Evoluce linie, str. 218, ¢. 589 a nasledujici).

Fig. 4.

Predstavuje totéz karé, jez se formuje do kolony, aby

obnovilo pochodovou sestavu, jako na fig. 1.
(viz Evoluce linie, str. 218, ¢. 593 a nasledujici).

Poznamka. Vidime ob¢ celni divize, jeZz zaujaly rozchod sekce
o té, jez je nasleduje; sekce pravého boku provedly vlevo v bok,
sekce levého boku vpravo v bok; jedny i druhé se zatocenim po
zastupech doleva a doprava spojuji za stfedem obou celnich
divizi; ob& koncové divize provadéji ¢elem vzad.
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PRAMENY A LITERATURA
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1814. Cours d’instruction a 1’Usage des Eléves Sous-officiers
d’infanterie appelés a I’Ecole de Fontainebleau,
Définitivement arrété par la Commission formée dans la Garde
impériale pour cette rédaction (Etienne-Alexandre Bardin).

Dobova vojenska teorie.
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voltigeurs.htm)
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Paris, 1774. (http://gallica.bnf.fr)

NEY, Michel. Etudes militaires (Mémoires du Maréchal Ney, duc
d’Elchingen, prince de la Moskowa). Paris, 1833.
(http://books.google.com)

GOUVION-SAINT-CYR, Laurent de. Maximes de guerre —
remarques, conseils, observations sur l'art militaire. Paris,
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ALOMBERT-GOGET, Paul-C., COLIN, Jean-L. La Campagne de
1805 en Allemagne (pifedev§im kapitola Introduction 1. dilu).
Paris, 2002 (prvni vydani 1902-1908).

CHARRIE, Pierre. Drapeaux et Etendards de la Révolution et de
I’Empire. Paris, 1982.

Tyz. Drapeaux et Etendards du Roi. Paris, 1989.

CoLIN, Jean-Lambert-Alphonse. L’ Infanterie au XVIII® siécle, La
Tactique. Patiz, 1907. (http://pfef.free.fr)

Tyz. La Tactique et la Discipline dans les Armées de la
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